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Sarmáticam volucrem, jam nulla pericula tervent 
Seu Bifton tumidus, feu Geta fevus adeft 
Natali pofiquám fcuto circumdedit illam 
Rex Bellaterum gloria, Martis amor, | 
Func tu, dum pro Te victricibis excubat armis 
- Augufumd; Tibi, devovet ipfe caput, 
Cor Pátrie, quoniam tanto munimine texit 
Agnofas Patrie Terra Polona Patrem, 


Privilegium Regium. 
Ne quifquam audeat Libros in Typographia Pofnanienfi 
Societatis JESU. excufos reimprimere, | 


DEI Gratia Rex Polonie, Magnus DUX Lithvania, 
Ruffie, Pruffie, Mafovia, Samôgitie, Kijovia, Vot- 
hynie, Podolie, Podlachie, Livonie, Smolen/ciz, Seve- 
rit, Czerniechovied, nec non bereditarius DUX Saxo- 

. [am Ü = Ci 
me C9 Princeps „Elettor. 


1...“ prefentibás literis Noftris; quorum intereft, Univerfis & 
Singulis, Cùm č Fypographia Clari Collegii Pofnanienfis Societatis 
| JESU plurimi libri in lucem prodierint, non minus eruditioni Jüven- 
tutis Nobiliffimz Polong, quàm propagande glorie Divine $ propu- 
gnandz Ecclefie Roman perquam idonei, Nos tem literariam promo- 
were volentes & beňeficiís Noftris ornare, faciendum ‘elfe duximus, ut 
eandem T ypographiam Clari Coll:gii PofnanienGs Societatis JESU (quem- 
admodum Serenillimi PredecefTorzs Noftri facere dignáti funt) inter No- 
firas Typographias Regias aggregaremus, & adfcriberemus pra (entibüs 
Liter’s Noftris, in ordinem; aliarum T ypographiarum Noftrarum Cra- 
coviz, Vilnz, Gedani. alibiq; Conftitutarum eandem. adícifceremus, 62 
iildem emnibüs & fingulis Juribús, libertatibús, Privilegiis, Prerogativis, 
& immunitatibus. quibús caeteri Typographi de more & jure gaudent, do- 
namus, aliil; omnibus Regni & Dominiorum Noftrorum Typographis 
mandamus & inhibemus, ne libros in hac Typographia excufos, per Jurif- 
di&ionem ordinariam approbatos, abfq; confenfu Authoris & Prafecti 
"Typographi pro tempore exiftentis, imprimere, & reimprimere audeant; 
fub pena Quingentorum aureorum Hungaričalium & omnium librorum 
confifcationis, quorum medieras fifco Noltro, altera vero Collegio prano- 
minato tribuenda erit. Quod omnibus & fingulis, quorum inrerefť ad 
notitiam deducentes, mandamus, ut przdictam Typographiam, abl4; quo- 
quoquam impedimento fupra prefatis juribüs.libertatibüs indultis,exemp- 
tionibús, libere uti frui permittant. Pro gratia Noftra Regia... Inquo- 
! rum 


fum fldem prefentes manu ńoftra Subfcriptas, Sigilló Regni communiri 
'juffimus. Datum Varfavia Die 30. Menfis Martii Annó Domini Mil- 
lefimo Septingentefimo Trigefimo Nono, Regni veré Noftri Sexfto Anná, 


- AUGUSTUS REX. 
(LS) 


Cooptatio Typographie Collegii Pofnanienfis 
Societatis ESU inter TypographiasSacre 
Regia Majeftatis. — 


Theodorus de Hovel Scholafticus Cathedralis 
Livoniz, Canonicus Pułtovienfis, Sacre Re. 
gie Majeftatis & Sigilli Majoris Regni 


Secretarius. 


Cancellariatu. 
Sluftrifimi Excellentiffimi & Reverendiffimi Domini 
Domini Andree Stanislai Koftka Comitis in Zalu- 
fkie Zatufki, Epifcopi Luceorienf & Breftenfi. No» 
minati Culmenfis € Pome[anie, Abbatis Cerve- 
nennfis, Supremt Regni Cancellarii 
Sigillatum, 


Induétum in Acta prefentia Caftrenfia Pofnanienfia Feria tertiá poft 
Feftum San&tiffimz & Individuz Trinitatifproxima. Annó Domini 1739. 


[tádomo miturze, że gdy słońce 
przy wjchodzie fwotch dobywa 
promient, albo przy zácbodzie 
kryie światłość, przeraża oko, á 
tym bardźiey,kiedy w famym pos 

AVA) tudniu otrzafnawfzy fig z po- 
chmurnych cieni, nayiaśnieyfze rzuca promienie, cieká- 
we oko, pátrzace ná blásk, svzrok traci. Y to mnie 
do tych czas odrázito, ¿em ná nayidsniey[ze JANA 
lII. dzietá, nie co zámružona do tąd pótrzał zrzení: 
cą, kiedy ná ien Póński blásk (lubo dawno w $miertel- 
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nych źycić doczefirego zdgrzebiowy cienióch, ) cieków/ze 
wie Smidty fpoyrzeć zrzenice. Zeby iednók potomnych “ 
ezáfow żóśniółć nieśmiertelna cbwatd, ktorą Náyiá- 


śnieyfzy Krol niegdys Polski, FAN III. do tey wfpá- 


niótości doprowádzid,do ktorey, ledwie wigcey y dáley, 
można pofłąpić. — lókoż prawdziwie to Nayidśnieyjze 
słońce w znaku Lwó fónęło , tókże Lwiemi pierfiami, 
á nieufiráfzonym animufzem miefiąc przediwny fobie 
pod nogi podestám/zy, naywyzízy ajcens ucz jmto, že- 
by w potomnych ezáľach do podobnych dzieť. y heroi- 
cznych fpraw, wzaiemnie fig Mtodź Polska y wfpanid- 
łego animufzu Rycerfiwo pobudzito. Odwažam fig 


"tym cieniem, y umbra po części JANA III. beroiczne 
| avfpomuiec życić punktá, y ná publiczne Swidtto z prá- 


fy drukárskie w nde Dowcip w prawdzie moy. y ży. 
cie pracámi flargáne , do polerowanić tey Herbowney 
Tarczy. y pokazaniá potomnym czafóm, tego nayiaśnicy- 
fzego stońcć, niezdolne. Lecz też áni oświecóć my- 
ślę ten Polski Luminarz, ani wyfokim zdobić ftylem 
Nóyiaśnieyfzego Páná akcye, dle tylko udzielnym pro» 
mieniem, iáko niegdy 11 lat trzynaście przytomny 
Pańskiego boku Dworzónin, fwiátu Polskiemu pokázuig. 


Począ- 


/ 


Poczatki zyciá Náyiásniey(zego 


MONARGC Y, 


JANA IL 

Krola Polfkiego. 
Ny Krol, JAN III. Europy 
Moñce, Otomśńfkiego zaćmienie Xię- 
Zycá, piorun wichodnich Kráiow , wfchod 
{woy wziął z Jaśnie Wielmozney y ftárodá- 
wney Sobiefkich Familii; Oyciec iego liczą- 
cy Przodkow fwoich, wielką liczbę krzeffo- 
wych Senatorow.fam pierwfzy w Kroleftwie 


Senator, KáfztelanKrákowfki.Mátká go wy- 
data ná świśtidąca z Jaśnie Wielmozney y 
 Stározytney Familii Zołkiewfkich, Corká - 


niegdy StanifławśZołkiew(kiego,Kśnclerzą 
Koronnego,.á potym Hetmana Wielkiego 
Koronnego. Urodził fie Roku 1624. Dnia 
wtorego Czerwca właśnie w Wigilią Prze: 
nśayświętfzey Troycy, ktora Jemu przez cá- 
łe życiey ofobliwfzą ozdobą y ratunkiem by: 
fá, láko nizey obáczemy. On záš zá ofobli- 
wize Dobrodzieyítwá,do zgor:u žycia z nie: 
A2 wymo, 


wymownym Nabozeó r ley był obligo- 
wśnym. TenJAN tey Jaśnie Wielmożney 
Pary,iśko był trzeci Syn, ták w porzad- 
ku Krolow Polfkich Janow,byt trzecimKro- 
lem názwány. 

Jefzcze Dziecing będąc , nic dziecinnego 
w fobie nie pokazał, iákoby iuž dawno To- 
ga aut Sago celebris.Znóać to było y Z famey mo- 
wy, ktora záwfze poważna by wátá , znać Z 
uktádno$ci, Ktorá cos záwfze rokowśłś wiel- 
kiego. Znáč byfoy ze wfzyftkich obyczá- . 
iow.że nietylko między Brácig,ále y w ca: 
Tey Polízcze non furrexit Major Joanne Y z tadci 
fądził Wielki ná ten czs Matemátyk Zorá- 
wíki, że JAN,nie pofpolitym będzie. Ten 
widząc lego ukfádnosé y Symetryą, taką Ro- 
dzicom lego uczynił nádzieig o JA NIE. 
Aut Rex, aut Prorex. Juz y w dziecinnym wieku 
godna Głowś do Korony, w tym tylko upo- 
$ledziona, żeiefzcze niekoronowána. 

Przez kilkálat w Domu wychowány » w 
dobrych obyczáiách y polityce, dány od Oy- © 
. cádo AkádemiiKrákowíkiey ná,náuke gdzie 


omnt 


omni fudió, o to fie ftárát,žeby między rowien- 
niki, byt nemini fecundus. lákožtak fig áppliko- 
wal do náuk, že wízyľtkich przewyżlzył, y 
niby w ten czás Princeps coronandus, Oprocz 
iezyka Láciň(kiego, miał wielką chęć y do 
innych, á naybárdzieydo Francuzkiego, kto- 
rego fie ták dokonale nśuczył, ze (nádnoby 
mogł był być trium linguarum Princeps. Reto: 
rykáiemu nayofobliwfzym powiodfá fig fpo- 
fobem, iáko to, ktora mu drogę do krzefet 
ydonaywyžízych gotowdé miátáHonorow. 
W Retoryce bedac, gdy Profeflorowi Akáde- 
mii, Dabrowfkiemu , cafu z głowy biret 
fpadł, zaraz z prędkością tkoczyt JAN, y po- 
dniefiony, Jemu z rewerencyą oddał, za co 
dziękuiąc Dabrowfki, Prorockim rzekł Du- 
chem: non moriar, donec videro, diadema in capite 
Tuo. Cofięziśćiło, bo ten Dabrowfki ( iá- 


„ko niżey powiem) żył do koronácyiy Wie- 


deńfkiey okázyi. 

Wylzedifzy ze fzkot, dla poloru, z Po- 
{Tem wielkim od Korony Polfkiey, do Porty 
polfánym Annó 1645. JAN Sobiefki incogni- 

A3 tò złą, 


tà złączył fig, z ktorym gdy ftánaľ w Kon: 
ftantynopolu, w wielkim był niebefpieczen- 
ftwie, albowiem Turcy przypatruiac fię lego 
Fizognomii,powadze,w mowie roftropno$ci 
jakoby Majeflatem w nim widząc, ieden dru: 
giemu go ukazował. y po Turecku między 


fobą (zeptáli, czyli to nie ten przyfzły Krol, 


oktorym nafz Achám Turecki, prorokował, 
lepiey go zawczśfu zgładzić, żeby nam nie 
fzkodził,y tym podobnie. A Ze figto wcześnie 
przez Protoćtwo ogłofiło. (luboć non meretur 
fidem, ile že Pohániec go pifat, ) átoli jednak. 
tu go kładę, gdyż to bardzo dawne, bo AñÓ 
` 1200. ogłolzone, á w Niemieckim ięzyku ro- 
kiem przed narodzeniem Jana Sobiefkiego, 
to ieft Roku 1623. przez Leonarda Sterneliá 
do druku podane. 

Ja Acham Turecki Wielki Filozof, uro- 
dzeniem Arab, ofobliwfzy Gwiazdarz,Zelant 
fektyMachometańfkiey,ynieprzyiaćielChrze 
ściańftwa, widziátem w biegu gwiazd upa- 
dek Machometańfkiego prawa, y wfzyft- 
kich Máchometánow, dla ich wielkich grze- 
| chow 


chow. Blilkonáftapiczás, w ktorym, ták w — ^ 
. Azyi Máchometani, iáko w gránicách zacho. 


dnich, znacznie nád Chrześcianami trgumfo. 
wśćbędą. Lecz potym przyidzie Krol wípá- 
niátey Twarzy , ktory nád Chrzešciánámi 
pánowác będzie, y $wiátem rządzić, w ten 
czas ná Horyzoncie, pokaże fig nowágwia- 

zda máigca wielki ogon, iákoby włocznią, w 
fobie , będzie iáko Tarcza Potym Sáráceň- 


{kie Paňítwo pocznie nifzczec y upádáč. Ten 


Krol, o ty wielki Narodzie Machometańfki! 
będzie twoią chłoftą! o ty narodzie Jímael. 
fki! twoim ukarśniem! Ten z wielkiey żar. 
liwości. ku fwoiey Religii, opuściwfzy (we 
Pańftwo, Maurytanow gorąco prześladowóć 
będzie, y zgromadzi wielkie woyfko. Ná 
ten czas niepłodna rzecze: O iák izczęśliwa, 
żem nie rodziłá kiedy obaczą; że ich niewin- 
ne dzięcirożnemi y ftrafznem: męczeńftwy 
y plagami utrácbne będą W ten czas Mau- 
rytańlki miecz zítepieie,áni będzie mogł od- 
cináó, w ten czas ty Grecya gwałt y zgubę 
cierpieć będziefz. Lwi zarykną, 4 ciebie po: 
žra 


gra, krokodyle zdechną,ś Archery bardziey 
fie zmocnią niž ffoňce. Stuchay Alexandrya, IE 
wzdychay Afryko, bo nie kędziefz miátá czá- | 
fu płakać, bo ten krol przez (wych przešlá- 
duiąc čie, niedopuścić.  I:goRod y Familia | 
będzie bardzo wielka, [prá wiedliwa nieprze- 
łomana y koronami fweg Domu świat ná: | 
petni.. Bertem lego, będźie laka Jowifzo: | 
wa, miecz Marfa. Tyopłakiwść bedziefz | | 
twe grzechy o ifmaelu! o Atlas! mizernym | — 
będziefz całe życie twaie, atwoiśbiadóznę: — | | 
dzą, nigdy końca mieć nie będą, ponieważ — | - 
twe ftrzały od twego łuku ná twoig zgubę |- 
názad fig powracáig. Strzeż fig Babilonia, | 
plácz Konftantynopolu, twoiá koroná fp; A]. 
dnie či z głowy, twoich rąk ozdobá, w káv: 
dány fig odmieni, twoie práwo zginie, a 

twoie Páñltwo y Kroleftwo  zuiízczy 

fie; będziefz ci fig ftáráť , śbyś głowę pod: 

niofł, śle znowu upádniefz. Twoy grobo» 
twárty ! Chrześciańftwu dá okázyado śmie: 
chu,śle twoim do płacźu. Moińdufzaledwie | 
odetchnąć może,gdy przewidzę tyle ww 

$ci 


ścia, w ten czas rzeką. Tubył wielki ow 
Kair, tu fta! Konftantynopol! á potym od- 
leci ftrzátá od łuku, 4 kto fig przed nią (chro: 
ni? Ach Ifmael ták ftrálznie wfpomnieć ná 
Biy,Biy. Owy zacni mężowie.idk bárdzobym 
was kochał, gdybyście byli moiey wiśry, idk 
bárdzobym fie ciefzył, gdybyście wy wiele: 
mogący Krolowie moiey Religii byli. Ach 
przepuśćcie małym dziátkom y karmiącym 
mátkom , płacz Agaro y Mila, bo tyfiacney 
liczby nie obáczycie dopełnioney. Ta ieft 
nadgroda twey okrutnosci, y Sodom(kiego. 
grzechu. Jerozolima wyidzie z domu Izmae- 
lá, y wnidzie nágore Kálwáryilkg z chora: 
o wiámi záchodniemi. Zdámi fie že {Ty{ze trą. 
by , twoi ftrzelcy y przyiáciele o Ifmaelu 
.ci nie pomogą, bo Lwi, bardzo mocni a 
„Jupiter z Saturnem złączeni. Ná dokument 
tego obaczycie ku północy ognifte promie- 
nie ná powietrzu, ktore ciemność w światło 
przemięnią , á przed tym záčmieniá y wiele 
znakow wśfzego upadku,przedoczyma mieć 
będziecie. Ptacacie y id też płakać, będę y 
| B w přá- 


w pláczu życie moie (kończę. Poty ieft to 


przerzeczoneProroćtwo,ktore ták niebefpie 


cznie ná życie JANA Sobiefkiego młodego, 
ná ten czas náftepowalo, że przez całą by- 
tność fwoię w Turczęch kryć fig mufiał. 
Wrociw fzy fie z Poflem wielkim do ná: 
rodu {wego zdrowo z tak niebefpieczney 
expedycyi , naypierwey ftárať fie o to, aby 
Márlowi oddať fęrce,y ręce;mśiąc to záwíze 
in votis, aby kiedy w nim to fig {petnito, co 
„mu Pogańftwo rokowáto,y czego fig w Kon- 
ftántynopolu lekáli Bifurmani. Tákoż ım o- 
mni fcientia 6 Dexteritate belli, co raz Znaczniey 
poftępował, že.w krotce Regimentarzem o: 
głofzony , iákoby niecierpiąc do Honorow 
granic, per Martis infignia niby po (zczeblách 
ad fibfelia poftępował, áž uno 1560. za He: 
roiczne dziełś fcipione fultus. Wielkim koron: 
nym Marfzałkiem uczyniony, śby rękę zá- 
wczófu do Berła gotował. W naftepuigcym 
záraz Roku 1661. iáko Marfzałek wielki 
Koronny, po nięfzczęśliwie zerwánym Sey- 
mie ná Senaths confilium wotowół, ktore votum, 
že fie do rak moich doftóło, tu ie kładę. - 


Mowie tu appofist,co gdzieś napilał 775, 
Pôétá Quis me fuper auras precipitem turbove- — "^ 

het, atrag, nube involvet? kiedy fig zapatruie ná 
tę zawziętość, ktora Seym zerwátá, mogł 
bym tu imitari Wielkiego rzeczą Augultá, 
ktory po ftraconych przez Hetmáná (wego 
woy(kách, to tylko máwial y czefto pov tá- 
ťzát: Varre, Varre,redde Legiones. Tož y iá dziś 
mogę mowić do tych co zerwali, reddite Se- 
curitatem publicam, wroćcie mi nabytą y kto- 
rá iefzcze gotowálá fie Mawe. -Ale fák wro- 
cicie, kiedy iuz zbáwienna do odebraniá Ká- 
mieňcá uptynelá okazya. Zle rzeczy fadzi, 
ktokolwiek wolną od przygod y niewczáfow 
do cnoty byc rozumi drogę. Y tym famym 
o dobre Imię nie ftoi, kiedy fiend trudy y fa- 
tygi nieodważy: füblarts enim virtutum. incommo: 
dis, etiam ipfas virtutes incommodis ex/pirażuras novi- 
mus Nazbyt był śmiały. ktokolwiek-pierwizy 
drewnianey máchinie, (we zdrowie niéuzy- 
temu náludzkie mofty morzu powierzył. 
Zbytnie prezumpcyą zgrzefzyli, iákoby ná. 
znáczony Seym y wiolná owá náltepu 
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tę klę(kę álbo zatrzeć, álbo nadgrodzić mo- 
gtá, ale fig bardzo ná tym zawodzą,iuż wie: | k 
ki, niedadzą tákiey okázyi, tey podobney, | pe 


śni Turczyn nie omiefzka nafze zamyfły u: | P 
przedzić, y gotowy, nas niegotowych, cále | fa 
zálkoczyé, przeyrzemy fig 1ák w zwiercie< | g 
dle, w owey Chocimikiey woynie, w ktorey | ja 
ráchowál:smy Woy(ká Koronnego, iako y | r 


Wielkiego Xieftwá Litewfkiego fiedmdzie: | t 
fiat kilka tyfiecy, 4. do tego Kozakow czter- 
dzieści tyfiecy, fam Krol Zygmunt, pofpoli- 
tym ruízeniem naftepowal,mdigc przy fobie 
dywizyą Woyfká y od Márgráfa Brándebur- | 
fkiego, á przecięż fromotnemi kondycyami, — | 
y trybutem iák kiedybyśmy byli zwycieze- 
ni, pokoy záwárty. Daten ná ftrafanym fa- 
dzie Bofkim ráchunek, z kc gopochodzi, že | 
ták dobrá opufzczona okazya. Juz tedy wię- 
‘cey nicnie zoltáie (mam quod perperam geftum eft, 
revocari nequit) tylko złożywizy pychę, nie- 
przyiácielowi fig upokerzyé, y fálki u niego 
profić, ktorey od nas powinien żebrać. Tá- | 
tárow zasiak naypredfza legacyą y upomin- | 
kami 


a EE oT £c o m “A (0 44 C" ES 


A a LJ > . > E 
mmm - - z = 


c= 


kámi umitygowaó, chwytáiac fig tego, com 
kiedyś czytał; confilia, quibus impares fumus, fatis 
permittenda. Uchoway iednak Boże, żebym 
Pogáň(kiego,á nieChrześciśń(kiego wzywał 
fatum, bo tu widzę o nas Providentia Divina Bo: 
gá náfzego, ktorá fefiis fuccurrere rebus potens, vel 
jacentes (pes, non raró in priflinum erigit fátum, (ama 
radzi, ktorey Mufznie, czyli pomyślne, czyli 
też podleyíze podá fzczęście, ślbo też cale 
nic nie raczy wyświadczyć, dziękować trze- 
ba!, teraz tedy przy defekcie fil y woyfk, 
wfiádáé ná koń, y broni dobywáé koniecznie 
ES necefšitate pofiulante, z umnieyfzeniem krwi 
życia bronić fig nam potrzebá. 

Siedm lat.dexteritateSS prudentióMarfzafkuiac 
koronie A. 1667. Buláwe w wigiligNays:Troy- 
cy odebrał,ktore Infigne, wiedząc,że mu mon ad 
decorem fiitylko,ale ná pożytek yflaweRzeczy- 
pofpolitey konferowane, in inflantimeltwem 
y odwagą uzbroiony, Woyfko zlecone fo. 
bie przeciw Kozakom y Tátárom ( ktorzy 
gteboko iuž fig byli w Ukrśinę wdarli ) wpó- 
le wyprowadził, y ták mu fzczęśliwie Mars 

B3 pofu. 


| | 2 poffuzyt, że z cáley ukráiny, wypędził ko- 


Zakow y Tátarow,y 60. Miaft, woienną o- 


debrał fiłą. 


Ze zaś Kozacy przefzłemi czáfy Ukrát 


ny część, vi & armis fobie. przywtafzczyli, 

JAN Sobiefki z Políkim Rycerftwem tám ru: 

fzyt, y mieyfcá per fummum nefas (obie przy- 

włafzczone, odebrał boiem. Boldto to Bi: 

furmanow, Ze Hetman Sobiefki Kozakow 

„Jáko ná ten cZas pod protekcyą Porty będą- 
cych, tylerázámi zranił, záczym z wielkim 

wtargrieli woyfkiem do Poltki, y ftołeczne 

Rufi Miálto Lwow oblegli, y wyfoki zamek 

nid Liwią Gorg leżący, dość obtonay, przez 

zdradę iednego z Schizmátykow Popá wzię- 

li, y iuž na przedmieście w targnąwfzy ści. 

fnęli miśfto, á lubo Garnizon mieyfki tego 

fię bronił, iednak długo trzymść fię rzecz 

niepodobna byłś,zwłalzcza że in/peratć tá (zá- 

rańcza przyleciatá,dlá ktorey opoźniono fie 

w mieście z przygotowaniem do obrony. 

O tey niepociefzney uflyfziwfzy nowinie 

„JAN Sobiefki Hetman , idk nayprędzey po- 
| fpie- 


śpiefzył pod Lwow.y ták dobrze z Turkámi, 
lub to w matey komitywie gościł, że Turcy 
zoftáwiw(zy kilka tyfięcy trupow, ze wity- 
der odeyść mulieli,á ściągaląc fig znowu pod 
Pełtow obozem fie położyli, 4 JAN Sobiefki 
z cálsm Pol(kim Woyfkiem uderzył ná Bi. 
| furmańfki oboz, on rozpłofzył, wiele tyfłę. 
cy,ná placu położył, á innych w niewolą 
| zábral, yzdáto fig w ten czas iuż že cála fiłś 
| Otomśńfkado fzczętu fkrufzona. | 
Tyla úpadkov záinfzony Sułtan W „ymi: 
| Roku 1673.poltanowiť wízelka potęgą 2777 
| uderzyć ná Políke, iákoz Wielkiego dd 
Wezerá wyfłał z 80000. Turkow pod 
| Chocim,z ktorym w krotce miał fig złączyć 


ták uderzyé ná nieobronna w ten czás Pol. 
| (kę. ktora tylko 2000. regulárnych rácho» 
watá ludzi. Lecz Hetman wielki nieultrá- 
| fzony, uciekśiąc fic naboznym fercem do Pá. 
tronow Polfkich, á ofobliwie do Bľogoftá: 
wionego Stániffáwá Koftki, śmiele z dwa: 


|. dziešciá pięć tyfięcy uderzył ná Turecki 0+ . 


boz 


| Han Tatár[ki, málac ná 50000. Woyfka, y 


boz: názáiutrz po śmierci Krolá Micháta, to 
ieft w dzień S. Marciná, gdzie ucieraiac fie 
krwáwo od famego poránku áž pod wieczor, 
JAN Sobiefki owego dniá hafľo to: KOST. 
KO RATUY uftawicznie powtarzał, wotá- 


. jac o Niebiefki ratunek, w ták niebefpiecz: 


nym razie. Y niepochybnie podobało fie y 
háffo y nabożeńftwo Hetmśńfkie niebu, bo 
cate woyfko widziało woz ognifty ná po- 
wietrzu, ná ktorym Swięty ftaniffaw Kolt- 
ká kleczáť przed JEZUSEM. odpoczywaią- 
cym ná łonie Macierzyńlkim, á z Rak Syná 
Bofkiego ná nieprzyiácielá ognifte leciały 
ftrzály, z czego uwefelony JAN, tym bar- 
dziey wżdychał wotaigc, KOSTKO rátuy. 
Nieprzyiaciel zaśprzerażony nie ták fifa Me- 
ftwá Pol(kiego, idk blafkié ftrzatniebiefkich 
ná tychmialt miefzác fie począł,ś zatym ucho 
dzić,zoftawiwfzywięceyniża6000.n4 famym 
placu trupowsá drugą led wie niepotowe w u- 
cieczce. Do tych czas nieffychane zwycię. 
ztwo, tym fławnieyfze, že Nieprzyiácicl w 
fzyku zá wałem ftanął, y trzebá Say by- 
odo 


| 
| 
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~ a 


| 


ło do fzturmu bieżeć, nim dáć bátália , á 


przecież przy bardzo matey náfzych zgubie, 
y oboz nieprzyidcielfki wzięty, y zbity do 
- fzczętu Turczyn, á oprocz zabitych iefzcze 
ośm tyfięcy czteryftá dwádziesciá ludzi y 
dwochBá(zow niewolnikow optákáč mufiał, 
ták że nád 200co.z ták licznegoW oy (ká nie: 
wrociło fie żywo; iakoby nuntius cladis tylko 


ufzedł. Wiedząc zás JAN,że Han 


z fwoim 


woylkiem pod Zwáficem, 2áraz tám impet 
Políkiey milicyi obrocił, tymże ferworem 
woiennym udetzył ná nich , y podobnym 
ipofobem iśko y Turkow zeromit.á oftatek, 
álbo rofpłofzył, álbo wziął w niewolą, y ná 


|. placu nie móło trupem położył. 


A že iuż czás ¡był dla zimna 


przykry, 


| śni tež czego obáwidé fig niebyło pozłdma: 
nych Nieprzyiacielfkich fiłach, Tryamami — 


ypracą zaffüzenego żołnierza, ná zimowe 
lokował kwátery? W tym ogfofzono po 
Polfzcze zwykłe po Krolu Michále Interre- 


onum, áoraz y fławne zwycięftwo 
kami. Ziedncý ftrony, po utracie 
| C 


nád Tut. 
Páná zá. 


kr wa- 


krwáwilo fie ferce,zdrugiey niezmierná rá- 


dość plynetá, że zwyciężony Tyran,á zá» 


tym wfzędzie zwyczayne kościelne Canticum: 
Te DEUM laudamus, z dziękczynieniem śpie- 
wáno. Gdy zaś ná náftepuigcy Sey m, wedfig 
zwyczaiu wieżdzał z tryumfem, numifmata 
rzucano, Z wybornego (rebrá idk talar. bity, 
tylko troche mnieyfze, ná iedney ftronie o- 
braz Hetmańfki z Infkrypcyą Foannes Sobieski 


Marefchalcus & Supremus DUX EXERCITUUM Ree 


gni Polonie. Z drugiey ftrony Chocimfká wy: 


fztychowaná, 4 nádChocimíka te nafiępują> 


ce wierlze. 
Frangerefi magnum eft Solymane cornua Luna 
Vincere {pes omnes, vincere cafira Ducess 
Biflouias acies urbefd; heec omnia Martis. 
(Te Duce) Sarmatici robore vida cadunt. 

A žeby in turbido pifcari idk nay predzy Nie- 
przyiácielowi zábraniáno,XIAZE JMU.PRY- 
MAS OLSZOWSKI.z4 radą Ich MCiow Se. 
natorow , uniwerfat na Seymiki in ordine do 
Sey muElcGions wydał,ktorySeym miál {woy 
początek mieć, iáko y miál Feria. 2dá pok Do- 

- mini- 
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minicam 4tam poft Pafcba, to ief die 30. Aprilis Ro- 


ku 1764. i ný 084007: 
Náten ákt oprocz wfzyftkich Ich MCiow 


Senatorow; y Miniftrow ftattis, Ich MIC. Páno- 


wiePoffowie yRycerftwo intanto numero zgro: 
módziło fig, że fig zdało, iśkoby Záden, globe 
fue cufos w cátey Polízeze niebył , ktoryby 
propria non deferens, nie poiáchať, adoraturus futu- 
rum Dominum. 

Poftera die toiefk traydzieftego pierwíze: 
po kwietniá, wolnym gtolemyz goda wizy: 
ftkich ftánow cátey Rzeczypofpolitey, obrá: 
ny Márízalkiem Seymowym]śśnieWielmo- 
¿ny IMC: Pán Fráncifzek Biliúfki Miecznik 


_ koronny: ktory przy przyjęciu LafkiMarfzat 


kowíkiey, táka idk naftępnie miał Perorę. 
Záwitat czas,Dies Magni Confilii, w ktorym 
świata Pol(kiego Fortunás po krotkim y. má- 
ło wygodnym wytchnienia, z ciężkiego pu- 
blice orbitatispórowyzmu, mternts 6 externis agi- 


„sata procellis, wi pięcioletnią: wpada recydy we 


Odkfada iákby znowu od brzegu fzczęśliwie 
(day Boże frui fecundis venits) y pufzcza fig ná 
| Ca burzli- 


sg burzliwe collidentigin Geniorum morze Oyczyfta 


Argo, w iedney porze, y nierozerwáney kom: 


pánii, niofąc falutem publicam © libertatem; Tu. 


termia (zczęśliwości, tu bli(ki gradas niefzczę: 
$ciá, fammi; gravem diferimiais boram; fentiat an: 
tquitas, že bez zafTong zarzutu, aby Orzeł 
Pol(ki w piefzczotach buiaige pod fame obło: 
ki, wybiwfzy (ig w gore, zfamegó niebá; od 
tego, per quem Reges regnant, wzniożlzy fie in- 
fluencyą,byftrym povízechney zgodyná(zey 
lotem, Sarmacki Armiger, ná iedaego Elekta 
fpuścił fiereke.O! czyidz go ręką godna, albo 
on czyiey godzien! Náywyzfzemu Arcano: 
rum Scrutatori compertum ieft to, nam tylko fer- 
ventifsimis fufpiriis,uprafzać trzebá; áby non am. 
bitiofo Regionis, ale Religionis ortbodoxe amanti, Di- 
gnifsimo, Sceptrum było oddane. Sanéuarium Re- 
gun nofirorum powierzone, integritas tam vafti Re: 
gui zlecona byt4;z kadby fie te fTowá fpraw- 
dzić mogły, ze nunquam major exjłat Libertas, 
quam fub Rege Cathohco,pio,ktoryby mon fbi debitam, 
ale gratuitam, ES liberó benefició Znať fobie dang 
od (wobodnych Narodow Majeflatem. A ktoz 
: ; nam 


— -— "= 


nam ten kámieň odwáli? kto pożądanego po- 
koiu:pokaze termin? czyia rádá y ręka, po 
tym nofirorum votorsm Oceanie Zegluiácy m» vi- 


tabit fystes © charybdes, ieżeli non potitis intra orbitan 


legum fervata integritás, compoltra ad legem nature mó» 
defia? co aby dofkonalym dziaćfię mogłe 
porządkiem; przybrać dotey Nawy potrze: 
ba tákiego Dsrektorá, ktoryby ię nie Rzym: 
ikiego Ewerforá,rátowat (zczesciem, Cefaris 
fortunam vebo „śle drogą krwig y. fzcze$cicm 


Przodków nafzych, nabył kleny otu, 6 pabli- — 


có prudenti 6 dexteritate kierował; non aurt pon- 
dere gravis, ale virtute ingens; illibata fide do fwg- 
go przyprowadził ią terminu. : Te fa Oyezy- 
[te defideria 6 vota zgromadzonych rad, ktore 
já dziś Tutelaribus J. O. J. W. &c. Panow zaie- 
ciwfzy in Nomine Domini zaczynam Sc. 
Miána potym między infzemi votámi 
ná początku tego Seymu, y tá mowá, od pe- 
wnego Senátorá y Stárofty , w ktorey cnoty 
godne Tronu przyfzłego Pana explikuie, in- 
commoda przytym z obieraniá Pialtá,y incommo- 
da z obcych Norodow wzietego, wprzod zas 
obfiacula zgody S. avocare ftará fig. Nie 


is 


Nie záwodze fis, zdámi fie; nátymi“že | 
nietylko potrzebasaby przyfzła Elekcya/bys | 
14 ex Regula Praw „ y wedłe intencyi náfzych | p 
| 
| 


| Przodkow, ad futuros modeľad prefeutes wygo: | b 

| da. Cosmy fie y zdmiefzali nay wiecey, ydtu- | (y 
I go dość certavimus, y lućlnost á ledwie nie iuż | fi 
AN famych fiebie confecimus, śle żeby była y me: | y 
|| . dela. Libertatis. intermifa,co ieżeli fięnowym | y 
li Panem, á ftárym obierániem prawdzić ma, || y 
| toć należy przyrzeć, co difurbat tanti compofiti ar 
ii harmoniam,@ wprzody cojey reflituendum, y:cO | y 
i whiey reparandum.- Nárzekano tam gdzieś, R 
|| kiedy fig owe pierwfze Semizarium Libertatis, | R 
i faa mole było náchylito, vocem populi Romam © | 5 
Libertatem Senatis: S conjtientiam generis humani | k 

| aboleri, czymże ptofzę? firepobánt arma in foro, | y 
i Populus contra Patres armabatúr, Fideiquibas: minúsy «| q 
| B plus inerat audaciead provocandos Deos. Nie dobrze. | ¢ 
i coberet politicum corpus,ani itáč moze officina. æ+ > 
i qualitatis, kiedy ná iedng ftrone więcey pre- Q 
| dominium ciśnie pondere libram, magis S minis,jus | | 
ni -& vis, confufa pietate wolnością rządzą: kiedy a 
Al Fides publica, fratagema, jusjurandum vilitas honeftiz | U 


contem- 


contemptus fuisamor: ES oblivio omnium; zacieráia fig. 


W dartáfig do Polfki y bárdzo.fig w niey roz: 


firuekionis Paúl, fercay Animulze do: inte: 
| reflow fie przy wigzatys toénie zaś pragnienie 
| | y nienawiść cudzegos:y wyregeftrowawizy 

| Zpámieciy obferwancyi, ftogie sacrilegiam, im 
| | ari & fpolits, ex publice captandis, prywatna chci 
| | wo&éluxuriat; Aż cito: Krolow w dochody, 
; | Rzeczpofpolitą w podatki, w doftátki wfzy- 
ftkich ogotocito, y fpráwito pofpolite z ubo: 
ženie y defekt, pofpolitą niecierpliwość s y 
j | krótíza śle niefkuteczng do fortuny droge, 
per alienum zásrodzito. To temperamentum mig: 


Ízych s žáraz stym: oflábiaty + vincalan cov 


) 

j dzy władzą Máieftatu, Senatu Powagą, mo: 
cą Rycerftwś,dufzę farisswycifneto; to oftto* 
, żność, całość uwagę rationem boni publici wy 
. |. cieńczyło, to dzielność przeciwko Nieprzy: 
; | iaciołom, acbene merendi ochote ftępiłoto ed: 


| | wagę ymeftwo w Domu uzbroiło;6 predam 
| nfafiádá propinquam; pożar wzaiemiiey miło: 
Scl, 


poltárlás do ltárizych nieufność;do nayftár« 
fzych nie miłość, niechęć y ambisio do młodz, 


ści, á nienawiści faciem ukazało, že ná koniec 
wízyftko przywiodfzy w otmet, uwiiamy 
fig inturbido y kręciemy, © movendo quidquid: re: 
fiat, iefzcze beżzakału burzemy, y coby pod 
dyfpozycyą niedoftepnego baczeniá naywie- 
cey animi quies do włafney czyftości y do pier- 
Wízey charitatem przy wodzió miátá, vovemus. 
A ták ¡uz ftanąwfzy nád tym prawdziwey 
wolności, quam ja&amus, 4 iftotnie precipitium, 
jáko fig (podziewač , álbo dobrego urzędu, 
albo pożądanego (kutku? O gdyby można! 
W przod fig trzeba nam w fobie obáczyčy po. 
znać , tolidopiero do miáry przybierać, idk 
medyká zemplaltrámi, Páná z przymiotámi, 
iákieby korrefpondowáfy affedibus-& defečhbus 
aufiris,y wedlugumiárkowanych áffekcyi gra: 
dus umoderowane dotes, prawy, poftepkow 
dobrych placidé y dowodnie in medicinam, non in 
morbi irritamentum; curationem przynofity. Boć 
wchodzić in qualitates ES potentias konkuren- 
tow, na fię y ná wewnętrzne fwoienie wey- 
rzówfzy dobrze defirućkiones,ieft cafus, y iedne- 
mu popędliwości;za powabem pozoru łacno 
defle- 


a ui o eee SER. 


deflečlenti z ý niecofalącemu terminowi dźć 
wfzyftko; y dla innego záprágrionego zi- 
mney wody baufiu, záprowádzió fie, y Oyezy- 


zne cata in extremum, co naywiękfza przy nie- 


wygodzie y fzkodzie infamia. 
Więc z iednego erroru ná drugi bierzmy 
reflexyą. Serdecznie mię to gorfzyło, ze in 


confiliis Reges expetendi beni, mali tolerandi, wiel- 


kiež to nie porozumienie y ignorantiafu. Prá- 
wá, wolności, to utnieć ( więcey tzekę ) že 


w Polfzcze nie ná Polfke tá Devorio, śle tám, 


gdzie natura bertá cafisve dále. Kiedy zás Pán 
fub conditionibus ex preefcripto rządzi. y contrattis li: 
gamentámi związany pánuie, kiedy eodem foró 


utuntur Principatus 6 Libertas ? tego mufu wol- | 


nym nie przynofiy tey nie wyciąga impietatem 
bo by toby to primam legem Libertatis tollere; arti- 


„culum, de non preeftanda obedientia violare; fervitýtem 


fundare; ná vitia Majeffatis, frenum adimere, > Já: 
(ňa tedy rzecz ich, že fig trzeba w ptzod z 


- fwoim poznać defektem, níž z Medykiem, 
Ale y wDoktorze folenne peritia ad bent curandum. 


á w Monarize dáleko wigcey,aby by 1 torus fous 
a) on 


5012 


24 non difračtus, non retračtys. Y ztad twičrdza, 


niebedzieli Polfka miáťá Krolá, ktoryby był 
vere náfz, przydam nie može bydź náíz, kto- 
ry nie [woy, nie obierzemli mowie, ktoby 
cále befpiecznie mogł soffre vacare integritati, 
žeby niechciat, áni mogł Rempublicam w cu- 
dze intrigi evocare,zgaśniem pewnie proprió dold, 
boé przechodzi przyltoyność wolnosci,obie- 
rác Páná qui imperet liberis, ipfe non liber! áby pro» 
[to rząd prowádziť ipfe obliquus. 

Widziemy iákiemi fie $wiát zapalit kom 
 binácyámi, od tego pożaru, kto wolnieyfzy 
iežli nieodległy?ilemaiąc iuż iuž y przeftroge 
y kłopot, dla cudzego ulzeniá, wíchodniego 
fprowádzonego Tyránná, ná niebefpieczną 
zabawę náíze. Ieden to tylko iuž náfz czas, 
quo utriufque fortune iefzcze materia fumus, á iáko- 
by fie (ámi ná ten raz w reku trzymamy, byle 
te rece obáczenia fie, y poftrzeżenia, á chę: 
ci do uípokoieniá dobrego , zoftawały w 
mocy, á nic to wizyftko, iáko do tąd tkwiá- 
ło w ręku oślep, byle owego niebyło: Nulla 


cura pofferitatis, inter infenfos © obnoxios, byle vi- - 


res 


— KL <<. aa gm — Beh S pe^ Py" AL a I A PO 


res nálze ex ingenii & animi © fortitudinis, modeftia, 
wodza roftropności trzymać fig chciał, by. 
le z obcemi difcordiis ES lenocinits niewychodziły 
ig vifcera, álbo mixtis partium praczptis niezdały 
fle przypifaó wolności i'abufim; byle ná ko- 
niec wízylcy wfzyltkim potrzebowaliśmy 
Páná, judició bonorum, non multorum. 

Záżyć mifie tu trochę godzi z Zakty: 
ftyi, przypomniáwfzy {obie com czytał ná o- 
wo mieyfce, kiedy w Ewangelii Pán uciekł 
przed żydowfkim faworem, gdy go tłufzcze 
Krolem obrść chciały , tylko za to, że ich 
áppetyt ná czafie dobrą prowizyą pofili, y o- 
powiádáig,iz nie chciałSolennizowaćElekeyi 
tákiey, ktora ex cafn levi, ziednego guku, in- 
ftynktu y z nieroztrząfnione 30 inconjalto cmaru 
fie ziáwilá, coż bowiem? prędko go potym, 
co dopiero ná kroleftwo fzukali, kamieniami 
infekwitowáli. Pefsimus enim Minifter venter eft, 
foadet fatietatem, non Societatem, cupit fapidum, non 
fapiens, quod faum efl, non boneftum, sec utile; breviffs 
eft, © cras vix duraturum curat. 

Zdawná zá nierozrządkiem chodzi pæ- 
Da niren- 


24 mitentia, zááffektem nie utemporowanym va: 


nitas, zá nieporządną nádzieig zawod, á co 
raz Z toru zeydzie, co ofzuká y zawiedzie, 
nierychty,niefpory.niepewny ma ad amifa re- 


gres, y toledwie w mocnych, y rządko gdzie 


ftárfzych y rzadnych Dworach, czálem zdá- 
rzyé fig moze; kiedy zas powatlone maxy: 
my y poddáttbwo fłabeokoła polityki, á w 
famych rzeczách ogárnione fig. poltrzezes 
tám co padnie, retro idk w poł rzeki wego- 


. rzą wpuścił, śni iuż przyftepu dadzą redeunti 


per laetos fuccefus, qui fecuturi forent, fortune ad pe- 
nitentiam. Dobrze tám kiedyś formowano Či. 


. vem, fpráwom Rzeczypofpolitey-fpofobnego, 


iáko mogt befpiecznie prefumére o fobie, ze 
jeft temu zdolny, ktory w przod fig bierze 
dotęgo,y temu co grande © inter converfationis 
momenta primum, aggreditur, doftatecznie par. 
Wiec ftáwiam iego wfaľne Hieroglifiki, kto: 
regoby animus, continuum © nullis valuptatibis pol. 
lutum, ES pravis inclinationibús miał virtutis & feien- 
tie fludium, á zá tym excellat ciekáwošcia y 
wiadomością wyborną, żeby układał formam 
fwych 


(wych poľtepkow z przypadkow ludzi za- 
cnych,y zžyciáich wzor dodyfpozycyimaiąc 
dobrey, pro figura talem efe in alios, quales cupiat in 


fe, omnes, ut fit homo bomini, mon lupus , áby me- 
 Hatur dziecie, przeciwko fwey Matce po- 


winność ex utero non ubere, z kąd zyie, nie zkąd 
używa. Sophus non Pilofophus, u ktorego ubi be: 


me, ibi Patria, záw (ze. totius orbis in hofpitto gość 


y záwize o co fpytafz, (Gość advena, jákby 
znał zkad fos Paúľtw wychodzi, ich 
fertilitas rośnie, y Ze to orti mutuitate , eadem cor- 
roborante florent, eadem urgente maturefcunt , ut qui 
ante, iidem janguine fuerant, (co prawdziwie to 
po polfku) & animo m poferum efent; u ktorego 
ea indoles gentis, non eadem dici, fere pro merbo było, 
non pro more; & ratio, menfura boni, non odium malis 
utókiego śni cupido agendi. fimulus, expleri, pajcid 
nefcia pura fed libertate loquendi , nec Judi impedita 
veritate exprefsio mentis. cured; pullicae, non private 
impen(a conflet voluntas; żeby conflanter fbi prejens, 
y zawfze idem mogł befpiecznie wykonáé y 
wymowić. Noñ mala me vincent, non mala me ca- 
pient. Záprawde to fľufzna y Civilis tá choć 
levis compofitio? bo komuž to nie fama natura, 


«20 y rerum powfzechny curfus wfkózuie, odife 


difsimile, amaffe fibi fimile. lezeli krawiec (zew. 
cá do cechu nie weźmie , choćby to iemu 
potrzebne fzycie,ániMálarz kufznierzowi,lu. 
bo odniego náby wa pedzlá, certó nie buduie, 
ani złoci ołtarzow, ftelmacher,niepodeymu- 
ie fig kościołow. Toć y Geniufzow Rzeczy: 
pofpolitey inklinacyá, wokácyá, {pofobnosé, 
wielką dyfferencya w prowádza operationum 
ikutkow,iako kto widdomo uważny, nie w 
arcana y momentá wchodzi, ktore ták wiel- 
kay długą mdig,od ták wielu wiekow pámie- 
tnych, feriem fwych rzeczy,iáko ultáwiczne 
y rozliczne kombinścye,ktorych numeros tru- 
day, y kopia trudnieyfza, ile mutationes, Praw 
volumisa , Senatus Confiliorum rece fus, Panow, belli, 
paci(fsatia,czafow y przypadkow requifitayverà ty 
false tradita ták potrzebuig capacitaté,y pray każ- 
dym akcie wízyftkich prefentem notitiam, pá, 
mięć, y judicium, bo z tego idzie, y Zátym vis 
non umbra conflii, civilis nom vilis animas, śle 246 
wielu owo pluie y záwodzi, Ze amat etiam cum 
quibufdam fapientia rufticari, ut proponat non foflineat 


bo 


| bo wielu ich nieporachowśw(zy fiezfobanul. 22 


| dis argumentis,preter fubverf animi impetum, profiituit 
ES fumma proponunt fecrctó,iákie zdawna y wíze- 
|. dzie nullis melioribús conflits, quàm ignoratis manife- 
fium eft cozfabiliri, y tacy, illa defide fidncia tumidi, 
quód dominantibus nobis Divina vigilat: Providentia, 
fomniant Areopagum. Trzebáby nam zaprawdę 
to w fobiedo ficbie, co eff albo deeft baczyć y 
obáczyé co do nas ( nadłożmy tylko uchá ) 
tot rerum vox una eft, że iako dobremi fercámi 
váficktámi,iáko obowiązanemi, álbo wolne: 
mi, iáko wymownemi, iáko ziednoczonemi 
ślbo zinnoczonemi, iáko nawet życzliwemi 
ślbo złośliwemi ftawamy w otwartym polu, 
DEUM Pacis 65 Concordia in aufpicium progreflow 
náfzych imvocaturi. Ták Páüfkie btogoffa- 
wieńftwo dobra chuć comitabitur , ferce nullo 
pretextu zmazane, śle wolne, śle (Wobodne, 
- &le godne obroci in aus ná dobro pofpolite 
 fzczęśliwie y folicite impensos. Te zás inten- 

cye, ¿by mogły opánowáé z niewolone do- 

bru pofpolitemu Geniulze nafze, wyrzuciw- 

{zy vetus fermentú zákáťow radicé, do kogoż po 
judi- 


42, 


judicium tylko do ftárfzych y o inftrukcyg, qui 
decora populi. Dei funt, 6 Principes gregis, áby zá- 
erzebli oziębłość, náproftowáli-niedofkoná- 


` łość, pokazali błądliwość, ferc ftruchlátych, 


obumarłą rzeźwość, © profiliat hortando melior 
fiducia. Vulgo. | 

Páná przyfzłego requifita zdadza fie takie, 
jákieby nam pożyteczne y znośne, po- 
mocne, y niemocne, y pogodne, y wygodne 
były, ktoreby w nas niedofkonałości záwzie- 
te(ieżeliby w tym czáfie reflexya ich niezle: 
cay tá )dfsimulátione © veniároftropnosciy bacze- 
niá,al/, dura cenfura nie cierpliwości, proprio e= 


- xemplü, placida redargutione, objegto rubore umolli- 


fikowál Ys bo feveritas audaciam parit, non pent 
tentiam , naylepiey wolne ufzy fMuchaia, y 


| Modyczy obieraią regulas, que recitantur ex pečlo- 


renon ore. ktory zaś Imperium licentid metitur, 65 
poteftatem arbitrió, po náfzemu, non Regem vult 
agere. Errat, fi quis exiftimat illum fibi effe Regem, ubi 
nibil à Rege tutum eft, Securitas mutua pacifcenda eft. 
Dobrze zaś nápiľaňo z drugiey ftrony, co po 
takim nieporzadku, ktoryby miretur, že Rex fe 
Regem 


Regem mon fentiat,y do wfzyftkiegogłowę idk 
nie fwoia, ferceiak nie {woie, zgoła náktá: 
nia, gerat iffe nomen Cefaris, cor nom gerat. Y dla 
tegoć ktoś fłufznie powiedział, Quorjum mibi 
Princeps, qui alienis videt culis , alieno loquitur ore; 
nam bona caufa, molè agendo fit mala y drugi nie 
goorzey przeltrzega. Qui fubječlus animé velim 
fummé potentiâ, nunquam regnat, iefzcze przydam 
Numen erit jui egens. Idzie zá tym že pro hoc tem- 
pore Páná trzebá, aby był uwáżny, y powa- 
¿ny. Uważny cum Ciwibůs emolliendis, ut fic vitia 
evanefcant, que extirpando fračta uberiùs proveniunt, 
Wízyftkim zás poważnym przyiácielom y 
nieprzyiacielom y długą zuchwałą licencyą 
dumnym y ofurowiałym rebellizantom: y 
ktoryby tam in monfirantem tolerare labores, quam 
propagare virtutes non jubentem, modo exerceat. Prin- 
cipem. Niewrocilifig amor © veneratio fumme po- 
teftati ? nie füccedetli zatym Authoritas Senatui, 
6 refpečlus dignitati? upadźć będzie ( twierdzę 
śmiele ) więcey coraz majefas petendi, & vis li- 
beriatis. Coé elevatione fafligii , fuperiorum augetur 
Moguificentiadecoris, E ofició fübfequentium, y iakO 
E te al 


te altiora (ami uważamy, ták drugim ná fie miś, 
re damy: ubi major lux, major oculorum demifio. Dos 
tego, á zaż trzeba wiecey tylko konfonancyi, 
ut confenju S charitate, veterem. Rempublicam revece- 
mus, novam do wízyltkiego promptitudinem inda- 
samus? gdziey ták ftáng wfzy , życzę (co. nas 
nie ofzpeci, bo z4wfże y to czciło, y rátowá: 
Ťor)áby ná przeltrogi Aatecefforow náfzych, 
ludzi wielkich, Syderum práwie tey Rzeczy: 
pofpolitey, pomnieliśmy, zoftawione, y one 
obfervanter pełnili. | 


Słyfzałem iednego Proftaka Oyca, gdy 


Synowi ledynakowi niedopufzczat fie w ták 
mocnym domu żenić(co go potykało) ktore: 
go fpowinowacenie więcey byto,oneri,niz po 
mogło honori, offábiwfzy obligacyami kondy- 
cya: Quid reliquorum (mowil on) pociechy, tyl: 
ko zbioru {wego y partorum diu, widzieć wnet 
heredem; y cz [to abff; herede, y co nie ziedza 
(ták on marzył) wydra y opanuig przez pre- 
texty, y przez fwoię profta czyli krzywą fuk- 
eellyą.  Miśł ten veré domá rozum, iákieto 
przeftrogi zwykła przypominaćoftrożność y 
i W Pan- 


w Páúftwách o fobie czutych,d tu nie daleko 
Evempla. Boze moy! ieżli komu, toć Páñltwu 
temu mieć trzeba dozorne oko; žeby teráz 
niezmalato ná cále Chrześciańftwo założo* 
nemiobcyami bo ve! (uchoway Boze) w nie 
wpadízy ; zmocowanemu| , przepaśćby 
przyfzło niepokoiem Póńftwu; & quod 
miferrimum eft, idk bez reku y rozumu priùs igno 
minid fervitutis, quàm mucrone confodi! nam viribus 
an poffit obfiflere jura, jam per unum hbertas experta 
virum. Ná oftatek więcey trzymam o tey re: 
golucyis y zdaniú à potiori że náwet lepízy 
mądry y dzielny Krol, choć mniey áppáren: 
cyą kondycyi y uwagą fortuny, udźtny, byle 
byt totus fuus (iáko fig juž rzekło) & torus no- 
fier, ES potens fui, © potens nofiri: A to ieft indus 
firid, fortitndine.cequalid periculo, & non fubjećt animo 
6 indole fimplex, bo takiemi inftrumentami przy 
łafce Bofkiey ná każdym fie wárlztácie zá: 
winawizy, rządnie fie dorobi chlebá, ani, alie- 
fio obnoxius Rex, áni alieno pntti regnabu. Takiey 
ci to quietem Qyezyźnie potrzebá, ktoraby 
wizyftkich ucielzyfá, ubuftwu refpirium data, 
| Ea cudzą 


© 


cz T m 


44 - cudza nie zdrową pedagogiam znieftá, fwoie fa 
uires fpofobnieyfzemi mediis nád teráznieyfzà | k 
dyfponowálá, w ER fig tak uprzatne- | ul 
lá y recuperandis interim necefaria,przyfpofobiałńą, | k 
aby lertá dobrego rządu collatione; y praw «xe: | te 
cutione, non filè redu&a Rzeczpofpolita in frugem; ni 
© Regis dexteritati fuficere mogła, E fortunam fas I| a 
am; confilió $ manu tueri, aduerfa eguare, Rege veros. 1| di 
Duce © aufpice. | n 
Zblizaigc fie dorzeczy fymetryi nafzey | m 
Hollins. nic mi fig niezdá proporcyi Rex in: | y 
digena álbo iáKo zo wiemy Piált,wyfzlišmy(pa: | A 
ce dixerim) ex habilitate do tego, fi malé obedimus, El 
quomodà imperabimus?oierw(za Rempublców tobie | f 
(Vir officio Jufficienst$ mucroni,)powinienzatozyé + 
y umieć konferwować, á ze wnętrznego po: b 
rzadku,(prawy fwoie infruere tácitá folertid rede | y 
vivendi ad rećle agendum.  Pierwey má bydź fe: ü 
cretus animus, five libertatis receptaculum , nie ame RP 
phitheatrum; nam © in libertate , telum paratum li. | 4 
bertati, nifi texeris, quid enim prudens ef, fi extra li: m 
meny rozum wgłowis,y fercew ciele,yiegzyk | p 
zá zębami, {wobody grániczone ue ręce y 
amo- 


S NOSZA 


famopatas y nogi,w ktorych śmierć y upad 
ki. Pewna zá tym, że fotos nalz iuž ták iet 
ułożony, że śni Piáftá, niezniefie, śni Piáft 
{wey fortuny unieść nie może; nie ná Prálká 
teczaly y tá Regni moles; gawize Piáltow oui 
mofa victoria, tak trimmpbavit, ŻE debile Solium cru- 
entavit; y potytm in propitio fato, CZĘŚĆ znaczną 
dofąfiśda wymkła fig; 4 piekná Polki fama 
nawet polpolitosé «qualitatis fomes, difcrepans 


moderantis opinionis Cor, quaft Principem. parem, non _. 


quidem odiffet, fed tamen exterminare; nuž zašyzkad 


do popárciá "woyny ták wielkiey záczetey - 


(bez ktorego nic) fübfidium; & quam difficile nofe 
feipfum? Samo ftánowienie uczyni ambiguum: 
cui plus debeat amatus amoris; bo lenocinium które 
beneficium czyni záw ze recens; in male potentibus 
nayciężfze profanat obligationes. Owo z Piáftá 
aut difcrimen aut incommodum. Aim daley im futu- 
rum wiekfze ambitus virefá; y co fuccefsive rośnie 
acumina & artes infinite do złego; y nawet Na- 
rod fam, wiecznie w fobie nieprzyiaciel, 
niefzczerości y nie ufnośći fzkofá, pewny ad 
żyrannidem akces pokázuie. 
| ER Prze- 


ża Przechodziwfzy 246 po obcych Dworśch, 
tych fig obawiam fpeciem obłudney máfzkárá- 
dy, ktora potrzebnych, 4 do tego chciwych, 
ná wędę prędko bierze, tey mowie záráto- 
wániá © quafi pofiłku fortunie nálzey, potrze: 
 bnieumálowanego obrázká, ktory ieżeli fię 
pokáže u wielkich Monárchow.á Potężnych 
(ut dicitur. vulgo). Przyiáciel , tedy im 
więkfza pozornieyfza, tym więcey powa- 
bnieyfza, śle za rig famá oftrożność, że invo- 
luta fimulatio s nutrix fimulatum s admonet cautionisy 
takie bowiem mocne y duże przyiá£ni, ha: 
bent morem fuum, Regna Jubvertendi. |. Tantim fumen- 
dum ef benefició, quantum vependere polis. — Felix 'qui 
fuss opibiss opem queris, przeftrzegaia ftarzy, y tey 
polityki wielką kładą racyg, bo u kredytorá 
mozniey{zego, torus, Pignus ef debitor, y pro: 
wádziwízy raz chudego dłużnika w obligi, 
animo go & voto raz Ściśle poffider, co wyintie nie 
wypuści, y bez nadziei powrotu, obey mie y 
Zaymie. Siquidem majore cura; dominationem Illi re- 
sinebunt, quam nos repetiverimas libertetem, & dru: 
gi przyda! sta defefos $ exjangues, predam ERA 
Kie- 


¿A =>. 


at 


| Kiedyby to Pán Bog dal trafic ná Principe 4% 
| krwi.y godnego urodzeniá, w ktorym dziel. 
nością cnot,y przy miotosy rożne fpecimen uta- 
| dzeniá zapala vigores, ktoryby fortuna minore, 
|. quim animo infidiaretur tempori $ eminendi occafioni, 
| życzyłbym takiego, boby fig uniclŤ, y przy- 
| fzezepił do nas;Dominińktoteby miał, pofitusloco 
| fuperiore wyfztoby in prefidium,terror per mediciná 
|. byuftapitánádzicie wízyftkie obce,corruptelas 
affectis upragtng wfzy do ludzi, in folium tranpret, 
6 in naturam tuż educi deberet Z Rzecząpofpoli- 
tą Krol JMC:zdami fie»y tylełacnie wiedzieć 
możemy , że vicifitudo Políká náfzá tá ieft, 
y táká, že zachce fig iey prędko, iáko y ode: 
chce bo amare & odie; uno cafu diftant, levi momen- 
t0confiant. Doznał tego S. P. Krol IMC. JAN 
KAZIMIERZ, ktoremu rozumu do meltwa 
co defuerat? tylko že in magnas virtutes, calamita- 
te'excreverat, y co gdzieś blando latet fub Imperio, 
u niego languebat,pio & blando vis Regimini, tad ci 
nie trudno vereri, żeby álbo cí: quibus fefrmati 
cafus placent, & plerid; vana mirantes, álbo qui pris 
vatas [pes agitantes, fine publicacara, álbo inter odia 
& ef- 


228. 8 efferatas longo exercitio fimultates , álbo vir fe- 


rus Roman cupienti perdere fató fufficientes.nie za: 
prowadzili nas ad fcopulum; y wiatrem w cichey 
uwiedzeni fántazyi, lubo turbine mentis alifi, 
wfzyftkich vota náfzych nie zawiedli, bo te 
łódki gróć, teraz będą ztákim wymiotem far- 
bowáney proznosci.Baleny łowić, takie kon: 
trakty pifac ślubne, ták że potym tofpráwuia, 
że beneficia collata vuneftent, darmo exprobrata, vel 
pofiquam exfolvi invalida erunt, nomen induent inju- 
rie. Takie rzeczy, nie pierwizy to ná świecie 
dziw, bo nitidi Junt oculorum. laquei; luxus, lncbus, 
gemma, gemitus, 6 quas miramur, auge. loć y to 
nie cudo Ze kiedyś perfida Sufa in tumulos prolap(a 
Ducum: Doznali$my co zá fkutki, kiedy multi. 
tudo fortumam paratam mora corrumpens, © celerita- 
tem belli exfinguens confiliis, kiedy recentifsimum 
quodq; vulnus, pavens diferiminis incuriofus Populus, 
kiedy fpecie fimulate probitatis $ ja&antiescorrupti 
innocenter Cives Patrice, incrementa ordiebantur. Å- 
leć záwfze idem quod pridem: mia erat illa Provi 
dentia, cujus remedia im vulnus abibant. 

Wiecze quod primum & reflans eft, do náfzey 

| fa. 26- 


ja 


fzczęśliwości ták wielkiey,Rzéczypofpolitey 


fufficiat jedność, 4 potym oboygá Braterikie 
wálze porozumienie, do czego firmanda jam 
fint, 5 concordie bona, Ś difcordie mala expellenda. 
To famo zdeymie z oczu tufke, nie śmiałość 
zięzyka zrázi, y datak powodniey cibum ná 
wygodę nafzą,że tym naydaley, y nayblizey 
y lzczerość, możność y potrzebę, iftotnie y 
difiinčtim obaczemy, á potym nietrudno be: 
dzie przyjąć láfki Bofkiey ná cate kroleftwo 
Polfkie operationes, O felix hominum genus! Si &»- 
firos, quo Celum regitur regat animos. Ná tyme- 
śmy tedy ftáncli ftopniu, habendus metus ef: a- 
ut. fuccidendus, trzeba ut publica flet. libertas , now 


flare? á toz odwagą Wielkiego wodzá y ro- 


zumem lego, Oyczyzná. propriá detračtione do: 
ftálá, fbi hojtis, to zmázána, to zwaśniona, to 
uludzona fue. foma pennas addidit, linguam ademit. 
Coż daley, tiemożemy. gdy zechcemyť á ze- 
chcemy wizyfcy, gdy-fiędo tey Mátki przy” 
znamy fzczerze, y takiego ley Neofponfum upá- 
trowść będziemy, ktoryby Ani nam Oyczy- 
mem, doi my lemu E páfierbami. igne 
dá: 


Cidto, jedná krew, ieden áffekt © quafi numeró 
diftinébi, [ed animó iidem primum munimentum (krá. 
fzney náfzym Nieprzyiaciołom zgody, w nas 


wyftawiemy , owo przegluzuiemy, non omnes 


amant volentes babere Principes,6 aliorum ea fraus, 
6 levitas ut juvaret affligere fubutó amicos; aut extollere 
propinquos, cum etiam im privatorum animis exoluerit 
prifcum mortalium bonunt, Amicitia, cujus im locum 
migrárunt o[fentationes , blanditie, pejor odid amoris 
fimulatio. Chlubiť fie kiedyś w Grecyi Armipo- 
tens Cacodemon, dejpexis muros rigido munitos Lycur- 
go. Mocny to mur, Brat wał niedobyty- Port 
tegularny,zgoda$wietá;ktora, gdyodzyfzcze- 
my, pewnie á pewnie Regni JeneCus,ad Infanti. 
am redibit, que 1000. feculorum aufpicium faciat. 
Ibani po tey mowie vota in diverfa, y ledwie 
nie conclufum było, áby iednemu z piąciu Xia- 
zat poftronnyeh konkurręntow, koronę od- 
dano. Wielka tn, y znaczna była animorum 
diverftas. Jeden álbowiem temu życzył 
Extero Paňftwá, tamten innego Panem gło- 
fil, Inny infzemu konferował Krole- 
ftwo,że prędzey,fpodziewać fig było godzą- 
cego 


godzącego ná tuinęO yczyzny rolberku,nize- 
li iednego z tych piąciu kompetytórow, wi: 


| dzieć ná Tronie. Każdy bowiem z tych pią: 


ciu Kándydatow. miał fwych Promotorow, 
y toprówie in numero pari. Táftroná (wego 
Pryincypata zálecálá cnoty, innych odmalo- 
wálá fucó, támtá č comverfo , fwego nad Nie. 
biofa prawie wywyžízátá, innych niżey Tro- 
nu ponizálá.  Trwálá tá Ingeniorum difenfo 
przez cáte niemal niedziel trzy, á o żadnym 
Piašcie nie wípomnionosáž w piątek po Swig- 
cie Nayówietizego Duchá, to ieft 18. Májá 
w dzień S. Eryka Krolá Sywedkiego, á Pátro: 
nátegožkroleltwá.y Políkiego oraz,o godzi. 
nie wtorey po południu, niewiedziec z kąd 
przyleciáwfzy białą cale golebicá Z cZat. cts 
nym pyfkiem, ufiádľa ná fzopie, y lu-727 
bo ták wiele tyfięcy ludzi ná ni pótrzą: ym, 
cych, wielki wrzafk(ftrafzącią juczyniki, 

jednák fpokoynie bez boiaźni, tám dwie go- 
dziny, śżdo czwartey fiedzialá, 4 potym nie: 
wiedzieć gdzie fie podziała, bo żaden niepo" 
firzegt, do kąd poleciálá. A tym famym, 

F2 to ¡ell 


to ieft o godzinie czwártey, uprzykrzywfzy 


fobie ferentes vota tylą rofterkami w fzopie, 


poczęli inclinare affettusdoPiáfká,á fzukaiąc mię- - 


dzy wolnym Narodem, os de ofsibus in verticein, 
wfzelkie {woie, defideria náktonili ná (fawne: 


| go luz zvycielkvy Hetmind, W.K. JANA 


Sobiefkiego, ktory lubo fig pierwey, zdu- 
miáwfzy fie niezdolnoscig wymawiźć począł 
átoli, vius precibiis, & wolným y zgodnym o- 
krzykiem, ná Tron, prawie przymulzony, 
podał op podciężar. Záczymielzcze eń: 
dem die. Xiaže JMC. Trzebicki, Bilkup Krá- 
kowíki.dla śmierci Xiažeciá IMCi.Czártoryi- 


 fkiego Primáfa, vacante jede > Arcbiepijcopali 


Krolem Políkim folenni Primatiali, pompa, © 
fervatis fervandis, Nominowat JANA III. 


Oznáymienie Krolá IMCi Nowo 
. Obranego. 


- NÁ Seymie Ele&lionis, między Warfzówą y Wolą. 
AE ftáráliémy fie oto, aby exor- 
RA w Právách Kor: z'W. X. L. tu: 
dziež 


dzież wlayftkie vulnera Rzeczy pofpolitey zá- 
chodzące, ná Seymie teraźnieyfzym Elečžiónis 
ufpokoioney uleczone były, iednakze dla 
faczuptosci czafu y naftepuigcych niebefpie- 
czeńft w náRzeczpofpolita.do namowionych 
przyść niemogło intereffow , tedy niektore 
z nich ad Pata conventa włożywfzy, drugie do 
Seymu exorbitantium (ktorego złożenie ná. 
przyfzłym Sey mie Coronationis być ma) odło- 
żywfzy, po rożnych konfultácyách y námo- 
wach, de fecuritate Reipub: obronie oney, do 
famego áktu Ele&ionis, premifa Invocatione Spiri- 
ths Santti przyftapilišmy,y lubo konkurrencya 
Magnorum Principum in orbe Chrifitand zachodzitá, 
jednak w naypierwfzym maiąc refpekcie pre: 
fentia Reipub: pericula ktorym zaraz zabiegać po- 
trzeba, ze wfzech ftanow zgodą, obraliśmy 
z pofrzodká fiebie, ex Civibós Qyczyzny, zá 
Krolá Polfkiego.W.X.L.y Pańftw wfzyftkich 
tey Rzeczypofpolitey, Jaśnie W. JANA SO- 
BIESKIEGO, Márízatká y Hetmana W. K. 
ktorego nie tylko Majorum w tey Oyczyżnie 
maxima decora, śle y famego, poft tor partas z Nie» 


F3 przy- 


21" przyiaciela Krzyžá Swietego vidorios, teraz 


Swiezond wfzyftek świat głośne pod Cho. 
cimem wyftáwione Trophea, káždego z nas,do 
naležytey pociągnęły wdzięczności.  Wiec 
y virtutes. Heroice | K. MCi. Tronu Krolew- 
fkiego godne, in rebus gerendis. confumata pra- 
dentia,kázdemu z nas dobrze wiádomá,wfer- 
cach náfzych (prawita,iz od nas ieftiednoftáy 
nemi głofy ná Tron Krolewfki obrány, ták. 
ze od Nayprzewielebnieyfzego JMCi Xiedzá 
Trzebickiego,BifkupáK rákow (kiego, Xiaze- 
cia Siewierlkiego, vacante fede Archiepifcopali 65 


Prinatiali, dlá śmierci Xiazeciá JMCi Floryá-. 


ná Czártoryifkiego, Arcybi(kupá GnieZnin- 
fkiego,tymže Krolem Pol(kim y Xiążęciem 
W.X.L. (chwale Imieniá {wego Páñíkiego, 
flawie Rzeczypofpolitey nafzey racz Panie 
blogofláwic y fzczęścić, ) icft miánowany, 
A przez Wielmoznych Mórfzółkow oboyga 
Narodow, ogłofzony , ktorego Krolá JMCi 
Pina N. M. iednoftaynie obránego, od Nay: 
prze vielebnieyfzegoBifkupáKrakov fkiego, 
mianowanego, á po tym przez Jchmosciow 
Mar 


Marfzałkow oboygá narodow.publikowśne: 
go, koronacyi náznáczony czás y Dzień 22. 
Julii w Krakowie, ftofecznym Mieście we- 


| dług dawnych zwyczaiow, ritu Solenni Ecclefie 


Casholice Romane,tak iáko Anteceflorowie Kro- 
lá IMCi byli koronowáni. Seym zaś Coronatio- 
nis a3 Julii, záczač fig má, ktoremu termin, 
preefentium Ordinum confenfu, Niedziel dwie deters 
minuiemy, 4 f3dy żadne na tym dwuniedziel- 
nym Seymie odprawowáne niebędą, á iz ná 
ták krotkim Seymie exorbitancye zmieścić fig 
nie mogą, tedy ofobny Seym fześćniedziel- 
ny, ktory ieft in Pacis conventis affekurowany, 
authoritate Seymu Corónationis złożony będzie, 
Seymiki zaś powiatowe, Seym Coronationis u- 
przedzałące,na ktorymPoflowie obrani bydź 
máta , w koronie náznaczamy 25. Junii, te: 
coz dniá Profkim W oiewodztwom General: 
ny Seymik (kladamy, Generał zásMázovie- 
ckioda Tuli, á w W. X. L.Seymiki powiatowe 
27. Funii. Ná tych Seymikách precipue mieć be“ 
dą curam o obronie Rzeczypofpolitey Interim 
J.K.M.z IchmCiami Pánami Senátorami y He. 
| tmás 


ZA tmány koronnemi, y W.X L.porozumiewac | 
— "fie y curam obrony Rgeczpofpolitey adhibere. | 


będzie ráczyl,á gdzieby względem naftepu: 


iących náfzych niebefpieczeńftw ná Rzecz- 
pofpolitą nie mogt doyść na Terminie wzwyż 


mianowanym, Seym Coronationis, 2dà Januarii 
fżeśćniedzielny, o ktorym to odłożeniu fey- 
mu, © de periculis, má dać znać J. K.M. ná 
feymiki, á inquantum by po Seymikach zśfzło 
niebefpięczeńftwo, tedy do Grodu W.X.L. 
y Koron: przez uniwerlały pod Pieczecia po- 
koiową. A feymiki ten Seym (zesčniedzielny 
| poprzedzające maia być dane W oiewodztwó 
y Powiátom fześcią Niedziel. A inquantum by 
była ná przefzkodzie pora woienna,tedy czte 
remániedzielámi przedSeymemCoronatienis,na 
ktorym fady wizelkie yexorbitancyetráktowáne 
bydź maia.ain cafu ejufdem periculi, między Ele- 
kcyą á Koronacya dźlemy.w Ręce J. K. MCi: 
Pofpolite rufzenie, y wydánie trzecich wici 
według Praw y zwyczdiow Koron: y Statutu 
W.X.L. pod pokoiową pieczęcią, ktorey ufus 
do wici y uniwerfatow tylko ná feymiki pro 
bac 


| bac fola vice ma currere non derogando Prawu Ko- 
| ron:oPieczeciách Pokoiowych in voluntate Re- 
- | zumwyražonemu. A že ná korrefpondencyi 
| z Carem JMCią Mofkiewfkim fifá należy, 


pozwálamy J. K. MCi sfum Pieczeci wielkiey 
W. X. L. do famey Expedycyi Mofkiewfkiey 
do infzych aś Monarchow, pokoiowey zá- 
żywaćmoze. Regal jednak y infze wfzyftkie 
do Seymu Coronationis przy Rzeczypofpolitey 
zoftówać maia. Temuz Pánu fzczęśliwie o: 
branemu naftemu obiecuiemy śwątobliwą 
Wiśrę yPofłufzeńftwo.wedługPraw nafzych 
chcąc y obiecując doftoieńltwś, befpieczeń: 
{twa y Dignitatemlego wlzędzie,iśko cnymPo- 
lakom należy, bronić y o nia fie záltáviác. 
Wolnym też y fwobodnym Národem będąc, 
jákošmy JMCi przez wolne Głofy nálze, zá 
Krolá fobie obrálizták oftrzegaiącPraw y fwo- 
bod náfzych,przy J.K.MCi odzywać fig chce: 
my z powinnosciaJK.MCi,zawize fobie przy- 
obieraniutych.przyitępowśliywśrurkiPraw 
y fwobod drożyli, z Pány fwemi czynili. U- 
mowiliśmy tedy p" Artykuły Potoram 
Con- 


726. Conventorum z Pofłśmi ].K.MCi. ktorej. K.M.. 


poprzyfiąc raczył. Literas także Confirmatiomis 
Pačtorum, Furium, 6 omuium Privilegiorum, Przy- 
ktádem Antecefforow J. K MCi; ná fzczęśli: 
wey Koronacyi fwoiey , dać J. K. MC: Rze- 
czypófpontey bedzie raczył. Chcąc záš piis 
manibus J. K. MC Michafá S. P. P: N. zwykłą 
życzliwość Narodu nśfzego przećiwko Pá: 
fiom (woim oświadczyć;żebyśmy ziáko nays 
lepfzą życzliwośćią y obferwancyą, Domicilium 
niegdy ták“ wielkich Cnot Pańfkich čiáto J. 
K. MCi: źiemi oddali, náznáčzámy w ftółe: 
cznym Miescie Krakowie; w kośćiele kate. 
drálnymKrákowtkim,dziefi pogrzebowyzą. 
Decembris ptzed fześćniedzielnym Seymem,y 
dbyfię ná ten dźień Chorągwie wfzyftkich 
Woiewodztw yźiem Koronnych y W.X.L. 
` wedlug zwyczatu ftávili, y nápominamy y ð- 
bowiezuiemy. Sumpt zaś ná pogrzeb,fkarb ko- 
ronnyy W.X.L. prowidowść má. 
-Nazdiutrz fummo mane po powtorzonych 
Applauzach y okrzykách w džieň fobotny, 4 
wigiliąPrzenayś: TROYCY poMfzy folenney, 


<= a sj AT 


zwykły Juramentiáko ElektPol(ki, koronie 
oddał, y pacta conventa poptzyfiągi. Toielzcze 
godna wípomnieniá,že w dźień S.Eryká, w 
ktory JAN Ill.nád fpodźiewśnie Krolem 290: 


dnemigtofami nemine contradicente ieft obrany | 
- Kosciof Boży we Mizy czyta Epiftołę zKfiąg 


Mądrości, Cap. io, ktora tu kładę. | 
Fufu deduxit Dominus per vias reas, © 0; 
fiendit illi Regnum Dei, © dedit illi foientiam Sancto: 
rum, honeftaviť illgm in laboribus, $ complevit labores 
illius, im fraude circumvenientinm ilum, affuit illi & 
boueftum fecit illum, cuffodivit illum ab inimicis, de 
feduGoribus tutavit. illum, & certamen forte dedit illi, 
ut vinceret, 65 [citet -quomiam. omnium potentior eft fa: 
pieritsa; foi dereliquit illum, donec afferret ill feeptrum 
Regnis & potentiam adversis eos, qui eum deprimebant, 
& mendaces. oftendit, qui macnlaverunt illum, © dediť 
lili claritatem cternam, Dóminus DEUS nofter, 
Po koronacyi iak nayprędzey, 2áczeta 
z głównym NieprzyiacielemChrześćiańftwń 
Woytękontyniowść poftónowił,y z całym 
woylkiem, fam jn Perfina, ut vidima Reipub: glo- 
riosć cafurus, zaltawiśląc fięiáko práwdziwy 
| G2- Oyčiec — 


Fa Oyčiec zá zdrowie Synow, aut fuo Exemplo ani- 
maturus militem do utárczki y Meftwa — lákož 
gdy fupremum Capit, ledwie co koroną uwień- 
czone , fubitá metamorpbofi fayfzakiem ukryte, 
Pierfi, ktore coś niedługo idśniały , w ozdo- 
bie krolewfkiey, iuz żelazem uzbroione, Rę- 
ce odlozywizy Berło, ná czśś, miecz z po- 
chew dobywśią, Krol z Tronu ná koń fiada, 
ftolice w oboz zamieniwfzy. Pałace w Na: 
miot,uKrolś miálto wefołych muzyk,woien: 
ne brzmią kotły, Trąby mars oglofzáia, cáty 
Maieltat owoynie myśli y gada, tym záche- 
ceni prawdziwi Synowie Rzeczpofpolitey 
wolney,do kaydan nie náwykli, inż iákby po: 
wolnośćią podlegać y exequilntencye Páň(kie, 


o niczym nie marzą, tylko iśkoby w Biffur- | p 
máñíkiey pofoce, zemity po krzywdach (zu. | y 
kác, y pofzczęśćiło fie Intenciom Pańfkim, | y 
bo raz po raz przy pomocy Nieba, y od wadze já 


žotnierftwá, hardy Bifľurmáňíki kárk ztámá- y 
wfzy, tegoż iefzcze Roku, do tego nakłonił " 
{wym imieniem y Meltwem Krol JAN, že F 
Porta, o kondycye Pokoiu profild, iáko y o: k 

| trzy- 


eye Pokoiu te były. 1mô žeby fig porta wię- 


cey do Kozakow nieintereffowśłć, ánitemu 
krnabrnemu chłopftwu protekcyi nie dáwá- 
lá. 2ddáby Porta uitapilá mieylcá zábrane w 
ukráinie y w Podolu.áz pod fam Kamieniec, y 
teyże Rzeczypofpolitey oddátá Polikiey. 340 
Aby fig Porta juž nigdy nieupominatá Try- 
butu, zá Zygmunta Krolá, od Rzeczypofpoli. 
tey, Porčie corocznie obiecanego. 4:0. aby 
więźniowie ab mring; zábráni pod czas woyny 
bylioddáni, iezeliby fig dobrowolnie wrocié 


chcieli. std. Kamieniec iednák Podolfki aby: 


należał do Turczyna. 

W tym Traktácie to dziwna, że Kamie: 
niec Forteca pozwolona Turkom, ktora zá- 
wfzę Chriffianitatisantemurale bytá. lednak kto 
zwažy y ftrutynnie, matura ták Krolá J MC, 
jako y cáteyRzeczypolpoliteyConflia,nie zdźi- 
wifie: ziedney bowiem ftrony Turczyn, ták 
ufortyfikowaney y wámunicye opátrzoney 
Fortecy, nigdyby był dobrowolnie nieuftapiť 
ktorą dobywaiac,vi & armis, wiele tyfięcy ludźi 


| trzymálá. - Naypryncypalnieyfze zás kondy- 44 


«2 - dátemniebý śttśkowślisznieofzacowaną ftrá: 


tą (woid. 4 niby Rok iedenwyftarczyk wyne: 
dźić maidcych fig dobrzesá dotego nowe co: 
taz pofiłki Tuteckie, miyslifýby o odfieczy. 
Zdrugiey zaś itronyy ponieważ fly Rzeczy: 
pofpolitey nie co nadwatlone były; zdálo fie 
potius conmivendumi in aliquo; niżeli totaliter fuccumbes 
re non bene armati; prudentis bowietmrefpicere find, 
Dość iednak fłAwy.nabgł JAN IH. ze afľeku: 
towány trybut, Z Oyczyzuy náfzey côrocz: 
nie należący, fató quodam; lúbo pô tákffawney 
Chocimfkiey wysťáney, pozwolony, mie: 
ezem odzyfkał, y zabrane Prowincye gwał: 
tem z páfzczeki wydarł. i 

Ze zaśRoku 1673 Kościoły: Lilňôv (ki 
y Czópliń (ki nie co ućiśnione były; K. JMC: 
zaraz tego Roku 1675. do Elektorá Brande- 
bur(kiego pilat, aby też kościoły in fuo vigore 
dottzymał, avala przez Statoftę Drahimfkie; 
go Imieniem Stret, znowu przywrocone, y 
całe juratymżeKośćiołomiśkowy prywatnym 
w tymzeStároftwie Dráhim(kim káplicom; 
od przodkow y fundatorow nadane; à p effe 
Zola: 


zoftáwione były; áprzy tym áby tenże šere. 


| mifimus Ele&or, violatorem Ecclefiaftice immunitatis, 
| exemplariter {karat pro @uju temerario e facrilego, 
A žetenžčaujús tégo Sárofty Stremá oczywi“ 


śćiewbloguentiam Pattorum ledits admonets profzac; 
aby ponadgtodzonych: fzkodach tym Páro: 


| chiom uczynionych, y pokárániu facrilegs, fi 


milés: brodiono aufus. : (à 

Od Roku rG75:ufqe-ad Annum 1682; mile 
czą prawie wízyftkie wiádomosci;á lubonie 
ktotená ten czas były rewolicye;opufzczam 
je iednák, gdyż majora tangereg minora tranfire fas 
ef. Wiédeňíka ná plácidžie, á ze należy,rem 
nonachtongere godna wipotanienia, że w rok 


przed ta akcyą,todeft 47n61682.nad Konftan- 


tynopolem Phenomenon widźiśne, álbo iaíná 
[záblá z (zpáda ná krzyż złączone, á fpodem 
záwoy Turečki,y ftał tenkometś, kilká czá: 
fow, y nań wiele tyfiecy ludzi pátrzáto: Te. 
goż także Roku nád Wiedniem, przez cztery 
Niedziele,takibył widziśny kometá,y zgwiá- 
zdy wyniknal fup ognifty, z fupá miecz, 4 
z miecza miotłś, á im fie mniey lekátá Tur: 
cya: 


SL 


cyá, widok ten tym bárdziey przeniknął ferce 


Chrześcian, ktorzy Bogá błagali, grożącego; 


á zwlafzczá, že Joannes Thilort, fáwnyMá- 
temátyk w Roku 1624. náRok 1682: wiel- 
kie konjunkcye tych áfpe&ow przepowie- 
dział, 4 Joannes Henricus Voigt Mátemátyk, 
expreffińs te coniunčtiónes fiderum wytłumóczył, že 
in Trigono igneo we Lwie ftanąć miáty, jakie 
twierdźił bydź przed potopem w krotce, pod 
czás učigmieženiá ludu Izráelfkiego w Egip- 
čie, przed przyściem y niewolą Bábiloňíka, 
przed zburzeniem Jerozolimíkim, zá czáfa 
Krolá wielkiego, y przed trzydžieftoletnia 
woyną, á lubo iedni fTufznie ná takowe ká- 
lendarzow pogrozki oburzyli fie bo aftra re: 
gunt bomines, przeciez DEUS aftra regit, á do tego 
mere & libere contingens wymyślonefatumżadnym 
fpofobem necefitare nie może, śni to ludzka 
dopieroż Chrześćiańfka przyznać, iśkoby to 
jedná gwiazda, liberas voluntates ták inclinare mor 
gtá, żeby nie iáko oriatur necefitas; iednák inni 
uwázáigc, że BOG lubo fprawiedliwy, áleé 
przećię Oyciec nie w przod fyny złe ege 
poki 


4tó: Portá obiecuie odpor y protekcyg 
wfzyftkim nieprzylačiotom,Kroleltwá tego; 
bronić y zafzczyćść fig (zczćrze y życzliwie. 
stô. Wfzyltkie zás przez dawne woyny 
záwoiowáne od Porty Prowincye, fortece, 
Miáftá, dotego Kroleftwá Wegierflsiego na- 
leżące, będą od Porty, Węgrom powrocone; 
óto. Bez konfenfu Krolá W egierlkiegos 
y ftánow tego Kroteftwá „niebędzie Portá 
żadnego Tráktátu Pokoiu závierátá z Niem- 
cami. 
mó. Przy wierze fwofey. ktorg maig, im 


| torozáchowáni beda,4ni težGárnizonow fwo- 
ich Portá do Węgierfkich Fortecnie będźie - 


wprowadzátá, chybá in cafunecefitatis, zá kon 
fenfem tego Kroleftwá. 

Sud. Jeżeli Portá Ottomśńfka będźie 
mista W oynęprzećiwkoChrześćianom,Wę- 
grzy nie bedzobligowántalliyitowáéy iednym 
żołnierzem, śni Zadnemi kontrybucyśmi. 
prowentami nie będą obćiążeni. Posta záš fiw 
fumptu Woyne prowśdźićdeki á vie. 

gnò, Comercia wfzelkie przy drobsey bar- 


monii- 


^| monii y przyiázni pozwala Porta Węgrom, 


‘And 1682. wiele inkurfyi czyniono w Wę: 


pocátym Pańftwie fwoim. | ke 

1mô. Hold Ktoleftwa Wegerlkiego ráz po. | it! 
ftánowiony ná zawize, á to náznák fubjekcyi | Mi 
Pôtčie Ottomańfkiey, nie będźiewyżey pod: | ny 
-nófzóny,śletylko coroczntezcátego Krole. | SÚ 
{twa wypłacać powinni beda 40000. Tále- | 
tow, wiecey do niczego niebeda obligováni. 


Po {konezonych T ráktátách jftarat fie 
o wdowę pozóftáta, poniedawnozmartym | 
Francifzku Rakocym, á Corke scietego pio: - | A 
tra Zéryniego, która go poślubie,iśko zem- 
Ry pełna nie wiáftá, ty mlbárdžicy ftymulowá. | M 
Tá, ile ze obudwu Oycowie pokaráni. A lubo | ko 
Cefarz JMC. Poftá do Porty poffat, ktoryby | © 
nietylkoten odwroćił impetialeáby“ fie w ię 
Konftantynopolu poftárať odálfze armiftitió, | 26 


"tedy álbo TekeliuPorty przefzkadzál,álbo | pr 


Weyzer, Wielki, Xara Multáphá Mąż Pełny | lu 
krwi prágnienia, žeoniczymiuž w konftan- | i 
tynopolu, tylko o woynie nie gadáno, á cö- | zt 
dżienniefię do niey przyfpofobiáno, yiużseó | b 


grzech | 


grzech, iákoz ( lubo iefzcze: dálfzych indu- 
kcyibylá nádZiei) závíze iednak. vana fpes. 
in herba latebat „áž tegoż Roku, Amurates czyli 
Machomet, czyliAchmet Cefarz Turecki, peł; 
ny dumy lift napifał do CefarzaJ MCi Chrez- 


| $čián[kiego w teffowa pełne bluznierltwa, 


AES Gefarzá Tureckiego dol:eopoldá 


^ Cefarza Chrzescianfkiego. 
S Y ciebie Cefarzm Leopoldžie pozdrawia” 
B my, jeżeli tegoprágnielz, Przyiacielem 


| nafzymiefteś, y náfzego Majeftatuktory dále. 


ko rozprzeftrzenic chcemy przed niedáwnym 
czálcm závárte známi Páktá Pokoiv, zlama- 
les, chočiaž my do tego okázyi. nie dali, ro: 
zerwałeśzobopolną między námi miłość nie 
przez; Woyny, śle przez jakieś fktyte z po- 
ftronnemi Krolámi y. Konfyliarzámi twemi 
zmowy.ážebyš mogł. náfze iarzmo z fiebie 


zrzućić, w. czym nierozumnie uczynides, ál- : 


bowiem Ty y lud w boiazni y ftráchu žyčie 
twoie, prowádžié będźiefz mulial, y niczego 
i I2 fie 


63 #ieniefpodziewác, tylko śmierći, ktorą ia wam 
ná karki wafze zgotował. Ozndymuig tedy. 
tobie, że ia was zechcę pod fweie mocy iatz: 
mo podbié,od wfchodu flofica,4z do zachodu 
p rześladowść y moie Pańftwo rozfzerzyć áž 
do koñcá $wiátá, 4 to będzie na więkfzą wá- 
(ze hańbę,y mizerya, oczyméie upewniam 

y potęgę moie y moc tobie oznaymuię. 
Jeżeli tedy nádzieig pokładafz w Miá- 
ftách twoich obronnych, Zamkách y Forte- 
cach, láiuz wydałem ordynans, Ażeby one 
Z gruntu wywrocono, y końmi zdeptáno, á 
wízyftko, co twoim oczom miłe, y wdzię: 
czne było w proch żeby obrocono. á do te- 
go niefpodzieway fig żadney odemnie łáfki, 
ponieważ iuż poltánowifem čiebieylud twoy 
w cále znifzczyó bez odwłoki- Pańftwo zaś 
> twoie Niemieckie; ze wfzyftkich fplendorow 
— m ybogaćtw wyzuć yw twoim Imperium wie- 
Y x. czna pamiątkę mego ftrafznego orežá zofta- 
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2 wić, żeby wfzyftkim wiadomobyło, iz mi 
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przešládowač, ktorego fig gniewu wcáie nie- 
boję, śni on či Pomoc, dnicig obronić nie 
bedžie mogł, śni čie wyrwác z moich 13k- 
Przy tymtwych Xiežy do pfugá obrocę we- 
dług woli moiey,á piersiami nie wialt wálzych 
ply ybeftyenakarmió rozkażę. Dobrze tedy 
uczynifz, ieželi porzućiwfzy twoię Religią, 
moiey fięchwyćllzzinaczey,wfzyftko ogniem 
y mieczem zepfuig. To wfzyftko ná przeftro- 
gę twoie czynię, z kąd zważ intencya y Wo- 
Ją moie, ktorą dość obízerniedo wyrozumie- 
nia, ninieyfzym fkryptem opifuię. 
Odebráwfzy Celarz JMC Lift ten, pełny 
hardego blužnierítwá, płaczem fig zálal, že 
ukrzyźowśny Zbawiciel, od iednego tak ze- 
fzpecony Pohaúcá,a potym przekopiowány 
do Rzymu Oycu S. iáko tež Krolowi Janowi 
III. przez Poffá fwego pofłał (o czym yni- 
żęy będzie ) ázáš Turczynowi w te fTowá 
odpilat. 
Ja Cefarz Leopold, po wfzyftkich 727: 
ftronách wiádomy Cefarz Rzymikie- 
go Pañltwá, Przełożony mego páüftwá, 
| I obrcń» 


obrońca Chrześćiańft wś, iedriák wfzyftkozą 
pomocą Ukrzyżowśnego Chryftufa,y nasze: 
go żywego BOGA, ktory Niebo y. źiemię 


ftworzył, oprocz ktorego;o żadnym Bogu. 


nie wiemy,bo tylko nalz Bogiedyny, 


Podaięć do'reflexyi Cefarzu- Turecki 5 
Synie Máchometá:przezco profzę twoy Bog; 


Machomet , ieZeli nie przez gołębicę; przez 
wołu, albo:inne diabelfkie fztuki sy magne- 
fowy kámieñ, ná ktorym on záwill, čiebie y 


cáty twoy lud omemit, Wiedzo tym: $ynię 
Machometá,dumny Cefarzu Tureckis że ty: 


co fie chełpifz, y z prezumpcyis názywafz fie 
Wodzem náfzego UkrzyżowanegoChryftufa 
wiedz mowieéotym, żetwey wyniofłośći vy 
dumy, dłużey nie bedžie, iáko 'byłś „Nabu: 
chodonozorá, ktory z wołmi trawę zrzeč mu- 
fial, á potym przyznóć, że niemálz Bogé, tyl: 
ko Bog Izráclíki, «A czy Bog twoy Macho: 
met ábyiedne gwiazdę mogł ftworzyć,iśk 


nś(ż BOGNiebo y źiemię ftworzył? . Chef- 


pifz fig Ze nafzego tak wielkiego Boga y cáty 
lego lud, od wfchodu áž dozáchodu chceíz 
Prze- 


przefládowáé y zwoiowść całe Chrześćiań. óg 


fiwo,lecz wiedz otym dumny Celarzu, Ze y 
mieczá nie podniefiefz bez Bogá, ślbo Ukrzy- 
Zowánego Chryftuľa, ktorego żydźi przesla- 
dowáli y zabili, lubod fobie y dzicciom fwo» 
im dla tego wieczne rozprofzenie, śż do te. 
go czálo záffuz yliy takimże fpofobem ftanie 
fic hátdemu Cefatzowi, ktory nas przesládo: 
wáé myśli, y on przeéládo wány bedžie, dado 
koúcá ziemie Tureckiey wiáry, y Religii. do: 
pieroż iárzmá, krore ná karki wáfze włożył 
Máchomet odrzucamy: > Já Cefarz Leopold 
twoich fiępogrożek nie lękam, śni fig nay- 


mniey boię:Lecźy i4y moi Rycerze, ľa goto- 


wiz tobg'walczyć: y prędzey zginąć, niżeliby 
fie póditwoie iarzmo mieli poddać. Záczym 
Cie-pozdrawiam dumny Cefarzn Turecki, te- 


żeli wdźięcznieprzyimiefz náfze Pozdrowie” 


nio, tak, iákoS y ty nata czynił. &c. | 
Ten Lift Cefarzá Chrześćiańfkiego ode- 

pbrawfzy Soltan záiufzony, zwotáwfzy Prim 

cipesálbo Weyzerow y Báfzow;4 narádziwfzy 


| fięz niemi, (olęnnie fiená Woyng gotował, 


gdźie 


fo 


gdziemiedzy innnemi rozmowámi; álleku- 
rowáno Sołtana, Ze ad minimńm ná cztery kroć 
ftotyfigcy Woyfka,ná przyfzłą woyrę bę- 
dźie mogł wyprowázié Weyzer wielki. 

A tym czáfem widząc Cefarz JMC:ze 
juž rzecz nieuchronna, y koniecznie bić fig 
z Futczynem potrzebá, á wiedząc, že fam tá- 
kiey potędze riewydotado Oyed S. náprzod, 
á po tym do Krolá JMC. JANA III. Poffá ex. 
pedyował,profząc o woienny fukkurs,toz czy 
nit, profząc wfayftkich Miążąt Chrześćiań- 
fkich o pomoc woienną. Stánat Pofet Cefar- 


-fki od Oycá S. infirullus'w Krakowie zaprafzá- 


iacdoligi KroláJMCi:z Rzecząpofpolitącółą: 
álubo Senatorowie ná danietym Poffom 
audiencyi konwokowáni, Pokoiem poprzy- 


fiężonym wymawidliy Krolá JMCi. y cółą 


Rzeczpofpolita, y w tę fięwoynę wdáé nie- 
chćieli, iednak gdy Nuncyufz Imieniem Oy- 
cá S. irritdre jusjuremďum przyobiecal, y nato 
Bullam wyiednóć, Krol FMC: z Senátem ná ten 
czas przytomnym, Uniwerfal,na fzescniedziel 


ny Seym extraordynaryiny wydal, czás lego: 


nazna- 


náznáczáiac ,ná ofmy-dźień Marca, Seymi- 7% 

kom zás ták w Koronie, iśkoy w W, X. L. 

item ná Seymík Generálny Prufki, według 

Praw na 25 bžieň Stycznia. NE 

Náten Seym w dieti náznáczony,z lá: 

cháli fie JMC. PP. PofTowie z wfzyftkich Wo: 

iewodztw y Powiátow ná feymikéch („ktore 

wfzyftkie mullo excepto ftánely) obráni, á na- 

przod po inwokácyi Bog ná pomoc w ták 

Giezkim rážie, dijcutiebantur., przyczyny zerwá- 

nid pokoju z Porta á weyśćia w Lige z Cefa- 

rzem JMčia „pytśląc fie czyby to Jufum było, 

Bellum? práčowáty tu ingenia, nie ktorzy pro, 

nie ktorży contra, życzyli decydowáć przewa- 

żałą iednák záwíze ratio woyny. ztey ndy- 

bárdžiey | przycžyny, że nie ták my zácznie- 

my woynę,iako ulci/cemur od "T urezy ná: pod 

pretextem Pokoiu-czelto, łąmiącego przyfięgę 

učiýniona,gdyžžadney nigdy: fatisfakcyi do- 

czekáé fie koroná Políka niemoze od Porty, 

lub czefto. rupta amicitie federa. Pokazáno po 

tym oczywiśćie, že zmocniwizy fig Turczyn 

po zbitym ( záchoway Boże ) Cefarzu JMCi’ 
K EXIF, 
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extra dubium nienáfyconá beftya, záw(ze krwi 
Chrześćiśńfkiey prágnacá, y ná Polfke by fie 
tárgnelá, y (nádniey pochłonęła. przybył ná 
ten Seym y Ablegátod Cefarzá JMCi Leopol: 
dá, JMC. Pan Graff Karol de Valle: Szteýn , Z 
punktámi nierozerwáney ligi, nizey wyrázo- 
nemisktoremu dana ieft rezolacya od Krolá 
JMCi y Rzeczypofpolitey oboyga Národow, 
odžie ná tychmiaft rátyfikowana, upewnio: 
ná y podpiľana liga. Między tego naypożą- 
dáüízego przymierza, punkta, w wieczną ná: 
ftępuiących czdfow chwałą, nieśmiertelną 
fławę założył fobie Innocentius XII. Oyčiec S. 
krorý zo fobliwey pobożnośći y miłośći, ku 
Chryftufowemu Kośćiołowi, tę lige Trákta- 
tu, (woią Promocyą, ftárániem, y żarliwośćią 
do {kutku przyprowśdźił. Opulzczam tam 
mowy zacne, in bac materia miśne , ieden tyl- 
ko dyfkurs erudycyámi napełniony tu kładę: 
Juz też dofyć harda Ottomańfka Hy- 

drá pozwoliła fobie; gdy fwoię dumną,zcu- 
dzego fzumną uczyniła głowę, onęż alieno 
innym z rąk wydartym koronuige diademate, 
z kąd 


i | zkąd to fuperbum eaput, ná cudzych wyniefio- 
nekárkách, nie tylko Lechici Regni Solinm, lecź 
tež fupremum Solium Imperii ambit: y tak fig tá Hy- | 
dra rofpośćierść poczetá, plús ultra fwoiey zá- | 
fožytá konfyftencyi „per tela © ignes, w cudze 
wdźieta fie Páúltwá. Pewnym tego doku- 
mentem, ták wielu Bifurmañíkim gwałtem 
wydártych Prowincyi,iáfnym dowodem Occi- 
dentis Imperium, po Ktorego wžiečiu nie dá. 
wnym czáfem, Violentum currentis Thracie Lune 
impetum ledwie Lechica moles zátrzymatá y Po- 
m | doleiuż w dole, yz Kamieňcá, iuż nie ma 
& | Políká Laurowego wieňcá, ktorym go nie- 
u | gdy y poftronne przyozdobily krále, gdy go 
a. | antemurole Chriftianitatis bydź. tytułowóły, - Zá- 
ją | prawdę ták z Kunktorem.iák z Orátotem 
m | Fabiufzem trzymam; że adversis inferentem das 
vl. | ommum, jufta ultio eff. Słufzna tego konáé, przez 
je | krorego $wiát ledwie nie (kona, ktorey veri- 
y tatis lucem, przy Ottomańfkim Xiężycu , kro- 

4. | tka obiaśniam Hiftorya. 
M | Ottomána pierwfzego, pierwfza potęga Jurys | 
w, | duż ftráľzna $wiátu by y fame Bythinii Mo. Pe | 
| Ka 12€ | 


Sear 


“4 rze wátráment fie obrocilo; siefzczeod Ro: 
ku 1301. toby pojterítati drukowdlo,» Žestám 
dźieśięc lat gráffuigc Ottoman, Chriftianos pre: 
mendo , premium odniofT, že pierwfzy. Krolem 
Tureckim názvany, zá honor tem chcąc fię 
popifaé Roku 1307. Wyfpe Rhodyą odebrał; 

_gdźie fpocząwizy fobie, fnem zalnąłoŚmier: 
telnym. ^" Lecź niefpi Orkán, drugi pomim 
Krol Ottomań(ki. ktory w Roku 1230. u fla: 
wnego Miáltá Prufiam. pogźńfkiey ffawy á 
więcey Chrzesčiáň(kiey dokazał ruiny, “Tę 
Fortece (zturmem zruinował, piekielny ogień 
Ottomáñ/kiey Hydry, Krwią Chrześćiańiką 
gásil, w pień wfzyftkich wyčiawfzy. Náfte: 
puie Roku 1372. trzeči Turecki Krol Amu- 
rat, ktory w málym wieku, wiele narobił złe- 
go, gdy Prowincye Sergią,y Bulgáryg zwoio- 
wał y podbił fobie. Pó nim w Roku 1374. 
Czwarty Bájázet, Cratericum Xigžečiá Bulgáryi 
zniožízy z Rycerftwem,y Imię Xiążąt zágu- 
bił, gdźie dobrze fie zápráwiwfzy Roku 1376 
wtargnął w Bofnig, w Kroścyą » Sklawonia + 


‘z ' Bálbonia,y Wołofką žiemie w 300000. ludu, | 


y te 
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yte Prowincye funditis zruinowáwfzy: zbi: 
wfzy Rýcerítwo rá 10000. ludži w wieczną 
zábral niewolą. Daley iefzcze Biflurmań- 
{fka poftapiľá potencya, w Roku 1382. y wiel- 
kiego: niegdy: Konftántyná, nie móły kon: 
ftantynopol, podiárzmo fwoie podbić- chčiá: 
lá, y wfzelką siłą o to fig ftáráiac ledwieby 


` niebylá intencyi fwoiey do fkutku doprowás: 


džilá, gdyby nie tor Virium © virorum Potentia, 
terminum objecifes. Lecž tym bárdžiey záiufao- 
ny Tbračius furor, w Roku 1369. przeciw We: 
gierfkiemu, Francufkiemu y Burgundyi Woy- 
fku, w pole wyiśchał, y lubo Chrześćiańlkie- 
go Woylka więcey było niż 200000. w Bul- 
garyi pod Miiftem Nicopolis; on iedpák nie- 
rownie mocnieyfzy, uderzył ná Woyfko 
Chrzesciaúlkie, Vitor, Chrześćian ingenti po- 
róźił Clade, yw tropy tenże Bajazet do Kon- 
ftántynopolá idźie, onže powtornie obległ 
y pewnie by był w ten czas iuz Greckg ko- 
rone ná głowę włożył,ten Tyran. gdyby 
nie Wfzechmocność Boża była wzbudźiłś, 
Támerláneía, Affyryi(kiego Krolá, ktory w 
K3 300000. 


300000. ná odfięcz Chrze$ciáü(kiemu Mia, 
{tu przyfpiał,y 200000. trupem położył, 4 
famego Bajazeta w niewolą wźiąwfzy, w zło- 
tym łańcuchu y želázney klatce, po Azyi 
wožič kázať, á fiadaiąc ná koni, po iego de- 
ptał karku, Iednk ytym hardość nieukará- 
na, bo ledwie 11. lat wypoczawizy fobie, 6. 
Krol Turecki w Roku 1408. Machomet, oítá- 
tek Serwii, Skláwonii y Wołoch pod moc Tu: 
recką podbił, y záraz fig pierwízym Cefarzem 
nazwał Tureckim, Stolicę fobie w Adryano- 
polu obráwfzy in Thracia; zkąd wyfzędł in 
Anno 1411. Przećiwko Zygmuntowi Krolowi 
Węgier(kiemu, y iego Woyfko zniofł, lecz 
že ontež predka tyránnii wźiął zaptáte, od- 
' Stepcá lego Amurat w Roku 1439. Sincero: 
-viam Stolicę Ráfeli odebrał, y Xigze Defpo: 
taz Rycerítwem wizyftkim zábraf, Samemu 
Xiažečiu y dwom Synom oczy wytu- 
-pić kazał, y dwanasčie tyfięcy Chrzescian, 
w Tyráúíka niewolą zabrał. W tym prawie 
tež czálie Theffalonicam, fiawne Miáfto We- 
neckie fzturmem odebrał, w Roku 1444. Ten: 

że 


že Amutat niekontent- że Vidor terre, ná mo- 
rze fie udať, y pod Hellefpontem, 60 Okre- 
tow Chrześćiańlkich zbiwfzy, w tymże Ro- 
kudie 11. gbris idźie pod Warnę Miáfto, y 
WiidyMáwá Krolá Węgier(kiego, z 30000. 
abit, edžie y fam Krol poległ, Annô zaś 1445- 
tenże Tyran w Kárynthyi opanował Miálto 
Ithmum, y wyplądrował Peloponefum, á An- 
nô 1449. onze w Węgierfkie y Políkie pań- 
ftwa wkroczył „yłubo náfi Tyránná fpędźili 
y Wiktoryą otrzymáli, ś oprocz wielkiey licz- 


| by żołnierzy y Syná Celarzá Tureckiego po: 


tożyli Trupem, iednák y Polízeze niepowe- 


| towanabyłafzkoda, gdy oprocz Hetmáná, 
| 6o.tyfiecy trupem padło, Ansó 1448. Chčiá- 
| łoChrześćiańltwo powetowaćklę!tkę, yprzez 
| Węgry w Tureckie wpádto Pańitwo, lecz 
| niefzczęśliwie, bo w przegrágney. 60. tyfięcy 


poległo  nófzych, oprócz w niewolą zábrá- 
nych, także tylko ieden tyśiąc nuntius cladis u= 


| fzedł. W Roku 14.53. dniá 9. Aprilis Konftán. 


tynopol obległ y onze dniá 29. Maji fzturmem 


dobywízy, wizyftkie Rycerftwo y amego Ce- 


farzá 


a 


zz 


Pień wyćiąć. Co ra 

Roku 1470. w trzy 

gropontum : niedbdigciednak,ze tómże4.0000 

fwoich traci, Tegoż Roku wpadł w Dalmó | 
cya, | 


cya, y Syrya; á połupiwfzy te Pañltwá z bo. 
gactw, palił yruinowal. Rok 1473, zno: 
wu Węgrom był. niefzczęliwy, bo wie: 
le tyšiecy od Turczyna zabito, y wielu w 
niewolą zabrano. Roku potym 1479. dvá 
woyfka wyprawił Soltan.iedne do siedmi: 
grodzkiey žiemi, ktore ftánawízy u Szubino- 
wá, od Stefanś Batorego, W oiewody Siedmi- 


grodzkiego ták poróżone, že 90000. poległo - 


á 5o Báfzow poimáno. Drugie zás Woylko 
morzem wypráwione,Chrzesčiáňítwu porá- 
zeniem było, bo oprocz. Hidruntu, Leuca- 
dyi, Cephalonii, y Zácyntu, ná 20. Miaft 
Chrześćiańfkich wźięto,lub tenOkrutnik Má 
chomet, Roku 1481. Pánowáwfízy 29, lat, á 
wielezłego nabroiwfzy,po niefzczęśliwą nad 
grode do Acherontá pofzedł. Náltepcá iego 
Bajazet, {plondrowat Weneckie Pańltwo, 
Dálmácya zás, Methon, y Coron odebrał, o- 
ogniem palił, á Niewolniká, ktorego dla mno- 
{twa morzem przewieść nie mogł , 40000. 
poscindé kazał. W Roku 1522, dniá 29 Augu 
fi, Soliman Cefatz w 400. Okrętow wyfpę 
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é¢ Rhodium obległ, ták dálece, ze fie przez 
ákkord mufidła poddać, do ktorey w fam 
dźień Bożego Národzenia wieżdzał, Ten- 
że Tyran 1529. die 29 Zugufi;zbif Ludwiká 
Wegierfkiego Krolá, gdźie fam Krol poległ, 
y przy nim 30000 woy[ká,po ktorey klefce 

1529. Buda Fortecá, ftolicá Wegierfka, Tur- - 
kowi fie doftáľá: y zaraz w 30000. woy{ké die 
26. zbris. zaczął fzturmowác Wieden in Anno 
- 1530 leczz witydem i utrátaw 150000. fwoich, 
odeyść mufiát, iednak całą Rákuzka Prowin- 
cyą ogniem y mieczem zruinował. Roku po- 
tym 1532. Tenże Soliman, wźiął Fortecę We: 
gier(ką Gintz, ktora przedtym kilkanascie rá. 
zy dobrze mu fie oparła w Roku 1537. ie- 
fzcze Soliman w 150. okrętow obległ Korcy- 

re wyfpę Wenecka, ktorey więklzą część | 
zruinowáwízy, uftąpić muślał. 1543 fztur- 
mem wźiął Strygonium;41552. przez Má. 
'chometá Béfze w 100000. pod Temezwár 
bodćjągnął; á lubo fie tá forteca przez śkkord 
poddał, przečiež całe Prefdium w pień wy- 

cięto. 1558. Hali Bafzá, Copozinwar, y ie | 
5 orz 


borz wžia! zdradą, á 1560. Fortecę Zygiet 5. $/ 
| zbris faturmem; w Roku item 1574. przedmie- 
| $¢ie Forcanizá Fortecy, zgruntu, áž pod fam 
Zamek fpalili, y wfzyftkich ludźi wyćięli 4 
|- 1584. Krymíka źiemię; iako też 1587. Mo- 
| chatz Miafto, y wlzyftkę w około krainę, w 
perzyne obroćili. Znowu 1592, Kroścya nie- 
| fzczęśliwa bytá, botám kilká miaft: Turczyn 
wiiat, á potym, tegoż iefzcze Roku dniá 17- 
h | 7bris 12000. Turkow, ná 7000. Chrześćian u: 
| derzywizy, tákie zbili,że tylko 60. żywcem u- 


mi 


E -fako, po ktorey klęfce Zamek Georgii ode- 
" bráli. Roku 1595. Syn Bafza, wźiął obron: 
4 | ne Miálto Dotis. 1596. Fortece Erlá. 1597. 
i. | Waitz, papę Comore, Baboc, y Canizg» y w 
M Roku 1602. Fortocę, Biąłą Bánie, iefzcze y 
«6 | tuniekoniec tey furyi, bo Roku 1603 Wan- 
"n dal(ka žiemie, funditis zruinowáwízý, W 1604. 
n Miáfto Pelt pod Budą, 1605. Nowygrod. 1614. 


zás Lippe Genew, Solimoc, Totwaragde , Már- 
d | gite, Manallet y Arad wžieli. Pomykat fig 
y coraz to dáley, y w Roku 1644. Rakocy Wo: 

iewodá Siedmigrodzki, w protekcya fig Ture- 
L2 cka 


czy, 1660. wz eli Wárádyn, Zekielhaydę; 
1963. nowe Zamki, Niftre; Nowemiálto, y 
Lewentže,á Roku 1664. Nowa Fortecę Se- 


rinwár. To čzýniac w tych tublifkich ftro- 


fiśch. 1666. zaczął woiować Kandyą, ktorą 
Roku 1669. 6.7bris do oftatká pokonał. Lecź 
y Polfka przed zawźiętym Turczyna ferwo: 
rem, wybiegać fig nie mogła; gdy w Roku 
1672. Zrzenice Polfkiemu wyłupił oku, K4- 
mieniec wźiąwfzy zdráda, y wfzyftkie niemal 
Podole; w ktorym czafie,y Lwow famledwie 
fie wyprofit. Miiam okrutne morderftwa, 
zlamáne pržyšiegi, niedochowáne tráktáty. 
niewfpominam, že tyle rázy y pod czas po- 
koiu, domatorá y oraczáz polá fpokoynego 
»wZiqw(zy, nie tylko w niewolą zabrał, ale po 
złupioney fortunie, naydrožízy y nieofzáco- 
wány kleynot fercá, wiarę fwiętą wielu ty- 
fiecy ludźiom wydśrł. Niech fobie w{pomni 
każdy Chrzescianin, ze niedofyć ná tym Tur- 
czy nowi, aby (Chrzescianie ktorym ná kárk 
włożył nieodrzucony, śni przerwany J le- 

wić 


42 čka poddať, yiuż ná cały Świśt rzučivízy o- | 


dwie uniefiony ciężar Járzmá fwego) ná pię: 
niężną kontrybucyą, oftátni hálerz Tyranao- 
wi dali, śle mufzą y zdžieči wlafnych haracz 
piekielny (ktádác, z ktorých on iádowite bá: 
zyliízki, okrutne Jánczáry formule. Proximus 
teraz arder Ucolegon Páňftwo Cefarlkie,dle nie: 
dofyć ná rátúňek náfz;2e on w ogniu zoltáilac, 
partim rátuie (we zbiory, partim po kropli wody 
ná (piorunem tym) záigty pożar niefie, ktory 
aut nitido latte, ślbo tez( co laĉis imitatur naturam) 
krwią náfza gáfictrzebá. Poprzyśięgliśmy : 
prawdá Paktá Pokoiu Porcie, lecź fedifrago, non 
eft hadenda fides, á zaz y teraz irrupcye Tátárfkie 
nieby wáiq? © que violate legireftituta fecuritas? kie- 
dyz karána violentias? Coz dopieto, kiedy Imperiü 
Romani tá Hydra ofiądźie, kiedy multiplici diade- 
mate coronatum. caput tey beftyi, będźie zámy 
sláč o fpofobách,iáko flareim loco fancto ? iáko 
juž y teraz blafpbemd lingua, fidera tangit: coz do» 


| piero, gdyby miátá ftánąć ( zachoway Bože) 


in capite orbis Chrifiani , ná famym Choryzončie, 


pewnieby y fame gwiázdy zniżyć fig mufialys. 


śmy refdui codźiennych fig piorunow oba: 


L3 


42-0 


wide * * Więcey y Millionami. rázy więcey, po- 
winniśmy Wiáry y życzliwośći Bogu y Wie- 
rze Swietey,zá ktorą nietylko fortuny, śle y 
žyčie łożyć, à confequenter ES à fortiori Przyiaćioł 
y to chytrých y nieżyczliwych odítapié y 
porzučič powinniśmy, 1mum noftrú juramentú ná 


ktorým fig wfzyftkieinne przečíwne rozbić 


powinny przyfięgi, ktore przy odrodzeniu fig 
náfzym folennie uczyniliśmy Bogu, śni pofferio: 
ra ligare powinny, ktore nigdy od nas polakow 
niebyłyby KSI te a miály mieć fpe- 
ciem faltim © colorem przećiwnośći Wiáry. A 
do tego( co in hoc cafu mniey potrzebne y fis: 
pererogatoriam bydź fadze ) mamy propitiam no- 
his. fupremam in terris vicariam poteflatem Dei, kto- 
ra, (iéželi komu Oitomanica fides niby Gordium 
wiazálá nodum) fnádno © plenarić takie więzy 
rośćiąć može , ¿by iuž nie tylko niebył wę- 
zel,ále aby fie nigdy wiazác nie mogł, wfzak 
ważne fynowíkie przyfiegi, nie wažnemi (wo 
im zdaniem Očiec czyni. Zyczyibym tedy 
áby káždy Fide enutritus Syn, miecz Turecki, 
juž w wnetrznosciách Máčierzyňíkich utopio 
ny 


ak 
TUM 


dy | 


10 | 


ný | 


de A 


ny wyrwać pomyślił, 4 non inultum valnus relin- 
quere ,iákoz rozumiem unitis viribós z Cefarzem 
JMCia - fortiori impetu. iezeli niedofzczetu, przy- 
naymniey zá fálka Bogá przytłumiemy po: 


| żar” £6 


Zważywfzy tedy commoda ceguč 6 incommo. 
da, ftrutynowáwfzy Punktá Traktatu od Ce. 
farzá JMCi kommunikowáne, tondem fzczęśli- 


wie ftanęła Alliancya z Cefarzem JMCią, 


opátrzono fecuritatem Regni in abfentia Krolá y Ry- 
cerítwá, oraz rádzono de fübfidis Belli, do kto- 
tych Oćiec Swięty znaczną część co rocznie 
przyłożyć deklarował, oprocz tego, co Ce- 
fórz JMC. dawał, y inne opátrzywfzy necefa. 
ria, tandem cum omnium applauju, die 18. Aprilis, ráno, 
o godźinie trzećiey po pułnocy, toieft w fam 
dźieńNaychwalebnieyfzego Zmartwychwfta. 


. nia Páńfkiego (kończył fię Seym w W árfzá- 


wie, nad fpodźięwanie, gdyż rożne fakcye, y 
zamyfły, nic nie dokazóły, śni zerwáty Sey- 
mu, na popárčie WiárySwietey wielce potrze- 

bnego. 
Zá pánowánia fzczęśliwego w Polfzcze 
Kro: 


Krolá JMCi JANA IIL Monarchy niezwyčie: ' 


zonego, fprawiedliwego y pobożnego, Leo: | ; 


pold Cefarz Rzymlki , widząc in fuo feculo nie- 
fzczęśliwey woyny fwoieyz Turczynem y 
Rebellizántámi Wegierfkiemi proceder, pod. 
legły oftátniey zgubie z cáťa Europą, udať fie 
do ligi Wálecznego Krolá Pol(kiego;y nie- 
ktorých in Imperio Elektorow Xiažat,náľukkurs, 
y odfiecz obležonetruod Turkow Wiednio- | 
wi, zaraz po uczynioney wálney rádžie tn Im- | 


perio fuo, wy flat Poffow {woich do Krolá JMCi | Ś 


y Rzeczypofpolitey Políkiey, trákowáé y per- | 
fwadowść lige, dlá uczynięnia dywerlyi armo. 
rum Porčie Ottomśńfkiey , záchodźiły praw- | 
da rożne fakcyey trudnośći, trwał iednak 
fzcześliwym Rządem Nayiásnieyfzego Krolá 
JMCiftáteczny umyíf w zábiegániu tym fa- | 
kcyom y máchinácyom ná ten Traktat. Krol | 
bez od włoki złożył Seym w Warfzawie, nie- | 
przelamány,áni zerwany przećiwko nádžiei: | 
idk nayčiekáwfzych Politykow. | 
Tegoż prawie czáfu, pilnie y uśilnie ro- | 
ftropną KroláJMCI i at ai ná | 
ey | 
| 


«| Seymie ráda wfzelkie fa odrzucone trudno- 57. 
, | ść. Legácya Pofľá do Cefarzá JMCI, JMCi 
je. | páná Graffa Karola de Vallefieyn przyicta, y o- 
y | Taz nieomiefzkánie dana rezolucya od Kro- 
d | lá JMCi y Rzeczypofpolitey oboygá Náro- 
„ | dow, rátyfikowána, upewniona, podpifana 
ję. | liga. Ktorey ligi z Domem Auftryśckim u- 
| łożone, y podpifane z oboyga ftron takie pun- 
10- | ktá. 
ii 1. Niezwyčiežony Cefarz JMC, Chrze- 
ci |. ščian(ki, wfzyftkie (woie pretenfye do Koro- 
er | ny Políkiey quocunque Titulo miáne, à ofobliwie 
„m. | refpektem pofifkow pod czás woyny Szwe- 
w. | dzkiey , zágrzebia, kondonuie w całośći , Rze- 
gk | czypoľpolitey nato dawfzy Diplomata, y oraz 
olá | ná wolną Elekcya. 
a| . 2 Włafnym fumptem wyprawę woy- 
sol | fkaPol(kiego konnego y piefzego czterdžie- 
„ie: | $66 tysięcy Mójeftat Políki deklárnie, Maje- 
je | ftatzá$ Cefarfki zwiąfkowych fwoich Xiążąt 
Elektorow, dwádžiesčia tyśięcy wyprawić 
o: | Konnegoy piefzego Woyfka ex Imperio przy- 
pí| rzeka, nie ráchuiac v komput tych, ktorzy 
ná 


mę 
Us. 
= 


m prezydyách zoftáią po Fortecách Węgier. 
kich. ! AW AA 
3. A te Woy(ká, tak Cefarfkie iáko y 
„Políkie, dotąd nie będą rozwiazáne od! čie: 
żaru Woylkowego, poki oboygá ftroná nie“ | 
byłaby w pokoiu, pokoiu zá$ choćby zá nayle- 
pízemi kondycyámi, iedna ftroná bez woli y 
wiádomosči drugiey ftrony, konkludowść 
niepowinna. | omm 
— ^4 Uchoway Boże, żeby nieprzyjaćiel, | à 
lub Wiedeń, lub Krakow obleženiém opafał, | 


tedy oboygá ftroná z temiz woyfkámi ná fuk- | Ge 


kurs przybywáć bez omiefzkánia powinná, à 
ieżeliby zás či dwáy potentaci, w tey okázyi 
niebyli obecnemi, to przez [woich Kommen- 
dántow z woy[kámi (wemi ftawáé powinni. 

5. Aże naten fkutek chwalebny, Kon: | 
trybucye w ták krotkim czśfie uchwalić fig | 
nie mogą, więc ná Polfką milicyg, Cefarfki Má- 
jeltat zá iednę kwártálng część dukcyi w| oy- 
(ká, (to dwádžiesčiá tyśiecy Tálerow kładźie 
ná woyfká políkie. Atey (uminy,ani teraz, 
áni ná potym niebedžie Majeftat Cefaríki - 

za 


+ || 


zad od Rzeczypofpolitey Polfkiey preten- 57 
dowaf. 

6. :Przyobiecuie nád to Cefarfki Máje- 
ftat Dźiefięćiny po całym W łofkim Pańftwie 

| do Oycá: Świętego: należące  wyiednać ná 
woyfkę poty, pokiby tá Woyná trwać miátá- 

7. Inquantumby zas fzczęśliwym powo- 
dzeniem zá Błogofiawieńftwem Bofkim pro- 
ceder dobry ztey Woyny W oyfku Chrzeéči: 
ańlkiemu był, ś utrácone Prowincye, miáltá, 
Fortecerekuperowályby (ig z rąk, nieprzyia- 
čielíkich, tędy takowe, do włafnych dawnych 
panow fwoich wrácáó fig będą. Powinny. 

8. Rezydenći zás Policy przy boku Ce- 
faríkiego Májeftátu, 4 wzálemnie | Cefarfcy 
przy boku Májeftatu Políkiego . náznáczeni 
będą, ex Senatorio 6 Minifirorum. Raths ordine Kro- 
lelbwá Políkiego. 

B. Tych zás punktowy tey kolligácyis 
Kafdynali protektorowie, Jurament przed Oy- 
cem Swiętym wykonać będą powinni, przey- 
rzáwízy lifty ab uira(; parte Plenipotentow. 

10. Stáránie nie mnieyfze obádwá po- 

M2 ten- 


- tentáči mála mieć, aby idk naywiečey ták 


zwiaíkowych ex Imperio, iá&o y cudzožiem. 
{kich pográniczoych do tey przybieráli kolli- 


gácyi, ofobliwie iednak Cefarfki Májeftat 


Xiążęćiu Mofkiewfkiemu perswadowść bę. 
džie. Náoftátek áby idk przefzłych czáfow, 
ták y teráfnieylzych, między temi dwiemá 
pontencyámi mocnieyfza była przylaźń, z 
ktorey oprocz Małżeńfkich zwiątkow, Po- 
lakom dwoiaka wynikła pomoc, y pofiłek, 
naprzod przećiwko Guftawowi Adolfowi, 
potym przećiwko Guftáwowi Károlowi, Kro- 
lom Szwedzkim, Zwiąfku tego ku obronie 
y zemśćie wykonánie Niebo Nayiaśniey(ze- 
mu zachowało JANOWI III, Wielkiemu 
Krolowi, ktoremu fpráwiedliwa przećiwko, 
Tureckiey W oynie przyczynę dało, y onego 
pobudźiło Páktow przefamánie, Tátarow 
wpádnienie, y zábránie ták wiele niewolni- 


kow, y gwałtowne granic uzurpowanie y | 
przy włalzczenie, y z drugiey rácyi, gdy Krol 


u Porty Ottománíkiey upominál fie krzywdy 
oiey, odebrał taki refpons, 4 zaž to nie ná 
wolą 


wola wáfze dano pokoyJuramentem nieftwier- 77 > 


dzony trzymać, álbo go odrzučié? Z tákiey 
deklárácy1 Krol JMC: z Rzecząpofpolitą, miať 
motion fľufzne, lepiey obierać fobie pobożną 
Woyne, niż niepewnym fig pokojem kon- 
tento wác. 


COPIATR ACTATUUM 


Inter Invictiffimum LeopoldumCa- 


farem, €? Potentiffimum Joannem 
III. Regem, ES totam Rempubli- 
cam Poloniae, Varfavia die 13114 

Martii i 1683. 
Otum fit Univerfs 6 fingulis, quorum interef, © 
quomodolibet intereffe poterit. Quod cúm inter Se. 
renifimum Potentifimum | Principem ac Dominum, D. 
LEOPOLDUM,ElethumRomanülImperatorén. femper 
Auguftum, Germanie, Hungarie, Bohemie, Dalma- 
tie, Croatia. Sclavonie, Styrie Carinthie , © Carnio- 
le, Marchionem Moravie, Ducem Luxemburgi , ač fu- 
perioris. © Inferioris Silefie, Vittemberge 6 Thecle, 
M3 Pr ine 


. Principem Sveciæ , Comitem Habfburgi, Tyrols, Ferre. 
` dis, Kyburgi, © Goritie,. Landgravium „dlfatie Mar, 
chionem , S.R.F. Burgovice ac fuperioris ES Inferioris Lu: 
fatie, Dominam: Marche, Sclavonice, Portís Nationis 
©. Salinarum; Ex una, © Sereni[imum, Principemac Do: 
minum, D. JOANNEMIIL Polonie Regem , Ma» 
gnum Ducem Lithvanie, Rufie, Prujieš, Mafovice, Sa: 
mogitie, Kijovie, Votbynize, Podolie, Padlachiz y Li- 
vonie, Smôlenície, Severice, Czer miechovieed; Regnum 
ac Reipub: Polondm; Magnum; Ducatum * Litbvanie; 
ex altera parte; de arGliore amicitia, correfpondentia, 
& feedere inter fe, pro mutua Regnorum, . Pr ovinciarum 
ac Ditionum. Suarum defenfior tone "ac fecuritate iueundo; 
ad aliquot retro Annis atum nunc vero metuendum 
Jit; ne vicina in Hungaria mala, longińs fer pant 365 «tum 
primis, gltifime memoratarum facrorum Majeftatymr Re- 
gua ditiones corripiants Idcirco. utrind;. placuit" in: 
ceptum tam falutare opus, per, certos ad.id. concludendum 
„fpecialiter Deputatos, Minifiros ~ redordiric maturate 
ac. perficere.. Congre[fu. itads vutrind, legitimé. confriuti 
Plenipotentiarii, nempé ex. parte: Cefarece. Majeftatis., 
Fllufirifsimi ts. Excellenti jim? Domini, Domini, Caro- 
lus, Ferdinandus Comes á Waldjzieyn, Baro in. Zwi- 
gar 


| gar, Msheñgarz Lejfźtyn, 6 Majore Auger. Sacre 


Majeftatis Confiliarins Arcanus, Camerarius, © Augu- 
fifsime Imperatricis : Viduae Eleonoree fupremus Aula 
Prefečtus , aurei Velleris Eques, Legatus, © Dominus 
Joannes Chriftophorus Zierowfki, Liber Baro 
de Zierowa, Honnenfdorff, & Geltendorff Sminore Schott- 


can Sacro Cafar eee Majeftatis Confiliarrus 6 Ablegatis, 


Ex partevero Sacre Regie Majeflatis, Magni Ducis 
Litbvanie, Regni ac Reipub: Polone, Mognique Duca: 


ths Litbvanie, Deputati ex Senatu. Reverendi in Xt6 


Domini, Joannes Małachowfki Crarovienfis, Ste: 
phanus Pac Vilnenfis, Micháčl Radźieiowfki 
Varmienf s Stanislaus Witwicki Luceorienfis, Cafi- 
mirus Opalintki, Culmenfis, Stanislaus Woien- 
(ki Camenecenfis. Epifcopi. Plufirijsimi Magnifici ac Gè- 
nerofi, Andreas Potocki Caftellanus Cracovienfis's 
Felix Potocki, - Palatinus. Cracovienfis, Chrifto- 
phorus Graymuttow {ki Pofanienfis, Martinus 

Ogińfki Trocenfis, Cafimirus Sapieha, Vilnen- 
fis. Exercituum M.D. L. Stanislaus Jabłóńowiki 


"Rufi" Exercituum Regni Supremi Duces? Nicolaus 
Sieniawiki Vożbynie Regni, Joannes Ogińlki 


Procenfis M. D.L. Campi Duétores, Martinus Za- 
o Mabe moy- 


oa oS 


moyski Lublinenfs, Antonius Chrapowicki Vi- | 


żepfcenfis, Francifcus Bielinfki  Marieburgenfis , 


Vladislaus Denhoff Pomeranie Palatini. Con: | 


ftantinus Breza Pofnanienfis, Martinus Katski 
Leopolienfis, Georgius W ielobarski Vothynie, Sta: 


nislaus Luzecki Podlachie, Pialeczyúski Bre- | 
fienfis M. D. L. Vladislaus Łoś Culmenfis. Otto | 


Fridericus Felkierfzamb Livonie, Caftellani. Sta: 


nislaus Lubomirski, fupremus Marefchalcus, Jo. | 


annes Wielopolski Supremus Regni Cancellarius, 
Chriftophorus Pac M. D. L. fupremus Cancela. 
riis, Joannes Gninski, Regni, Nicolaus Dux Ra- 
dźiwił M. D L. Procancellarii, Benedictus Sapie- 


ha Tbefadrarius M. D. L. Hieronymus Lubomir. | 
ski Egues Melitenfis, Marefchalcus Curie Regni, Off. || 
ciales. Tum Venerabiles Andreas Zatuski Abbas | 


Wachocenfis Nominatus Epifcopus  Kijovienfis, Chrifto 


phorus.Gninski Abbas TP qgrovecenfis Referendari- | 
us Regni. . Ex Equeftri vero ordine, Rapháél Comes | 
in Lefžno, Vexillifer Regni, Comitiorum Generalium | 


Marejchalcus, Joannes  Kraśiński Referendarius | 


Regni, Capitaneus Varfavienfis, Francifcus Jordan, | 


Pincerna Regni, Capitaneus Dobfeszycenfis, Franci- 
{cus 


| 


prins 
dan 
pci: 
{cus 


fous Sapieha Prefectus Stabuli M. D L. Jofephus 75 


Stufzká Vexillifer M.D.L- Andreas Joannes 
|. Zydow (ki Vice Capitaneus 6 Fudex Caftrenfis Cra- 
- covienfis, Martinus Olfzow(ki, Capitaneus Vielu- 
„| menfis, Martinus Czáplic Succamerarius Kijovienfis; 


Cafimirus SapiehaCapitaneus Brefienfis.Stephanus 
Zaborowfki, Capitaneus Vlodimirienfis, Alexane 


„| der Przyiemíki Vexilifer | Califfenfis, Hierony- 
„| mus Kuropátnicki, judex Terrefiris Leopolienfis, 


Melchior Gurowfki, Pocillator Pofnanienfis, Hya- 
cinthus Roftworowíki Vexilifer Livenfis, Jaco- 


„| bus Wilkotarfki Judex Surrogatus Caftrexfis Vďoho- 


enhs, Seraphinus Głębocki Venator Funivladi. 
slavienfs, Euftáchius Grotus Capitaneus Baigro- 
denfis, Poft Plenipotentiarum Tabulas, utrind; rite 
commutatas in mutuas federis. arttioris offenfrvi. & 
defenfivi conditiones, Leges, © articulos, ut fequitur, 


convenit 


In Nomine Sanétifime & I ndivi- 
duse Trinitatis. 

It inter Sereniffimos $ potentifimosPriacipes, Domi. 

AŽ mum LEOPOLDUM, Divina favente Clemen- 

pálka A 


tia Imperatorem femper Augufium , ejusfs Regnorum 
Hungarie & Bobemiee, nec non Archiducatús Aufirie 
ES ceterarum Sue Majeftatis Provinciarum heredita- 
„riarum Succeffores ab una, 6 Dominum JOANNEM 
III. DEI gratiá Polonize Regem, M. D. L. Parte ab al: 
tera, illa animorum ES armorum Societas, que utriujýs 
Majeflatis, Regna, © provincias ut vicinitate mutua s 
ita communione periculorum Belli Ortomanici conjuučtas | 
65 ineis Sacrofan&le fidei Cultum, tot Populorum Salu- 
tem, non folúm ab ulteriori immani[fumi hoftis aggreffione | 
in tuto confervare, verúm etiam rečuperatis ab utring; | 
ablatis firma & flabili pace valeat beare. 
- Et bec vera erant motiva,que Sacram Regia Polonie | 
Majeflatemt? Rempub: ad feederis bujus necejjitatem in. | 
duxére, ut pote eam, quee vicina © propria cófiderans peri | 
gula, conclufam ante aliquot Asnos,cum Turcis pace mul | 
tis infractionibiis leefam,nec diu duraturam, bene prevt- | 
derat, maximé vero, dum Paterna univerfalis Pafloris | 
INNOCENTII XL Sollicitudo,aliquot ab-annis, Re- | 
gie Majeftatis Magnanimitatem, ftatuumą; Regni, pie- | 
tatem, ad facrum. bocce bellum, frequentifimis, arden= | 
kifimis, 65 creberrimis adbortationibis ac favoribós fub- | 
fidiorum promifis, follicitare non difliterit. | 


Sit ergo inter alté memoratas Majeftates, Earum= 7% 
- que in Throno Succfores, Regna © Provincias offenfivs 


6 defenfivi Belli Societas, Prima ad gloriofam ES fabi- 


- lem cum bofte communi utriusd; partis pacificationem 


duratura; altera ad ejusdem Pacis perennem conferva- 
tionem in perpetuum permanfura. 


Quo autem majori robore, © indifociabili vincu 


ło folidetur, tam Sacrum piumd: opus , utrad: Pars- 
communem Patrem, Pontificem Maximum, Sacre hu- 
jus Societatis ProteGorem, manutentorem, ac in virtu- 
te Gvarrantie Evictorem, fuis cum Succe[foribus, Maxi- 
mis Pontificis, Venerabunda afumit, minime dubia , 


San&itatem fuam id facturam, ut neutram partem pa. 


niteat, Paternis ardentifsimi/d; fue fanclitatis adhorta- 
tionibus pronas dediffe aures, 5 filialem fubimififfe prom- 
ptitudinem. | 


Obligant fe identidem tam fócra Ceefarea Maje tas , 
quàm (acra Regia Majefias Polonie, una cum Regni 6 
M.D..L. Ordinibus fub onere Furamenti propriarum må- 
nuum preefeutis TraGatus fubjcriptione, omnid; alio vin. 


culo, quod firma, © indifolubilia Principum & Populorum 
- folet reddere Fædera initam ad preefens,BellaSocietatem, 


N 2 Jade 


+ Sacrofanele, inviolabiliter in omnibus punais, claufilis, 
articulis per fe, © Succefores fuos confervaturos. 

Quod ut majorem habeas Vigoremac Religionem , 
ipfum juramenti. Sacramentum, Eminentifimi Cardina 
les, Nominatim  Eminentifsimus Pio, & Eminentifii- 
mus Barberini, uti earundem Gentium Proteétores, & 
veprefentantes, intra decurfam binorum menfium , in 
manibus Sue Santhitatis, in eam juraments forman, q ue 
feorfivó arsiculó pacta efl, ES in hoc Trattatu ab utrind; 
fubforipta babetur, Nomine Suarum Majeflatum, tanquam 
Principalium fuoram, corporaliter preftabunt. 

Itidem Sua Majefla] Cefarea, pretenfiones ex Tra- 
¿tatu tempore Belli Svetici, Guftavi Adolphi 6 
Caroli Guftavi Regum, occafione fubfidiorum facto, 
refultantes , annibilat de hisq, facram Regiam ` Maje- 
fatem 6 Rempub: totaliter quietat , nominatim vero 
Diploma ex Senariis confilio emanatum de Elechoxe, nul- 
lum declarat, eidem renuntiat, Regnod; Polonie, © libe- 
ris ejus fuffraguis reffituit, ES bypotbecam, ( ff que eft ) 
infcriptiones, $ pretenfiones, ad Salisfodinas V telicen- 

fes, insegre remittit in perpetuum , © annibilat. 

Vicifim facra Regia Majeftas 6 Respublica Polos 
nie, ex fupradicto Tratteru refulyantes obligationes om. 

| nes 


Sy 


| 


ly | 
4 | 


| 


nos, in perpetuum folvit ES annihilat, už bic ab wiring; 22 


fublatis in perpetuum pretenfionibuś, omnes, prejens 
conjunikio excludat firupulos, & confidentice obices. 

In Societate itaý: Belli offenfivi perma- 
nentes partes, nullo modô & pretextu, feor- 
five, etiamíi opima, votiva & maximé favo- 


| rabilis alterutri illarum effet oblata, accepta- 


buat pacem, nifi fimul & femel utrad; pars con- 
fenferit, eandemd; acceptáverit. 

Hac Belli Societas erit inter Sereniflimum 
Śr pontentiflimum Imperatorem, qua eft Hun- 
garie & Bohemie Rex, Archi. Dux Auftriz, 
tum aliarum Provinciarum Dominus ac Hæ- 
res, ita ut fue Maieftatis in hereditaria Re- 
gna, de Provinciás, Succeffores, teneantur. ad 
hoc Fedus, & iisdem pun&is, Claufulis, Liga- 
mentis obligentur, ad quod Sacra Regia Ma- 
jeftas Polonia, ejusd; in Throno Succeffores, 
Regnum Polonie, & M. D. L. vice verfaobli- 
gantur. | | 
Eadem Belli Societas limitatur folius Bel- 
li Turcici neceffitate, necad aliud quodvis bel- 
lum ullo prorfus colore & praetextu extendi 
unquam poterit. D«cia- 


| 


ODIDE SOI, 


| 
M 
n 


Declarat itad; facra Celarca Majeftas, vi- 
gore prafentis Societatis, fexaginta millia ho- 
minum ad Bellumin Hungaria videli quo 

DUO rr viginti millia fub- 
fidiorum Cæfareæ Majeltatis, Amicorum Prin- 
cipum, & Legiones in prafidiis Fortalitiorum 
in Hungaria permanentes. 

Declarat viciffim facra Regia Majeftas, Re. 
gnum Polonie & M.D.L. Bello gerendo com- 
petentes quadraginta Millia exercittsVires du- 
rante eodem Bello alendas. 

Cafu verd, quo, Vieanenfi vel Cracovien- 

„fi Urbi obfidio immineret, eo tempore, utrad;. | 
Ceefareá & Regia Majeftas, actualem armorú 
fuorum conjunctionem, mutuó &ad iavicem 
fibiappromittunt, Exercitibusd; integris, pars 
partem, pro liberanda illa Urbe, qua caput & 
Metropolis eft, juvabit, propulfandam obfi 
dionem curabit, Idem utrád; pars factura, quo- 
ties bellicó Confilió affiftendi fibi mutuó in- 
tegris viribüs vel earum parte neceffitas po- 
ftulaverit, quo fine intimiorisý: communica- 
tionis ergo, Refidentęs ab utrań; SO 

CII 


i. | Belli gnari, (pecialiter ad id felecti, circa par- ^ 
. | tesad invicem manebunt, alias per diverfio- | 
o | nem, Bellum geri debet, videlicet Sacra Cala: 
. | rea Majeftas Regno Hungaria Fortalitiisq; ejus 
. |. vindicandis, Sacra veró Regia Majeftas Polo- 
nie, Cameneco & Podolie, ac Ukraine vin- 
dicandis, incumbent. Belló acquifita, five re- 
e | habita ex ablatis, pro jure, ad quas antea per- 
». | tinebant, partibus, cedent. 
" | Quoniam veró Bellum: pre foribus jam 
adeft, executio autem Comitiorum in Contri- 
n. | butionibus preftandis, tam citó haberi nequit, 
g, | tum Sacra Cæfarea Majeftas, duodecim cente- 
i |. nísmillibüs florenorum Polonicalium curren- 
m | tisinRegno monete,Regno Polonie & M.D.L. 
s | fuccurret, pro primis & prefentibus Belli ex. 
& | peníis, idd; in continenti poft fubfcriptionem 
fi | prefentis Praćtatus, cujus Summe refufionem 
| nunquam 4 Repub: pretendet: 4 Sanétiflimo 
u. | nihilominús Pontifice, ejusdem omnimodam 
o | fibi fieri compenfationem curare liberum erit- 
4 | promittitinterim facra Celarea Majeftas pre- 
s, | {entis Traďtatús vigore, quam efficaciffima a« 
pud 


0 
b 
1 
m 


pud Regem Catholicum, finé mora interpo- 


tiones fuze Majeftatis Italicas, videlicet tam in 


Regno Neapolitano, guám in Statu Mediola- | 


nenfi, quám primtim eas Sanctitas fua impo- 
fuerit. Quarum decimarum fubfidium, usd; 


ad honeftam Pacem duraturum, foli Regno | 


Polonie applicabitur, nullatenus Sacra Cæfa- 
rea Majeftate, pro fuis impenfis, easdem dividi 
pretendente vel impediente, 

`- Cum autem ad hancce Societatem, non 
folúm invitandi fint Chriftiani principes, fed 
& ultro fe offerentes admittendi, ideo utrad; 
pares fe obligat, pro poffe invitaturam ad eam; 
amicos & Federatos Principes, ita tamen, ut 


utriusq; partis confonus accedat affenfus, quo- | 


ties aliquis Principum admittendus erit, nomi- 
natim utraj; Pars, Sereniffimos Mofchorum 
Czaros, omni cura ad fociettem in vitabunt, 
fle&tentue. 

Inquantum vero utriusque partis confen- 
fu contingeret, alterutram Majeftatem in ca. 
[tris fore prefentem, eo cafu Generalis guber- 
natio penes prefentem foret, Quod 


nenda officia, pro extradendis decimis, per di- | 


'Quodquidem Fadus antiquis inter eos- 723 
dem Seren:flimos Principes- Regnag; ac Do- 
minia eorum compaćtatis, & limitaneis Gra-. 
nicierum . Commiffionibus nullum prejudi: 
cium adferre debet, imo perpetuum illis robur 
addit & prettat. 

Juramenti veró fupra nominati ab utrad; 
parte, in manibus fummi Pontificis & inter E- 
minentiffimos Cardinales, Protectores &re- > 
prefentantes, preltándi, talis debet effe tenor- 

Ego N: N. Sereuiffimi 8. Potentifiny Principis, 
LEOPOL DI, In mperatoris femper Augufti, qua eft Hunga 
rie c) Bons Rex, $ Archi. Dux Auftrie, aliorum; 
Provinciarum Heres, uti Principalis mei, fpeciali man. 
dató ad id infiručtus, ejusque Majeftatis, in Regna $ 
Provincias hereditarias, Succefforum | Nomine, Sanćle 
juro. Vel: Ego NN. Serenifsimi & Potentifsimi Princi- 
pis Domini, D. JOANNIS. TIL. Regis Polonie 6 M. 
D. L, Principalis mei, ejusd; in Throno Succeforum, Ke- 
gum Polonie. 6 M. D. L. Univerfed; Reipub: Polonie 
.& Magn Ducatńs Lithvanice, quorum fpecialibńs man- 
datis ad id infiručtus fum, Nomine, Santé juro. 

Quia Fedus offenfrum & defenfroum, contra ime 


manifsimum Chriftiani Nominis hoftem, iater alt me. | 
moratas Majeflates initum, & Varfavie die 31. Men- | 
Jis Martii, Anno currenti 1693. per Earundem Maje- | 
| flatum Plempotentiarios conclufúm, ES Manuam fubjcri- | 
ptione munitum, ab iisdem alté memoratis Majeftatibus 
ratum, gratum, acceptatum, ac propriarum Manuum 
fubjcriptione firmatum, in omnibus ejus Pumétis, Pais, 
claufulis, articulis ac ligamentis bona fide, juxta teno- 
rem verborum © genuinam corum fiznificatinem, Sere- 
nifsimus © Potentifimus Princeps Leopoldus 1. Fm- 
perator femper Auguftus nt Hungarie, 6 Bohemie Rex, 
6. Archidux Auftrie confervabit, tenebit & adimplebit, 
Ejusque Majeftatis Succeffores, Hungarie 6 Bohemie 
Reges, ArchiDuces |. Auffriae obfervabunt, tenebunt, ES 
adimplebunt, vel: Serenijsimus 6 Poteniifsimus Princeps | 
JOANNES III. Polonie Rex, M. D. E. Ejusd; Maje- | 
fiatis in Throno fuccefores Polonie, M. D. L. ac univer | 
fi Regni & M. D.L. Status av ordines &c. obfervabunt, 
tenebunt © implebunt. | 
Neque de bec abjolutionem petent, nec oblatam fu- 
_feipient, fic me DEUS adjuvet, © bec Sana DEL E- 
vangelia. 
In quorum fidem, Nomine Serenifimorum fuorum | 
+, Prin- | 


Principalium, eorundem Literis Plenipotentiarum mes /25 
diantibus, Nos infrafcripti, Legatus & Ablegatus, Au 
guftifsimee Ceefarece, Majeflatis Extraordinarii, ac Sa- 
cree Regia Majeftatis Regni 6 M. D. L. ex Senatorio ac 
Equeftri ordine Deputati Commiffarii, manibús propriis 

|. Jubjeribimus & frgillis munimus. Quod facre Seremifsi- 
me alte memorates Majeflates, Domini nofiri Clemen. 
tifsimi, uti Principales, in fpatio unius Menhs presfta- 
bunt. 

Poty Tráktát y Ligą, ktora rozgłofzona, . 
cały świat Chrzeščiaň(ki, pryncypálnie Oy- 
cá Świętego ućiefzyłś, že w Rzymie, Te Deum 
laudamus śpiewać kazáno, nie mniey y cate 
Páñítwo Cefarzowi J MCi applauzow doda- 
wato, 4 Polacy niewypowiedžianie wefeli 
przy Weftchnieniách zá rozkazem Jchmo- 
śćiow Xiežy Bifkupow, przy publicznych y 
codžiennych fupplikácyách feriô z wefołośćią 
na woyne fie gotowáli. 

A tym czáfem ufilnie fie Cefarz JM C: 

ftórał in Imperio, aby fiły Niemieckie, fprá- 
wnym,bitnym, wzmagaty (ie Woyfkiem. co 
fig tež fzczęśliwie powiodło. Albowiem Bog 
Q2 ná 


/26 ma obronę Domu Aultryáckiego, y całego 
$wiátá, Chrzesčiáň(kiego, Publiczne Dobro, | 
związek na obronę y zemfte fkoiśrzył, y u: 


twierdźił z Cefarzem y Nayiśśnieyfzemi Ele- 
ktorámi, Báwárlkim , iSafkim|, Margrabia 


Brándeburíkim, zá tem pofzli Frankowie, 


Szwáycárowie, ktorzy ná tey Expedycyi Wie- 
deń(kieg byli, oprocz auxiliarnych Bránde- 
burtkich, ktorych włalny Interes domowy 
przytrzymał. 


Gdy fig to w Rzymíkim agitowálo Ce: | 


farftwie, Krol Políki, quàm diligentifsimé przy: | 


fzłe prowidował rzeczy ad Arma. Odnowit | 


'przyiaZú y z Krolem Szwedzkim , zczego o- | 


trzymat częśćią požytek, że Dźiefięć tyślęcy 
Woytkó, in cafu zecefitatis deklśrował, żądzą y 


wolą {woi¢ otworzył, Kozakó Záporowfkim, | 


ktorzy ochotnie fig Krolowi ofiárowáliz wier | 
ną fwóią uífuga nigdyiefzcze od wiekow | 


nie miána od Monarchow Polfkich. 


Poffał oprocz tego Krol ná Podole in o- | 


mnem eventum pro fecuritate granic,z Pułkami 
Káfzteláná Krakowlkiego, 2 Káfztelánem Lu: 


bacze- | 


báczew (kim Mezow filaych y Oyczyzne ko- 77; 


cháiacych. W.X.L. ordynowśł Chodkiewiczá 
Chorążego W.X.L. tákze y O boźnego W. X. 


IL. wedw unaftu tyfigcy ludzijdla attendencyi 


Granic. Krolowie bowiem, ktorzy wielkie 
rzeczy zámy$láig, przyfzłych fig obąwiślą. 
A tym czáfem co na Seymie konkludowano 
obronę Domu Auftryśckiego, y Alffyften. 
cya iák nayprędfzą, iz ráczey mowić potrze- 


bá było, iż Annibal przy porčie Polfkim ftoi. 


iuz nic w Polízcze y W.X.L. wuśćiech tak 
Szlácheckich, iako y Pofpolftwá nie było ffy- 
chac, tylko o Woynie ochotney, w Miáftách 
y Miafteczkách po wsidch, tylko przy rekru: 
tach grzmot Bebnow, czyniona Aukcya 
Woyfk, y Pułkow dawnych, nowe fig popi- 
fowály, munftrowáty.y fpiefznie wielkie czy. 
niono ftáránia. aby ná niczym niefchodźiło 
do fzczęśliwey wyprawy ná tę woynę idk 
naypredíza. | 
Xiążę Lubomirfki, Marfzałek Nadwor- 
ny Koronny, Prawdźiwy Políki Achilles, z 
wielką ochotą, otrzymawfzy ná Seymie kon- 
03 fens 


fens, zczęśćią (woich Regimentow wypra- | 
wiony ad Imperium, by fig ad interim taczytz | 
Woyfkámi Cefarlkiemi, á żeby dla [pezy tey : 
milicyi prolongacya niebyfá, Krol JMC: z 
fkárbu fwego rozkazał wyliczyć Dwakroé | 
fto Tyfięcy złotych, ná Dźiefięć Tyśięcy Dy- | 
wizyi lego, przykładem Krola J M CiRzecz. 


pofpolita, besevolé zaromádžitá y popifała w | 


kroleftwie 20. Tyfięcy Mężow,W, X L.alte- | 
ro tanto, zgromádZito także 20. Tyśięcy Me. | 
ZOWs 
Cefarz J. M.C. będąc upewniony o po- | 
fifkách Políkich przyffaf do Warfzawy dla | 
W oy(ka ad interim fto dwádziescia Tyśięcy Ta- | 
lerow, Dwor zaś Rzymfki ućiefzony, dla rze- | 
czy upragnioney y, požadáney fzczęśliwego 
progreffu, poffat Woyfku Políkiemu przez | 
Nuncyufzą Apoftolfkiego, Million Polfkiey 
monety, tym czślem dla prędfzego fku- 
tku Marfzu, rufzył fie Krol J MC. z Wárfzawy 
do Krákowá, rzeczy w Koronie rezpor zą- 
dźiwfzy. | 

Han Tatárfki, Gońca do Polfki wyfłał, 
ywtym 


| y wtym liście, do KroléJ MCi: JANA III. dé- 


nym wielce fig džiwuie, że Krol | MC: po- 
rzućiwfyy przyjaźń Turecką, z Cefarzem fie 
wdat w Lige, przeftrzega przytym, aby tego 
czynić niechćiał, grożąc, że Sottan Wielki, 
zápewne, co fie miał udać do Węgier, bo Pol. 
(ki Wogfko pośle, ná ruinę Rzeczypofpoli- 
tey, śoraz profi aby Aga Turecki, prędzey 
był odeffány, á nie zátrzymány; lecź w. re- 
fponfie odpowiedžiáno od Krolá J MCi, že dni 
fie porty bynaymniey nie boi, śni tež Age ode- 
sle-poki Políki goniec od Porty niebędźie 
odprawiony, y ftanie ná Gránicách políkich. 
Nowa przy tym Polfzcze urofT radość, álbo- 
wiem Kozacy, przed tym zawfze przychyl- 
nieyfi Porćie Ottomśńfkiey, wyffáli Poffow 
do Krolá J MCi, ofiśruiąc fie ná wfzelkie u- 
fługiy rozkazy, á že temi czály nie mieli ża- 
dnego Wodzá, w Woiennych fztukách ćwi- 
czonego, profili o Hetmáná, choć tym czálem 


Polaka, co fig y ftáto, gdy Hetmánem ich, byt 


naznaczony, Kunicki rodowity Szláchčie 

Políki. 

Ad ini. 
„A 


Ad initium Maji, Gord Etna nád zwyczáy 
rofpalona, na kilká mil, ogniem y popiołem | 
źiemię nakrył, y było to znakiem niez wy- 
czáynego pożaru Tureckiego, ktory,fmok pie- | 
kielny podżegał ná Chrzesciány, dle idk tá | 
niefpódZiánie y nád zwyczay zágáílá, zná- 
kiem też było, že yten piekielny płomień, | 
prędko miał oftygnąć. Itodźiwna było, że | 
nofiri temporisNaturaliftowieKormmentemaniiqui. | 
tatis oladžilí, na co Obywatele Wenecyi oczy- | 
má fwemi pátrzáli, álbowiem dnia 26. Maja | 
nie dáleko Wenecyi, złapźno monfiram, ktore | 
ad vivum takie było, iáko ftárožytni nasi Przod. | 
kowie málowáli Syreny, álbo ráczey od gło- | 
wy áž do połowy kfztałt niewiáfty midto, a | 
aás oltátek, podobny był rybie, przywiežio- 
ne do Wenecyi, przez kilká dni żyło, dle po | 
tym zdechło. i to podźiwienia godna rzęcz, 
(że ieżeli fides Gracis danda ) iáko kilka kupcow 
Ormiáň(kich powiádáto, ná gránicy Ture- 
ckiey między Turcya, y Germania, na kilká 
mil źiemię, czerwony śnieg okrył. — Lecž 
Wracam fię do famey rzeczy. 

Dowie: 


A ma 


m | ney lidze miedzy Cefarzem Chrzescian{kim 
y- | yKrolem M Cig JANEM, niezmiernie par- 
e. | tim żałosny, partim zaiufzony, Generalne miat 
tá | Consilium W oienne, doktorego tez Moftego 
4. | przyzwał, ktory lubo fig wymawiał, iednák 
ń, | non dam libenter, quam reverenter, przyiść mufiał, 
je | Weyzer Wielki z niektoremi Bafzami krwi 
ni. | prógnącemi accelerare radzit woynę, dáigc rá- 
jy. | cya że wiele w[koráé mogą, gdy ná gotuią- 
ja | cych fie dopiero, nápadna Niemcow, Mofty 
e | zás z máta bardzo kwotą Báfzow y Agow» 
J. | nietylko nie radźił takiego pofpiefzánia, ale 
i». | y wedle odwodźił od Woyny. między iníze- 
a |. mi, ktore flatum concernchant, był Moftego rá- 
o. | cya. ze ponieważ Paktáfwoy koniec nie wžie- 
po ły, śnie može bydź Bofkie Blogoffawiefiftwo, 
„ | zwłalzczą, żeexperyencya ná oko pokazá- 
y | ł4;że przez cály czas Tureckiey Monárchii, 
e | nigdy,to Pźńftwo nie ízwánkowálo, tylko 
já | wtedy, gdy Porta przyfięgi niedochowálá. 
4 | Ze iednák tá tácya, y inne wyfzydzone od 
przečiwnych, Mofty wyfzedł, mowiąc: że 
je: P Ponie- 


y | Dowiedźiawfzy fie Sołtan, onieodmien 77 
| 


ponieważ mey rády fľucháč nie chcečie, tedy | ki 
trudno mam tu mieyfce zaftępowść; á toli zá | | 
proźbą zgromádzonych, obiecał im przyfłóć | 
modlitwę, ná piśmie, ktora bynietylko co. | 
džiennie po cźłym Pźńftwie miátá bydž mo: | "t 
wiona dle y w obozách. Modlitwá záš taka | 
była. | 
O Boze wfzyftkich rzeczy, y.ty o Bofki | ini 
proroku Machomečie, my fig Chrześćian, 
ktorzy w Ukrzyzowánego fwego Bogá wie- 
rzą, y między loba fie iáko psi gryzą, bynay- 
mniey nieboiemy, poniewaž my tež przez 
twoią wolą, mocnieyśi y potežnieyši ie- 
fteśmy, iednák prośiemi čie, żebyś nas, y ná- 
fze nieprzeľamáne Rycerltwo, mocą ffoň: 
cá y Xiežycá obłoczył, y pofilił, day to, áby | 
ten [zalony lud, ktory fie chełpi, że im Ich | 
Bog pomoc može, byt závítydzony, 
wpadz tych ludźi, iáko wiátr w nafze ręce, 
áby iáko ołow przed námi padali, żeby ża- | 
den znáfzey mocy nie ufzedt, rzuć ná nich | 
ogieň, žeby zgorzeli, mietay kurzáwe wich 
oczy, żeby olíneli, y niewidźieli do kad gt 
ść 


dy | KÁC mála, póki fię nam niepoddádza. W two. //3 
| im gniewie o Máchomečie zetrzyi ich, fkarz 
mó | ich ná krzyże, y niech tám od defzczu zla- 
x. ni będą. — Mája Bogow ktorych fami nie 
10. | znáig y przypifuig Bogu (bez wftydu) że 
ja | ma Syná, day,śby wiedźieli fwoię zgubę, y á- 
by ich glupftwo z źiemi było zniefione, áby$ 
juž nieffyfzal oich pochwatách. Wyfluchay 
| nas o Machometie, y day ich w náfze ręce, 
je. | czego my ták dawno pragnęli, á ták bedzie- 
ry. | my mogli tobie podobálace fig ofiáry odda: 
ey | wść,ytwoie Pańttwo w. Mechu ozdobiemy 
ie. | wielu głowśmi trupiemi. 

| Záráz w owym Sesatús Confilium zmowio- 
no tęfzaloną modlitwę, y záraz po całym 
by | pańftwie do wfzyftkich Meczetow rozefia- 
ch | ne exemplarze, 4 idk naypredzey przy luftra- 
| cyi Woyfk zgromśdzonych, ( ktorych było 


CE; | 360000. ) Znowu zmowiono, y in inflanti WY- 
ją. | prówione były Woyfka dwiema pártyámi, 


ch | konne Woyíko lądem, á piechotę dla pręd- 
ch | fzego pofpiefzenia fig w 160. gálerách pod Bel- 
ję. | Brad, wyfłano, gdźie mieli ftanąć 15. Mar- 


(4. tii,áorazz Woyfkiem Tátárfkim do ktorych. 
ná naznaczony czás y Tekieli fwoich 5o. ty- 
fięcy miał przyľaczyc, było to Woyfko ha: 
niebnie dobrze wámmunicye opatrzone, á | 
między innemi miało. 30000. tyfięcy Bomb, | 
á iefzczę codźiennie koło więcey Bomb yin- 
nych amunicyi uftáwicznie robiono. 

Die3. Maji Wezyr Wielki z Aga Janczár- | 
fim, zczęśćią Woylka, pod Belgrad przyby- | 
li, y wízyftko do przyfzłey gotował woyny, | 
y coraz pomykał fie powoli, lubo Cefarfkie | 
Woyíko przečiw tey potencyi Tureckiey, | i 
przyfzło, iednák in cafum, bo niepodobno by- 
foták máfey garstce Go. tyfięcy przečiw zo- | i 
kládem 200000. Turkom ftanąć, Tekieli 
zás widząc,że mu rzeczy fłużą, obległ Prel- | 
burg, Stolicę Wegierlka, ktorą przez Akkord | 
wziąwfzy, całe prawie Węgry do niego fie 
złączyły, oprocz 20. tyfięcy, ktorzy mocno 
przy Cefarzu JM Ci ftali. Wžiawfzy Miafto, | 
ktore eo infant: do fzczętu zruinował; zamek | 
obległ,gdźie kommendant mężnie fie bronił, | | 
ktoremu ná fukkurs fkoczył Ba A | 

Ts | 


| fki, Nad worny Márfzalek Koronny (ktory zá |^ 


pozwoleniem Rzeczypofpolitey Z 10: tyfiecy 


| dire? Celarzowi JM Ciaffyftowát ) y lubo má- 
| žakwotá z Xiažečiem Lubomir(kim.bytá, bo 
| oprocz fwoich 1o. Tyfięcy, dáno mu 5000. 


Niemcow,iednśk z pędźił z pod Miáftá, Te- 


| kelego, z wielką utratą Wegierfkich luszi, 


ztąd X'ążę Lubomirlkiznowu prowadząc fię 


.| do Woytka Cefarikiego, caju napadł, gdźie 


kilkśdźicś qttyfięcy Turkow obfkoczyłodwó 


/ Regimenty Cefarfkiego podiázdu, y prawie 


juž wfzyftkich położyli trupem, co widząc 
Lubomiríki, iák nayprędzey (koczył zfwo- > 
iq dywizyą, ytak dobrze gośćił, že położy- 
wízy 4000. Trupem, oftátek Turkow, z po: 
lá fpędźił: w tym iuž Tátárzy wdárli fig 42 pod 
Wiedeń, rábowáli, palili, zábijáli. W niewo- 
la bráli, iż zginionych y zábránych nád 100000. 
ráchowáno, 

Tegoż właśnie czáľu, gotuiąc fig Krol 


_JMCJAN, ná Generálna expedycyą, gdy fie 


już śćiągały woyfka Políkie pod Krakow ie- 
dni, inni pod Lwow, fam pierwey od BOGA 
P3 zaczął, 


118 „ záczal, poiachał wprzod do Częftochowy 
z tamtąd do Studźianny, gdźie (powiedž y 
Kommunią, zwykłym Nabożeńftwem odprá- 
wiwfzy, ferio przy{zte fukceffa, Bogu y Matce 
lego oddawał, proízac oraz o Niebiefką po. 
moc y áflyftencya, © Regali Libertate, Anathema- 
ia, nietylko wtych dwoch Kośćiołach zawie- 
fil, śle o wielu fig tylko obrazach cudownych 
w Polfzcze mogł dowiedźieć, 4 lam m Perfona 
dla krotkośći czálu bydź nie mogł, przez A- 
blegátow, toż Nabożeńftwo y hoyne dona- 
ty vy oddawał, iáko po wielu mieyfcach Swie 
tych do tych czás exfant, tego Naboženítwá 
znáki,iáko yw Wielkiey Polfzcze,  catery 

mile od Poznania w Számotutách Miaftecz. 
ku, prezentuią wielką Lampe, ktorą Mefzczy 
znaztrudnośćią podno$i, lichtarze y inne do- 
náty wy frebrne. 

Stanąwfzy Krol J MC:w Krákowie, Ímutne 
wiádomosči odebrał ex imperio, o złych pro. 
cederách w Węgrzech, y Auftryi, Ze od Tur- 
kow y Tátárow prawie oftátnia odniofłć rui- 
ne, tám Oycow, Mátkiniewinne zábiiano, y 

infzych 


= 
= 


A MT 


<A A eo 


plácz, ieczenie, wzdychániá pofyłały do Nie- 


| bá opowiśdśiąc okrućieńftwo pogáňíkie: ná 
| táka relácya Krol JMC: z kompaffyi tęlknić 


począł, y do jako náypredízego Márfzu, wy- 
dat ordynaníe, aby Ane mora, Woyfka fecho- 
dzity fie, 

Gdy fie to dźieie, álié ex Imperio przybiegł 
kuryer fpiefzro do Krolá JMCi; donofząc že 
Wieden bárdzo śćiśniony, ćiężkim  obleže- 


niem y bombárdowániem, że w cyrkumfe- 


rencyi Wiednia Prowincye mieczem Tur- 
czyn znof, y incefanter dniem y nocą przez 
fzturm, Miáftá dobywa,á lubo y Garnizonu 
w Mieśćie dwá tyśiące ieft, y fortyfikácya dźi- 
wnie dobra y żywność. dość, mála, Ze fie przy 
Lálce Bofkiey dobrze trzymać mogą obywá- 
tele przez nieiáki czás, iednak profi Cefarz 


“JMC: Krolá J MCi ná odfiecz, y (piefzo y fuk- 


kurs, yto tež ten kuryer przy liftách od X4: 
żęćia Lotaryňíkiego doKrola JMCi pifasych 
donioff, 


infzych w niewolą prowádzono, Koscioly; ^7 | 
- Oltarze Páü(kie, Pałace, Miáltá, Klafztory, | 
| wfzyftkie rolne pożytki, ogniem fpalone, 


„6 doniol, že Xiažetá Lotáryňfki y Lubomir- | 


(ki. Pártyámi znácznie znofzą Turkow, Te- 
kielianow, y Tátárow, y pod Presburgiem zná- 
czną nád Nieprzyiacielem mieli  'wiktoryą, 
Miálta z Zamkiem dobyli, Garnizonem Ce: 
faríkim ofadźili, także pod Kronebergiem 
*nácznie Nieprzyiacielà zgromili. — Niebá- | 
wiac Gońca Krol JMC. odpifał y nietylko | 
fukkurs do nich przyfłść, śle y fam ofobą | 
{woig przybydž pod Wiedeń ná obronę obie- | 
cal, iákoz ná ufilne proźby ták Cefarzá] M Ci [i 
jako y Kiążęćia Lotáryfifkiego die 11. Zuguft, us 
zá ordynanfem J.K.MCi Sieniáw ki Hetman | 
Polny Koronny, z fwoig dywizyą z Krákowá | 
rufzył, ku Wiedniowi, po nim záš 14. Áugufi 
Jáblonow(ki, Hetman W. Koronny, KrolzáS 
J MC. zá przybyciem Litwy, ztym Litewfkim ^ 
Woyfkiem, miał fig puśćić w tę drogę, že ie- 
dnók Litwa niemogľá ták prędko w Kráko- 
wie ftánac; Krol JMC. Hetmanom Litewfkim 
ordynans pofłał, áby iuz nie do Krakowś, śle 
do Ołomuńcś fie sčiagáli, gdźie ich Krol JMC. | fk 
czekáč będźie, a tym czáfem rozporzadžiwízy |} b 
dobrze 


. | dobrze Oyczyzńę JMCi Pánu Káfztelánowi 
. | Krókowfkiemuzlećiwfzy, ftraż granic y Ko- 


zákow, y całą kommendę, z ktorych 10. ty- 
šiecy miał zá Krolem JMCia ku Wiedniowi 
| wyprawić; 16. Augufi, piefzo wfzyftkie ko- 

śćioły obfzedt, profząc Boga o fzczęśliwą po- 
drożą y bitwę, SS. Pátronow o aflyftencya 
{woie; wieczorem práwie koficzac pobozna 
Proceffya ( w ktorey mu Senatorowie y Szla- 
" chetna Młodź, zá Woluntáryufzá fig ofiáru: 


| 
| 


i | jaca allyftowald ) w Kośćiele Akádemickim 


| uS. Anny, wftąpił zatym do Collegium Wiel- 
| kiego Uviverfitatis Cracovienfis, ftárufzká quon- 
| dam Profefforá fwego,śnaten czás o łożko 
| chorobą uderzonego, Dabrowfkiego nawie- 


(|. dźił, á między innemi, konferencyámi, py- 
| tat fie go, czy też fzczęśliwa bedžie tá ic- 


go .expedycya? troche pomysliwizy Dabro- 
wíki,yweftchnawfzy do Boga! Królowi JMCi 
odpowiedziat, idź Krolu z ufnosčia w Bogu: 
z dobrym fercem, upewniam Imieniem Bo- 
(kim, iż fzczęśliwiey nád innych Monárchow 
będźiefz tryumfował, y zapewne upewniam 


eee SS nn" 
- 7 


/27 (le, že to pogánltwo Ottomáňíkie zwyčie: | 
— żyfz,śle iazzwyćięftwś twego čie[zyč fig nie | 


będę, bo w fam džieň wiktoryitwoiey w Bo, | 
gu žyčia mego dokońcżę. Quod © verifiatum, | 
bo wdźień wygráney umarł. W tey pro: 
. ceffyi nabozney, wychodzacemu Krolowi | 
J MCi, z KośćiołA S. Piotrá, záltapiť Pop Ru: | 
fki, profząc ofafmužne,á že byt . fufhečtus, | 


kázáno go wźiąć y oddać Grodowi Kráko- | 


wikiemu, przy iakwizycyi, pokazało fig; że. | 
był fzpieg od Turkow, y Haná Tótar(kiego | 
przenálety,á zatym deftynowáne go ná fzu: | 
bienice: | 
| :Sporzadziwfzy dobrze rzeczy Krol JMG. 
w Oyczyźnie, in afijtentia JMCi Pánu Kólzte- 
lánowi Krakowfkiemu, ordynował. Kálzte | 
lána Lubaczewfkiego, z W. X.L. Jch Mciow | 
PP. Chotkiewiczá ChoraZego y Obožnego Li- | 
tewíkich: wfzyftkiego zás Rycerítwá zoltá: | 
jącego nágránicàch, dwanáscie tyfięcy, 4 fam | 


poruczy wízyfie Bogu ySwietym Pátronom.po | | 


zegnawizy fig z Krolową JMCia (ktora iednák | 


niechcąc fig żegnać; odprowádžitá go áž ná | 
gra: | 


gránice Polfkie ) Die 12. Augufli tyśiąc, fześćfe- 
tnego ośmdźieślątego trzečiego Roku, z Kra- 


' kowá rufzył z: Mtodžia Woluntáryufzami y 
- kilkunaľta choragwiámi ufarfkiemi y pánter 


nemi,ftał ná ten czascály Krakow z całym 


227 


gminem wfzyftkich ludi, czyniąc fzcżęśli . 


wey podroży ápprekácga, fortimhoyne: łzy; : 
wylewáli, že ná czás Páná tracą, partim zás: 


nieznośna radość wydawałś fie w wiernych 
poddśnych , gdy widžieli, że Krol JMC, JAN 
Il, y całe Rycerftwo, z wielką ochotą y nie- 
zwyczajnym animufzem fzli, bronić Wiáry 
Swietey, 1. . | 

Odprowadzálá Krajowa JMC. Krolá 
JMCi śż do granicy Polfkiey, ágdy fta- 
nat w Tarnowfkich gorach w- Tárnomon- 


čie, tám od wielu Hrábiow był witany. Ba- > 


ron de Tran, imieniem całego Slalká, taką. 
falutacyi fwoiey zaczął oracyą, Venerabunda, 
- Majefatem Vefiram accedit nofira 'Śilefa Sc. ktore- 


mu č Majefate odpowiedzial/Podkánclerzy- 
Koronny, venit Auguftus nofter, ad angufias Vien 


nenjes, venit, Patria, Regnum, Reginam, Prolem Re. 


2. giam 


/22 giam dereliquit, Viennam Auftriam, totumd; Imperium 
á prefentifimo Turcarum jugo erepturus. | 
Tám przenocowáfzy, gdy fpiefznym | 
márízem zbliżał ku gránicom Cefarlkim ad | 
Sileffiam, gdzie fig Tekieli z częśćią woyfka {we- 
go in perfona znaydował, śle wžiawfzy wiádo- | 
„mość o zbliżającym fig Krolu JMCi, dniem y 
: nocą z Morawy reiterował fig wgłąb Krole- | 
ft wś Węgier(kiego. Pominąwszy Krol JMC. 
Moráwe ftanął w granicach Aultryáckich, | 
tim w Ołomuńcu z wielkim Applauzem | 
Graffow, Szlachty y obywatelow, Solennifimé | 
był witany, — Niebawiąc, udał (ie zaraz do 
Koščiotá OO: Jezuitow, wktorym przy wiel. | 
kim ołtarzu zaftał wyftáwiona Tęczę Nie. 
biefką, żtśkąinikrypcyą Ex gtio Capite Libri 
Fudicum. | 
Clamaverunt ad Dominum, qui illis fufcitavit Sal. | 
vatorem, á przy tym anagramma zwyčieltwo 
wyrażśiące z tych (low. JOANNES TERTIUS, 
REX POLONIARUM. 
Siftor, Vienña ex malo reponitar, 
Tamże y orácyámi od iednego z OO: | 
Jezui- 


| Jezuitow oraz y z Studentami, czáfowi, bár- 2% 
| dzo dobrze ákkomodowánemi, z wielkim 
| przywitany pláuzem. 


Tam w Ołomuńcu odpráviwízy Nabo- 


„| żeńftwo, fine mora, daley ná całąnoc rufzył, 


y lubo J, X. Bifkup támeczny, bumanifimć ná 
tráktament profit, pilnym fig iednák már- 
(zem Krol JMC wymowił. 

Eadem die ftźnął Hetman Polny w obozie 


| Cefarfkim, z dźieśięć tyśięcy [woiey dywi- 
| zyi,y oznámiť uftnie, Ze fig Krolá JMCI 


in dies (podźiewść potrzebą, ztąd niezmierną 
ródość w obožie byłś, kiedy widźieli ták do- 
brze opátrzone WoyfkoPolíkie, á zwłafzcza, 


| że fłyfzeli iz Krol JMC:iefzcze z Hetmanem 
|. W.K. altero tanto y więcey, á Litwa także w 


dwoie tyle naftepuie, wielki tám ky okrzyk, 
yz dźiał nich przyjazd bito, co zrozumia- 
wfzy y ći, ktorzy w obleženiu Wiedeń(kim 
byli, tákže z wfzyftkich Dźlał, falve dawśli, y 


. ráce przez całą noc puízczáli, zwtálzczá ro- 


zumieiac, že (am Krol JMC: iuż z cáfym woy 
{kiem przybył. WOtomunňcu dowiedźiawfzy 
Q lig 


(24 fie Krol JMC:o wielkim Miáftá VZiedniá $ci- 
snieniu, y že Turcy die 22. Augufi Polt záczeli 
osmiodniow y do Meczennikow fwoich czter- 
džieftu tyšiecy, na tey woynie, ták w áttá. 
kowániu, iáko y narożnych podiazdách po- 
bitych, ktore Swieto miáto [ie odprawić 30. 
Augufti, á po tym folennym Święćie, general: | 
nym. fzturmem, Wieden ártákowaé mieli, | 
Krol JMC: lubo go rozni JchMC: áž do dniá | 
drugiego przytrzy máé chčícli, tegoż záraz dniá | 
dwudzieltg chorągwiami w przod ku o^ozo- 
wiCefarfkiemu z Ołomuńca rufzył, aby nim | 
cały oboz Poliki nadeydźie, mogł pierwey 
mieć confilium. Bellicum, y tym lepiey áttákowáé | a: 
Nieprzytačielá. Nazaiutrz, toieft 27. Augufti, | 
zabiegał Krolowi JMCi droge Arcybifkup 
Gránu, Prymas Kroleftwá Wegierlkicgo, | 
profzac go náposilenie do fiebie, tám lubo | 
Krol JMC: godźinę tylko jedne bawił, ku. 
ryerowie nowi przybiegli zliftámi od Cefa. | 
rzą JMCi- y Xiažečia Lotaryńlkiego, y nie- | § 
miefzkóiąc, rufzył w dál(za drogę, á ze gwat- | 
towne pánowáty defzcze, pod Brynem obo- | 
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4. | zem ftánal, fam zá$ Krol JMC. konno udał “25 

gli | fig do Miáftá, gdźie mu záiechal drogę Xia- 

er. | żę Lubomiríki, ánimuigc Pana do konty: 

tá. | nuacyi Marfan. fińć mora, Że iednak odpocząć 

0° | trzeb4byto, Xiążę wprzod poiechat, á Krol 

zo. | JMC. o godźinie wtorey po puľnocy rulzył 

|. | cum tanta feftinatione, že y o przewodniku zápo- 

Ji, | Maniono, záczym rowno ze dNIEM D4- orz 

já | padł ná wiele drog, áže aquahter toro: s 

ná | wane były, wielka wątpliwość uroda, Les 

„9. | ktorym fig udać gośćińcem, śliśći nielpo- 

im | džiánie nádlečiat wielki Orzeł, ktory nád ie- 

ey | dna droga, profto lećiał, nie boiąc fie dy wizyi, 

„ść | á Ze interim o drodze deliberowáno, Orzeł taz 

drogą názad fig udśłąc, ku Woyfku, gdy bli- 

up [ko Krolá był, znowu powoli nad ową dro- 
| ga pierwíza lečiat, y niby fie cofaiąc, á zno. 

bo | wudroge kontynuigc, właśnie do tey á nie 

ku. | infzey animu‘ac drogi, prowadźił całe Woy- 

| fko z milę, áž ku famemu  Nikielburgowi, 

 gdźie dopiero w bok uderzywízy lotnym 

pędem, z oczu zniknął, Niezmierna ztąd rá- 

bo. dość była całemu Wogfku, ktore ztey oká: 


em e 


226 gyi dobrą brało otuchę,że fzczęśliwym ten 
Orzeł miał bydź powodem. Z Nikielburgu 
fummo mane, rufzył Krol JMC. w dálíza drogę 
przed wíchodem fľoúcá, á gdy iuż w márízu 
Krol JMC. był, przy famym w fchodźie Moñ- | 
cá, około godźiny fiodmey, Bog ofobliwfzym | 
fpofobem počiefzy! Woy(ko, kiedy fig poká- | 
zál przy pogodnym bardzo dniu kometá, po- | 
dobienltwem Xiežycá przed Woyfkiem, przy 
pogodnym fłońcu z tyłu, Xiežyc do gory zá- | 
darł rogi, á od każdego rogu, teczá ku źiemi |i 
odXiezycá odwrocona był, | | 

Figura 


Stanął Krol w Stedeldorfie, y tám záie- | 
cháli mu droge Xiążęta Elektorowie, y je 


~ 


fies | 
ay" | 
páli | 


| máli confilium Bellicum, uwazáizc Pol(kie Woy- 
| fko, cum fummo gaudio, gdźie Krol Nomine Cefa- 


rzá JMCi y catego Woytká był witány przez 
tychże Xigzat. 

Hrábia Slafki Taff, pifał do Markiezá de 
Gran że Krol Polki, nie tylkoieft ták miła, pie 


| kna, wfpániala y wielkiego wzroltu Ofobá, 


naydźielnieyfza Kroleftwá fwego, o ktorym 
yia moie zdanie przydáie, że ledwie w cá- 
ley Europieten ieden znáduie fig, ktory nád 
innych Krolow z godnosči fwoiey, nay wie- 
kfze uSwidta zasłużył fobietytuly, śle ták 


| poważna Ofoba, jáko Annibál Rzymfki, woy- 


fko ma dobre, w pięknym porządku, w dfly- 
ftencyi wielkiey, Políkich Panow, z wielką 
życzliwośćią y chečia, ochotnie fpielzy Wie- 
dniowi ná fukurs. 

Die 29- Augufti koło południą pokazał 
fie Zamek Bruny z Miáftem, y zaraz hu- 
cznie z wfzyftkich dZiá! Zamkowych, á po: 


tym y mieyfkich in magno numero dawano ognia, 
ná przywitanie Krolá JMCi, ktory konno do 
| Miáftá wiezdzat, gdźię w Bramie witał go 


Magi: 


OO: Jezuici, cum nobili Ťuventute, iegož witáli, 
tandem proceffionaliter miedzy hukiem falve, zot- 


nierltwá, Miefzczan, y okrzykiem cółe- | 
Sta go luduwprowádzony do Kościoła OO: | 
ark Francifzkánow, ktory zá czlow S. Fran- | 
"^ éifzká fundowány, in 410 1200. iet wy: | 


Lc Koséiot 


murowány. 
Die 30. Augufti fam maríz kontynuowáno: 


31.ejusdem Xiagže Lotaryń(ki przybył ná po- | 


28. Magiftrat cały, yznowu z Dźiał bito, potym | 


witánie fiez Krolem JMCią. gdźie inni Xig- | 


zeta, Officyerowie woylkowi przybyli, y zá- | 


raz po przywitaniu Krolá JMCi Confilium Bel- 
licum záczeto, iednák niebáwiac | ná zatutrz, 

gdy fig ku Obozowi zbliżał, fam" Cefarz 
o TMC. obviam mu konno iáchať m afifeniia 
Kuli |icznęy Pánow komitywy, złączyły fie 
ab utrind, Woyfká medium iter Majeftatom zo- 
ftawiw(zy, ná puttoráltá krokow od Cefarzá 


JMCi Krol JMC. z fiadł z konia, co widzac 


Cefarz JMC. y (ám piefzo ad amplexum fzedł, á | 
gdy ¡uz ze trzy kroki od fiebie byli, Krol JMC. | 


naypierwey brat fig do przy witániá, gdźie mu. | 


tuos 


tuos inter amplexus, Wzaiemna konteftácya $wiád. /27 


czyli sobie, in prefentia Xiążąt Elektorow, Ge- 
nerałow Woyfk oboygá. Po tym komple- 
menčie, Cefarz JMC: profil Krolá JMCi z 
Krolewicem y Hetmány do fwego namiotu 


| tám rozbitego, gdźie bonorificentifimć przyięty 


y przywitany był, od Kárdynatá Nuncyufzá 


. Apoftolíkiego, ktory mu przy konteftácyi áf- 


fektu Nomine Beatifimi, dał benedykcyą, Cefarz 


zás JMC: Krolowi JMCi fzablę dyámentámi 
fadzona, wielkiego waloru dárowáwfzy, kro- 


„| lewicowi zaś, ręką, swoią, Mitre medii circuli 


nagłowę Włożywfzy, obadwá Mojefłates zá- 


- fiśdły, przy okrągłym ftole, ná konferencya, 
_ poktorey porwáwfzy fie Krol JMC: rękę ná 


pierfi przyłożył yáffekurowat fię.że nie in. 
fzym końcem przyiachał, tylko in Nomine Do. 
mini JESU CHRISTI mécié fie Wiáry Swietey 
Katolickiey, ná głownym nieprzyiacielu Jey, 
y zá pomocą Boza zawftydźić Macho: 


metá! A odebrśwfzy folenni ritu komendę šat. 


bieysGt- 


generalną wfzelkich ná tenczés Woyfk 1577 


komen- 
Chrześćiańfkich, przy wzáiemnym po: * 
R2 żegna- 


/30 žegnániu, Krol według zwyczślu fwego, 


wśiadfzy ná koniá, porzućił buławę, którą w 


lewey ręce trzymał, á obrociwízy fzybko 

koniś, prawą ręką tež buławę złapał in pre: | 
fentia Cefarzá JMCiy wfzyftkich Xi323t, Gene | 
rałów, y infzych Officyerow, z ich podźi- | 
wieniem, dopiero fchyliwízy ku Cefarzowi | 
JMCi buławę, ku famemu rufzył obozowi, 


gdzie iuż cały oboz, in armis oczekiwał Mo: | 
nárchy y nowego Kommendantá, a gdy fig | 


Krol JMC zbliżył, Officyerowie fzpady, 
inni broń {woie, pod nogi rzucáli ná znák 
cma fubmify fwoiey, niebáwiac Krol JMC, 
Halen 09 infanti Confilium Bellicum złożył przez 
godźin 6. pod czás ktorego dáno znáč Kro: 
lowi JMCi, że tegoż famego czáfu, Celarfcy 


złapali (zpiegá Tureckiego, natione Greczyná, | 


ktorego Wezyr wielki umyślnie wy flat 


Suit P # £ 1 A > 
dla tego, áby Ktolá ná oczy widźiśł, ie. 


żeli fig ada w oboźie znáyduie, wprowádzo- | 


no go zá rozkazem Krolew(kím do owego | 


zoromádzenia, w ktorym gdy fig dobro- 
wolnie do wizyftkiego przyznał, ar go 
ARA Járo- 


| dérowal żyćiem, y zaraz nazad go z lifto 
wna do Wezyrá odefłał relścyą, iż nietylko 
jeft w obozie Cefar(kim, iáko Generalifimus, śle 
zá dwś dni w Wezyrow(kim nocowść poftá 
nowił. námiočie, co fie y fpráwdZito,á tym 
czáfem gdy figármowáno potężnie w obo£ie, - 
rzemieśnikow, čieslow, chłopitwa z šie: 
kierámi, wozámi, karami y innemi potrze- 
bámi zeromádzono, ták do budowánia mo- 
ftow ná Dunáiu, iako težy do od válenia drze. 
wa w láfach zárabánego. Gdy iuż przez poftá- 
wione mofty znáczna część Woyfká byté fig 
przeprawiła przez Dunay, y záwíze fię bez 
przeftánku przepráviáto 3 Die sta Septembris 
Hetman W. Kor. z fwoia dywizyą do obozu 
fzczęśliwie przybył, 4 zátym iuz 40000. ty- 
fięcy Polakow złączonych z Woylkiem ták 
Cefaríkim, iáko y Auxiliarnym ráchowáno- 

Tu iterató Confilium Bellicum złożył Krol 


JMC. ultimató przed bátálig;áze opodal ie- 


(zcze do Wiednia było, dźień y nac máfze. 
| rowść kazáno, y labobezodpoczynku w u: 
ftáwicznych trudach Woyfko Zofta wáto, žá. 
deh 


^^* den iednak nigdy nie ufkarzal fie o to, ani 
wiele. iuż drogi ufzli, śle wiele iefzcze 
uyść trzebá, uftáwicznie rozwažáli, z taką o- 
chota idąc, nie iákoby do boiu, śle gdyby nábán 
kiet (piefzac, ieden drugiego śnimował. I to 
dźiwna żę woy{ka Chrześćiańfkie złączone 
z tylu narodow difcoloribus, nie tylko iezykámi, 
śle y ánimufzámi ć diametro przeciwnemi, prze- 
čiež tanta barmonia zwiąlku, miłośći,y zgody 
vieci, że iákoby uno in folo fati, uno fub climate e- 
ducati, á ledwie nie una de Matre nati byli, ie. 
dno mowili, y ledwie y nieiednomyslili. Tan. 
dem po tylu fatygách, dze 10. Septembris ftáneto, 
Woyfko pod láfem Wiedeñíkim, názwánym 
Vienner Vald, gdžie záftálo ná Winnicách 
dwádžiesčiá tyśięcy Janczárow broniących 
przyftępu do lasá. Lecž widzaccáfe Woy- 
{ko Chrzesčiaň(kie nadchodzące, niebáviac, 
z winnic uftąpili przez lás ku fwemu obozo- 
wi,á Krol JMC: kśzawfzy woy{ku odpocząć, 
y obozem ftanąć, dobrze furwáchty opatrzył 

w koło,śby przynaymiey tá noc odpoczyn: 

kiem była. Názáiutrz fummo mané ná (ześć cze- 
śći 


¿ci rozdžielono Woyfko, fześćią drogami 
przez ten las idące, ś przed kázda częśćią 
Woyfká fzło po týšiac z oktádem chtopftwá 
z fiekierámiktorzyby drzewami zawalone dro 
gi oczyśćili po ktorych piechotá záráz náfte- 
powatd, á ná oftátek konne woytko. Były te 
| drogiták przeftronne, że pięć wozow, wy- 
| gdaie wedle fiebie zmieśćić fig mogło á 20- 
| konnych mafzerowáč :trwaf ten trudny dla 
. | zawalin marfz przez cały dźień, y náttepuig. 
| cąnoc, aż nádedniem die 12. Septembris koto 
godžiny czwartey po pułnocy, z lasá wyfzli, 
gdźie ná gorze zwáney Kaleberg, Jánczáro: 
wie bronili wyščia, z lásá, śle gdy Polacy zá- 
raz uderzyli na nich: cofnęli fię zgory kuobo- 
zowi, odebráli tedy Polacy:tę Gore, ná ktorey 
cyrkumferencya weyśćia y Z niey zeyśćia by: 
lá ná godźinę bardzo čiežka, ánaybárdžiey 
ku wierzchotkowi, gdžie głębokie parowy. 
y przepášči, to Winnice, to wíchody kámien- 
ne, wielką zadawały trudność. Ale zśiad- 
fzy zkoni, piefzo pod kommendą Xigzat Lo- 
taryńlkiego, Wáldeká, Lubomirfkięgo, á Sa 

XONO- 


xonowie pod Generatem Gulezem zchodzac 
ná dol, učieráli fie Zwáwie y mężnie z Jan- | 
czarami, ktorych zpędźli, y nie mato ná plá- 
cu położyli, áw tym Woyfku ` Chrzeščiaň- 
fkiemu piefzemu y konnemu, do Tureckie- | 
go Woyfká, wolny przy ltep uczyrili. Zwierz- 
choľku tey gory, Wieden fig prezentował y 
cáte oblezenie Tureckie, gdźie Krol ftána- 
wfzy in perfora, dał znak Wiedniowio [wey 
bytnośći przez 3 ráce wypulzczone, že mu 
idžie ná odfiecz, co poftrzegfzy Kommendant 
Wieden(ki Generał Starenberg, zaraz w cyr- 
kumferencyi Miáftá z wfzyftkich Armat y 
Dzwonow co tylko bydž mogto, folennie 
Krolowi odezwat fie, ázá$ Krol wzáiemnie 
iserató kilka rac wypuśćić kazał. Po tym idk 
naypredzey rozbito namiot, pod ktorym czy: | 
tal Mfzą R. P. Aviáni S. J. Krolewfki fpowie- 
dník, po Mfzy świętey, [poyržáwfzy ná Ture- 
ckie Woyfko, doyrzeli, že iedni do fzturmu 
biegli, 4inni ftáneli ná odpor Woyfku Chrze- | 
śćiańfkiemu. Záczym krotkie Conflium Bel. 
licum uczyniwizy, záraz Woy(ko Sig ns | 

ota: 


Polakow ná práwe (krzydło z Hetmány or. 
| dynowal, Xiažetá Bawárlki y Sálki Kom: 
menderowali lewe fkrzydto, Xigže zás Lo: 
táryúlkiy Xigže Waldek, fame Corpus prowa: 
dzili, am Krol JMC. zleciwfzy pártykularnym 
| kommendy, (krzydeł, y Corpus, in Perfona ná ka 
| zdym prawie mieyfcu bitwy, bydź fig obie- 
| cat, przy affyftencyi, Krolewica JMCi, Pod- 
kánclerzego, Káfzteláná Inflantfkiego, Koniu- 
| fzego Koronnego, Podíkárbiego W. Koron: 
| Xiedzá Avianiego Soc: FESU ktory go na krok 
nicodftapit. is 

. To mieyfce y metá ták wielu zgroma- 
dzonych Narodow, pokazálá Woyfku Chrze- 
| śćiań(kiemu na widok liczne bárdzo, y nie 
przeyrzáne Woylká Tureckie, iuz ich nay- 
| wyzlzy Wodz, Krol Políki dáč rofkazał po: 
e. | wtorny znak uwolnienia Wiedniowi, Miś: 
ee | ftowzdiemnie przez race dało znak bronie- 
„u | niafie. W ten czas Turcy nád zwyczay bom: 
ję | bárdowali minami, fzturm generálny przy: 
l. | pufzczając do miáftá. Corpas cálego Woylka 
;  Cefarfkiego y Polfkiego, pokártowáno czę: 

S : ŚĆi4- 


if. 


| S "a 


¿26 $ćiami, z Sáfami, z Frankámi, Szwaycárámi,Po- 
lakámi, niektore mieyícá, ofobliwie, ktore 
nieprzyiaciel(kim foadnym grožito wpa- 
śćiem, irrupcyi pod ten czas ftrzeglá Pollka 
Káwáleryá. à 

Krol Wáleczny odważnego fercá z 
Xiążęty Elektorámi, widzącz gory, gdźie 
ná ten czas odpráwialá fig Msza Swięta 
przez Xiedzá Avianiego Soc: JESU, Theologa 
Krolewfkiego, co Turcy zśmyślśli, uczynił | 
krotkie Confilium bellicum, y záraz ufzykowát | 
Woy(ká lam Krol JMC: y znak kazał déé do | 
boiu, á wten czas powtarzał one ffowa Da. | 
widowe. Nos nobis Domine, now nobis, fed Nomini 
Tuo da Glorian. Tegoż momentu rufzył prá- | 
we fkrzydło Krolewfkiezdwiema Elektorá: | 
mi, ktore zámykát Xiążę Waldek, Lotśryń: | 
fki;y Lubomirfki Hetman, z lewego fkrzy- | 
dlázinnemi Xiazetámi, bylitu wfzyfcy yna | 
fkinienie nápomináiacego Krolá patrzyli, y 
trzymáli fig znakow, záchowáli przyftoynie 
«y wielkim pofłufzeńftwie porządek, y co 
rozkazano, z pilnośćią Mucháli y bez zámie- | 
{zania, Między gory, Wodz zá deu 

Pułk | 


pułk zá pułkiem, regimenty málzerowály, 


w oko nieptzgiačielo wi, niewątpił nikt, iż 
ná taką ludźi liczbę, (iáko iedna ochotna. 


potufzył dufzá ) z wielką odwagą poltgpo- 


| wálido Bátálii. i 
Wezer poftrzegfzy Krolá JMCi mężnie. 


fie uwiiaiącego, dárgcy ráde biigcym fie, 


| wizyftck impet ná Polakow. zDžiať y rg: 


czney broni, fife y moc Janczárow obrod.t. 


-Ale Krol JMC nic ná to niedbśiąc, z ták4 mo- 


ca, y potęgą, w padł na Turkow, że ledwie 
dwśdźieśćia kopii całych między Uľarzámi 
zoftálo, y či naybardziey złomśli Janczá- 
row. Alubofie Turcy mężnie y upornie bro- 
nili,átoli im dłużey, tym dáley coraz mię- 


dzy namioty ich párowáli naši, zá przyktá- 


dem Krolá JMCi, ktory włafną fwoią ręką, 
trzy chorągwie nieprzyiácielowi wydárt, 
wielu fwa włafną ręką pośćinał. Niemieckie 
Woyfká z Elektorami násláduigc Krolá JMCi 


| odważnym fercem naltepowali zá Ularfkie- 
| mi y Páncernemi chorągwiśmi, woienni 


. | Niemcy, ofobliwie Bawarczykowie, Sáxono: 
i | 


$2. wie, 


/38 wie, á zá temi z ochota y inni, 4 ná oftátek 


całe Corpus Woyfka Chrzeščiáňíkiego, ło: | 
mato fie z Nieprzyiśćielem ták potężnie, že | 
przez iedenaśćie godžin, wątpliwa trwátá Bá- | 
tália krwáwa, á w tym Tátárow więkfzaczęść | df 
do učieczki tył podała. Janczárow zlománo, | W 
ná placu położono czterdźieśći Tyśięcy,oko | pra 
py ich odebráno,á lubo pod Krolem JMCią | cy. 
koniá zabito, ktory zápomniáwfzy Majeftatu | 
fwego, między konnemi y piefzemi uwiiał | 
fig Regimentami, ánimuigc Polakow, Políkim | ná 
językiem, Niemcow Niemieckim, w tym mu | x; 
dodáno koniá, kroregodośladfzy Krol J M C: 
nowym impetem fam in Perfona uderzył, ná | ść 
Turki, fam wálecznie náčierálac, á woy(ko | áb 
Cefarfkie utwierdzdigc; á gdy ták odważnie | 
maz zá mežem, bron zá bronią łączyli; co | m 
Krolewfka admonicya utwierdzálá zgodnie, | ni 
y pofłufznie, w iednośći, znáč záraz było, | f 
že nieomylne náftapió miálo tryumfalne tan- | K 
dem zwyćięftwo, flawy Chrześćlańfkiey; w | 
ten czás przed záchodem floficá było zá- 

émienie, y krzyż Swięty, znak weń 
poxas 
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k | pokazał fig ná obľokách nád Woyfkámi 


0: | 


Chrzesciantkiemi, áiáko twierdzito wielu, wi- 


| džieli, ze gołębica uftáwicznie nád Woyfká- 
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mi Chrzesciaü(kiemi wiefzálá fig, tu y ow- 
džie latáiac, dopiero tym ochotniey,y uśilniey 
Woyíká Chrześćiańlkie łomśły fig z Nie. 
przyiacielem Krzyžá Swigtego. Turcy ging- 
cy, nieffychány wrzafk, y hałas uczynili, 
zámiefzánie y ftrách, atoli Wezer fercá fwo- 
im dodawał, woláiac y krzycząc ultáwicznie 
ná (woich Turkow, śle te iego wołania gi: 
nacym Turkom śni fit, śni fercá niedodá - 
ły, bo Han Tátárlki widząc oczy wiftą zChrze- 
śćiśny przegraną, perfwádowat Wezerowi ; 
áby bez.odwłoki fálwowal fig, dátac racyą, 
że niepodobna Krolowi ták wálecznemu Pá- 
nu, dać odpor, znam potęgę lego, wiem že 
niczwyčiežonego śnimufzu, miłość ma u 
fwoich, ktorzyby y żyćie woleli łożyć, niz 
Krolá odftąpić, áotym naybliżfzy Pokoio- 
wy Wezerski, dobrowolnie fię do Polakow 
udaiący retulit, ktory tež Krolá JMCi do We- 
zerlkiego namiotu zaprowádziť, y Wezerá 

S3 palcem 


/46 pálcem Krolowi ukázať. Wezér niechcac fľu- | 
cháč Háná, żadnym fpofobem z táboru fwe- 
go uftąpić niechčiát, krzyczał y hałafował, | 
áž też całe Woy(ko Nieprzyiačielíkie z nie, 
ffychánym wrzátkiem, hafá, hala, krzy. | 
czálo. Ná co Chrześćiańftwo niedbátac, | 
potężnie naćierało,y coraz to bárdZiey, áž 
krzyknie do Háná Wezer z płaczem, teraz 
bráčie rátuy. Lecź ¡uz darmo było, bo Krol 
JMG. iuž blifko będąc, á widząc že Wezer 
z (wego koniá zfiadá, y po cośiefzcze do Na- 
miotu idžie, ( co mu pokazáf ow rzeczony 
Pokoiowy:) [koczy całym impetem ku Na- 
miotowi, y koniá ftoiącego przed Namiotem 
wžiaé kazał. Jakoż niepochybnie,y (ám We- 
zer doftałby fie był w rece Polikie, gdyby 
nie Han, widząc: niebefpieczeńltwo, weze- | 
śnie był krzyknął ná Wezerá, że iuż koň. | 
wžiety, záczym tylko w iedney fukní, bez wy- | 
kręty námiotu dźiurą wy(koczywízy, inne- | 
go koniá dofiadł, y w uć.eczkę udať fig, á za 
tym całe Woyfko Tureckie w rolypkę po- 
fzło. Skoczył trochę w pogoń Krol J gc 

ge 


| 
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Wezerem, ktorego iuž po trzeći raz ow 


Po. 


kotowy Krolowi ukazał, śle że Konie dźi- 
wnie fprácowáne były, gdyż ¡uz 36, godžír: 
bez iedzy wytrwać mufiały,a tak ciężkim 


Marfzem y bitwą znędznione były, ado tego 


Wezer iuż opodal był, widząc daremną fáty- 


ge, z pogoni powrodił. 


7 ^ A . 
Portret Wezerá wielkiego. 
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Dał tedy Pan zaltępow, Ukrzyžowány 
JEZUS garftce woyfká (wego Chrzesčiaň- 
(kiego/bo go tylko ośmdźieśląt tyšiecy było, 
zvyčieltwo niefiychane nád nieprzyjačie- 
lem (woim, ktorego fie ná trzykroć fto tyślę. | 
cy ráchowálo. Zbitaz pol4O:omańlka hy- | 
drá, durny kárk fwoy pod Chrześćiśńfki | 
miecz poddać mufiśła, Sromotnie ufzedł | 
Turczyn z placu, pierwey pole y oboz tru- 
pemzáílány zoftawiwfzy. — Záczym Krol | 
JMC: in infanti, lekkie chorągwie w pogoń 
ordynowaw(zy, w obožie Tureckim loko- 
wał woyfko, fam opánowáwfzy namiot We: | 
zerski, gdźie niezmierny skarb znalazł, y w 
nimze( iáko obiecał ) przenocowat.  Doftá- 
lá (ig cała (ukceffya namiotu Wezerskiego, | 
Polskiemu Monárfze, nie tylko chorągiew | 
Máchometá, ale y liczne skarby, pieniądze, 
(rebrá, ztotá, kleynotow y drogich galanteryi. | 

Názáiutrz fummo mane zefzly fig Xigzeta | 
wiayltkie, y całe woysko Niemieckie, | 
y Polskie, przed namiotem Wezerskim, á | 
teraz Krolewskim ftanęły, do ktorych Na | 


| 
| 
ug 


z i 


PITE 
M 


MC: do bramy namiotu wyfzedł, Xigžetá - 


yiJ 
f | całowali Krolá JMCi w piersis Generałowie 
© | v ingi káwálerowie, w ręce, Officyerowie za 


© | nogi obtápiáli, konne y piefze Woyfko czy: 
e | nilo applauzy: wołaiąc zgodnie: O unfer 
y | Konig, vivat unfer Konig. o Krolu náfz vivat 
ki | nafz Krolu. Po tey ceremonii gdy iuZ goto- 
dt | webyły rzeczy, €0 infant: wyprawiony JMC: 
a | X, Denhoff Opát Mogilfki pocztą do Oycá 
ol | Swietego zChorągwią Máchometá, ktorey Fi. 
fi | gurá y charákterow tłumaczenie tu fie kté- 
o: | džie. 


E | | 
w | | já 
id 10 
5 Figura Chorągwi —— au 

„ALENA 


:| MACHOMETA 


Ze 


A — 


Pierwfzy wierfz Arabíkim chárákterem - 
pifany de verbo ad verbum tak fig tfumáczy. 
Zyczemy tobie flawnego zvyčieltwá, 
žeby ći Bog odpuśćił grzechy ták przefzłe, 
iáko y przylzłe, y niech wleie ná Čie zupeł- 
na łalkę Machomet Amar niech čie prowá: 
džiná dobra droge. ^ | 
Tož po Lacinie. 
Vi Hori tibi plaudit Arabs, Deus omne remittat. 
Quod tulit, aig; feret, vita fatura fcelus, 
Te fuper irriguis bona gratia defilnat undis 
O Macbomet, Omar. Dux erit ille tuus. - 
W e Srzodku od flowá do ffowá. 
Nie ieft inny Bog tylko Bog, 4 Máchomet Bofki 
Nie ict inny Bog, tylko jeden Bog, 4 Máchomet Bolki. 
| Po Láčinie. 
Non alter Deus es, fuperi quem Numen Olympi, 
Non es quam Machomet, Magne Propheta Det- 
Ná fpodku od stowá do stowa 
Po Polsku. , 
Abubaffer y BOG niechći dopomaga 
- fsroia Wfzechmocnośćią, pomocą; bo on ieft, 
ktory w fercd fwoich wiernych, fpokoyny 
Ta wlał 


/46 «alar by! animufz, aby fie w nich pomnôžylá. | ro 
Wiárá Omar, Omar zich Wiśrą, bo wízelkie | Kr 
Woyfko Niebiefkie y Ziemíkie, (3 Bofkićmi | rp 


Toz Po Lacinie. da 

Succurrat tibi preeffo Tonans, Abubaferus alter, i 

Qui Jecura Gethe, corda diesq; facit. | | Di 
His crefcat longeva fides, fuccefibus Omar. | 

Et fajces fubdat, terra polusque Deo. Hi 


Choragwi tey długość od Drzewcá do | 
koficá rachuiąc, byłź 12. (top, co czyni ná 6. | 0 
łokći z okładem, wyfokość zaś famey cho- 
ragwi była ośm ftop, ślbo cztery łokćie, y | 
coś iefzcze, brzegi tey Chorągwi ugory, do- | z 
łu y przy drzewcu, były ná tle žielonym | kt 
ná ktorym wyfzyte były litery złote mifter, | JM 
ną fztuką, między tym brzegiem było zno- | 
wu obwodzenie czerwone, ná ktorym wy- | w 
fayte były frebrne kwiśty, á fam frzodek byłe | m 
nátle lito frebrnym, litery 24s fzczerozłote, | à 
nád drzewcem gałka duża, grubo pozłoco- | n 
ná, uktorey fzyi były dwá kołkś z fznurá- | € 
mi iedwabnemi, złotem przerobionemi, dla | o 
defenfyi od wiátru, ieden zás z tych fznu- | d 

row | 


| 


lá. | row był w Bátálii uftrzełony. Przydáno od 77 
je | Krolá JMCi y dedykácya Rzymowitey cho- 
ni | rągwi, iáko náltepuie. Le 
| Accipe Roma mei nionumenta perennia Martis, 
Que rapuére, feris, arma Polona Gethis, 
| Difcant Odryfia, que fregi coreua Lunes 

-suid nofiro Nofer posit. im bofle Deus. 
| Hunc preter, núllum. reverebere Turca Tonantem. 
do] Eft etenim Machomet, ppulvis © umbra, tutis. a 
6, | Omar nulla fides, tantumd; afurget ad omen, ! 
| | Imperium imvoloet quanta ruina tuum! li 


„i 
4 |... Tak vypráviony Polež doRzymus fpie- 
ło. | fzył idk nayprędzey do Oycá Świętego, u 
ml ktorego máigc audyencyą, te miał orácyg I 
Li, | JMC: Denboff. Opát Mogilfki. MN 
10: Ab Heroum. feculo bec confvetudo obtinuit, ut | od 
jm vicloriofis fignis Triumphatoribus aperiatur via, que a 
yt enter axultantis populi plaufus, ad. Templum glorie per- NN 
Xe, ducantur. Quia vero FOANNES IL. Poloniaram Rex, (BM 
co. | onibu jed tori Cbriffamrum Populo, exoptatam Vis Bu 
"m orie lauream ab immanifimo Turcarum Tyranno 


obtinuit, pro Juá im Deum pietate, ES. pro [ua erga fane 
| Gitatem Wefram ES Sedem Apoftolicam Reverentiay 
A pre- 


o r ——— 


/48 praflantifimum Turcarum Vexillum, 'quod Vietoriofa | Anl 
Dextera, ex mediis hoftium Cafiris heroicé eripuit, & fu- | in € 
premum Ottomanice fortitudinis faftiginm, ad pedes | Ra, 
Sančtitatis veflre deponit, venit quidem FO ANNES, | ami 
vidit © vicit, venit, Patriam, Regnum, Reginam, Pro- | 
lem Regiam dereliquit, Viennam Aufiriam, totumque | Oy 
Imperium, á prefentiffimo Turcarum jugo erepturus,ad | dar 
autum Sanctitatis Veftre advolavit, quo fatto, inaudi- (ofif 
tam hactenus erga fedem Apofolicam $ obedientiam ES. |prz 
reverentiam exhibuit. Imperterrito, quia Martis ani- |Wi 
mo denfijsimas Hoftium copias fpe&lavit, Quem nec | Wi] 
compi capere poterant, ad. internecionem delevit, Ee |pru 
quid ? rem 
Hee omnes veterum revocavit adorea lauros, nim 
Rex cunctas reddit palmas tibi Roma FOANNES. [tlu 
Vejtra Sanétitas previdit unicum hoc; tot mor- (bái 
tiferis cafibus opponendum fcutum, 6 Divino precogmo- | [zál 
vit Numine, praedeftinatum à Deo bunc effe Chriftiane | va, 
Religionis Prote&orem. Unde Vefira Santtitas buic yt 
glorisfifime Vittorie, fus ad Deum fufpiriis, 6 mifsis |Wo 
ad aftra nofira. pecuniis initia poft. Rex weró cum. Ikie 
periculo Regii. fanguinis, Poloná illam comparavit fra- | nia, 
meás jujcipe ergo Antiftes in Terris altifslme, eternum | uly 


A po. 


OS a EE E 


Apoftolice Sedis ornamentum, quod vefira Sanétitas [uis 


. lin Calum fufpirtis, Sereniffimus vero 6 Inviclifsimus 


Rex, Dominus meus Clementi[simus, Victoriosis evicit 
| armis. 


— Tegoż dniá wyfytániá tey choragwi do 
Oycá Swigtego 13: Septembris, w Džieň nie- 
dzielny, názaiutrz po Bátálii, Krol JMC. iv 
affiftentia Xiążąt, Elektorow, y liczney Pánow 
przednich komity wie, konno wieżdzał do 
Wiedniá ná podžiekowánie Pánu Bogu za 
Wiktorya. reda do Koščiotá S. Szczepáná, 
przeciw ktoremu, obviam wyiechał Graff Sta- 
‘remberg kommendant Wiedeńfki, 4 zá 
nim część znaczną Prefidii, z niezmiernym 
tłumem pofpolftwś, ktorzy wznofząc do Nie 


, | bárece,á nifko fig fchylśiąc, iedni ręce, nogi. 


fzáty, inni slády całując, jedni krzyczeli, vi: 
| vat Salvator nofter, Rex Polonie, inni vivat auxilium, 
| y tym podobne radośći pełne flowś, witdiac 
| wolális Krol zás JMC. niechętnie ftyfząc tá- 
| kie okrzyki, profił śby utłumiono te wołó- 
| niai śle to ledwie rzecz podobna byłś, gdyż 
| uftá gminu tego táió niemogły, czym lerce 
| pełne 


| 
H 


rzem, rofkazał, aby Te Deum laudamus zácze-| 
to, ktore [koro fie záczeto, we wfzyftkie 
dzwony po cátym mieśćie dzwoniono, y z 
Wízyftkich armat  huczno bito, potym. 


zaczęto lektę Míza de Sanétifima Tr | Ty 


mtate, przez całą Krol JMC, na kobiercu 
krzyżem leżał, potym (powiadał fic y kom- 
munikował, ná oftátku iáko y ná początku 
Nabožeňítwá Te Deum laudamus. ápiewano przy 
hucznym z Dźiał głośie, ludzie zás z catey | 
Fortecy zgromádzení, w kośćiele y przed 
kościołem po (kończonym Nabożeńftwie, | 
wofáli, vivat Rex Polonie, vivat nofier Rex, vivat | 
nofter Salvator, Sc. $c. Po fkoriczongm Nabo- | 
žeňltwie Graff Starembérg kommendant, zá- 
profit Krolá JMCi ná ránny obiad, gdźie ftá: 
ną wfzy, pilať lifty. do rożnych Monárchow, 
oznáymuigc o ffawnym zwyćięftwie nád 
Tyránnem, po pofileniu fie, kuObozowi zmie- 
rzał, chcąc, nie báwiac gromié kiki res | 

álubo | 


m! 


ze: | 


ms 
ku 
rzy 
ley 
zed | 
vie; 
or 
bo: 
zá 
tá: | 
Ws 
nád | 
nie“ | 
olá; 
100 
| 


zi 


4 lubo Cefarz JMC: gońca poffat, dáiac o fo- 


zy-| bie znáč że zbliża fig, y tylko trzy mile od 
lta.) Wiedniá obiádowáé będźie, iednak Krol JMC 
(do obozu wročiť fie. Luftrowáno tedy cá- 
iel ły oboz, rachowáno wizyftkie ammunicye, 
|y wfzyftkie rzeczy pozoltate, 4 w tym, tu, y 
"| owdžie, iefzcze wielu w lochách ználežiono 
ni 

ru] 


Turkow, ktorych w niewolą wžieto. 
Wobozie Tureckim ad minimum rácho- 
wáno fto tyślęcy famych wielkich namiotow, 
gdźie trupa Tureckiego náplacu ráchowá- 
no circiter pięćdźieśiąt tyfięcy, Chrześćiań- 
fkiego trupa fześć tyśięcy kilkáfet; Xiążęta 
Imperii wydźiwić fig nie mogli ták wielkiemu 
w obožie Tureckim doftatkowi, licznych ár- 
mat, y ammunicyi wojennych, z ktorych 
Krol JMC. Polfkiz Rzecząpofpolitą, prawem 
y obietnicą Cefarfką, medietatem miał mieć, śle 
fięto do tech czas niezysé 4o; dodáte tu kom- 
put Woyfka Tureckiego konnego,y piefzego, 
pod Wiedniem, vigore taryffy ználežioney w 
namočie Wezerlkim, z Turgckiego ná Pol. 
fkiprzełożony igzyk. —— 
U I. Mu: 


LSY 
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/52 y Mufztaffa Bálzá wielki Wezer, nádworne- | 
go żołnierza 6000. Tenże Wezer, Jancza- | 


27 
| row nadwornych. 6000. || 2 
| Tenże, Regimentow konnych, 8000 || 24 
| a Kara Máchmet Bafzá Mezopotamii 6000 || az 
3 Hegro Balzá Bodyňíki, 6000 || x 
4 lmbraim BafzózBudy - + 5000 || o 
5 Hallan Bafza Damáfzku 3000 | 29 

6 Hafľan Báfza Temezwaru, 2000 | 
7 Mulztaffa Báfzá Siliferyi 1500 | o 
8 Zejugi Achman Balza Amilíi. ~ ^ 1000 | 20 
9 Kojogi Belgier Pegi Bafzá z Romelu 6000 || 3, 
10 Pekier Báfzá Alepu 1000 | 4, 
Du 11 Ahmet Báfzá Anatolii 2000 | 2 
Mu 12 Harnos Bafza Mentenzen 1500 | à 
U 12 Hongmi, Igri y Tekli, Báfzowie 26000 | z, 
14. AliBafzowie Sebáfty, Amzyry, 2000 | 3% 
17 Meres Epeku, y Kśramony,Bafzowie 2500 | ;. 
16 Hofaim Bafzá Polinu 1000 | 2 
17 Zryner Bafza Adeny 1500 | |, 

18 Nikopolu Báfzá 1200 
19 Hikły Bafzá 600 | ;, 

20 Perce Báfzá 600 | 


21 Ser- 


oi Serminu Bazą — T 500 


o2 Jurgii Báfzá z Erlau, i 1000 
23 Imbraim Balza Wárdynu 1500 
24. Achmet Báfzá kardtat, |. 1000 
25 Ofman Báfzá ogli Kitahiká 6600 


29 Molízafľa Janczárow Aga Janczar 1200 
27 Ofman Aga nád Száchámi 
28 Dygow ftarízych nád žofnierzámi do 


Szturmu, oma: 1000 
29 Bálzow nád artyleryą śmunicyśmi 5700 
30 Wyboru žofnierzá 13600 
31 Woluntaryufzow, ochotnika 20000, 
32 Arabíkiego ochotniká 20000 - 
23 Han Tatar(ki zfwoig dywizyą  6ooco 
24 Renegatow ochotnika 15000 
35 Michał Atafty 4.000 
36 Tekieli z (wemi Węgrami 15000 
27 Serwan Hofpodar Wołotki 4000 
28 Woiewodá Multańfki — — 2000 


Lužnych rożnych ludži do koni, Wo- 
zow, mułow 

In fuccurfum przyfzło Woyfka Ture- 
ckiego do obozu, 20000 

U2 Razem 


sos oer ^ E E d 


^ Razem Woyfká wízyftkiego czyni 285631 U 
w Káncellaryi zábráney Węgier(kiey, zná- | 


ležiony komput poległych ná plácu Tur- || M 

kow pod Wiedniem y w pogoni ognifte- 

go Zofnierzá, 50000 || Ki 
Straty Woy[ká učickálacego Tureckiego do || Bi 

Wegier trupá náráchowáno 20000 || G 
s wízyftkiego razem zginionego Woy- || Ja 
| 0000 | 0 
Liczbá zabranych ludźi w niewolą Cefar- | Pr 

fkich od Turkow y Tátárow, K 
Mezow Szláchetnych ftárych, Jooo | Y 
Biśłychgłow rocnego ftánu 1215 | K 
Pánien rožnego ftánu. 14002 | M 
Hrabiánkow z Mátkami,y Oycámi 204 || KI 
Džieči niemowlątek, y rožnychl udži, sów | U 
W (zyftkich czyni 82511 | y 
W Páúftwie Cefaríkim fpalonych, fplandro- | 7 


wanych Miaft, wśi, Klafztorow, 14133 | L 
Kośćiołow, klafztotow znacznieyízych, 4325 | Si 
Konnotácya ammunicyi y drmat Woiennych, Ture- | 
ckiey potęgi; ktore ná zdobycz Chrześciańftwu ae & E 


Káranow cátych metallowych 


sd k 


1 | Pulkdrtanow mctallowych, > 66 "1 
4 | Rozuychinnych dźiał metallowych — 126 — 
| Mozdźierzy wielkich metallowych do ` 
p bamb, 36 „4 
o | Kal želáznych do ármat, 24000 al 
lo | Bomb y kárkalow, 4360 | 
o | Granatow, ` 24800 
y- |. Janczarek, y broni ręczney, 5540 
0 | Ołowiu cetnarow, 1200 
ie | Prochu cetnarow, > 6600 
| Kul palacyh | 3200 
0! Wielkich, y mátych ambuzow, 2000 
jf | Kofow náfadzánych y alábárdow ¥220 
92 | Machin wielkich do min. ^| 3000 | dou 
04 | Klśmrow želáznych 1000 Db. 
100 | Ufoalow do podkow cetnarowych 100 Wu 
nr] Moftowych gwozdzi, cetnarow 6o 
ro | Zelázá Sztabowego, 24.09 
193 | Lańcuchow żelaznych, 1500 
25 | Siekier ofadzonych, 600 
re. | Sáletry, paku żywice cetnarow 2409 
y: | Kul mafzkietowych, 500000 


| Drelichado námiotow &c.cetnarow şo 


156 Kotłow do páku, 1106 | 


Rydlow,y motyk, 4600 | 
Bawełny cetnarow, jo 
Zeláznych gárncow, 2000 | 
Miechow kowálíkich, 200 | 
Ryžu cetnarow, 9000 
Wozow amunicyami napełnionych, 8000 | 


Z min záfadzonych, wyigto prochu .ce- 


 tnarow, 9000 | 


Worow włoślanych, (kor, juchtow &c. 8/0 
Inftrumentow  rzemieśniczych ro- 


znych, pe 15000 
Námiotow więkfzych zolnierfkich, oprocz 
Báfzow(kich y Wezerlkich 109000 


W oppugnácyi miáltá, džiwna fig rzecz 


ftaľá, že gdy z miáftá, fławny Indźinier 
Rympler kontraminę przećiw Turkom ro- 
bił, głęboko w źiemi ználazť (klepik murto- 
wány, pod fundamentami muru, ś w ním 
trunne cynową, rozumiejąc że trupa zna: 
laz! znacznego, otworzy, śż obaczy, że peł- 
ná ftára monetą, frebrem, złotem, drogiemi 


kto: 


kámieniámi: á przy tym cynową tablicę, ná | 


i ktorey ftáro$vieckim charakterem, náltepu- "7 
m | iące piímo po táčinie wyrázone było. 
fo | Gaudebis, 
M | INVENÉT Sy vid tacebis, 
" fed | 
są Orabis, pugnabis, edificabis, — > | 
000 | ; | 

| non bodie, - | 

| ||| mec CLAS, | 
"I fed. quia. 
a ( Univerfus equus, turris erea, & armata) 

( diverfa ordinata arma ) 

A | Roland. Hunn. Mog. pofuit. 
4 ‘Jako fig rzekło Krol JMC: niechcąc E 
M | báwié, doobozuz Wiedniá poiachał, yw E 

| ftancyi {woiey, toielt w namiočie Wezer- B 
A fkim, ktory w fwoiey cyrkumferencyi do- AA 
is | brze był ták obfzerny, idk Waárlzáwá w IN 
ni | fwoich murách tám mowie rezydencya Zå- mi 
m | łożył, woy(ko do dálízey pogoni ordyno- m. 
" wal,á w tym wracaiace fig Pol(kie chorą- | 
: ¡ | gwie lekkie z pogoni przywitał, ktore no: | 
i | we plauzy do wezordy{zych przydały, A 

| ie 


SS 


/55 jeft, že cám tysięcy Turkow  záfkoczyli, 


ktorzy fie dálfzey pogoni nielpodZiewáiac, 
poczęli fig roftafzowść, ktorych prędko tym 
fpofobem rozptofzyli, 4 nie mało trupem 
położyli, że zaś głęboka iuż noc byłą, mu. 


fieli defifere od dalízey pogoni. Nowá ró. | 
dość w obožie, á zwfafacza że wielką moc | 


wiwendy, y bogáte tuby, wielbfadow, y mu- 


low ładowanych przypędźili, co wielką |d 
trwogę w mieśćie uczyniło, bo fig zdało że | 
woyíko wielkie ku obozowi zmierzáto. Pi. E 
fat zá tym Krol JMC,do Krolowey, oznay: | 


muiac o tey wiktoryi. 

Kopia Liftu Krolá JMCi, do Kro- 
ey fey MC 

D y Pan náfz ná wieki Blogoffáwiony, 


dał zwyčieltwo y fľawe Narodowi ná- | 
fzemu Políkiemu, o iśkiey wieki pierwize | 


niefty(zaty. DZiálá, Oboz wfzyftek z wiel- 

_kiemi doftátkámi w ręce náfze doftal fic. 

Nieprzyiaciel zoftáwízy trupem Aprolze, 
| 


0185 
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"Pola, y Oboz; w konfuzyizrefztg Woyfka 
lućlekł, wielbłądy, muły, konie, woły, Ba- 
| gáže, bárany, ktoré tu znayduią fig dopiero 
| dziś woy(ká bráč poczynáig, przy ktorych 


4 


; | Turkow trzodámi pędzą. Drudzy zaś, ofo- 


i 
4. | bliwie Renegatowie ná dzielnych koniách, 
c ly pięknie ubrani od nich uciekaig do nas, 
u | przez co rzecz fig tu niepodobna ftáłá, ze 
kg | dziś iuż między pofpolftwem w mieśćie y 
je | U nas była trwopá rozumieląc, Ze nieprzy- 
j. | iaćiel názad fic powraca Prochow famych 
y | 7 amunicyi porzućił Turczyn więcey niż 
| ná kilká millionom.  Widźiałem przefzłey 
| nocy rzecz tę, ktorą fobie widźieć prágna- 
o | łem, ká alia nófzą w kilku mieyfcach zápa- 
| lita prochy, ktore cále iákoby fadny dźień re- 
| prezentowáfy, bež naymnieyfzey fzkody ták 
1y» | w ludžiách, iako y famego Wiednia, ze drze- 
ná | niem wielkim ziemi, pokazáło fie ná Niebie, 
(re | iako fie obłoki rodzą, śle pożal fie Bože tak 
el | wielkiey fzkody. Wezyr uciekł od wízvít: 
fe. | kiego, ledwie ná. iednym koniu y w iedney 
ze, | fukni, iam zoftał fukceflorem ego. po wię: 
ola | "W kízey 


IA s AA a Úč ER RK ML mi ZĘ 


jbo  kfzeyczęśći, wfzyftkie mi fig po nim doftá- i 


ły Infgnia, y fplendory, á to tym trefunkiem, | 
że będąc w famym obozie, z pierwfzą mola | 
milicyą, tuż zá Wezyrem. fpiefząc, cafu przy- | PM 
biegł ieden z iego pokojowych y pokazał || "7 
Namioty Wezyríkie, ták obfzerne iák cała | zn 
Warlzáwá, tám záltatem wfzyftkie znaki || Mi 


Wezyrfkie, ktore nád nim noszą, Chorągiew || lt 


Máchometá, ktorą mu dat Cefarz na woynę, | 02 


te,dniá dźifieyfzego pofyłam do Rzymu Oy: ] ch 
cu Swietemu przez JMCi: X. Derhofta Opátá | cy 


Mogilikiego. Namioty Wezyrfkie doftały | 
mi fie, ytyśiącami gálánteryi drogich, lubo 


figielacze fila rzeczy nie widźiało. Niemafz | ch 
komparácyi do Choćimlkiey, faydakow z | Y: 
kleynotámi, y fzabel fzczerozłotych niemá: | to 
ło, famego złota dwádžiesčiá fepetow, procz | pr 
frebrney monety. Mam y konia Wezyríkie- | m 
go z bogatym fi3dzeniem, y famego mocno | pi 
doganiáno, śle fię narączym koniu falwo: | ol 
wał, Kicháiéiego, álbo pierwfzego po nim | di 
zabito, y wielu Tureckich Panow. Po obo- |" 
zie Woyfká nálze nie malo fzábel, ryníztun-| d 


kow 


| 
| 
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[| kow,y innych fplendorow nábráli, noc na 74 
| oftátek przefzkodźiła, uchodzący okrutnie — 
| fie bronią, fámych Janczárow w famych A- 

„ | profzach wyčieto czterdźieśći Tyfięcy, w kto- 
rych taka byłą bardość, że kiedy fig iedni 
| známi bili w polu, drudzy fzturmowáli do 

| Miáftá, iśkoż mieli czym począć. la famych 

„| Turkow do boiu, oprocz Tátárow ráchuie 
| naymniey trzykroć fto tyfięcy, á drudzy rá- 

chuią famych Namiotow trzykroć fto tyfię: 
cy, y biorą naymniey proporcyą 3. ślbo 4. 
Turkow do iednego Namiotu, coby wyno- 
filo niefľychána liczbę ia tylko iednśk rá- 
chuie Namiotow ftotyfiecy. Już dwie nocy 
y die rozbieráig Oboz á z miáltá kto chce, 
to rozbierá. Pofpolitwá do rozrzucánia A- 
profzow zážywála, śle rozumiem že będą 

„| mieli tydžieňco do roboty z Namiotámi y A- 

| profzámi. Ludźi niewinnych Aultryáckich, 
ofobliwie białygłow fił4 w ucieczce porzu- 
| čili, wielu -pobilh ktorych pobitych wielu 
wfzędźie, y ranionych bardzo, pełno. Wi- 
| dzidtem wczoraychłopczyka pięknego we, 
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72 trzech lečiech, ktoremu ktoś y gebey głowę | | L 


przečiať. Ale y to trefna, miał Wezyr ftru. | 
fia żywego, ktorego žeby fig był niedoftat | I 1 
do rąk nafzych, śćiąć kazał, Co zaś zá de- | g 
licye miał przy fwoim Namiočie, nie wy: | 
mowna, ogrod, fážnie, fontanny, kroliki, ko- | 
ty, Papugi, ktore papugiże lecieé umiały, | lá 
rąk nálzych ufzły. Dźiś byłem w mieście, | 
ktoreby było nie mogło nád pięć dni wy- | d 
trzymóć oble sženia, oko ludzkie tákich rze. | 
czy niewidžiáto, co tám miny porobily z | K 
Belluardow. wielkich podmurowdaych y wy- 
fokich, tak je poruinow áli, że więce 
trzymać niemogły. Pałac Cefaríki od kul, 
bombow, granatow, zeplowány. | 
Woylko wizytkie przyznawáta pô P, Bogu, 

nam te wygrána bátáli 4 Nim nieprzyiactel po- | 
czął uchodźić y dał (ig przełomać, przyízto 

mnie fig z Wezyrem mocno łamać. ktory | 
wfzyftkie Woyfko ná moie práve (krzydło 
zemknął, tak że iuż Corpus, y lewe (krzydto | 
nie miáto co czynić y dla tego fig pobtki | 


Niemieckie do mnie obracáty, przy biegli ná 
fukkurs 
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fukkurs Xiažetá do mnie,iako to Elektor Bå- 7 
wáríki, Salki, Waldek y inni, $cifkáigc mnie 
y cátuigc po Bátáli Generałowie Ręce, Offi- 
cyerowie nogi, dopiero wizyftkie Regimen- 
| ty. káwelerye, Infanterye wołśląc: ách 
Unzer Brawer Konig Sc. ffuchali mnie ták, 
ják nafi nigdy nie mogą. Był ráno Xiążę Lo- 
táryň(kie umnie, bo fig wczorń z nim wi- 
dzieć nie przyfzło, dla odległośći lewego 
(krzydľá. ktoremu przydałem  Marfzatká 
Koronnego z dźiefiąkiu Chorogwi Polfkich 
Ufarfkich y Pancernych, toż Komendant Wie 
deńfki, Graff Staremberg, wfzyftko to mnie 
cółowśło, (wym falvatorem zw áto, byłem dziś 
wedwu kośćiołach, tám lud ręce, nogi cá- 
łowali, drudzy zás fukien fig dotykáigc, wo. 
lili, niech te ręce tak waleczne cáfuiemy, 
rofkazatem Kommendántowi y Cfficyerom 
Cejaríkim, áby ludowi krzyczeé zákazali- 
iednak nic niepomogło, wołali, vivat Rex fal. 
vator nofler c, Potym iadłem obiad u kcm- 
mendántá Generálá Stárembergá, wyiacha- 
łem z miáftá do Obozu, a pofpolítwo  tłu- 
W3 mem 


mem tecé do gory wznofząc, odprowádza- 
lo mie áž zá bramę, Xigžatá zaś do mnie iá- 
cháli. Celarz JMC: ofobie dał znać, ze ieft 
nie dáleko, lecź ia fpiefzę konáć nieprzyła: || fa 
čielá,á zá tym mi nieprzyidžie widźieć fig || y 
z Cefárzem J MCia. Ktorzy zás z Panow Pol. 
| fkich pogińęli w tey potrzebie, tu dla żóło- 
! śći Familii ich nie kładę, Z voyľká Cefar- 
fkiego zábity wielki y odwažny kawaler Xią- 
żę de Kroy 4 Brát iego poftrzelony, y kilká- 
naśćie innych znacznych káwálerow pole: 
gło- Pater Aviam S. J. ktory fie mnie nie mogł 
nácálowaé, powiada, że widžiat gołębicę 
białą, latájaca pod czas Bátálii nád Woyfká: 
mi nafzemi Chrzesčiafi(kiemi, co y Z famego 
Wiedniá ludžie konfirmowśli. My dźś zá 
nieprzyiacielem rufzamy fie do Wegier,E 
lektorowie Jch MC. odítapié mię niechca- 
To tákie nád námi Pan BOG blogolláwicú: 
ftwo fwoie pokazał, za co mu záwfze nie: 
chay będźie cześć y chwałą wiekuifta. A 
Kiedy iuž widźiał Wezyr, 2e wytrzy” f 

más niemogł, zśwołał Synow do fiebie, pta: | 
kał | P 
Ud 
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| katiáko džiečie, po tym rzekł do Haná, Ty ^h 
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mnie rátuy, ieżeli możefz, odpowiedźiał 
Han,! My znamy Krola, nie damy mu rády, 
fami o fobie myśleć mufiemy, śbyśmy fie fal. 
wowáé mogli. m 


Upaty  floneczne ták wielkie miewa- 
my, że práwie tylko zyiemy piciem. Teraz 


ieízcze ználeziona wielka moc prochow. Ho 
momento dáig znać, że kilkánaščie dżiał oftá- 
tnich porzućił w polu. Już tedy wśiadamy 
na koń, fpiefzac ku Wegierfkiey ftronie zá 
nieprzyjacielem. — Elektorowie fafki, y Bá- 
wár(ki dáli m: fowo, y ná kráy $wiátá iść ze 
mną, y mufiemyiść dwie mile fpiefzno, dla 
frogich fetorow, od gęftych trupow, láko 
tež koni, mułow y wielbfadow,, 

Do Krolá Franculkiego pifatem, oznay- 
muiąc: mu iako Ghrifianifimo o tey potrzebie 
wygráney, y wybawieniu Chrześćiańftwś, 
tákze y do Krolá Hifzpaüfkiego. láko Syn 
nafz serca nieuftráfzonego, y fantázyi nád 
fpodziewanie dobrey, nigdy mie nieodfta- 


| pit, zdrow wtákich pracách y fatygách y co 


moment 
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/// momenterzecznieyfzy. Z Elektorem Dáwár- 
(kiem ( ktory uftáwicznie u nas bywá y wczo- 
ra ze mna u kommeadántá byt ná obiedžie ) 
jáko Bratz Bratem zdobyczą (wolą z ním fie 
dźieli. Oftatnie Xiązę Haffekáffelskie ( kto- 


rego tylko w Bátálit niedoftawafo )iuz też | 


przybył. Syn nafz Alexander ma fię z czego 
cielzyć, y Panu Bogu dziękowść, bo iego 
Ufarfka chorągiew złamała Wezyrá, w pier: 
wfzym ogniu była y fawe naywiekíza 
odnicflá. 

Monfieur lecomte Maligni zdrow, - nie 


odftąpił mnie, Elektorowi Bawarfkiemu dá- 
rowałem trzy konie moie, y chorągiew Bay | 


Egiplkiego: y (zešé. dźiał bardzo pięknych. 
dam mu iefzcze piękne kleynoty, žeby po: 


fat, zdobyczy fwoiey Madam Delfinie fio- | 


ftrze, 4fynowi Krolá Francufkiego Chorą- 
gwi Nieprzgiačielíkich náznoízono gwalt, y 
Bończukow Sc, Owo zgolá zginął Nieprzy- 
jačiel ze wfzyftkim, y tylko Z- tefztą Woy: 
(ká učieka. Niechayże fig wfzyfcy w Polfzcze 


čieíza, 4 podźiękuią ze pogóńltwu miej 
it | 
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iazdow Towárzylz, denuntiando, že náfi w po- 
goniośm Tyšiecy Turkow ná plácu polo- 
żyli. | 


JOANNES IIL REX 


| Datum w Namiočie Wielkiego Wezyrá z Obozu pod 


„ Wiedniem 13. Septembris 1683. 


Jeden zśś z przytomnych Xiążąt, iáko 
paret zdrukowśnego liftu w Niemieckim ie: 
zyku, pifzac do fwoich, wfpomina ten lift 


| y przydáie náftepuigce zdánie. 


Opifał Krol JMC: Bátália te, śle Regia 


| modeftia zákrytá wielkie dzieła fwoie, nie- 


wípominam innych, tylko że przez całą Bá- 


talią nie zfiśdalącz koniá, nie tylko Wodzem 


byt Woyfku nafzemu, śle Xiążęćiem, Zot- 
nięrzem prawie proftym, y ná nayniebespie- 


y 
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| Kit nas pytáč: edžie jet wáfz Bog: Już przy ^ 4 
dokończeniu litu, przybiega z moich pod. 


cznieyfzych znaydował fie mieyfcách, fam | 


nacierat, á tak po długiey utarczce, pialzczy lta 
źiemię zá materac, Niebo miał zá kołdrę. .. 
X Grafi 


Graff zás Taff pifzac do Márkwifa de 
Grano o Krolu JMCI to pifze de data 12. Septem. 
briso pułńocy: Pifatem przed tym vefre Exs 
cellentie, że JMC: Krol Poliki, nayokazalfza 
z cáley Políki ieft ofoba, teraz fig popráwu- 
ię, mowiąc: Ze máľo Monárchow ná Świe- 


Čie, ktorzyby ná taką Mawe y Imię dobre zá- | 


robili, Particularitates opufzzzam, bo wien że 
JMC, Pan Kapitan Prendhorn Vefire Excellen- 
tie ie opifuie. 

Inny zás Niemiec dáie Polakom tę po: 
chwałę, pifząc do (wego korrefpondenta - 


wymowić nie mogę idx odwažaie fig Polá- | 


cy z Nieprayiacielem bili, idk natarczywie 


náftapili. Jeżeli fig godži komparácya czy: | 


-nić mowie, Ze fig bili idk Lamparci Z Ty- 
gry fami, 

Oyčiec żaś Swięty w Rzymie odebrávfzy 
yma Oftobris Chorągiew od JMCt X. Den- 
hoffa, Opátá Mogilíkiego odpifuiąc Krolowi 
JMCi. takowy dat tytuł. Serenijsimo JOANNI 


111. Regi Poloniarum, Prote&ori Fidei Chriftiane Filio | 
nofiro,5c. Tamże Pánegiryk dáno, náftepu'acy, | 
PANE- | 


ye | 
y | 
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PANEGYRTGEUS 


70 ANNI III. Polonie Regi Imvictiffumo, ob Viennam ab 
obfidione Turcarum Liberatam, Panegiricus Rome ha- 
bitus; ab Antonio Malegonellio, nunc de Amadoris in 
edibus Eminentifimi Principis CAROLI, Cardinalis, 
Barberini, Regni Polonie apud Sanctam Sedem Pro- 

- tečtoris, Florentie. | 
Sereniffimo Principi 
Francifco Marie Mediceo, Antonius Amadorus, 
olim de Malegonellis. 


Iraris Sereniffime Princeps: me nullius note homi- 
M. curas Tuas, & iilam rerum ftudia, inter- 

pellare: quid fi videris has, quas offero, Invictiffimi 
Regis Polonia laudes; tam malé comptas, & rudi ftyló fi- 
gnatas? diu fateor, & ipfe dubius pepeńdi, an accederem? 
Animam dabat magnitudo argumenti, in quo locum inge- 
nii occupat, ipfa materies; fed meam omnem verecundiám, 
grata mens vicit. Iniqué nimis agerem, nifi tibi hac unà, 
qua poflum, vita innumera erga me Patrui Tui Cardinalis 
Leopoldi beneficia teftarer, cujus Cxleftis anima, quàm diu 

X2 in Ter- 


A 4 4 e * e « 
140 in Terra fuit, me ad Principem hanc mundi Urbem aman- 


datum, Regia aluit munificentia, & amore plis, quam pas > 
ternó. Utinam fpes fapientiffimi Principis de ftudiis meis 
non eluferim, Quid Tui meid; doloris vulnera relcindo? 
Hee veluti, ut audacia caufam, agerem & ut fcires, hoc gua- 
lecung; tenuitatis mex [pecimen, hzreditario quodam Ju- 
tc, Tuum fuiffe, antequàm traderem. 

Panegyricus Antonii de Amadoris Malegonellis. 

Bellum evafimus |. Princeps Eminentiffime , quà 

irá, numeró , immanitate hoftium atrocius? nec nollra 
unguám vidit, nec Patrum fuperior ætas expavit. Et fané 
non magis alias in ambiguo Fortuna Virtutifd; ftetére vi- 
res, cùm in contraria laborantibus {ub una denuo Viennen- 
fium Arce; totiús hnmari generis libertas aut fervitium a- 
gitaretur. i 

Duo nempe validifima Orbis Terrarum Imperia, fer- 
ró nuper, odiisque exitialibus in mutuam adeó perniciem 
exarsére, ut fi rerum momenta expendantut, propior pericu- 


* lo fuerit pars illa, que vicit, & veluti fzevá criftiffime capti- 


vitatis caligine demerfis, everfo ftatim carcere, inopina falus 
effullerit, _ Vindices libertatis noftra ruinas, re[pečtamus at 
toniti, & fullentante catenas animó fecuritati noltræ vix cre- 
dimus: Heret adhuc menti, funefta facies publici metůs 
& per anxias nočtes, dirosq; fomnos, miferz perfuafionis er- 
rore torquemur. 

Obfervatur animó Auflriaca Urbium Regina, innume- 
ris circumvallata undique & impetita Gentibús, quosoriens 


Barbarus, non tam cxuftź fideribüs plagá, aut ab ultima (ox | 


lisa- 
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lis averfi luce fed ab ipfo rerum nature defectu, in excidium 
Europz armavit. Nunquam fub una Ditione, aura fub u- 
na, tot populi & tam diffimiles habitu, lingua, moribús,con- 


venere, immanitate truces, afpectu terribiles, quibus prater. 


hominem, nihil moris humani, Barbaros crederes. Hinc fe- 


galis tubarum clangor, (trepentia aéra, caftrorum fremitus, 
morientium voces, inde fuburbia diruta, incenfe villae, teme- 


rata Templa, & quà vifus agi poteft, cuncta furiali igne relu- 
centia; Adde catenata Civium agmina fxdatas ludibrio mor- 
tes raptas ad fluprum Virgines, ereptos Parentum finu pue- 
ros, adultos contra Patriam viribús & ferró non fuo, rever- 
furos. 3 

Auget metum ira Numinis, prodigiofe imbrium tempe- 
flates, principalium Aftrorum inita Societate Vires, & ad 
mutanda fata, Regnorum, crinite fiderum flammx. 

Adeó vivax eft calamitatum memoria, Rex Invictiffi- 
me, ut in hac beatiffimorum temperurnluce, Ted, coram, 
audemus ea mala repetere, que Tu czlefti pietate & Divina 
propemodüm. virtute depulifti. Sed nil tibi accomodatius 
ad gloriam, quàm triftium commemoratione, Tua in nos 
merita recenfere, quibus intantúm humanam fupra fortem 
emines, ut parum grati videremur, fi nos cladium noflrarum 
peniteret. Augutle nimis potentiam Tuam metitur, qui 
non & impoffibilia de Te credit. Tunc liberi, tunc falvi fu- 
imus, cum primum ruenti Imperio, federatam vičtoriis ma- 
num devovilli. Tam velox eft pietas Tua, Rex Invictifli- 


me, ut quocunq; exorta convertis, ludó quodam utaris, 8% 


futuri laboris tyrocinio, non ocyus fylvás, montesý: vetiatu 
X3 lufira~ 


luftraveris, Ar&oa flumina, furiasq; torrentum, natatu tran 
egeris. Quod nuper adeó comprobattieum velociflimi fide- 
ris more, longinqua itinerum emenfus, laboranti Auftriz fta- 
tim occurreres, ut Cælefti quodam inftinétu, properantia 
Chriftianorum Vota prevenilles, 

Parüm fuerat Magnanimitati Tue, promiffi fidem. im- 
pleville, nifi & fuperálles, nam altiffime Indolis Filium & qué 
virtutibus Tuis parem habes, velut Te alterum, Tibi junxi- 
fti, ut barbariem innumeram, & quantüm (celeris longa mo- 
litione, federata rebellio congellerat, gemino terrore Ma- 
jeftatis, everteres. 

_Superbiebat fimulofa & vana Gentilitas, quod in Latia- 
li quondana Bello; duo irfeguis, Divina [pecie milites, Roma- 
na ini parte ftetiflent, eosd; velut in pretium Victorie, Aris & 
pulvinaribu& comíecravit. Non hic, morabimur vetullatis 
memorias Antiquis nova praferemus , Anne Invi&tiffime 
Princ ps, Vos, mifla Divinitus Numina, piaculo Rel gionis, 

crediderim, cum id & miraculo Victoriz comprobetis, & 
Cefaris,in Deum merifateftantur. Quod fi Rex- Augufte, 
prifcis illis: fuperftitionum feculis vixiffes, ned, Te fecuritati 
noftrz, fuprema mens referváffet, o! qua Religione vivum 
adhuc, quantaque votorum nuncupatione coluiflet antiqui- 
tas? Tu Delubra Herculis, Martis des, mutato Nomine im- 
plevilless Capitolii Fempla, non ipfo Jove minor intráfles o- 
mnium denid:, Gentilium, Deorum invidia, generi humano 


4 aaconfuluifiespled quid ego, incautus, modeftiffimi Principis 


"auribus Divina ingefip, qui & humana deprecatur? Que Ci- 
4 Tua cons 


s<vium ftudia, quam longa Senatús cum yerecundi 
tentio, 
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tentio, ut Infigne Regium aflumeres?quam tarde vičtus,Pro- 
vinciarum lacrymis paruilti: magnum quidem hoc, fed cum 
aliis commune Principibus, illud eft peculiare Tibi, ac Tu- 
um, quod fuperiorihus feculis gloriam ademit, & magnitu- 
dine, fua, fidem pofteritatis impediet, credentne futuri exti- 


tile Principem? qui pofthabitis Regni curis, reclamantibús. 


Populis, renuente Pignorum charitate, refpexerit ad extera, 
& labentis Auftriz periculo, fortunas, vitam liberos objecta- 
verit? Non video quid pulchrius in terris fuerit, magilý: Cæ- 


leftiùm oculis dignum, cum Tu difficillima expeditionis au- 


fpicia fumpturus, ante Aram Dei, interd; circumflantium la- 
crimas, pofita Coroná, versóq; in loricam paluďamentô, 


| Chriftimilitem indueres: Nemo Diadema tam gloriosé,cüm 


accepit, quàm Tu cum deponis, meruifti. Et miratur ne- 
mo; Dei manu his virtutibús provocatam triumphales tot 
Laureas, Regio capiti adjeciffe; quibus liquet, Bellorum for~ 
tunas, non tam aflecclas Potentie, quam adminiltras elle 
Pietatis. 

Meruerat Sanctiffima Virtus Celaris, ut ad prefidium 
cadentis Imperii, armatae ruerant hyemes, pugnarent ftipen- 
diaria fidera, faret Bellator Dies, fed vifum eft Deo, Rex In” 
vi&tiffime, Pietatem Tuam, tanta Bellorum laude peufare, ut 
omnem Divinitatis oftentationem, Te pugnante, fupprelle- 
rit, ne libertatem Europe, incolumitatem Religionis, ulli 
magis, quàm Tibi deberemus, & Gloriam fervati Czfaris; 
ne iplum pene Celum ambiret. 

Quare, non finé impulfu quodam Numinis, contigille 


„reor,guód inyictarumGentium altrixGermania,peregrina ex- 


terna- > 


/f4 stetnad; Regum Auxilia precibüs exciverit, cò potiffimum, 


tempore, quo fi unquam alias, tunc fané fortiffimorum Du- b 
cum Gloria & numeró effloruit, inter quos, grande illud hi 
Viennenfibus prafidium , fortuna famaq; omnium oculis || 8 

| n 


Erneftum expofüit, qui Auftriaci Imperii, rerumd; caput 
Urbem tanta virtute defendit, ut abeffe Czfarem, nec fenle= | t 
rint Cives, nec hofles crediderint. 

"A&tum erat de validiffima Urbe, & Chri(lianz Liber» p 


tatis Arce forti quamvis milite, firmiffimis menibús, & fe- | A 
roci propugnetur Danubio, prefenti tamen videbatur For- | P 
tunz cefľura, nifi parem periculo Virum, mens provida, | to 
Cxfaris oppofuiflet. | a 3 i 
, Nunquam majoribüs Copiis,. & obftinatd magis odió, | 9 
peracta gentium excidia; nam Barbari, Viennenfium Ur- | Y 
bem, tam repentino incurfu frequentibus præfidiis circum- a 
federant, ut fublatis commerciis; adempto effugio, finitima | m 
etiam Regiones, & flumina clauderentur. Juvebant fpem | « 
ViGoriz, Rebellium Vires & noftre manus: Immixta namg; | Y 
Thracibus Pannonia, Civilia propemodum arma {tringebat, de 
-  & figna, contra que fteterat, fequebatur. Quin ctiam Infe- | 0 
lix fuburbii Populus & catenati agrorum cultores in Patri- | n 
am armabantur inviéti, ut novo Sacramenti fcelere, fupra | t 
conjugum ac Parentum funera, pro fua fervitute pugnarent, n 
- ipfamd; triftiffimz calamitatis perderent innocentiam? Ho- | f 
fles itads partito exercitu, exftrudtis aggeribus, admotisfi- | b 
mul undid; machinis, tormentisg: Portas, vallum, propu- 
gnacula, ae noéturnisds impulfibus quatiebants produ- | V 
étis inde obfidionibus, foflis, tela, faxa, ignes, ac diffilientes | 1i 


in ftra- 


„in ftragem globos vi Hamme jaculabantur, & fuccenfis u- 


bid; cuniculis, Arcem terrere, ruina tentabant. Adversús 
hunc Belli impetum, Erneftus, everfis jam municipiis & lon- 
ga pacis operibus, ne ufui hoftibus forent, ita Viros, arma, 
muros, aptaverat, ut oppugnantium vim, incredibili virtu- 


te repelleret , & noftrum fanguinem hoftili clade penfaret. 


Tutabatur. Arcem juventus delecta, & ubi.plurimum 
periculi oftendebatur, ibi pertinaciori animó, arma, & pe- 
étora objectabat.  Imbellis etiam fexus, & infirma ætas fu- 
pra vires corporis, animis aflurgens, miniftrare propugna- 
toribus tela, fovere faucios, manu, voce, alpečtu certantes 
accendere. Jam non fanguis, non vulnera, morabantur, 
quin oppugnanti, & apertis armis, & occultis dolis. obvi- 
am irent; modo hoftium cuniculos, tranfverfis excipiebant 
cuniculis, eluétatis modo prefidiis in adverlas (tationes, & 
munimenta erumpentes, follas, aggeres, opera, cxdibus, 
cumulabant; Incerti undiq; ictus, improvifa funera, nemo 
vulnere, nemo facinore, inglorius, & quos, vires, fanguisds 
defereret, č muris cadere in hoftem videbantur, & infigni- 
ori in Patriam fide, fais etiam cadaveribus pugnarent. Er- 
neftus ipfe, guô crebriori impulľu, urgebantur menia, hor. 
tator aderat, & per obvias Calo mortes, ac erumpentia ter- 


` ris fulmina, huc, illuc volitans, fuccedebat felis, laudabat 


firenuos, retinebat cedentes, providis deniq; ac defperanti- 
'bus, Regem pollicebatur. | i 

Non minori extra Urbem laude, Lotharingius Dux, 
Victoriam hoftibus inquietabat. Vir, qui fupra generis cla- 
ritudinem, & Avita decora egregius iple; & Pacis Bellique 
ij Y Glo- 


us 


//ó Gloria, ztatum omnium Ducibus comparandus. Hic ar- 
ma Cefaris, & aufpicia movens, Artabonem flumen infede- 
rat, led conantibus vadum Barbaris, & Pannoniz auxiliis, 
mutata ftatim fide, fefe vincentibus, ne tunc nimis impares 
hoftium viribus, periculo fuas legiones obječtaret, neve Ur- 
bem à tergo defereret, pro currenti bello imparatam, tam 
celeri coufilio & felici ratione Viennam receperat, copias, 
ut Victoris potius, quàm cedentis exercitus (peciem. præ- 
buerit, habito confeltim delectu, firmatad; flore Armato- 
rum Arce, cum reliquo milite, tanquam folus timeretur, 
Danubii ripas, omnemá: late Aultriam, repentinis incurft- 
bus, & auxiliari Belló me obfidebat itinera, aggre- 
diebatur hoftes, occupabat pericula, intercipiebat commea- 
tus, tanta denid; arte, manu, famá, przlens, abfens, ubid; 

ugnabat, ut attonita veritate, adverfariis pariter, ac fuis, 
gloriofum de fe faceret errorem, cum ipfum Barbari non 
unum putarent; & crederent Germani, prifcos omnes Lo- 
tharingiz Domus Heróás in uno pofterorum pro Cafare 
militie. Talem nempe fuille oportuit, quem Bellice lau- 
dis prerogativá, & Commilitonis [ui gloria Rex Invictiffi- 
mus infignivit. 

Urbs interea. diuturno labore, & exaggeratis obfidi- 
onum malis opprefľa, atrociorem in dies experiebatur vim 
hoftium, jam rari propugnatores, fubruta mnia, defpera- 
ta auxilia, polluta omnia ,odore, fanie, contactu, fed nil Z- 
què claufos fatigabat, quam arctior annona, crelcensd; "d 
mnium inopia. Ad hac, dubiz militum Vires, fufpeéti Ci- 
vium animi, Erant, qui turbidis, & minaci filentio, vanas 

fpes 


fpes & inconfultam refiftendi moram, Ernefto Starember- 
gio objectarent, lapfo ad extrema rebus, tantus erumpen- 
tis cuniculi, (imulgs ruentis muri fragor acceflit, ut non 
tam expugnatos, [e crederent. Cives, quàm funditüs ever- 
fos: incertus undid; accurentium, vocitantium, ubiq; luctus, 
ruinz, funera, & jam imago capte urbis. Nam ex parte, 


na ftrata ruinis mania, arcem nudaverant, jam vallum, & 
q 


propugnacula tenentes, jura mundi expetebant, fed quos. 


vix Germania Bellatrix, vix fortunato Czfare fubmoviflet, 
fugaviflet , fugavit Dux unus, metuitque fe gladium flrin- 
gente, victorum. Nam inter ruinas, velut alterum pro 
Czfare munimentum, de media fuorum ftrage emergens, 
armatum Orientem intrepidus excipit, ac undid» claufus 
Bello, ingne, ferro, muralibus fragmentis fubeuntes obruit, 
fed; ipfum refiftentibus minatur.  Repteflo parumper ho- 
flium impetu, converfus ad fuos, Electi mecum iniquit: per 
quorum pectora Europe libertas petatur, & digni, qui pau- 
ci opem mundo feratis, cur. tot veftra inter funera non pæ- 
niteat in ultos vixiffe. Sternite cuncta ferro, & celorum 
hoftium aggeribus, obfefl Patriæ, ruinas penfate; nunquam 
major certiorg; Bellorum merces. Quòd fi negatum eft 
laudatore, ac tefle Czlare, fangvinem noftrum fundere; ca- 
damus hofte laudante. Ipfi virtutem mirabuntur Barbari, 
& invidebunt, Vicimus o milites! denfior jam in confpectu 
oriens pulvis, properantem Sarmatiæ Regem enuntiat, ve- 
nit jam, quem poft Deum vota noftra expetebant, quid; 
Urbis noftre cladem, totius Afiæ funeribús expiabit. 

 — Hasrerüvices)huncBelli (tatüRexAuftriam ingreffu sin 

Ya yenit, 


y 


LES yenit, ubigy primus fuit Urbis liberande gradus, ad priva- 


ta defcenderes: Nam, ne quid morz faluti publicz inijceret 
invidia, habito ftatim Fzderatorum Principum concilió, a- 
matod; ad tempus fplendore Fortune, Commilitonem fe 
prebuit, oftenditq; ablĄ; Patrocinio Majeflatis poffe Imperia 
defendere, que fola virtute meruerat; itaq; & in certamine 
modeftiz Victor; actus; Germanorum copiis, per invios, 


intačtosý: tramites, occupatis repente Viennenfium colli-- 


bás, in fubjećtos hoftes, velut č Calo, improvila majeltatis 
fulmina intorfit. 

Ut primüm, Chriftiana luce fulsére figna, redit opu- 
gnatis animus, nec minori fortitudine redintegrata eft pro- 
pugnatio, quam fi inviQifima univerfe Germanie virtus, 
folis Viennenfium muris includeretur, Virgines, Pueri, Ma: 
tronz dignitatis & periculi oblitz, oftentare č menibus gau- 


_ dia, tendere ad Regem manus Liberatorem Urbis, Chrifti 


militem, DEI Angelum, compel lare Fuere, qui neglecta 
dolore vulnerum & medentium. Imperió, hafte, Clipeoqs 
innixi, retentarent Vallum, ut Rege faltem visô, gloriofiüs 
expirarent. > 

- Divisis copiarum viribús Rex jubet Germanos concur- 
rere; non detrectavere pugnam Barbari, quorum ardorem, 
ac primum Belli Imperium, fortiffimi Saxones excepere, qui 
(tinquam pro modo virtutis. gradus deberetur ) prima in 


acie conflituti, illatis ultro, acceptisd; vulneribús, in veftis - 


gio quisq; fuo, famæd; fuperftites cedere, haud indigni illi- 


us Imperiô Principis, a quo cloriofiffime ducebantur. Mul- 


tus & hoc pralio Lotharingius fuit, qui dimifsó equo , 
y haltaq; 


haftaque € novilfimis uni militum detracta, pedes .ante 


figna conflitit, & quacund; in parte premi, ac laborare [en-. 


ferat ordines, impigré aderat, voce, armis, exempló confpi- 
cuus, fuis hoftibusinfignis. Sed ferociores numeró Thra- 


ces, jam catervatim ac tota Belli mole, noftros urgebant: | 


cum repenté Erneftus in hoftium latera partis erumpens, 
tantam edidit (tragem, ut opem, quam imploraverat, cre- 


, 


- deres contulifle, reftituta acie, Tr ftabat pro partibus 


invicta fortuna. ‘Tum Rex magno e atod; animo circum 
equitans fuos; Domitores inquit Afix, deftituta Barbaris ful- 
mina, & votis exoptata dies, habetis hoflem, & numerum 
quem vinci deceat, non ignotas acies, novasd; gentes credi- 
te; funt quos, me Duce, fugatos fepe victos; in ipfis nu-. 


per caftris, A quibus fpatia recuperáftis, Tyra, Boryfthenes, 


hic Danubiüs, quid aliud funt? quàm barbarice cladis, & 
gloriz veľtre monumenta! Inter tot egregia decora non ul- 
timis laudum fuerit vindicáffe Celarem, oppofuille pectus 
pro Urbe Roma, quz vos Czlefti confilio, & facri zrarii 
čeníu, in fpem publice Libertatis armavit, flringite ergo 
ferrum, & in communi orbis terrarum difcrimine, generi 
humano, fata decernite, credite Commilitonem Deum, 
Credite SarGtifimum femen Poloniz, figna Quirinali č cæ- 
lo anteire: deinde Filium intuens, fi domeftica deellent e- 
xempla, illud tibi potiffimum, Bavarii Principis aflumezem, 
qui pari tecum annorum flore, velut flipendiis in ordinem 
emeritis, ferocem adhuc maturamq; Imperii Indol m (pirát, 
& curfum ztatis, famamd; futuri Ducis, feftinatione virtu 


tum prevertit Sed cum noftra quzcund; fint, habeas; fu- , 


Y3 me 


/80 me Pattis animum," qui deftinatus eft, extrema cuncta Bel- 


lorum malle, quam Europam intueri, Chriftiano Diadema- 
te, lacrod; paludamento nudatam, triumphos, Ipectaculum 
fieri, qui fi hac acie moriendum eft, moriamur, fed non in- 
ulto Cafare, fentiat Afia, quàm magni cadamus, & fune- 
ri noflro tremens indoleat. 

Nihil ultra cunctandum ratus, concitato equo, cum o- 
mni turmarum robore, in hoflem incurrit, & velut immi- 
xtum equeltri procella: fulmen,obftantia qux; rapuit fecum; 
obftrinxitq; ac intet denfiora pugnans agmina, non diu la- 
tuit; nam laxatis repente ordinibus; exhaufla interno milite 
acies hoftium, grande & atrox fpe&taculum aperuit, arma 
paffim & fpolia, laceri artus, fubftrata equis rectorum cor- 
pora, aflurgentes č ftrage media, cruenti & nudato in reli. 
quum fanguinem pectore, totam mortem deprecantes: dum 
ille pralio victor per Celarum acervos, & palpitantia cada- 
vera, fugientium terga anhelus incurrit, ac omnem laté 
campum, ferro, pulvere, terrore, milcuit. Deinde, ne quid 
magnum fibi deeffet ad gloriam, fe quod; Victorem fupe- 


ravit, nam obtruncato fignifero, pretori, raptum vexillum 


proximiori tradens, Fatale iuquit: Byzantii Palladium, Ro- 
mam defer; ibi figna triumphi effulgeant, unde Victoria 
noflra profluxit. 

Terrore latiüs dato, Dux ipfe Barbarus equi pernicita- 
te fretus cladem fuam, & (tratam rem Afiz, à tergo re- 
fpečtans, turpi fe fuge commifit, Victoriam Cxlaris & Sar» 
macie, glorie titulos, pe infida Orientis regna vivo mon- 
ftraturus triumpho. 
At 


At Rex, profperis inftandum ratus eventibus, direptis- 
quecaltris, per delerta, & avia fugientes, {parlosq; per ca- 
ftella barbaros, opprimit, & expugnatis prefidiis, receptis 
urbibus, turbatis rebellium federibus, Pannoniam omnem, 
aut armis occupat, aut metu, idd; mira bellorum felicita- 
te, ut ne totam ferro ignid; victoriam deberet, magna ho- 
ftium parte, vorticibus Laid ipfi etiam gloriaturi fint a- 
mnes, Regio meruiffe ftipendio. Aufa-tamen eft aliquid 
circa Regem fortuna, fed velut de induftria timoris illum 
noflri ac periculi moneret: Non ego ipfum, Clementiflime 
Princeps, qui curiofus in arcana Regum, inquiram; Hxc, 
qux cum populo didici, qux ab amore publico profecta 
funt, audi. Forti nimis animo, difcrimina preliorum ag- 
grederis: impavide nimis denfiffima hoftium agmina irrum» 
pens, quid iniquiora Tibi relinquis, & unus omnia Tibi 
affumis? fatis grande momentum Victoriz, fi tradas au- 
ipicia Ducibus, & formidatum Nomen Tuum. Nonné 


Krymenfium Exercitus Te nuper. abfente, fub Ducibus 


Tuis ad internecionem háuftum nobis fanguinem tefude- 


. re, & direpte Auflriz fpolia, Arctoa Charybdys evomuit; 


Tu exercituum anima, populorum vita, falus Europa, no- 
li omnium periculo fortis effe. Anne Divina Virtus Tibi 
aliqua prefens affiftit? An habes eum Deo commune con» 
filium? nonenim eft hominis, bellis, trinmphis, imperare, 
certaminum cafibus, & fecura majeftate infultare periculis, 
Quódfi unicuid; nafcentrum Tutelaria Numina mens fu- 
prema diftribuit, crediderim Tibi rebellium ftellarum Do- 
mitorem Angelum contigifle, veluti ad hoc nato, ut fuper- 
bnm 


AA 
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/82 Bum illud, terrarum fidus ab oriente divelleres. Finiam hoc, 


omine, & cum neceflaria de Te mihi, ac propemodum in- 
- numera, damno voluntatis omittenda fint; arctato; etiam 
'orationis limite, non a Te procul divertam ad Deum. 
Te, qui altiori fiderum luce terrena relpicis & mode-- | 
aris, quid» ut Cevienti Barbarorum armis feculo, Chriftia- | 
“num Regem opponeres; Principem hunc tantis nature or- 
" namentis, preefidii(d; cumulá(ti, quanta non conditio mor- 
"talis, aut recepit unquam, aut vidit. Te inquam, publica 
generisd; humani voce obtellor, atque precor, ferva munus 
Tuum, cuftodi grande terris depofiutm, eid; ad futuram lub- 
acti Orientis gloriam, Palma univerfa Pacis accedat. 


Sereniffimo Poloniarum Regi 
| JOANNI IH. 


Colo[Jus Rome erectus 
Cum hac Inferiptione Anno 1683. 
S JOANNI III. 
Elečtione * Polonico, Litbuanico, Prufico Ec. c. 
 Ziberatione Auftriaco, Pannonico, 
Profligatione Othomanico, Tracico, Scythico, 
Pietate, Catholico, zelo Apoftolico, 
inter Duces Bellicofifimo, ` 
inter Reges, fopientfimo, inter Imperatores Augufifim 
cut 


Potym ordynował Supplikacye 

Móchometć fafjzerzć proffac o pomoc, w ten [pofob: Strán Ce: 

farz Wichodniego y Záchodniego Panflwa, 5n 

Wielkiego Proroka Máchometá. 

1. Uznat Wielki Pan, Sołtan Cefarz Turecki, zágnie- 
wana rękę Wielkiego BOGA przeciwko Kroleftwu fyemu, 
y całemu Poddańftwu, ze ich ciężko fkarał, przez Nieprzy- 
iacioł Chrzesciánow, ktorzy Wielkie upy z zwycięftwem 
odebráli, dlaczego boiac fię więkfzey klęfki á żeby mogł 
Chrzesciány pokonác, à má umyft błagać zagniewanego 
BOGA, y Proroka Máchometá, y wyraźnie náznácza, y 
rozk4zuie 4 żeby w pierwízy piątek Miefiacá nowego, Xię- 
życa piatego, fzoltego, y śiodmego Miesiaca każdy fzcze- 
rze poscit, cały dzień nie iedzac, Ani piiąc, 42 uyrza ná Nie- 
bie gwiazdy, Muzykanci zás, y wfżyfcy kantorowie w. 
zwyź pomięnione dni, ubrawízy fie w kápy, powrozámi 
fie przepaľavlzy, przechodźić (ie będa, oczy fpuściwfzy ná 


MA 


ziemię, z broda rozczochrana po Rynkách, y ulicach pu- ` 


blicznych lámentuiac, nárzekaiac, to kilkákroc powtarzá- 
iac Alách Alách, ; 

2. Druga: žeby w poftzodku nofzono trunne Wiel- 
kiego Proroká ná márách frebrnych, to ieft ná Theatrum 
„okopconým z trunienkámi 25. tegoż metallu pełnemi ko- 
ści zmártych Miniflrow, y Senatorow zabitych na Woy- 
nách, 4 zeby przerzeczony Prorok Máchomet, uwazaiac 
Ich śmiertelność, wzbudźił fie do przebtagánia Máieftátu 
Bofkiego. To wizytko dziác fie má każdego dniá piatko 
wego. Potym zaś powinni złożyć trunne Proroká ná (ze- 

l Aa rokim 


vokim polu, à žeby mieylce było w koło obchodźić. A 
naprzod poyda ná ofiare z podárunkámi fwych krámow - 


Miefzczánic Mofchenfes w ofobie Peregrynow, $piewáiac 
glofami płaczliwemi, nárzekáiac ná nielzczescia [woie, w 
inftrumentá zaś muzyczne niech niegráia. W ollátni 
dźień tych ceremonii, niech bedžie folenna y uniwerlalna 
procellya przez pied tyliecy krokow. 
3. Niech idzie iedna frond zá umárlemi z Szablami 
otománemi y zwędzidłami Ikrulzonemi, ci zás co nieść 
ana bolo poyda y z otwartemi głowami. 

4. Ža ta trunna niech ida trzy tysiace Muzulmanow 
zálawízy fie krwia y polypáwlzy fie popiołem, ktorzy idac 
niech płaczą y nárzekáia, biiac fie w pierśi. 

s. ZA niemi znowu fześć tyśięcy olob: ktorzyby fie 
bili tozgámi, čierniámi, obnazy wízy fie po pas, po grzbie: 
čie y čiele, 4 žeby krew aż ná ziemię [padalá, ktorcy żeby 
niezácieráno. ALAM 

6. W porszodku zis tych Ludzi, niech nofza trunnę 
Wielkiego Proroka Mächometá trzydziesci Szpachow, alí. 
as proftych Ludži Tureckich, ogolonemi brodámi y obci- 
nánemi Walami, ktorych niech otocza trzyftá Bálzow z 
dobytemi fzáblámi, y či więc pozábiiáta. tych wfzytkich, 
ktorzyby fię ważyli fpoyrzeć dwornie ná trunnę Proroká, 
y dźć ich plom ná pozircie. 

7. Zá każdym tyfiacem krokow, niech bedžie zábity 
Chrzešdiánin ieden, y żyd ieden, y niech bedžie ná žiemi 
- zolláwiony we krwi fwoicy. 

8. Potym niech idžie 3o. Balzow, rożnych Led: w, 
śle 


le 


śle bez (zábel,y mieczdw, 4 millo fabel w reku, álbo ia: 
nego oręża, niech trzyma ogon Wielbtadá, ktory w piá: 


_ {ku zmaczáwlzy, rękę niech polypuie. 


9. Zá niemi niech poftępuia trzydžiesci tyfiecy Jan. 
czárow, 4 imiáfto broni niech trzymaia kiie, ktore poziemi 
wlekac, niech wotáig roznemi głolami Hała, Hała, pari- 
mallat. T | mu 

10. Zá temi niech iedźie Wezer Wielki ná ośle kula: 
wym, turbuiac fie wielce, 4 miálto berl4, niech ma w reku. 
trzcinę, ktora biiac fie w głowę, y płaczac, niech wołą O- 
fat miloi (ulfat. i 

11. Zá nim niech prowadza fkrzynię Alpis, w ktorey 
fa pieniadze Tureckie, ktore niech będa (rzucane ubogim, 
onych zás niech (ie niewazy zbierác pod utrata głowy, až 
po zakończoney Proceffyi. i i 

12. Ná oftátek niech zakończą Proceflya, Lud y gmim 
niezliczony, między ktorym niech beda Santyni (la to 
puftelnicy ) ktorzyby fię nożami pokráiáli po twarzy, pier- 
fiách, kárku, y grzbiecie, á žeby z tych ran, krew nážiemie 


| - fpływałś, aby przez tò BOG zágniewány y nalz Prorok 


Máchomet był ubtagány, wlzyfcy zás, každy fwoim gło. 
fem, żeby krzyczeli, wyciagnawfzy prawa ku Niebu rękę: 
Alla Ballas Attach. Miriretnay, ktore ffowá pomíte wyra» 
žála nád Chrześciany. Przegrana tá Turecka, nie tylko 
Tureckiemu Pańftwu zguba bytá, śle y ftrślzna Tekiele- 
mu, ktory po tey Turczyna zgubie, Pofty wyfłał do Kro» 


lowy JeyMCi do Krikow4, profzaco interceflya do Kro- 
eri, | 4 JMG, co lubo Krolowa JeyMC uczyniła, 4 Krol JMG. 


| 


Aaz podiat 


pódiał fig medyácyi, iednákze, iż chwiciac fig Tekieli pod- 
czas Traktatu obległ Zamek Celárlki, 4 do tego ná kon- 
dycye fprawiedliwe, pretenduiac tytułu Vice Regis w We- 
grzech, y ná inne niektore kondycye przyftác niechciał, 
tandem že wízyflkiego nic niebyło. 

Wracaymy fie do progreffu Políkiego oręża: po Wie- 
deńlkiey wygraney, dniá piatego Krol JMC. z Woyfkiem 
rulzyt fie do Węgier,gdźie, wlzedžie nieprzyiáciel, ludźi zá- 
- brat, ślbo pozábiáť, tych in [pecie rachuie fie fześć tylięcy 
śrzedniego wieku Męzczyzn, 21215. Białychgłow: 14092. 
Džiewczat, z ktorych nayftáríze fzefnascie lat miały; 56093. 
y niemowlat od piaciu lat ráchuiac; trupów po grobach in 
fumma ználázto fig 11409. ślbo bardzo ftarych ludźi, albo 
małe džieči.  Záczým fammafummarum zgubionych lu- 

dži ieft 108809. lednák dobroć BOGA [práwilá, że admi- 
nimum 50000. z tegoż lálleru żywcem ulzto ludźi. Szło 
tedy Woyfko marízem przez Węgry to po trupach, to 
_ przez popioły y perzyny fpalonych Miálteczek,y Wśie, kto: 
rych náráchowáno 14934: Y ledwie nie trudnieyfzy Marfz 
był do Węgier, niż przez las Wiedeňíki, y fima Bátáliá. 
Niedžie żywności nie było, cate Pola wniwecz obrocone., 
To fic iednák dźiwnie przytrafiło, że gdy Polfka dywizya 
w popiolách pewnego Miáfteczká, murem ielzcze obtoczo- > 
nego, Hałaftra. náfzá fpodziewáiac fie łupow znácznych, 
kamieniczne rudera pladrowátás śle nic nieznalazľa, oprocz 
żelaza, y gdźie niegdźie obrazy porabane ná Íztuki. Wie- 
dnym fpalonym funditus Domie, álbo raczey ná plácu w 
famym popiele, náleziono Obraz Staroswiecki, ME Má- 
tki, 


tki, malowany ná płotnie, z obudwu flron były linie, mię- 44 


dzy temi pilma złote, z práwey {trony napilane były zło. | 
tem te towa: Foannes Vinces in Imagine Beate | Mariæ 
Virginis. Janie zwyciezyfz w obrážie Nayświętlzey Pán- 
ny Maryi; ná Lewey ftronie obrázu: i Imągine Beata Ma- 
rie Virginis vincet Joannes. W obrazie NayS$wietízeyPán- 
ny Máryi zwyciezy JAN. Ten Obraz od ználelcy Zot- 
nierza,przyniesiony Hetmánowi Polnemu Koronnemu,od- 
dany zá$ Krolowi JMCi, ktory nád łożkiem záwfze w po- 
koiu Krolewfkim wišiat do lego śmierci. ie 
Szło tedy Woylko profło ku Węgrom, śle nie w tá- 

kiey liczbie, iáko pod Wiedeń, bo Elektor Sá[ki z nieiákich 
rácyi, do dyflryktu Frankonii pofzedł, Elektor zaś Bawar- 

i dużo zachorowawlzy, z częścią twego Woylka do Mo: - 
rawy obrocił. Zaczym tylko Woyfko Polfkie z Xiaze- 
ciem Ľotáryňíkim, y część Bawarlkiego, w kompucie by- 
ło. Aż tandem 7. Očlobvis. do wiedžiáwfzy fie Ze Pérkany 
pod Parkany, Tureckie Wôyfkorobozem ftoi, Krol?" 
JMC. goraco pragnac viblrici dexterd zbić Turkov, wiel- 
ka zarliwoscia zdięty, przy Niemieckim Woyfku ( ktore 
tak spiclzyé nie mogło) zoftawiwfzy Džiátá y am municye, 
z reczna tylko bronia (lub Xiaže Elektor Lotaryńlki przy- 
tomny rozradzał ták Ikwapliwego Marízu ) udał: (ie ku 
parkanom, gdžie polividie ftanawizy, w małey bardzo kwo. 
cie ludźi, ( gdyż znaczna część Polakow przy Xiazeciu E-- 
lektorze zofławił, ) zaflat Krol JMC. in paratis dobrze ulzy- - 
kowanych Turków; ktorzy przed loba wielka trzodę ná 
łakę owiec wypedzili, fpodžiewálac fie, že zabáwia łupem 

Aaz Pola: 


‘J Polakow: y lubo fig to nie powiodło w ten (poľob, atoli tę 
owce wielką fzkoda nafzym byty. Pierw{ze mieyfce trzy- 
mat fám Krol JMC. czterema tyfiacami konnych ofadzo- 
ne, ná prawa zás fzty mne konne Choragwie przez take 
gdźie owce były, ktore mielzśiac fie, wielka mielzánine 
w Woylku uczyniły. A w tym bieży żołnierz od Puł- 
kow w przod biiących fie, dáiac znać, że ¡uz fa w ákcyi y 
profza o fukkurs. Skoczył tedy Krol JMC. 4 kto mogł, 
gonił do utarczki, innych ná fłablzych koniach zoftawis 
wizy, przez co wcále z fzyku nálze Woyfko wyfzło, tak, 
żę turmatim tylko kto mogł bieżał, co wielka ná ten czas 
ruinę w Woylku uczyniło, bo Turczyn Woiennym wlłę- 
pem dobrze uzykowány, náfzych nieufzykowánych y po 
mie(zánych, fnádno z mieyfcá z pędźił, dwá tyšiacezacnych 
káwálerow zbiwlzy, tákže y fam Krol JMC. w wielkim był 
niebefpieczeńftwie, Ale y tu znać było, że dobrotliwa re- 
ká, Domini Exercituum z Janem bytá, bo Turcy od po- 
goni cofnęli fie, rozumiejąc že Polfkie Woyfko, chyba przez 
rzekę uchodźić będźie, chcieli pafy odebrać; druga przy 
tym májac rácya, że był dźień piatkowy, im święty. A 
tym czáfem cofnawlzy fie Krol JMC. ná mile, z porady 
Koniufzego koronnego, tam formować kazał oboz, wízy- 
flkie zgromadzał uchodzące choragwie, 42 też nadelzły 
Políkie Raytarye y Dragonie tegoż ielzcze dniá, oczeki» 
wáiac oraz Cefarfkiego Woyfká. Do ktorych przyfłał á- 
by fig ik nayprędzey (piefzyli, Z wielkim Krola JMCi. 
żalem Defideratus Denhof Woiewodá Pomorfki, ktory, 
(iiko patrzący ná to swiádczyli) po mężnym gm fie, 

| gdźię 


| gdźie wielu położył trapem Turkov, fam ná oftátku odwa: 


£ny zginał żołniesz. | Ak 

Okázya tey niefzczesliwey akcyi wieloráka ráchowsé 
fig može, átoli do dwoch, inne (ie Sciagity. Pierwfza y 
naypryncypalniey{za, že náfze Woyfko zbyt fie przelzig 
Wiedeńfką wyniofło, gdžie precipuam laudem odwagi fwo- 
iey, nabyli Męftwem, y zdało (ie nalzym, że gdźie oni, tam 
wygrana, záczym ulláto nabozenitwo, tylko chełpienie fię, 
tylko magnificencya gorę brálá, y fobie wfżytko przypifo- 
wali, co moc Bolka uczyniła; y ztad pofzło, že nieczeká- 
iac catego Woylká Pollkiego, ná ták wielkie Tureckie ude- 
rzyli Woylko. Druga racya, Woiewodź Rulki nie czcká: 
iac, bez ordynanfu, gdy inne dość fzczupłe woylko fzyko- 
wálo fie, z lewego fkrzydia [koczyt ná Nieprzyiaciel4, 
chcac fobie gloriam mereri, nie reflektuiac fie ná to, że 
częfto Zwycięfkie rece kaydánámi krepowáne bywśią. Zá- 
czym gdy ten był bity, Inni chciwi do dania fukkurfu Re- 
gulamentu odfłapili. Wracamy fie do Hiftoryi. 

Gdy tedy Krol JMC;przy żalu fwoim, rofprofzonemu 
rozkázuic fie fchodźić żołnierzowi, 42 wnet BOG dobro- 
tliwy uciefzył tego ktorego dopiero był zalmucił, bo te. 
goz iefzcze dnia niefzczęśliwego poniekąd, nowy Polfki 
fukkurs z Krakowá przybył, kilkanaście Batślionow y kil- 
SEA ká fzwadronow Elektora Brandeburfkiego, wedtu 
bu fi. Bidgolkich Páktow, pod kommenda Generała Tru- 
x4, iáko też pochwili,nśdefzła Pollka Dywizya zoftawiona 
przy Cefarlkim Woyfku, á w tym przybiegł y kuryer, że 
blilko iuz Celarfkie, y Auxiliarne woylko, ktore w obožie 
roca albo nadedniem pewnie Manic, Ex ads 


Ex adverfo Turcy dla zmocnienia fwoiey Potencyi, 
pilali do Wezyrá Wielkiego, ktory w Budžie, fiedm má- 
tych mil od mieyfca batalii ná ten czas był,daiac mu znác, 
že Polacy porázeni; Krol fig cofnał, y położył obozem, 
czekáiac ták ná fukkurs, iáko tež mafzeruiacych pozádzie 
Cefarfkich Regimentow, ktore fig leniwym bawia márfzcm, 
fami tylko Polacy nácieráia, ktorych mata Potencya, fná- 
dnoby ich pokonać, gdyby tylko Wezyr nowe pofiłki 
przyfłał. Tym liftem pobudzony Wielki Wezyr, z pigcia 
Balzami niywybornieyfzego Woylká 30 tyśięcy pod kom- 
. menda Kara Máchmet Bálzy, albo Wezyrá Budziñ- Wey 

fkiego in fuccurfum przyfłał, ktorzy lokowali fig oko- fe. 
ło Dunśiu w Cyrkumferencyi Infuty, blilko moftu Stry: 
goňlkiego ná lewey ftronie zamku, ná ktorego prawa ftro- 
na, go. tyśięcy Turkow ftáneto, či mowig co pod Parkanas 

mi zwycięfcy byli. ned ae 

... Názáiutrz to ielt w lobote die o. Oltobris fummo mane, 
Krol JMC. miał Confilium Bellicum zá przybyciem Xiaže- 
čia Lotáryňíkiego, y zebrawlzy co mogło bydź Woytka, 
lubo to mato byto przediw potencyi ták wielkiey Turec- 
kicy, cnota, y mežným fercem wzbudzony, fwoich ánimo- 
wat, Aby in Nomine Santhifime Trinitatis (upokorzy wlzy 
fie pierwey W{zechmocney rece Bolkiey) wyniofty wczo- 
raylzym, fzczesčiem Pogan {ki animufz pograzyli, 4 ulzy- 
kowáwízy należycie Woyfko, rufzyt ku Strygoniowi, kto- 
re gdy Turcy obiczyli z Zamku Strygońikiego, rzesifto 

z wielkich armat ogniá dawác, dle že wyfoko były rych- 
towáne, przeniofty Woylko Chrześciśńikie, bez wízelkiey, 

izkody, 


fzkody, y tylko iednego Pokoiowego Krolewlkiego zábi- 
to: záczym Krol JMC: pomknał fie daley ku Strygonio- 
wi, áby lepiey mogł rekognolkowác Nieprzyiaciela, ktory 
miedzy gorámi lezac, lubo polá po temu niemial, prze- 
cięz chciwy zwyciellwa, dał znak do Bátálii. i 
Skoezono tedy .ab utring, do Batazii, 4 naprzod Ture- 
cka potęga uderzyła ná prawe fkrzydło, ktore kommende- 


_ rował Graff Staremberg, przelzty Wiedeń(ki Kommendant, 


ale že ich tam dobrze przywitano, obrocili fig ná Xiažeciá 
Lotaryńlkiego, ktory miśł kilká choragwi Ufarfkich, gdźie 
potężnie przez cztery godźiny famáty fig Woylká, ze du- 
bia alea belli trwała przez cały ten czas; 4 że armata, ná 
prawym fkrzydle dobrze między Turki dawała ognia, à 
Políkie Woyfko in corpore, z Cefarlkim y Lotáryňfkim ge- 
flo fig uwiiali, przymufzony Turczyn do ucieczki, ženie 
było dokad, iedni ná molt fie przez Dunay událi, chcac fie 
aby ták fálwowác, lecz śr inftanti obrocono džiálá ná Moft, 
ktore, fzczęśliwie odciety fztukę moftu, 4 potym wyžey 
rychtowáne, mizernych Turków nieznośnie rázily, inni zás 


przez Dunay wpław filwowác fie pollánovili, ale bloto 


niedopuscito, rabáno iednych fixe difcrimine, zabiidiac bez 


| párdonu, innych ik kaczki ná wodžie y błocie zábiiáno; 


inni z moftu fpadáiac, álbo ná palach zábiiáli fie, Albo kuli 
czckáli. 

. Y z flrony Chrzesciánfkiego Woylká nie mała była 
klęfka bo tám 3. tysiace legło trupem wtey bátálii, 4 ná 
cztery tysiace rannych było. Lecz z (trony Turczyná 


| niezrachowana klęfka, bo oprocz 74. tyfięcy Turkow, kto- 


rzy ná ` 


rzy ná plácu zoftáli, máto.co ufzto, to od rzeki, to od bło- 
tá pochłonieni. Stráfzna była rzecz, že gdy moll fic zlá. 
mał, po trupach iakby po moście ná druga flronc przeyść 
možono, 4 cała Rzeká ná kilka mil krwia fie záfatbowálá. 

Nadgrodzita fie wezoráyfzá klefká, zá Mzftwem y od- 
waga Krolá JMCi. Xiazecia Lotáryfifkiego Ryceritwa, kto- 
rzy niemniey flawy tu, ták pod Wiedniem nabyli, y owfzem | 
mowić moge, że chwalebnieyfza Strygońlka; gdyż tu wię- | 
cey położyli trupow, więcey w niewola wzięto; wzięty w 
niewolą Bálzá Siliftryifki, y Alepfki, 4 przytym Syn Háli 
Balzy, innych piaciu Báfzow zábito, fam Bálzá Budzyalki 
wpadłby był w rece náľze, śle on utiiony ná [tronie od 
Wegrzyná iednego do Budy zawieźiony. 

Wpuł ákcyi tey, gdy piechota prawie nic doczynieniá 
nie miała, kommenderowáno ia do fzturmu Strygonu, lecz 
prefidiurm, widząc fwoich przegrana, cotylko mogli mieć 

. białych jptodien, wywieślli, fzáble zá mury wyrzucáli, pła- 
czliwym glofem profzac o miłośierdźie, ale lubo obcno- 
dzono {zturmuiacych aby poczekáli, iednák iuz byli iednę 
wyłamali bramę, y kogo tylko nápádli, wpien wycináli, po- 
ki ordynás nieprzyfzedł,pod gardłem zákázuiacy tey Tyran- 
nii, miiac wzelad na zabranych Chrzescian 4 tám będa- 
cych w niewoli, w tey Fortecy, nalazto fie Garnizonu, czte- 
ty tysiace, y (lo iedgno, ktorzy broń fwoie wychodzac, 
pod nogi Káwálerfkie kładli. Turkow záš pofzło trzy | 
tyśięce ośm fet; znalśzło (ie tám niewolnika Chrześciańlkie- 
go, tyšiac dźiewięć fet czterdzieści. | 


| 
| 


Niech mi fig troche godži wyboczyc in landes bitacých | 


fic wálecznie ná tym woiennym plácu,iednák w przod ve- 
| miam prolzę gdy pro fala Domo mea Oratorem zoftáiac, tot 
| Toga C9. fago, Purpura ES Antenatorum Sangvine claros 
opulzczám, bytoby co chwálid ex meritis zacnych Ryce- 
rzow, tylko že álbo iuž indžiey Ich heroiczne wiádome 
džietá, albo o godnych obízerney niemam informacyi ak- 
cyach, záczym miiam ich. 

Niech mi fie mowię godźi wfpomnieć Oycá mego, 
Woyciechá Rubinkowlkiego. zolláiacego po Ufirlku, pod 
znakiem Krolewicá JMCi Konltantego, ktory w Wiedeń- 
fkiey Bátálii miał to: {zezescie, z cata {wa kompania, że 
Naypierwsi złamśli Tureckie fzyki 4 lubo dwá poltrzaty, 
| bedacy iuż w Roku'95. prawie śmiertelne odnioff, iednák 
„yv tey Strygoňlkiey okázyi, niemnieyfza odebrał pochwá- 
łę, kiedy y tu między temi byt policzony, ktorzy z polá 
zpedzili Tyránná, á lubo w. takich leciech był, przecięż ie- 
fzcze tyle fzybkości miát w fobie, że iako Ned 
Z olnierz,náypierw[zy záwíze ná koniu,oftatni zkoniá zfiźdł 
_ iz mu każdy práwie tego,zazdroscil młody. Niech mi fie 

godži y'Bráci moich wfpomnieć Heronimá Rubinkowikie. 
go pod znákiem Xiažeciá JMCi Lubomierfkiego, ktory od- 
ważnie [koczywízy między nieprzyiázne Pułki, tu pod Stry- 
goniem, heroicznie Turecki wydźrł Sztandar, y że krwia . 
życie wylát, á przy nim drugiego Brata Ambrożego, żofłś- 
iacego pod znakiem Hetmáná Polnego Koronnego, ktory 
także pro integritate Respublica y Nayiaśnieyfzego Páná zá- 
fláwiáiac fig, heroicznie zginał pod Wiedniem. 


Bba Ko- 


l 


Pułkartanow metallowych - - A 
Džiát rożnych Metállovych - - - - - - 
Mozdzierzy rożnych metallowych -= - 
Ammunicyi Woiennych znaczna Quantitas num. - 60. 
lelzcze zoltátá Fortecá Patkan w blilkości, 4 žeby y tá 
niezoftátá bez zwycieftwá, Krol JMC. niefpoczywśiac po fá- 
tygách, zaraz tam obrociť Marlz [woy, y Artyleryi rufzyé 
kazał, 4 że przybyło cos Kozakow, záraz Ich, piechoty | 
przybráwízy Cudzožiemíkiego Woyfká, ordynowát pod 
Párkány, fam z Woylkiem Políkim tám ciagnac, kazał te- 
dy rzešilto z Dziat did ogniá do Fortecy, y przy mocnych 
{zturmach, przymuśił prafidium że białą Choragiew wy- 
wiesili, przylzło tedy do kápitulácyi, że Turcy zollawiwlzy 
ámmunicye w Fortecy, fami bezbronni wyniść mušieli kon- 
woiowáni do Agtyi. To ieltofobliwfza przy tey Kápitu: 
lacyi, że Turcy żadnym fpofobem do kápitulácyi przy fłapić 
niechcieli, z Komillarzámi Xiażęcia Lotaryńlkiego, ktore- 
remu to był zlecił Krol JMC. pokiby niewidźieli ręki y pie- 
częci Krolá Pollkiego, mowiac żę mieliby naganę od Pryn- 
cypátá (wego. Zaczym Krol JMC. fam te punkta podpi- 
fat y pieczęcią ztwierdźić kazał. Wyfzło tedy z Fortecy 
Gárnizonu 4300. 4 białogłow ná “dwá-tysiace, {tat Krol 
JMC. ná Foniu przed brama, do ktorego nog bronie po- 
rzucali, 4 Bálzá z innemi Tureckiemi Officyerámi, wycho- 
dzac oddał klucze Krolowi, z pocałowaniem rak lego, y 
długo fubfiftendo niemo gł fie nápátrzyc ofoby Krolewfkiey, 
dáiac rácyz że nigdy nie widžiáž tak wfpźniałey ih 
: One 


Konnotacya Artylerji 24bráney w Strygoniu. 


= 


"I kleynotov, y złotá. Cefarlkicgo Niewolniká tu zálláno — . 
| t150. Interea eo die, gdy rulzył pod tę fortecę Krol JMC. = 


Konnotácy4 Artyleryi w Párkánie Zábráney. <2? 
Procbów, Kul, y reczney flrzelby doftárkiem. 


Kártanow metallowych ras ZO 2 
Put Kartanow metallowych  - - ~ ~ so Sa 
Džiát metalowych wieklzych —- - - - = - 4 
Džiát metalowych mnieyfzych  - — - - - 1g 


Dziśł Hilzpanikich to ieft wewnatrz żelaznych, 4 powierz- 
BAP korsan 1. 0 ERA AT c 
Mozdzierzy extraordynáryinie wielkich,z ktorych z ofobna 

w każdym wygodnie po fzefnáscie chłopow uśieść mo- 


SO) ORDRE ZANA ip 

Mozdzierzy zwyczaynych wielkich y mnieyfzych - - 13 
Summa. 100. 

Oprocz Prowiantow, reczney ftrzelby, prochow, oło- 

wiu, y innych ammunicyi, y oprocz (rebrá, drogich fantow, 


pilat do Krolowy JeyMCi, Nuncyulzá Apoftolfkiego y Mo- | 
nárchow rožnych. | 

Kopia Lifu Krolá FMCi do Krolowey FeyMCi 

z pod Strygonia de data 11. Octobris. 

Powtornie dobroć Bolka Chrzescihfkiemu hóynie pos 
btogoftawita Woyfku, zá co mu niecháy bedžie Chwalá 
wiekuifta, že nam dniá onegdayfzego znowu pozwoliła 
zwycieltwá tik wielkiego, iż lubo Wiedeńlka expedycya 
znaczna,wygraną batalia, ale tu in triplo dobroć Bolka więk- 
{Za nam dała.. Nieprzyiścielowi zás fatalny upadek przy: 
Bb3 niofła. 


nioffa. ` Sam byłem w niebefpieczeńftwie zdrowi mego, 
„dla odwagi nácierania ná nieprzyiściela krzyża Świętego, 
chcąc rekognolkować molt pod ftrygoniem, abym go mogł 
-byt idk naypredzey opanować dla korrefpondencyi z ode- 
branemiFortecami.A gdym fie zbliżył ku ich Woyfku,oba- 
czyłć że figNieprzyiaciel w wielkiey liczbie świeżego znay- 
dnie Woylka,śle to ferca nafzego bynaymniey nie zálterowá 
łosaż też daia znać, że Podiazdy naľze o flaie fie od Nieprzy- 
iacielow znayduia, z ktorych, że niiakiego doznał powo- 
dzenia, daley ku nam marfz zaczał, y my też zaraz rulzy- 
liz Woyfkiem. Otym dali znać Turcy Wezyrowi, ktory 
dwu Bafzow z woyfkiem ptzeciw nam ordynował, aby nas 
uprzedźili, y ná oboz nálz napadli, lecz my fzczęśliwie u- 
przedźili, y wprzod ná nich uderzywlzy, iednym impetem 
znaczną kwotę znieśliśmy Nieprzyjścielikiego Woyfká. 
Ośm Báľzov w Woyfku Ich było, dwuch w niewola wzie- 
liśmy Syliftryifkiego, y Alepfkiego, dwu między niwolni- 
kami fie utáito, drudzy ná placu polegli, á ták Nieprzyiá- 
čiel zafławfzy trupem pole, Wezyr z refzta Woyfka uciekł 
ná moft, ná Dunáiu wyflawiony, 4 że fię ná nim zátárli, my 
kazáli podftrzelić, i&koz tak fzczęśliwie, że wielki tłok oflá- 
tka dołamał, zaczym Turcy w wodę wpadli, Woytko zaś 
Chrześciśńlkie z tyłu Ich licznym trupem fłało. Bardzo 
ich wiele potonęło, gdyż trudne falwowanie fig przez taka 
Dunaiu fzerokość było, ták że trupy z záwoiami płynace 
pokryły wodę, iż rzeki znać niebyło. Strach było y pá- 
trzyć, iakby fadny Dźień widziec było, kiedy tu rátuiacy fie, 
do dná fzli, 4 inni od kul ná wodžie zabici, toneli. Mo- 
| g: mo- 
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ge mowić, že nie ták w utarczce famey, iáko uciekáiacych 
woylko náíze biiac, prawie zmordowáli fie. Ziemiá y 


Dunay prawdziwie w ten Dzieh napetnity fie krwia Tu- 
recka. Ollátek Turkow zoltáto fig w okopach y Miey- 
{cu przerzniętym, že fię łaczyć niemogli, záczym widzac 
fwoich kleíke, poddáli fig. Między temi znáydowálo fie 
rozney komplexyi y koloru ludźi. . Prawie czoło y wybor 
Woytka, Panow Tureckich zrożnych  Pźńftwa tego 
Narodow, ná tę woynę wyprowadzonych wykorzęniło fię 
za pomocą Boka; w džiefiečiu godžinách zakończyła fig 
tá okrutna y ledwie fly{zina w świecie walka. -Turcy te- 
dy z Pola zpedzeñi, rofprofzeni, pobici, potopieni, armaty, 
ammunicye, Fortece, Miáfta z tey (trony Dunaiu zabrane 
y Cefarzowi podbite. Gdyby byty Woyfká świeże, toby 
teraz lacio, y nieomylnie zá pomoca Boža y Konftanty- 
nopol odebrác, ile że Turcy, naypryncypálnieyfze Woyfká, 
lada; y Panow (lrácili, 4 zátym by fie nieoparli.. Weyfko 
nalze Chrzescián[kie, frodze zfatygowane, bo poki tylko 
żołnierż miał sity, y moc, nieprzyiácielá zabiiác, nieprzeftá- 
wał. Jutro(da BOG) vale Woyfku Cefarfkiemu uczynie- 
my, ktore po roztaczeniu fig z nami obroci ku Widniowi, 
my zás proftym traktem przez Węgry do Oyczyzny. Niech 
fie tedy čieľza w Oyczyžnie, 4 winne wfzechmogacemu Bo» 
gu oddaia dźięki, zá tak liczne zyycięftwą. 


V3 y Copia 


Copia Literarum. | 
$ereniffimi Regis JOANIS III. Polonie ad Nuncium Pon- 
tificium Illu: D. Pallavicini, exaratarum in Caftris ad 
Danubium, č regione Strigonii Die 9. 8bris 1683. 

Favit denuo Divina Clementia Armis Chriftianis, dum 
bodierna die, novam eidem largita est Villoriain, eamg, tan- 

i ; : ; f a : 

tam, ut quàmvis Vicunen[is illa longe fuerit celebrior, bac 
tamen bofli Chrifliani Nominis, magis cruenta. Inter pra- 
cipua habuimus Vota, Pontem K) Strigonium quantocius ve- 
luti grande rebus noftris momentum, dum core/pondentiz in- 
ter Arcesaliag, fortalitia hac ratione impedirentur, quo poft- 
quam nostro cum Exercitu propius nudius tertins accedere- 
mus, majori uumero, quàm edočti eramus; boflem adeffe cogne- 
vimus; bic aliquo contra Avangvardiam noftvam babito fuc- 
cefu, Veľšrio non procul hine diStanti, rem fignificavit, à 
quo bini adbuc fuerunt cum copiis mifi, adjunciid Junt Balle 
iis cum mandatis, ut nostra aggrederentur Cafira, preveni- 
mus vero ipfos, ES in campum egrelfos, profpero Marte in- 
vafimus, unod, deturbavimus impetu. Otto evant Bafle, ex 
quibus binos babemus vivos, alterum Silif rie, qui unus eft ex 
feptem Vefirüs. Alterum Alepi, duo alii adhuc inter capti- 
vos latitant, cateri mterfelli creduntur. Tam validus E- 
xercitus e campo profugus, anguftiis exigui loci Parkan dicli 
fe fe includere, ibidemd, fubfiStere "volebat, nobis vero vefti- 
gia ipforum prementibus, per pontem fefe [ub Fortalitium re- 
cipere conabantur, qué di téultarie invaderét ruperit. Tum 
demum eos panicus invafit terror, ut abjecits veftibus, natan- 


dotam prolixum Fluvium fuperare allaborárent,que tamen fe- 
l A E licitas 


fls 


licitas, rarifime, ES vix alicui contigit.  Sbelłaculum egat, - 77 


imaginem Jupremi "judici referens, tot nudos "videre homie. 
pes; buka pedefirimilitia nojlra ex felopetis,žorimenti[ý gran-~ 
dine głoborum, corum praefertim (que militari vocabulo Car- 
tece vocantur) horrendum in modum mallabantur. Ita ut 
abf} metaphora dici poffit, Danubium fangvine rubuilfe, aid, 
Vejirio de clade fuorum Budam ug nuntium detuliffe. Omnes 


enim cafi, in fluviu labebantur. Reliqui in walle, €S op- * 


pido, ultro Je nobis dedidére ac Jpegłabili vultu (ut facile flos 
Turcica militie credi polfit,) è diverfis Regionibus hinc, ulg 
ad. Arabiam felicem letli, Omnia hac, decem horarum fpa- 
tio atta funt. Turce campo exa, fuff cafi, nerf, Forta- 
litium, © oppidum expugnatum, ex bac parte Danubi Par- 
kan ditm 008000 $ | EN 
Wezyr Wielki ufłyfzawfzy o ták wielkiey klefce fwo- 
ich, y że Wezyr Budzyňlki ták porabany, že (ie codžien- 
nie o śmierć lego obawriść potrzeba było, in inflanti vulzyt 
z Budy, brawfzy Íkarby {woie, do Belgradu ciagnał. Krol 
zaś JMC. lubo concluferat, rozłączyć fie od Woyfk Cefa- 
rza JMCi, y Auxiliarnych, á toli uprofzony od Xiazecia E- 
lectora, po odpocznieniu dniowym. Woyfka Galego Chrze- 
ściahikiego 13. gbris pod Fortecę Gran rufzył, 4 že Dunay 
byt przefzkoda, zaraz Krol JMC mofly budowác kazał, 


- tak dobre upatrzywlzy mieyíce, iż lubo potężnie z Dźiał 


bito ná buduiacych, atoli naymniey fzkody: w ludźiach nie- 
uczynili, tandem po przepráwieniu fie catego Woyfká 23. 
$bris obležono Fortecę. Mialto to ležy nád Dunáiem,ma- 
jace wielce wyfoka, y przykra gore nád foba, ná ktorey 
Ce Za- 


Zamek (titko y Miálto) bardzo dobrze ufortyfikowany, 
Fare woda przez folly otacza, z Dunáiu idac, cała gorę z 

miaftem, nád ta folla wyfokie partim mury, partim 
wały kraża w koło, tak że prawie fię rzecz niepodobna zda- 
ła dobybyć tey Fortecy. lednák wziawfzy BOGA ná po- 
moc, Krol JMC, obległ Fortecę, 4 naprzod tegoż famego 
dnia przybycia, to ielt 23. gbris z iedney Báteryi flrzeláno, 
drugiego, dnia ze dwuch, trzeciego, ze trzech Báteryi, 4ż 
„ŚM 26. gbris dobywlzy Gory Tomalzowey (ták zwaney ) 
frome. wielce także wyfokiey, potężnie dogrzewali Miáftu, 
že Turcy opusciwizy Miálto, ná Zamek fie cefneli.  Zá- 
czym náši Miálto opanowali. Miano tedy Gcnfalium bel» 
licum; czy daley áttákowád Zamek, czyli udać fie do Ak- 
kordu, ná pierwfza propozycya, byłą racya, że ponieważ 
Turcy iuż tak nádwatleni, y bolážnia zdieci, 4 násiiuz Mia= 
fto maia, pewnikiem fpodziewác fie fzczęśliwego fukceflu, 
-druga jednak przeważała, że y wiele tracić trzeba lu- 
dži wattákowániu Zamku, y ludźie dość głodem, y tyla 
trudami znedznieni, bardzieyby (ie zfatygowáli, zaczym 
Krol JMC, conclufit by Akkord im oznaymić, ieželiby ie- 
dnak niechcieli, aby ich áttakowáno, 4 že wiadomość była 
iz Wezyr Wielki gotuie odsiecz Gránowi, Kro! JMC, zle- 
ciwfzy tym czafem Kommendę Xiažečiu Lotaryfifkiemu, 
fam z: Woyfkiem Políkim ciagnał pod Gran ná dobre 2. 
mile wpole, oczekiwáiac, 4by mogł przywitać tam idacego 
Wezyrá. Wyflano tedy Goňca ná Zamek, ale Turcy fpo- 
džiwáiac (ie przyobiecanego fukkurfu, ociagali fie, y prosi- 
lio trzy dni ná rozmyslánic, lecz že widžieli ná d 

| to ie 
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to iet 27. Sris, Ze fie Woylko licžne z Gor fpufzcza ku 
Zamkowi, 4 (ukkurfu niewidác, poftali profzac o ák- Akkord 


kord Krola JMCi ręka podpilany, inaczey chcieliby y ora. 
życie łożyć. Dáno tedy znać Krolowi JMCi in inflanti 


|. ktory niebáwiac, zaraz powrocił fam, y punkta fam podpi- 


fat, žeby wylzto prafidium z tylu rzeczami, co mogli wziać 
z loba, konwoy zás miał im bydž dany aż pod Bude, 
Zaczym 28. 4bris wylzto Prefidii 6000. z Zamku przez 
Málto. Krol JMC,Krolewic, Xiaze Lotáryňfkie, Kiaze Bá- 
wárlkie (ktory ozdrowińwfzy świeżo był przybył) 2 Offi- 
cyerami {tat w Bramie, przechodzący Báfzowie zawfze fib» 


2 fificbant, 4 (poyrzawfzy ná Krola- JMCi nilki oddawáli u- - 


klon, Krolewicá zás JMCi kray fzaty cátowáli, Balza PoR 
Granu, ná godžine bawiac fie przy krolu JMCi, po- > 
wiadal, ze gdyby nie był miał Rekilego Krolewfkiey Mo- 


| či y pieczęci legoż, 4 poddałby był fortecę, bez watpie- 


nia muśiałby był zginac, 4 záczym wolałby był heroicznie 
w Fortecy do oftátniey kropli krwi bronić fic. 

W tey Fortecy ználežiono ftrafzna moc Ammunicyi y 
prowiántu, żeby fie mogli byliy kilká látbronic. Po wy- 
sciu Turkow, Krol JMC wiichal w Zamek; y zaraz do 
Kaplicy matmurowey od S.Woyciecha poświęconey, o 


śle od Turkow ná meczet Iprofanowáney, pofzedt, deda. 


4 wyrzuciwfzy abominationem, zaczął Te DEUM lauda- 
mus, po ktorym pieniu, była Míza S. ná podžiekowáni: 
Panu BOGU zá fzczęśliwe progrefľa tey woyny. Potym 
oladźiwizy Cefarfkim Garnizonem Fortecę, z całym Woy- 


| fkiem rulzył pod blifkie cztery Zamki, ktore małą odes 


Ccz brane 


- brane praca, Vitloribus cefferunt: wlzędźie zaś Garnizon 
Cefarlki położony. 
A że Tekieli przez Krola JMCi Políkiego infynuował 


fie w łalkę Celarza JMCi, dáno mu pewne kondycye dość | | 


dobre, śle on chcacy fig utrzymić przy tytule Krolew- 
fkim Wegierfkim, do Traktatu nieprzyftepowál, záczym 
Krol JMC. wziawlzy in affiflentiam. Xiazat Elektorow, ná 
3. bris lemu termin naznaczył, w ktorym czašie iezeliby 
tráktatow niepodpifat, tedy miał Krol JMC. y cate Woy- 
[ko Narodow zgromadzonych, lego, iako bofłem perfequi, | 
béz wfzelkiego perdonu y łalki dálízey: A żeten termin 
przelzedł. Krol JMC.częśćNiemieckiego Woyfk4 poftat 
pod moft Budzyalki, ná zruynovánie iego. Innych zaś 
Cudzoziemcow, pod komnienda Xiazat Lotaryńlkiego, y 
Bawarlkiego, ná odebranie iefżcze niedobytych fortec, iako 
to Neuheufel, y infzych, fam zás z Woylkiem {woim Krol | 
MC. ku Prefzowu rufzyt 4. 9bris. Nieznosny zal opano- 
wit wfzyftkich Cudzoźiemcow, ktorzy przywykli do Pan- 
fkiey Krolá JMCi komendy, uználi že wlzedžie Vitlores 
zoflawáli, 4 nayofobliwiey Xiazat Elektorow bolało, že 
widzac madre rády Krolewikie, życzyli fobie, y na kray 
świata z Krolem JMGia poyść. Co tedy odtad Xiažeta 
IchMose, y Woylko tak Cefarlkie iáko y Auxiliarne hero- 
icznych czynili ákcyi, do Autorow odłyłam Czytelnika, 
bo tu iñ decurfu przy famym Krolu JMCi, y Woyfku Pol- 
{kim bawić fie będę. 
láko fie rzekło, 4 9bris rufzył Krol JMC z Woyfkiem 
Koronnym y Kozakami ku Perlzowu, gdzie pe 
Kro 
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Krol JMC wiádomose, že ná Trákcie znáyduie fie Forteca, 
Miálto, y Zamek, Zecin zwana, w ktorey fig Turkow 2 
nád 2000. zamknęło, niechéiát tego mieyfca bez zwy- 

cięftwa miiść, zaraz kommenderował tam Krol JMC Xia- 
żęcia Jakuba z częścia Woyfka 9. 9bris ktory famym wie- 
czorem, Kozakom obfkoczy¢ Miálto kazał, y (zczesliwie, 
bo Turcy fpodźiewśiac fig obleženia, tymże wieczorem 
wypadli byli z Máfta, y wízyflkie przedmiešciá palili, dla 
leplzey obrony, hac arte Kozacy wpádli, benefició dymu 
pod fama Fortecę, tak, že fie żaden niefpodziat z Turkow, 
połowa zaraz udała fig do palacych, y ich álbo zábiiáli ál- 
bo w ogień wpárovali, druga zás połowa, uderzyła ná 
Brame Mieyfka, gdźie wyciawfzy wárte, opánováli tę Bra- 
me: Krolewic zás JMC z [woia dywizya fkoczył do inney 
Bramy, ktora prawie opuściwfzy Turcy, událi (ie byli do 


_ wyparowania Kozakow, á zatym [nadno y tey dobyli, co 
_ widzac Turcy, ná Zamek fie cofnęli bardzo mocny, y ofo- 


bna máiacy Forteces fummo mane Krolewic JMC ná Za- 
mek pofłał, daiac Im kondycye do poddania fie, lecz Tur- 
cy dufaiacy, y Ammunicyom, zbrániáli fie, śle gdy widžie- 
li, že Krolewic JMC poteznie fzturmuie, obrociwfzy ich fa- 
me Džiálá ná Zamek, 4 do tego że Krol [MC z druga czę- 
ścia Woyfká iuż do Miáflá wieżdża, y cały Zamek iuż był 
oblężony, wywieśili Chorągiew biała; poddśiac ie. Po- 
zwolono tedy całemu Prafidinm wyniść tegoż famego 10. 
dnia Liftopáda, (ktadali Broń pod nogi Krolewfkie, w licz- 
bie 1500. zoftáwiwfzy trupow ná 700. To džiwna, že 
wiclu Obywátelow przyuczeni do Pogańikich zwyczáiow, 
C3 wyfzło 


wy[zto, ktorych było więcey niż 300. nauczeni.od fwege 
Lutra, ze magis Turca, quam Papa placet, zaczym ich tez 
nieprzytrzy máno, že Religii byli Luterlkiey. 

IWiey Fortecy byty tákie ammunicye. 
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Prochow y prowiántu wielka môc, 

A lubo prafidium wyfzło, iednik Kommendanta w nie- 
wola wžieto, bo go iuż przed poddaniem fie byli wzieli, 
gdy fig był fpuścił przez mury, gotuiac ucieczkę, do kto- 
rego zá uśilnym profzeniem, przypulzczeni dway Máuno“ 
wie albo Turcy Buchowni, łaiali go że Miállo poddał, on 
odpowiedział: trudno fig Polfkiey oprzeć potędze. i 

Copia Literarum. 
Jlultrifimi Jabtonowfki Ducis Campeftris, Nomine Sere- 
nif: Regis JOANNIS IIL ad Prinicipem Lotharingie. 

Pofignim Exercitus Polonus, ab Imperiali disjuntius, 
tendens recta per Hungariam ad Patrios limites, appropin- 
quaret’ Prefovie,innotuit Sereniffime Regi D. M. C. aliquod 
adhuc reftare Fortalitium Zecin vocatum. Quamobrem 
cenfuit Serem(fimus Rex, inglorium effe, illud preterire, ide- 
04, [iné mora, mifit Regium Principem Jacobum, Palatinum 
Lublinenfem, Caftellanum Lubhenfem, qui exnunc obfederant 
Fortalitium. Turce videntes obfutura eis fuburbia, nottu 
excurrerunt ad illa comburenda, fed noftri benefició fumi, par- 

tim 


13 illos decapitá vit part? captivarit eodemd tumultu,incuvre- 
rat porta Civitatisyubi Vexillum rubrum,cum alba cruce expofu- 
| erunt. Turcevero profugerit adCaflellum,ac altera die album 
| ,expo[uerunt Vexillum. Commendans quidem, dimittens fe 
Je Caltello, promis. cecidit ad pedes Seremffimi Regis, [upplex 
petens Clementiam, cui Sereniffimus Rex: indignus es bujus 
gratie, tamen non [itio fangvinem Tuum, vitág, illum do- 
navit: In hoc Eortalitio reperit- Rex 20. Majores encas 
Machinas, 10. medie Magnitudinis, (Sc. Mittit ergo Sere- 
niffimus Rex ad Serenitatem veftram, ut dignetur mittere 
buic Fortalitio Prefidium CS. 

Názáiutrz po tey Zecina oppugnacyi, to ief w dźień 
S. Marcina, pofłał Krol JMC. do blifkich dwoch Zamkow 
Tureckich, Bryák y Hotok, przeltrzegáiac ich, áby dobro- 
wolnie opuścili. te mieyfcá, ieżeli niechca fprobowác poten- 
cyi Krolá JMCi, záczym oni niebáwiac, opušcili Forteczki 
te, zoftáwiwízy ammunicye wlzyltkie w Zamkach. Przez 
te ákcya oppugnścyi, flawna záprawde rzecz uczynił Krol 
JMC, álbowiem wfzyflkie iuz mieyfcá blifko Budy, Tur- 
kom odebráne, že žadney korrefpondencyi miec niemogli 
z tey [lrony. 4d interim tedy, pokiby nieprzy{zto Prefi- 
dium Celarfkie, Gárnizon tám położony, fam zás KrolJ MC 
do Prelzowá rufzyt fie 12. gbris, zkad znowu Lift pilał do 
Krolowey JMCi w te flow’. 

Lift Krolá JMCI. 
pilany z Prefzowá die 17. obris- 1687. 

Już trzynaście dni, iskosmy odľaczyli (ie od Woyfká 

Cefarikiego, ktore polzto z Xiazeciem JMCi Lotśryńfkim, 


do nic- 
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do niektorych Fortec odebrania, 4 my bliżfzym traktem 
przez Węgry, do Oyczyzny fwoiey fpiefzemy, áliz tu ná 
trakcie do Prefzowá była Fortecá,4 ze fie w niey zniydowałe 
Tureckie prafidium, záraz mieliśmy Confiliujm Bellicum, czy- 
li icy dobywác, álbo nie? bo Woylko frodze znudzone y 
zfatygowáne, zważywlzy pro ČI contra rácye, umyśliliśmy 
tey Fortecy dobywác, fadzac bydz rzecz mniey chwálebna 
Polákom, žeby to micyfce bez zwycieltwá pomineli, y zbli- 
żywlzy fig noca pod te Fortece kommenderowáli$my zaraz 
ná Rekognofcencya fytuacyi mieyfcá Syná nalzego Xiaže- 
čia Jákubá z Ich Mošciámi Woiewoda Lubellkim, y Káľzte. 
lanem Lwowíkim, po wźięciu informacyiáttákowác kazá- 
liśmy, z ármat liczno do Miáftá y Zamku ogniá daiac, u- 
czynić alarm, à w tym Przedmieścia, lekkim ludźiom ubiec 
kazálismy, zábrániáiac fpaleniá onych od Turkow. Co | 
Turcy, pofztrzegtízy, že nafzym z Przedmieščiámi dobrze | 
było, wypadło kilka fer ludži w put nocy, uśiłuiac fpalić 
przedmiescis, śle Ich nasi obíkoczyli, wycieli, yw tym Bra- 
me opánowávízy, warty Tureckie znieśli do Miaftá wpá- 
dli y palifady odebráli. Turcy zás do Zamku fie zchro- 
niwfzy, burzaco z ármát ogniá dali, nasi w Mieście z Mu- 
row Miáftá, Choragiew czerwona z bialym Krzyżem wy- 
ftawili, do ktorey kommenderowśliśmy 2000. ludźi pro 
prafrdio, fummo maneumySlilismy Nieprzyiáciclá átrákowác, 
aż Turcy zwazywízy Potecya nalzę, wywiesili biśła cho- | 
ragiew do poddaniá fie y Akkordu. Kommendant Ture- 
cki fpusciwlzy fie po murách z Zamku, do nog nam upadł, | 
profzac klemencyi , ktoremu odpowiedźieliśmy pee: 
zig- 


| dźieńeś łalki śtoli nieprágniemy twoiey krwi, dárujemi cię 
ná życiem. Záraz tedy z Zámku wymálzerowáto Turkow 
ło | 1500. y broń pod nogi náfze złożyli. 700. trupem z nich 
zy poległo, przy opanowaniu Miafta. Tá Forteca dość obron- 
ey | na y mogliby fig ná iáki czás bronić, maiac dofłatkiem 
ny | prowiántow, Dźiał, ammunicyi y kártanow dźieśięć, nád- 
bm | to sitá broni ręczney w Zamku, tákže silá spizowey arma- 
bli | ty, bomb, kul, gránatow, karkafow, y prochow. Záraz pie - 
raz | fatem do Xiažeciá JMCi Lotaryntkiego, oznáymuiac mu 
o tey wźiętey w podroży Fortecy, do ktorey trzeba było 
ordynowád Gárnizon Cefarlki, 

W Prefzowie {tanawlzy ná konfyftencya, złaczyło fie 
korronne Woylko z świeżym Litewlkim fukkurfem pod 
kommendz Woiewodow, Wielińfkiego y Podolíkiego z 
wielkim nieukontentowániem Krolá JMCi, ktory gdyby 
był miał ten fukkurs pod Strygoniem, zamyślił przeby- 
wizy Dunay, z cała potencya wtárgnad w g ‘ab Ottomáň: 
fkiego Pánltwa, pod fam Konftantynopol, iakoż byłoby fię 
fzczęśliwie udało, gdyż po całym Tureckim Pźńftwie nie- 
znośnie fie tego obawiáno, y cała Turcya prawie ná wfpo- 
mnie imieniá Polfkiego, drzátá: že tedy iuż darmo było, 
rozdžieliť Políkie Woyfko ná cztery częśći dwie zoftwił 
ná konfyftencyi koło Prefzowa, trzecia ordynowát do Stá- 
roftwá Spilkiego, Aby nie był zbyt Węgrom cięfzki, z czwar- 

* ta Krol JMC z Prefzowa die 12. Xbris. udał (ie ku Kra- 
kowu. Nim iednák rufzył fig do Oyczyzny, $wiezíze, nie 
ták znudzone Choragwie kommenderowat ku Temezwá- 
towi, gdzie Woyfka náfze, trzy iefzcze in gbris-Fortece 

Wžie- 


2/0 gięty, iko to” Káľzov, Eperyefz, y Halman, y pod fam | 
Temezwar wpadając, rážili Podiazdy Nieprayiiciclikie. A 
gdy Krol JMC. iuž był w drodze in Xbris wpadli ci Po- 

lacy E ftolicę Tekiclego, ktory z trzýdžielta tyStacami pod 

Mialtem ležať obozem, 4 noca nielpodžiánie uderzyli ná | 

oboz, one rolprolzyli, ná fzeľnašcie tyśięcy trupem poło- 

żyli A lubo potężnie z Miáltá dawano ogni, iednak, że 
noc byf4, mało [zkody Polikiemu uczynili Woylku, oprocz 
że kilki godnych zabito tám káwálerow. Sam Tekieli o+ 
budzony ze (nu, ták (ie, przelakł, že nieubrawfzy fie, ná 
konia wpadł y w famey uciekł kofzuli, zabrano tedy wfzy- 
flkie łupy ná záiutrz, 4 między infzemi, nay milíza zdobycz, 

(zkátule z expedycyami y korrefpondencyami, ktora też eo 

inftanti do Krola JMCipofláli. Po tym oblegli ftolicę kto- 

ťa też widzac, że żadnego mieć nie moze fukkurlu à zwła= 
fzczá że niektorzy życzyli (obie fłużby Pollkiey trzeciego 

dnia poddali Miáflo. Wylzto tedy osmíet Garnizonu, à 

blilko trzech fet fłażbę przyjęło. Y tu kilkádziesiat dźiał 

{pizowych ználežiono y ammunicyi podoftatku, śle ży: 

wności bardzo málo. vastis 

Stanał tedy Krol JMC: fzczęśliwie w Wigilia Nay» 
chwalebnieyfzego Swięta, Bożego Narodzenia w Krakowie, 
rzecz niewypowiedźiśna jak z tad radość wKrákovie była! | 
danoze wízyflkich dźiał odgtos, city Krakow zbiegtfic wir | 
dźieć zdrowego Páná,y nie bawiac,gdyż iuz fłufznie wieczor | 
rem poiachať náZamek;y zaraz pofzedt doKošciotáKátedral 
nego między wielkim gminem. Gdžie Te DE UM lau- 
damus, przy licznym z Dziśł huku śpiewano. R: ań | 

ro 


Krol JMC. po fpowiedźi y całym Nabożeńftwie,. witánia Mes 
przyiad, y publiczną dał audyencya. Miał fobie káždy zá 
fzczęście; widźieć Monárche ty:a fławy otoczonego applau- 
zy; okrzyki Ikończyć fig niemogły, wlzędźie wołano vivat 
Rex vivat Rex. Fażdy z Panow y Miefzczánow miał to 
fobie zá (zczęście, gdy. mogł mieć u šiebie ná uczcie go» 
ščiem kogo z Rycerltwa, gdźie o niczym, tylko o lamych 
Wiktoryách y Tryumfach nie mowiono 4 coraz vivat 
Rex krzyczáno, co przez cały Tydzieh kontynuowano. 

Aleć y niedźiw leželič Rzym ná JANA, Wielkiego y 
Niezwyciežonego Krolá, flawe, (żeby mu [Woie wdźię: 
czność y honor wyświidczył,) wielkim fumptem w kapie 
tolium tryumfalny kolos wyfławił, kofztu y pracy nieżas 
dował, 4 czemuż y Oyczyzná nálzá nie miała mu takich 
wySwiadczac grátulácyi, o podobna iáko Rzym, flárác by 
fig powinna Statue ná wieczna pamiatke fwemu Monáríze, 
Krol JMC. fłanawfzy w Krakowie zaraz pytat fie ieželi ży- 
ie Profellór Akkademii Krákowfkiey, názwilkiem Dabros 
wiki, pełen swiatobliwosci? gdy odpowiedziano że umarł, 
| w dźień fam tey fzczęśliwey wygráncy Bátálii Wiedeńfkiey, 
lay" | Krol JMC, bardzo go żałował, y rzesilla zá dufze lego po 
wie, | wfzyltkich Kościołach kazał rozdád iálmužne, y to też 
yła! Nayiásnieyfzy Monárchá powiedźiał , że ten $wiatoblis. y 
zwie | flárufzek iko mu o wygraney z Nicpr2yiácielá prorokował, 
ezor | ták w famym fkutku żyściło fie, iko też y o [woiey $mier« 
dal |. či, żew.dźień Bźtślii Wiedenfkiey miał umrzec, co prawdźie 
latr | «wie opowiedźiał. : Dofzła ná tenczas wiadomość, żeżołą 
qt? | „nierze Pollcy ná Konlyftencyi Wegierfkiey ciężkiemi cho» 
à ] Ddz toba- 


5 gobhini rażeni; niemało ták godnych Mezow mušiáto tim 
pomrzeć dla grubych nader potrawy y napoiow, ludžiom 
Políkim niezvyczanych, przez diffenterye, Maligny, fzkor- | 
buty, ale y famych ludźi Węgierikich nie mato pomárto, | 
jednak Polícy. ludzie fub difciplina militari. záchováli fie, 
bez naymniey(zey kárgi oby wátelow. Y tec fa laury y | 
tryumfy krwawe w Niemieckich y Wegierlkich kráiách, w | 
Boiu Woien Tureckich wyrażone. Ale nie tu konieč fzczo- 
drobliwosci Bofkicy iefzcze nowe zwycięlłtwo gotuie fie, | 
ktore tegoż Roku zá pomoca Krol JMC. Polfki odebrał, | 
lubo fam ná ten czas niebył w Biátogrodžie, å toz okázyi | 

"tákiey. Turczyn 24 niektoremi Páktámi z Krolem iefzcze | 
Michałem w Pollellya wžiawfzy Ukraine, po częśći ja fo- | 
bie, 4 potym całą przyłączyć prágnať. Atoli że to:byto- | 
przeciw Paktom Budźiackim y konferencyi Kon'láaflyno- | 
politánlkiey Krol JMC zważywfzy ciekawie Paktś, niżeli | 
ad Imperium z Woyfkieni pofzedl, wyfłał Goňcá do tych- | 
ze Kozakow dzielnych, záprafzáiac ich, y záchecáiac do | 
wierności, 4 przytym obiecuiac, że łupy wfzyftkie ich bę- 
da, 4 oprocz tego poltánowit im pewna kwotę co miesiac 
dáwác: odebrawlzy ten lift, z wielka wenerácya cátowáliá 
po przeczytániu, ogtosili fie in in$łanti że Krola JMCi nie | 
odltapia, y do kad ich ordynowád będźie, z wielka poyda | 
ochota. A że ná ten czas. Hetman im umarł, 4 żadnego 
nie mielizdolnego do tey funkcyi, w fwym Narodzie, te- 
dy uprafzśli Krolá JMCi áby ktorego z IchMoščiow Pa. | 
now Polakow ad interim im pofłał zá Hetmána, ktoremu 

„obiecuia poftulzeňítwo, gdźie ordynans Krolewlki zaydžie, 

záczým 


giczym Krol JMC pofłał JMCi Pana Kunickiego wielkie- 
go Męża, rozumnego y bitnego, opátrzy vízy go doftátnie 
ikárbámi y rekommendácya do dźielnego Kozáčtvá, 4 c- 
raz ordynanfem do Multan. Qyciec S. przy tym pewna 
lumme pienieżna dla zachęcenia dać obiecał. 

Kunicki tedy Hetman Kozacki, pámietaiac ná Krole. 
wiki ordynąns, i inStanti z Políki rulzył do Kozakow, edzie 
mile bardzo przyięty, 4 zwlalzczá, że non "vacuis manibús 
apparuit, zaraz w krotkim czašie dwadziesdia Tysiécy Ko» 
| zákow Zaporovfkich zwerbował, y zaraz uderzyt ná Mole 
dáwe, naprzod fzturmuiac niemierow, ktorego dobywizy, 
miefzkáiacych tám konfyliáržow Tureckich, pozabiiał, ni 
komu nieprzepufzczaiac. Udał fie potym nad rzekę Tyr, 
gdźie wfzyllkie Miafleczka odebrał faturmem, y gdźie tyl- 
ko Turkow zálkoczyt, wyzábiial, oftátek wygnał z Mul. 
tan. Ztamtad dáley polłępuiac, miał na Trakcie Miáflo 
Tureckie Tekimę; pod ktore podftapiwfzy, dobył go, fpla- 

„drowaf, y fpalił, že zaś Zamek hániebnie był mocny y 
| Fortceca niepolpolita, 4 Kozacy żadnych Armat nie mieli, 
odftapić musieli, zalláwlzy w Zamku 1000. lanczarow, 4 
toli y ci, że cate Multány zpálili Kozacy, dlá głodu, opu- 
Sci¢ musieli tę Fortece. Zaczym niemaiac zadney prze- 
fzkody, gdy Turcy y Tátárzy ná woyne byli pofzli, w tár- 
gnał co raz dáley, 4 coraz nowe temu przyby waty pośił- 
ki, y pofzedł wgłąb, mieczem y ogniem znolzac y ruinu» 
dac Turecka y Tátárfka źiemię; w ktorych fame prawie nié 
| wiáfty y džieči, zoflawione bydło páfty: záczym wielkie 

łupy y doltátki ználežli, 4 nayofobliwicy. tyle kohi, że y 
| Dd3 piesi 


zy 


240. piesi wfzyfcy nójkoń wsiedli licznezgrkie niewialty dźieci w 


|: 
| je 


niewola zábráli, flárych y delikatnych mieczem zgládzili. | yb 


Potym udał fig do Bialogrodu gdźie ználazfzy czter- 
dźieści tysięcy Tátarow, takiey ná nich zażył fztuki: blifko 
Tátárfkiego obozu, był las, w ktorym Kunicki rozkazał 
konie do drzewa przy wiazác, fami zás Kozacy z koni z (á- 
dizy zá drzewá fig záczáili, z przyłożęniem ręczney flrzel- 
by ná przywitanie, konie Kozáckie ržac, odgtos o fobie dá- 
dy, co uftyfzáwlzy Tatarzy, á-rozumieiac ze flada wielkie 
koni w lešie, hurmem biegli, chcac onez zpędźić do obo% 
zu, 4 tu zaczáione Kozačtwo, ták dobrze dali ognia, ze wie» 
le tysięcy trupem położyli, zá czym Tátárow oflátek do 
Obozu uchodźiło, 4.kozacy fzypko dosiádízy koni, w tež 
tropy zá niemi pofzli, kogo dopádli, y w lam oboz wpád- 
Ízy do fzyku nie dopuścili Tátárow: ták dobrze w ten džieň 
gościli, ze Tatarow trzydźieści tyśięcy trupem położyli, 


Potym Kunicki rulzył ad oftia Danubii, Neoptolem miá- | 
flo wzial, wieża obálit dofzczętu, á łupy wielkie wziawlzy, | 


fzedł do Monucaftro, potym do Smailam, y Kiliam kto- 
ze, mieyfca opánowáwlzy, y zlupiwlzy, Gárnizony wyciał, 
4 Miáftá fpalit. | 

Pilat Lift. Kunicki Hetman Kozacki do Krola JMCi de 


data ima Xbris.oznáymuiac rms. ze pod czás tey Inkur- | 


fyi, naymnicy trzykroć ftotyfięcy Ofob nie zdáiacych fig do 


zabrania w niewola, mieczem znioff, nie ráchujac żywcem 
obránych. „240. że wielką má mot ludźi tak Kozakow, Jk 
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| tuż 
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(zo! 


| no. 
| aby 
| wie 
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jako y Multan y Wołofza, z ktorymi myśli poyśćdźley ná fir, 


micwiernych. . 3410. że Woylko lego obowiazálo fie jure 
furan- 


iw | ferando, iako chca honoru bronić Ukrzyžówáňcso BOGA 
ili. | y bić fig też za doftoynosc Krola JMCi y cáley Rzeczypo- 
ter. |. fpolitey. 440. Ze die ata Xbris zbit Tátárow (iáko fie 
ko | tuż rzekło) á lubo Atabey (to tyfięcy tálerow bitych ofi& 
zał | tował, iednik mu Kozáctwo nieprzepuscito, iáko tež y Bá- 
fa | fzom Kaimákan,. Ałagazy, y dźieśięciu Murzom uczynio- 
ze | mo. SY przydáie: tey wygráney iá fam wychwálác niechce, 
| ábym fie nie zdał fobie dźielności ptzypilad, śle niech po* 
. wiedzą fami Niewolnicy, ktorych ledwiem mogł przed za- 


> 
pena 
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hoe | iu(zeniem Kozáckim utrzymác. Niech mowię fami relácya 
ye | W. K-MCi czynia, álbowiem nikt lepiey wiktoryi wyffa- 
do | Wic niemoze iako zwyciężony.. Ná oflátek polyłam W.K. 
tež | MCi Pulkowniká mego, ktory ultttic lepiey, niżeli ia 4» 
úd. | Zľamentem moge, wyráži wierność nálza ku W.K. MCi; 
sich | Przytym prośi o positek pieniężny by dáley mogł wpźść 
jl | w Turecka žiemie, y o krlkánášcie džiát, áby mogł lepiey 
niż | Fortece Szturmowác. Ten lift datowany z pod Adryano- 
ky, polá: całego tu niektáde dla ¡ego długości, 
kto- A že iuż przed tym miał ordynans Krola JMCI, aby zrzu- 
dal, | Ciwlzy z Hofpodárflwá Duke, Petraczeňká tárn wprówadził, 


zaraz Kunicki z całym Kozáckim woylkiem, do laff fie ut 
ride | dat, gdźie niefpodžiánie trzydźieści tysiecy Tátárow ude- 
kur- | £zyło ná Kozakow, ktorych fig przelakfzy Kunicki, po tak 
edo | fľawnych zwycieltwách ufzedt, iednák Kozacy nic nie zál. 
cem | terowáni, ná tych miált obráli fobie zá Wodzá Mochylego, 
com, | Ktory czym prędzey ulzykowáwfzy woyfko, uderzył ná 
ná | Tátatow, aż po kilku godžinách krwawy urarczki, Tatarzy 
| jut tył podali y uľzli, Mochylo záš madrze w tym poradził 
| fobie 


222 fobie: že w pogoń niepofzedł, lecz ftepným boiem powoli 
Milzerował. -Aż názáiutrz Duka, Hofpodar, niewiedzac 
o blilkosci Kozakow, naypierwlzego z Boiárow wyfłał ná 
rekognolcencya, gdźieli Petraczehko: y w iakiey fig znadus 
ie porze. . Boiar napadł ná Kozakow y w niewola wžiety 
wyznat že Holpodar w czterech tylko tyśiacach niedaleko 
Jaf zoftawa, y czekać powrotu lego bedžie, záczym Koza» 
cy zlaczy wfzy fie z Petraczenkiem, Krola JMCi ná Hofpo- 
dárítwo náznáczonym, wpádli nielpodžiánie ná Hofpodárá | 
Duke, ktoremu cztery tysiace ludźi zbiwfzy, lamego w nie. | 
wola wžieli w fam džieň Naychwalebnieyfzega Swięta Ba- | 
žego Národzenia. | 
A ze y JMC: Pan KáGtelan Krákowíki, ktoremu ftraz | 
Grinic zlecona była, tego Roku nieproznowál, godžifie y | 
lego wfpamnieć, Ten máiacy 20000. w fwoiey Dywizyi, 2a | 
ráz pod Kámieniec Podolíki ciagnał, ktory lubo oblec fore | 
málnie, rzecz była niepodobna ile że śni ármáty áni pie 
fzego miał żołnierza, śtoli ścilnał Fortecę, że (ie żaden Tur- | 
czyn z Miáltá rufzyć niemogł, Tám przybyło nielpodžiá- | r 
nie osm tyšiecy Turkow, ktorzy wielkim impetem uderzyli: | f; 
ná náfzych, chcac fie przebic do Fortecy, ále fie nieudal | (s. 
zamyfł, bo JMC Pan Ka ztelan par? ví, lecz majori Vira | Vec 
tute, ták dobrze ná nich gościł, že obfkoczywfzy Ich wko- | 
ło, vízyftkich położył trupem, że śni nuntius cladis ufzedł 
oprocz famego Kommendanta, y kilku wyžízych Officy- 
‘crow, ktorych w niewola wžieto. || 
„ Oprocz tego wpádto było Tátarow 13000. minawfzy | zło 


Políkie Woylko, po łupy doPolíki, ktorym fie lubo ae | nicl 
nits t kad | 


| kad udáto, iednák powziawlzy wiádómosc JMC Pan Kśfz- 

| telan, zábiegízy im droge (ktora powracád mieli obciążo- 
nych zdobycza zalkoczył y do fzczętu zbil, Tegoż powtor- 
nie doznali zá drugim wtárgnieniem, śle przy famym ingres 
fie na granicy z wielką fwoich klęfka, powroci¢ musieli ro- 
fprolzeni. A: 

Po tik wielkich Tureckich klefkách, częścią gniewem 
przeciw Wezyrowi, częśćia żalem, ponieważ go kochát, 
zdiety Car, niewiedzac co ma czynić, deliberował, až bun- 
tem nowym Kon(lantynopolitán[kim y Janczarlkim przy- 
mulzony, Wézyra Wielkiego Xara Muftáffe Báfze udusić 
kazał, y Age Jánczárow Exekutorem dekretu deklárowat, 
widząc zá$ ten Ag’, že Wezyr Wielki in private ftrácic by 

| fic żadnym fpofobem niedał, taki kunfzt wynálazt. Po- 
{zedt do Wezyrá, y lemu z wielu miar potrzebne general. 
ne Confilium wyprobowac uśiłował, á zwialzcza, że pod 
czas tak wielkich kle[k, aleam. belli w infza mániere prze- 
wrocić pzzynależy; ufłuchał go poważnie mowiacego Xa- 
ra Muftafľa Wezyr, y na.ten w Belgradźie ziazd uniwet- 
falny Weyzetow y Bálzow zwołał. "Ná naznaczony dzien 
(s. Januarii) ziáchali fig wieyley, y ná rynku publieznie, 
„według porządku fzárzy zásiedli, Wezyr Wielki pod tro- 
nem ná naypierwfzym mieyfcu, potym inni (vym porzad- 
kiem, po zágáieniu tego Dywánu, zaraz wyfzedł Agá nio- 
fac w ręku rozkaz Cefarfki, y pokłon nifki uczyniwlzy, 
prosit Wezyrá aby znak fwego Wezyrftwá, to ieft halíztuk 
złotem przerabiany zdiał, y lemu oddał. Zdretwiat, ták 
niefpodziána rzecz uflyfzáwfzy, hálíztuká żadnym {polos 

Ee bem 


bem dác niechciá?, y do broni fie pórwał, Ale Aga przeto - | 
Żywfzy Radom, że mu to in ceminijJis dano, (wym láncza- | 
rom zdiac kazał. Dopiero Wezyr, widzac że (ztych nje- 
odbity y że żaden lego nie broni,iam zdiat hállztuk y Agi fie 
pytał, czego więcey po nim żądał, záczym Aga ná dro- 
gim wezglowku prezentował mu iedwabny fznurek, czym 
przelękniony Wezyr, krotka perore miáwlzy, dał znak, ze- 
by czynili co im rozkazano, lam ná [zyie zlozywízy po- | 
mięniony {znurek, Ikoczyto tedy lánczarow {zesciu, ylego | 
udušili co też uczynili dwom przednim'Balzom. Potym tep 
udufzone-mu Wezyrowi ucięty ieft,'y ná pa! wbity, y [korá z 
niego zdictá,báwetna wytkana,po wízyftkieh miaftach,po ty 
godniu ieft prezentowana ná palu, Ten koniec miał o- 
krutnik, krwi pragnacy y nie nálycony Tyran, ktory con- 
tra omnium wota, te Woynę zaczać, 4 Pakta tomác uradźił, 
ná iego mieylce Wezyrem Wielkim naznaczony inízy, ale 
ze ie ten exkuzował {wa nieudolnoscia, pofłanowiony po- | 
tym Kara Imbraim; ten zaraz poiachał do Belgradu z li- 
czna fümma pieniędzy ktora między Woyfko rozdał, 424 | 
tym fobie wielka miłość u lanczarow ziednał. 

Ten Kárá Imbraim zaraz po wywyžízeniu {woim má 
Wezyrftwo, pilat lift do Tekielego, donofzac mu že fiępo- | 
'teznie ná Woynę przygotował. Liftlego pifany taki był. 

Ja Kárá Imbraim z táfki Bolkiey, y ofobliwfzey dobro- 
czynności Sołtana Máchometá wielkiego, y niezwyciężone- 
go Celarza, obriny Wezyr Wielki y powfzechny Generał 
wízyflkiego fwego niezwyciezonego Woyfká, podáig do 
wiadomości: že nayláfkáwlzy nalz Pan y Celarz, Ps 

wiel. 


| wielka ftyme W. X. MCi usilnie mi przykazał, y rekom- 


mendował, abym W. X. MCi wfzelka sila w tym Roku 
ná Tron dopomagał, y przelzła náderodžiť (zkode, o co 
fig uśilnie ftaram, y czafu nádáremnie nieopufzczam. W 
Egypcie iužem dotad dobry założył fundament ludži y 

rowiant fkupiłem, ábym. mogł Rebellizántow ufkromic, 
rone bez refpektu tracić kaze, w miesiacu Máiu będę w 
dwákroc fto tyśięcy w Węgrzech, W. X. MC może przez 
ten czas także (ie przygotowác, abyśmy mogli ztaczona 
siłą ná Nieprzyiáciol uderzyć. Zeby zaś Krol Poliki nam 
niebył ná przefzkodźie, tedy miły nafz Przyiáciel z 4000, 
Tátarow w padnie w Podole. Flotte oprocz tego gotuię 
wielka, y tu(ze że ná trzy tysiące okrętow przyłaczyć fie 
obiecali; tey zás Flotty bedžie Admirałem Hufan Bálzá, 
ktory nálzym Nieprzyiaciotom, iáko maż bitny y madry, 


- dość przykrym bedžie. Teraz zás o to fie usilnie flarad < 
będę, żeby wfzyflkie prowianty y Ammunicye do Belgrá- 


du byty zprowádzone, žeby fig W. X. MC. mogt regulo- 
wść,ktotemu ia długiego życia y fzczesliwych życzę fukce- 
fow Datum w A dryanopolu. 

Ten lift przeiety, ná kilká rak przepilany, do Papieża, 
y Wenetów od Krola JANA in iafłanti per copiam pofła- 
ny ieľt, aby fie mogliregulowić. Záczym gdy tákaju Tur- 
kow była áppárencya Woyny, Chrzesciáň[kie| potencye, 
fkolligowane,.o nowe ftáráty fie ligi, 4 naprzodo Wenecka, 
ktoraby Morzem woiowátá Porte, 4 potym y Molkiewlka, 
ktoraby ladem (taráfa fig Nieprzyiácielá Chryftufowego ko- 
nic. Coda pierwlzey potencyi, tá zá uśilnym ftaraniem 

> c2 fię 


Ane 


226 fie Oycá S.fáncla łatwo, y zaraz wielka wygotowała Flot 
te. Druga zásnieiáko oporem idac, przeciez tandem ná- 
kłoniła fie, lub mało positkowáta. . Oprocz tego pocicfzy- 
14 Potencye fkolligowáne bardzo dobra nowiną, że Krol 
Políki także zamyśla o Tureckiey Woynie, y 4 parte rei 
chce wpaść w Turcya, ratione czego też wyfłany z Pollki 
Polet, oczym y niżey, śle y to Kroleflwo cd {wey odftapi- 
lo Intencyi. 

Naypierwfza tedy alea belli záczeta fie iefzcze in Aprils 
dźielne álbowiem Kozáčtwo, maiace przy fobie kilkádzie- 
šiat Choragwi, uftyfzawizy że 30000. z oktádem ftáło Tur- 
kow pod Filgodem, uderzyli na nich, trwśła więcey niż 
fześć godźin krwawa ab utring bitwa, że wątpliwość byłś, 
kto wygrana zakończy, że iednak Kozacy y DywizyaPol: 
fka mocno nácieráli Tureckie fzyki potozywfzy Turkow 
ná tpláicu y w pogoni 5000. oftátek tofprolzyli, awna by> 
Já báráliá, à nayolcbliwiey, že ielzcze Kozakow niedc- 
fzty Džiáľa od Krolá JMCi tam otdynowáne č conver- 
fo Turcy z ármat bili, przecięż Kozacy ftrzelba tyle doka- 
zali, że y ármáte zofławiwizy Turcy, ullapid muśieli. NÁ 
tym krwawym placu poległo ośm Báfzow, immunicye, 
prochy, y pieniadze wielkie wzięto. MORD: 

Jako w liście fwoim przyobiecał Kárá Imbraim We- 
zyr, tak iefzcze w Maju wyprawił W oyfko do Węgier, lam 
zás że iefzcze nie był folenni vitu Wezyrem inaugurowany, 
ná tę follennizacya z Adryánopola do Carogrodu rulzył,y 
prima potym Junii odebrał Buláwe, w nižey opifany fpo- 
fob: Przyiáchal do Konftántýnopolá 29. „Maji. à po audy- 

„encyi 


- encyi u Sołtana, wokowány przez dwa nafłępuiace dni,ná 72% 
á- |. Jarmuld álbo ná konferencya prywátna, edžie [ie tylko fam 


y- | Sottany Sekretarz znáydowáli tám rádzono o dobrym pro- 
rol | grefie woiennym y ten ad mundum przepiľany od Sołtana 


d | podpifany był; tmd zás Fumi. zwołany cały Dywan álbo 
ki | wlzyfcy Panowie, gdźie fie nárádzano, iákoby ufpokoic 
pe | Perlya y Molkwe, y uradzono żeby tam pewnego Greczya 

| na pofłśno, ktorego Porta dla wielkiego rozumu wielce 
ils | eftymowatá. Potym podano Sołtanowi $iedzacemu ná 
ie | wezgtowku bogatym buldwe, ktora on nieco trzymáiac, 
ue | podał Mowtemu, ten zaś poswieciwlzy tež Buławę, Sottas 
nowi oddał, fkoro ia odebrał znowu Sołtan, pocałował y 
ná głowę ia potozywizy, dał znak Wezyrcwi, aby bliżey 
przyftapił, to gdy uczynił, zaraz całował nogi Soltánowe 
y odebrał Buławę, ktora eo inflanti Sekretarzowi oddał, po» 
tym odftapiwfzy trochę, przed Sołtanem (ie aż ku žiemi 
. |. fchylit y wyfzedł, 

Die stá Junii ukogim wyliczyć kazał Wezyr nowy, 
tyšiac czerwonych złotych; zá Rodžice fwoie , 4 ka- 
zawlzy wynieść przed loba Bunczuk, y pozegnawfzy Sot. 
táná, do Adryánopola ruízyt, dźieśiatego dniá Czerwcá 
ftanał w Belgrádzic, edžie luftrowát fześcdźieśiat tysięcy 
Woyika. Tegoż właśnie czáfu w Budžie było dwádžie- 
sciá tysięcy Turkow u Tekiclego, w Heráklii Azyatyckich 
| pietnascie tysięcy, z Multan dwanaście tysiecy, y oprocz 
| tych, co de novo do Włoch pofláno trzydźieści tysiecy 4- 
by Petraczeňká zruciliz Hofpodárflwa, nadto zewízad przy- 
| bywáło Woyfko Tureckie, po całym werbowáno Páállwie, 
a Ee; Ze 


pa 


228 żę prawie [ame tylko zofławały Niewiilly, co tylko mogło 


zdać fig ná woynę poyść musiáto, y gwałtem przymulzano. 
A ze y fkarb ¡uz był wynifzczony, nieznośny podatek u- 
boftwo dawác muśiało, ktorzy lub fupplike podáli, profzacy 


o umnieyfzenie, iednak im powiedźiano, že woienna chwi- 


la umniey(zenia niepozwala, ciefząc ich przy tym zeim to 


w dalízy podatek ráchowác miano. 

Iz (trony Chrześciśńftwa niemnieyfza apparencya by- 
ła, po wízyftkich fkolligowánych Pańftwach werbowano 
potężnie Zotnierza, wizedzie woyna brzmiała,4 fam Zol- 
nierz z ochota wpraízat fie do fłużby.  Weneckiey liczney 
Flotty, zgromadzonego y bitnego, nieráchuiac Zolnierza, 
iáko tez Cefarfkich y Auxyliarnych Woyfk niewlpomina- 


iac, do lamey tylko Polfki idę: Xiażę Lubomiriki, Generał | 
Feldmarfzałek Celarza JMCi, {wa nadwatlona rekrutuiac > 
- Dywizia,pietnášcie tyśięcy wprowadźił do Weger Krol JMC 


in Subfidium przy tym Celarzowi JMCi, dźieśięć tyśięcy 
Políkicgo Woylka ordynowat, Kozakom dziesigc tyšiecy 
in affiltentiam dáno, fam zaś Krol JMC koronnych Woyfk 
pięćdziesiąt tyśięcy z Hetmánami pierwízych dniCzerwca 
na Podole wyprowadzit, y w dniach oftatnich tegoż mic- 
śiaca (tanetá y Litwá w Czterdžieľtu tyšiecy pod Lwowem, 
4 gdy fic wizy(tkic fkupity Woyfka Krol JMC: iáko nay- 


predzey molt ná Dnieftrze ftawiád kazát, śle że przez ulta- 


wiczne dzdże y fłoty, przez wezbranic wod,rzeki zerwały | 


mofty, dużo fie opoźniono, á zá tym Krol JMC. do Lwo- 


Pofeł wa, a ztamtad do Jaworowa poiáchať. A uflyfza- 
Wenecki. 


dla 


wízy że Pofeł wielki z Wenecyi zbliża z Krakowa, | 


| dla potwierdzenia Páktow nowych, zaraz im inflanti in oce 


ccurfum wyftat JMCi, X. Bilkupa Kiiowfkiego do Jároffá- 
wią, ktoryby go flenni przyiał riu, iakoż też uczynił zá- 
dofyć Krolowi JMCi, dic 7. Julii. w Jaroffáwiu tam nieba- 
wiąc Pofeł eodem die śpiefzył ku Jaworowu gdźie nazaiutrz 
ftanał w liczney komitywie y Kálwákácie, ktora chcąc au- 
gere JMC. Pán Marlzátek Koronny, 100. Dragonii ordy- 


» 


| nował y wielu Panow Políkich wyiácháto śfyftować Po- 


fłowi pożadanemu, ktory zaraz do Pałacu ]MCi Páná Pod- 


| fkarbiego Nadwornego był wprowadzony ná pernoktate 


pna Julii. icízcze w licznieyfzey Kálwákácie ná Kro- 
lewíki wprowadzony Pałac ( gdźie Krol JMC. z Senatem 
pod bogatym śiedźiał Báldákinem) miał krotka, śle powa- 


| żną mowę, w tey perorze wychwalat J. K. MCi. Dzieła, 


ktorym in premium luboby cáty ledwie świśt wyfłarczyć 
mogł, iednák ponieważ Rzecz-Pofpolitá Wenecká więcey 
nieprzemoże, fłarać (ie bedžie, aby J. K. MC: Cefarzem 
Wichodnim byt. Odpowiedźiał od Majeftatu Kanclerz 
tákze poważnie dźiękuiac cáley Rzeczy-Polpolitey Wene- 
ckiey zá śffekt ku Krolowi JMCi, 4 obiecuiac, že tákže 
Krol JMC. ftárác fie o to będźie, aby ták fľawna Rzecz-Po- 
fpolita Wenecka rozfzerzy14 fwe Pańfiwo. Te mowy go- 
dne ábym tu ie byt włożył, tylko żem ich z nifkad per co- 
piam doltác niemogł. Potym zaprowadzono Poftá ná fas 
le, famym kwieciem fztucznie ozdobiona ztad po bankiecie, 
ná inna tákaž fale, edžie (ie komedya ná Theatrum odprá- 
wowala y zábáwifa aż do białego dnia. Gdy fie tá ro- 
ztywká koňczytá, przytzlá wiadomość z Dacyi že S Junii 
Celar- 


2309 Cearlcy uderzyli náTurko iw, tam ftotacych, y 3000. pos | 

 Jozywízy trupem 1200. w niewola wźiawlzy, ollátek roz- 
profzyli, 4 miedzy infzemi, fam Budzyalki zginał Wezyr, | 
y iednego Bá(ze, w niewola Cefarfcy zabrali Tey nowiny ` 
czytanie ledwie fig fkonczyto, až drugi przybiegt kuryer 
od JMCi Pana Podíkárbiego Nadwornego z pod Kámieň- 
ca, 9nd bujus to ieft w dźień audyencyi Pofła, wypadto z 
Kamieńca 4000. Turkow, chcący fie z temi złączyć, co 
prowiant do Fortecy zprowśdzaia, y kilkunaltu nálzych tru- 
pem położyli, oczym dowiedźiawizy fie Podlkárbi, z [wo- 
ia Dywizya to ieft w 2000. uderzył ná Turkow, y ták mę- 
znie fic z niemi zwárt, że na oltátku Turcy tył podáli, po- 
le zAftawizy. trupem, nási wiecey niż pultoráfla Turkow 
wžieli między temi kilku Bálzow y Agow, y wielkiego We- 
zyrá Rezydenta, ktory fie był uczaił między Trupami, lecz 
gdy pollrzezono ná pálcu iego pierścien, z drogim kámie- 
niem, 4 Zołnierz go prędko zdiąć nie mogł, urznał mu 

. palec, tym bolem obudzony, przyznał (ię że ieft Rezyden- 
tem Wezyríkim. Tych ted$ wlzyftkich poffat Podkárbi 
do Krola JMCi y (taneli, od Rotmiltrzá Niki ptzyprowá- 
dzeni die rr. Juki. z ktorych, á naybardžiey z Rezyden- 

- th, wiele fie nauczyt Krol JMC. 

Tegož tež czalu wyprawiony od Krolá JMCi Polet 
do Perlyi, legoz do ligi 4nimuiac, temuż Persie pofłał Krol 
JMC fwoy Portret kleynotárai fadzony z ta inlkrypcya. 

JOANNES III. Rex Poloniaruin, valido cum Exer= 
citu, Leopoldo Imperatori Romanorum fuccurrit, (5 Viennam | 
Auftrie, auguftam tot Cefarum fedem, munitione clariffimams | 

çin- 


Glam die 14. Julii, jam jam cadentem, duodecimd 7bris. Es 
xercitús Christianorum colligatorum proclamaius Supremus’ 
Dux, €S Belli orthodoxi Imperaior, obfidione foľvit. Sum. 
mun Vefirum Kara Mufiapbam Bajjam cum trecentis mil: 
libus. Tartarorum fugavit, profligavit, Castra difeupit, O 
omnibus bo[lem privavit [polits. | | | 

30. Julii. poiśchał Krol JMC z Krolowa y Synem 
Xiażęciem Jakubem idko y wfzyllkiemi Senátorami do Zoł- - 
kwi, gdźie tež Pole Wenecki {lanat, y świeżo potym przy- 
był Nuncyufz od Oycá S. z upominkami, ktore od- Wa 
dano w fam dźień S. Jákubá, Imieniny Xiažeciá Syna 6j. 
obchodzacym f/emmiffimé 

Naprzod Nuncyufz w liezney kálwákácie, w karecie 
wípániátey iśchał, 4 przed nim nieśiońo Szyfzak bardzo. 
drogi, miecz y Roza ná wezglowkách wielce bogatych do 
Kościoła, po nim w olobney kálwákacie Krol y Krolowa 
IchMC. zá ktorych przyściem do Kosciotá, Nuncyufz Mfzą 


S. Solennie odprawiwfzy pod Baldekin uśiadł z 4. Bilkupa- 


mi, y zaraz podał do pesa Credentiales; poktorych 
przcczytáñin Nuncyulz miał poważna in laudes Serenilfimi 
mowę, po ktorey przyfłapił do Oftarzá, dawízy Krolowi 
JMCi Benedykcya, fzczęśliwych życzył progreflow. Po- 
tym. Krol JMC: z Tronu (wego wiławizy, przyflapit do 
Ołtarza, gdy przeczytał Votum, Nunciuíz włożył mu ná. 
głowę Szylżak z-czarnego áxamitu złotem obwodzony y 


| drogiemi kleynotami fadzony, potym przy palał miecz da 


boku z rękoieścia y pochwámi fzczerozłotemi, y ¡dyámen: 
tami fadzony, był długi put tržeciá łokcia; Krolowey zás 
f JMCi, 


752 - od tegoż Oycá S. dał Roza fzczerozłota, drogiemi kina- 
kami ozdobiona, fame, waloru 1500. czerwonych ztotych. 
Potym Krol JMC ná Tronie zašiádlzy, y klęczącego Wez. | ty 
neckiego Pofła dotknawízy fie gołym mieczem, rzekł te | oh 
| flowá: Egote conftituo in Equitem Militem pro Fide €9 | 
j gloria Chrifli.  Skoňczywízy te Ceremonie, Kroleftwo Ich |. fey 
Ir MC. pomodliwlzy fie, z Kościoła wyfzli, 4 przed niemi ná zp 
HAM koniach nieśiono przerzeczone infignia, JM X. Referendarz | ga 
M Koronny, Szy[zak, 4 JMC Pan Choraży, Miecz, protoku | cie 
MAE namiotowi Wezyrlkiemu rozbitemu, gdźie wízyftkich Ich | fg 
RUMU UN MCiow Solenniffime czeltowáno. Ceremonia tá opilana | cz, 
ih zupełnie w liście J. W. JMCi X. Bilkupa Chełmfkiego od | pi 
BN J. V. JMGi X. Bifkupa Kiiowlkiego Jzdizeiá Zátulkiego 
de data w Zotkwi 29. Julii. 1684. ktory fig tu kładźie. 
Dźień S, Jakuba, cały in beneditionibus ftrawiony w 
Kościele Farnym przy wielkim ludźi konkursie y Senatu 
frequencii, bo blifka liczbá, 20. JchMciow PP. Senatorow | Sas 
przenośiła, Bilkupow famych, Pontificaliter ubranych czte- 
rech, piatego JMči X. Nuncyufza, razem widžiát Kosciols 
gelta Rycerltwa koto Tronu allyftencya, Poftow Celatlkie- 
Co: go (4) y Weneckiego (b) procz infzych Cudzožiem- 
Valfte- [kich bytność, y zebrana pofpolitwa wielkość, poka- 
ee! zowala nalezyta magnificencya, w ktorey in gloria 
loan. Maicflater, odebrały Infignia od Stolice Apoftolfkiey | 
(a Mo Miecz, Czapke, y Roza, ktore J. X. Nuncyulz po 
rolls: odprawioney Mizy Solenney, poprzedzaiac mowa do“ 
oboy gaMaieltatow Lacifilkim ięzykiem, y wyražáiac, wlzyt 
kie godne nieśmiertelności akcye, z wielka energia odda” | pr, 
wał, | 
| 
| 


© 
rew 
Ba 


“| Ikie tym'umyfłem, aby go w konfuzya przywiedli, 4 lubo 
Ff2 s 


wal, przy Oltarzu do rak, y partykularnie, kładł Blogo- 


| fľawiehftwosná glovyKrolewíkie winzuiac,obiecuiacnowy 


tryuwfow rekurs,idacemuPánu naKampania,ubiegali fig po 
obudwuch Hetmanach y Senatorách wlzyfcy Zotnierze qui 
ibant in prelium Domini ante faciem ejus, y brali porcye 
benedićlionis. Akt ten in Sacris, ledwie nie do trzeciey 
zpołudnia zabawił. Profto pens pod Wezyrfkie niegdy 
namióty, z ktorych we dwuch cyrkulách miafto iedno pło- 
cienne, dofyé ob(zerne reprezentować by fig mogło, pro- 
fzony J. X. Nuncyufz, Poffowie, Senatorowie, y Damy zwy- 
czayna ludzkościa, y Krolewfka magnificencya traktowa- 
ni, cubavere menfis kilka godźinwnoc. Cokolwiek ocho- 


| ty, wefołych godźin, y podobne ákty /alennitatis, mieć 
| moga, wizytko to z admiracya Cudzoziemcow, y dobrocia 
| Krolá JMCi, finguli poffidebant: co wyraziwfzy &c. 


Die 14. Julii. Cefarfcy oblegli Bude, y ścilnęli tak, 


že zaraz drugiego dniá opuściwfzy fzaniec, ledwie do Miá- 


| ftá fie reyterowáli, á ody Cefarfcy potężnie Fortecę fztur- 
; | mowalidie 22. Fulii niefpodziahie dáno znádo Tureckiey 
- | odśieczy 6000. ktorzy o cztery mile w ten dźień obozem 
- | ftáneli, chcac fobie nie co wytchnać. Lecz dowiedziawlzy 
« | fie o tym Xiaze Lotáryhfkie, eo inflanti, Choragwie Polfkie 


ordynowal, ¿by Poháňcow poty hamowali, pokiby {wey 


bladow obładowanych wypędźili ná Woyfko Chrzescián- 


COŚ 


AR 


| ráytáryi nieufzykowat, [koczyty tedy Choragwie Polfkie . 
| wiclkim impetem ná Turki, y ich zaraz w Oboz názad 
| wpźrli, kilka fet ná placu położywfzy.. Tu Turcy soo. wiel 


£34 coś z poczatku Pollkie fig poczęły lekáčkonie, iednák fig 
predko ochrofnawfzy, rowno. iuž iuż z Cudzoziemika iá-' 
zda hurmem uderzyli, Turków z obozu wypędźili, na 
4000. trupempołożyli,na dwieście wniewola zábráli, oflátek 
rozprofzyli,y oboz oraz z 2000. Wielbtadow,ammunicyami 
y prowiántami naładowanych fzczesliwie zábráwfzy, z wiel 
kiemi tupámi do oblężenia fig wrocili. -W tey Batalii odė- 
bráli tež nási rg. dźiał, y wielka moc rożnych ammunicyi, 
Choragwi, y dwa Bunczuki. 

W Polízcze zá woienna fprawa dużo oporem (214, 
dla wielkich wod, ktore, po trzy rázy wyflávione mofty 
zábráty, 4 toli Krol JMC. wiedzac o miley śle môcney 
Fortecy w Jáftowicách, ktora ni wyfokiey y prawie niedo- 
flepney fkale leży, tám Woylku rulzyć kazał, gdźie flano- 
wízy die 24. Augufti. Zaraz ná zdiutrz ja oblec kazał, po- 
tężnie z dźiał ognia dáwac y fzturnovác. Co widząc Tur- 
cy, że żadnym fpofobem obronić fig nie mogli pod wieczor 
o mitosierdzie prośili, wy wiestwfzy biała Choragiew, 4 28 
tym po podpiľaniu kapitulacyi ná záiutrz rano wyfzliz For- 
tecy, broń pod nogi Kroleftwá JMCiov, zlozyli y do Ká- 
mieňcá konwoiowáni, z tych iednák oo. zoltáto przy Pol- 
{kim Woylku Bey Kommendant tey Fortecy, z wielka bo- 
jážnia ku Kámieňcóvi pofżedł, mowiac Ze zá to życiem 
tam przypláci, 4 gdy go namawiino, aby fie zá przykła- 
dem innych przy nálzym zoftal woylku, odpowiedział» 
wolę w Kamieńcu łeb flradic, niż przeciw Wezyrowi zgrze- 
zyć A widząc náľze Woylko, pytał fig d um my 

(btók > | : 


li ták śliczne woyfko? 4 czemużeście niemieli takiego, dys. 
my wam Kámieniec odebrali? álbo pod Zuráwnem? á gdy 
mu nasi rożne dáwáli racyes rzekł: nieto źle ten Krol wam. 
od BOGA, nám ná ukaranie dany ielt. Potym pogla- 
dáiac ná Krola JMCi. powiedžiát tyle millionow ludži wi- 
dźiałem lecz rowney ofoby, takiego animulzu y niewidziá- 
łem y podobno nie obaczę, potym nilki ukłon oddawfzy 
Krolowi JMCi, w droge ku Kamieńcowi udał fie (mutny, 
28. dugufii. Krol JMC. zluftrowawlzy Woylko oboy- 
ga Narodow, á pozegniwizy fie z Krolowa Jey MCia,žan-> 
dem aliquando przebywść począł Dnieftr, pod Zwahcem 
przez moft wyftawiony, lzey{ze Choragwie wprzod ordy» 
riowáw[zy, ktore ná tamtey (tronie ná noc na trawę konie 
puścili, 42 nielpodžiánie napadt ich Nieprzyiaciel, y oneż 
zábrat, inne choragwieo tym fig dowiedžiáwízy, w pogoń 
fkoczyły, lecz že čiemná noc była, 4 oprocz tego defzcz 
wielki lał z nifzczem wtocić (ie muśieli. Po przeprawie 
catego Woylka prolto do Multan ciagnał, molt dobrze o- 
fadziwlzy, żeby Tatarzy tymże famym moftem ná Poku- 
cie wpaść niemogli, iednák to niewiele pomogło bo ci 14- 
- trzy wpław pošli przez Dniefł, lub im fig niepowiodło, , 
ile że Podolíkie Choragwie pozoftáfe, na nich uderzyły 
onych nazád w párowaty,wiela Trupámi záffáty pole, ó» 
flátek w Dnieflrze kulmi Siegáli, tak dobrze, že ich mało 


„A Dnieftr názad zdrowo przebyło. 


22. Ofłobris. dowiedžiát fig Krol JMC. że pod Cho» 
rožkowem 30000. Jánczátow, 4 40000. Turkow fig znáy> 
quie, záczym i4k nayprędzey tám $piefzac, tylko ich sooo. ; 
FG zaftał 


- ght’, z ktorych trzy tysiace zbiť å oflatek rofprofzył, à 
że 112 czaly 'źimne były, y bardzo niewigodne dla ftot, 
śniegow, y wiátrow, z nikim niebyło żadney akcyi, 4 zwła- 
{zeza iż wielkie choroby ták między konnemi iáko y ludźmi 
były, y głodem wielu fie znędźiło, infeltis rebús; aft con- 
fello Exercitu do Políki z Woyfkiem pozoftátym Krola 
JMC. z wielkim y niewymownym žalem (woim wrocic fig 
muśiał, y tym (ie rok zakończył. 

1685. Na początku Roku zaraz Krol JMC. ná przys 
fzła kampónia wygotował Woylko y 1más Junii (zczesli- 
wie ku granicy rulzył pod Zwaniec, gdźie przez moft 
wcześnie wyltiwiony, Dnieftr przebył y głęboko w nieprzy- 
jačielíkie wtargnał Pańftwo. Lecz nigdžie do potyczki 
nie przyfzlo. Acz po wielu fatygách 21 7bvis. {tanawlzy 


obozem nád Prutem, _dowiedźiał fig že z támtey fłrony ^ | 


rzeki, liczne Tureckie y Tatarlkie znáyduie fie Woytko. 
Zaczym wyfłał Podiazd, to ná doftánie iezyka, to ná re- 
kognicya rzeki, ktoredyby fie przebyć dala, á wziawfzy 
wiádomošc, że ná 100000. tey halá(try iuż rzekę przebywa, 
eo inflanti z woylkiem, ktorego tylko ná ten czas miał 
trzydźieści tysięcy, tam rufzył, co widzac Turcy, názad fie 
eofneli ná druga ftrone Prutu, y do pierwízego dnia Páz- 
džierniká, przez rzekę ná fig pátrzyli, ktorego dniá Turcy 
przebyć rzekę fie ważyli, iakoż Tatarzy przebywlzy, mocna 
ná Políkie uderzyli Woylko, broniace przebyčia Turkom, 
4 zdrugiey ftrony Turcy, w plav fzli! záczym Krol JMC. 
koordynowiwlzy Woyfko, iednych do przechodzacych: 
Turkow obrocił, drugich ná Tátarow y ták fzczęśliwie, że 
wielu 


i || wielu trupem zwłafzcza Tátárow położono, innych w nie 


wola wžieto. Zaczym confnac fie przez rzekę nazad mu- 


|. šieli, z wielka fwoich klęfka, 4 lubo Turcy z dru giego brze- 


gu gelto z armat ogniá dawáli, atoli incafsis ittibiis, tylko 
džiešiačiu zabili.  Názáiutrz znowu uśiłował Nieprzyiaciel 
o przeyscie, le gdy go z kánonow dobrze przywitáno, ná- 
zad fig cofnał. grid ejufdem Krol JMC. widząc, že takim 
fpofobem do ákcyi nieprzyidźie, ná ftrzelenie z łuku w tył 
fi udal, co widzac Turcy, znowu rzeke przebywáli, śle 
nasi nieczekáiac cátego Woyfká Tureckiego uderzyli ná 
nich w amo południe, y 42 do nocy $čierali fig bez ftraty 
prawda, lecz tež y bez fkutku ofóbliwlzego, iednák Tur- 
kom odebráli ro. Choragwi y tyleż znakow, kilka fet Tá- 
tarow trupem położywizy, 4ża, od famego poranku, 4ž 
do wieczora walczono mężnie z obudwu fłron, śle bez fku- 
tku 6. 7. 8. ES gna wtaż bili fię,śle y to nic ofobliwfzepo 
niefprawiło, tylko] že zawfze Turcy z Tátárámi cofnad fie 
muśieli, nafzym iednak przy. tym hániebnie ciefzko było, 
gdyż w koło byli obtoczeni, 4 z4 tym o pożywienia dla 
ludźi, y koni furáž trudno było, tandem záiášniat dźień 10 
Pázdžierniká w ktorym kiedyś zá Zygmunta Krolá, flawnhe 
zwycieltwo z Turkow odnięśione byto pod Chočimem, 
záczym nasi podziękowawfzy za wygrána dawna, blagáiac 


| Máieltat Bolki, dowiedza fie o dźiewiatey z rand, že cála 


Potenčya zgromadzona, do {zyku fig zábiera, po weftchnie- 
niu do BOGA do ine lig mieli, y uderzyli ná nieprzy- 
iaciclá, z pola go fpędźili, á lubo fig czefto opierał, iednak 


| má ollátku do fzczetu złamany, kolo trzeciey godziny po 


połu- 


potudniu, tył podał, trupem zafławiży ‘pole, y wlzyftkie > | 


ammunicye zoltáwiwfzy. Po. tey fzczesliwie wygraney 
Krol JMC. do Multan rufzył, tam ná zimowy chleb roz- 
fozywizy Woylko. > A tym czálem do Políki ordynował, 
aby fig ná nowa fpofobiono do dalízey kampánii, iakoż tež 
Poftá do Molkwy vigore przelzłego leymu powtornie wy- 
prawił, ktoryby Cárow JCiow do zwiafku nakłonił, y tak 
teń Rok pożadany wźiał [wo koniec. 

Roku 1686. do dalízych woiennych progreflow dal po- 
chop, dowiedžiávfzy fig albowiem (raz pográniczna ná 
Pokudiu konfyltencya mátaca, že Tátárowie wpaść w gra- 
nice mieli, záraz podiázdem wyfłano 300. Wotochow, dla 
rekognicyi w ktora wpadáia trone, áliž 15. Marti niefpo- 
džiánie ná 500. Tátárow nápadízy, ktorzy. obawiáiac e 
[krytey Piechoty ( ktorey jednak nie byto) ulzli, nasi od- 
ważnie za niemi w pogoń pofzli, 42 wegnániná topielilko, 
bronić fię poczęli, y przez dwie godźiny mężnie fie fláwi- 
li, iednák niemogac wytrzymać Políkiey siły, ná błoto fig 


událi, (amych więcey niž 400. trupow ná brzegu zoltawi- 


wizy, átoli y to im zguba było, bo do jednego potoneli. 
Co ledwie fie fkończyło, Alize nádchodži drugi Tatarlki 
Podiazd w czteryftá koni, z wielkiemi fupámi z Polki, ná 
ktorych náši nielpodžiánie uderzywizy, w parli ich tákže ná 
blot’, wielu zábiwfzy ná ladźie, wielu też w niewola wžia- 
wizy, ktorzy © trzecim Podieźdźie blifko naflepuiacym w 
soo. koni powiádáli. « A że fię iuž ku wieczorowi miało, 
nisi benefició mroku zátáieni, ná požadánych gošci czeká- 
li, ktorzy niczego fig niefpodžiewálac belpiecany {woy maríz 
| odprá- 


da 


raz 


[zl 


| wowili, 4 tu nási zfucin wypádtízy, ták dobrze, iako y prze- 


fzłe poczeftováli partye, z ta tylko differencya, że ich po- 
fláremu dla dužego mroku ná flo koni ulzľo żywcem, y 
ták trzyflá ludži, nikogo z fwoich nie ftraciwfzy, o ¡eden 
dźień tysiac dwieście nieprzyiaciot, trupem położyli. « Pa- 


| dło w tey utarezce-oprocz innych, 6. Murzow. 


In April. znowu fig wazylo trzy tysiace Tátarow 
wpaść w Políke, ale że fie wcześniż Prefidium Sniatynkie 
o tym dowiedžiáto, wpadli ná nich niefpodzianie, ná czte- 
ryftá zabili, oftátek rozprofzyli. 

Ná poczatku tego Roku Pofelftwo do Molkwy fwoy 

ožádány wźięło fkutek, ślbowiem Cárowie JMCie tandem 
fie nakłonić dali na Traktaty ktorych punkta niektore tu 
fpecyfikuie. A Aes 
amo. Dawna przyiśżh tych Národow y wieczny po- 
koy ma być między temi Potencyami. 

2dô. Specyfikuia fig tytuły; ktore 1sdná Potencyá dru- 
gicy, dawać miátá. | 


ztiô. Prowincye, ktore Cárowie JchMC. trzymáia y - 


mála, y ná potym nalezed do Mofkwy powinny. 

410. Kozacy, ktorzy do tad od Políkioderwáni, hot- 
duiz Molkwie, i&ko tež e-converfo, ci ktorzy fie Koronie 
Políkiey poddali, mála bydź uwolnieni -od przyfięgi Mo- 
ikiewikiey. YA 

stô. In pofłerum záš żadna tych Potencyi, niebedžie 
dawálá protekcyi Rebellizuiącym Kozakom. 

6:0. Mofkwá powinná wyliczyć Koronie Polfkiey zá- 
raz po podpifaniu Tráktátow 750000. drugie tyle ná przy- 
fzłym Seymie zá dawne pretenlye. Gg 7m 


DAD 


pozwolone liberum exercitium Rzymíkich obrzadkow. 
gud. In cafum, gdyby. Turcy Küow albo inne miey- 
{ch Mofkiewfkie oblegli, tedy Polacy powinni na Sukkurs 
prźyiść, 4 przeciwnym fpofobem Mofkwá má przyšpielzyc 
in cafum obleženiá, Polikiego iakiego Miáflá. 
© ‘9nd. Molkwa powinna będźie wypowiedźieć woynę 
Turczynowi. 
10m. Tedná ftroná bez drugiey punktow pokoiu od 
Turczyná przyjąć nie powinna ETc. 


Po fkończonych tych Tráktatach, záraz do KrolaJMC. | 


wyfłano Gońca, dáiac mu znać, że Traktat fkończony, y 
ze Mofkwá wfzelka ila (tara fie o dállzy progres woynys 
záczym też Krol JMC. nowego Gonca do Mofkwy wy- 
flat, ktoryby po grátulacyi do predkiego ia progreffu ani- 


mował, fam zaś Krol JMC. rmós Maij udat fie z Woy- | 
. fkiem do Czekorowá, 4 že znowu iakieś rozruchy fię po- | 
kazały w Wołofzech, iterażo do Jaff fig wročit, gdźie fo- 


Jennie przywitany od Metropolity, y całego Duchowien- 
(bá, iáko tez Boiárow, ktorzy proce/fionaliter obviam Pánu 
zafzli, zaprowadzony iet w fimo miáfto do iednego Ko- 
ściołka, gdźie Te Deum laudamus lolennie śpiewano. 
Ztámtad rufzył fie do Kátedrálnego Kościoła, gdźie przy- 
witany od Metropolity, Pontificaliter ubranego. Po tey 


mowie, zaśiadł ná Tronie, fobie zgotowanym, 4 zácza- 


wízy od Metropolity, wlzyfcy do pocáľowániá rak przy- 


pulzezeni. Wielka radość była wfzyflkich, widzac alka 
wość Krola JMCi: že żadnego z Rebellizantow furowie y 


má zy“ 


mo. NA przedmieściach Kiigwa y Śmoleńfka, má bydź 
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| nážyciu nie karal, y že z niewoli Ottomaňfkiey uwolnie- 
| ni, okrzyki byty wielkie. Niebawiac tam długo KrolJMC, 
| formulam przyśięgi drukować kazał, ktora mieli wízy[cy 
oddac, zá kilká niedžiel przed Komillarzámi, y do drzwi 
| kościelnych wízedzie przybito one. 
| Záczym ulpokoiwfzy Wołolza, wyieżdzał Comižanti: 
| bús Multanow vozis Krolá y Páná, rorzucáne pieniądze fre- 
brne liczno między tłok. Znowu udał fig Krol JMC. do 
Czekorowá, gdžie całe Woyfko byłoztąd do Dunáiu przez 
Pulzeze, ktorých fie (iáko Hiltorycy pifzą ) y Alexander 
wielki obawiał, potym wyboczył trochę ku Prutowię rze- 
ce, [zukálac Nieprzyiácielá, ná ktorego zwiady wfzędźie 
fzpiegi wyfłał. 4z też jeden do Krolá JMCi przyfzedł, dá- 
| iac mu znád, že zá Krolem [MCia niezliczona moc Nie- 
| przyiaciela idźie, temu Delátorowi Krol JMC. nátychmiaft 
tysiac kożuchow wyliczyć kazał, 4 20000. wyboru Woyfká 
{wega wyfłał przeciw (záránczy owey, fam in perfona zor 
ftátkiem Woyfká (wego naftepuiacs w kilká dni potym 
przylzło do Dátálii, y lubo Turcy z Tatarami, mężnie fig 
opieráli, iednák trupem zofláwiwfzy. ná placu 15000.Z O» 
ftatkiem roprofzehi, uchodźić muśieli, záczym też tego 
Roku czas był do žimowey konfyftencyi. 

Roku 1687. dla fłabości Krolá JMCi. Krolewic JMC, 
obległ Kamieniec, y iuż potężnie fzturmowal, ták, že y [za- 
niec ieden odebrał, ále że ftráfzne dzdže przelzkadzaly, 9: 
bleżenienie uftád mušiáfo. lákož y tego Roku mato co 
z irony Chrześciańlkiey dokazáno. Atoli wfpomnieniá 
godna, ze Turcy zbuntowáwfzy (ie, Blimaná Wezyra wielk 


Gg2 kiego 


;zyrem, ná zbicie [z 


244 kiego ktory ledwie. co po Imbráimie złożonym, był We- 


ukali, y ná iego mieyfce fobie wodzem 
obrali Ofmáná, y iuż byli ták zuchwáli, że lamego Sołtana 
zgubić chcieli, czym przeftralzony; y złożonego. Imbrái- 
nia, y Solimaná wedtug buntownikow woli, iáko tez Kay- 
makina, Kichaię y. wielu innych Panow Tureckich uduśić 
kazał, lecz tym hie ukoieni, pofzli do wiežieniá, gdźie iuz 

rzez 40. lat, Brat Máchometá IV. Soliman šiedžiat od 
dźiecińftwa wego, wytomáli wiezienie, y ná Tron go wla- 
dili... Prosit Machomet, áby go perdonowáno, ále odpo- 
wiedźiał Soliman, Ze tak długo w wieźięniu śiedźieć bę- 
dźie muśiáł zá (woie grzechy, jáko on niewinnie siedžiáf, 


y zśraz go do wigzieniá wżieto. 


Rok: 1688. nieco Pollkiey koronie był niefzczęśliwy; 
Albowiem Tátárzy wpadlzy w wielktey kupie niefpodźie- 
winie w Ruś, àz pod Zołkiew palili, y zabierali modilia, 


niewolnika ná 20000. zágnáli z wielkim mnoftwem bydtá, -| 


5 ze Woyfká Políkie o podał były, bez wfzelkiey fzkody 


fwoich, do domu fig wrocili, co fie džiáto w Marcu, zno- | 


wu w Maju Turcy y Tatarzy kilka fet wozami usitowáli do 
Kamieńca żywność y. świeży fukkurs wprowádzic, oczym 


- dowiedźiawizy fie Pułkownik Dymidecki, fwoy tyśiac lu- 


dźi iák naypredzey zebrał, y obviam fig 20000. Turkow, 
15. Maij. devil y ták mežnie z niemi fie ftar}, że 600. 
wozow im odbił, ktore w kupę wpedziwizy, ze vízyftkim 
pożywieniem fpalil. Turcy znowu fie zebrawfzy, drugi 
raz na niego uderzyli, śle wtaż Dymidecki z fwoia Dywi- 


ich 


aya ich rozprolzył, wielu bozábiiáwfzy bez wlzelkiey [wos 


ich [zkody, 4 že mało ludži miát, w pogon mu poyść nie- 
podobná było.  Záczym Turcy y trzeci raz kuśili fie ná 
niego uderzyc, ale podobnym fpofobem odpedzeni, wiele 
w ludźiach (zkody odnieśli, czym záiufzeni, czwarty iefz- 
cze raz ná niego uderzyli, zwielka furya, y lubo ich lepiey 
nad inae rázy przy witáno iednak tandem lam poftrzelony, 
zá drugim rázem fyn iego zabity, potym powtornie Oy- 
ciec poftrzelony ná: placu umárt, á chociaż (ie ielzcze nasi 
potężnie bronili, iednák ná oflátek ufłapić musieli, ná 400. 
zolláwiwízy, 4 w niewola mało co polzło, bo ták mężnie 
flawali, że ginąć woleli, niż fie dać w rece Tyrśńlkie. 

Die 7. Jubii. znowu fześć tyśięcy Tátárow z prowian- 
tami, przebić fig chcióto do Kamieńca, gdźie fig iuż tám 
do głodu zábieráto, śle y či wpadli w ręce nalze, gdźie 
mało ich ufzlo y w niewola 200. wžieto, y 12. Murzow, 
Die 14. Juli.o toż {amo fig kusili, Die 19. Julii. przez 
Dnieftr, wpadło 20000. Tátarow, y náfzym z Dywizyi 
Hetmańlkiey, Bágáze zágárneli. 

Die ztia Augnfii. Vurcy złaczywizy fie z Tatarami, 
we 40000. wpádli do Polfkiey, y przez to zamięfzanie u- 
prowiántowáli Kamieniec, rábowáli Podole ktorym Woy- 
{ko Polfkie odpor dato, śle z {trata dwoch tysięcy Piecho- 
ty, ktora niżeli (ie poddała nieprzyiácielowi, ośm tyśięcy 
ná placu położyła nieprzyiácielá. 

In boc tempore Seym zerwany, á zá korrupcya pewne- 
go Monarchy, ktotego Pofet cafu merifimo, korrtupeyi ká- 
tálog zgubił, ktorego zoram feriem lepiey fadzę milezeniem 
pominąć. Tatarzy wpádáli czefto. w Políke 42 pod Já. 

G93 WOLOW; 


241. worow, ftárych ludži zabijáli, młodych zaś z niewiaftami 


w niewola bráli, y býdľá, konie, y niezliczone {zkody po- 
czynili, Tu exklamacyá potrzebna: dážby był Bog aby 
ná motorow zerwániá Seymu ták klęfka padła bytá, kiedy 


niewinni zá nich odpowiedźieć musieli! 4 lubo Hetman - 


chciał dać odpor, lecz niemaiac fil, z zalanemi fzámi oczy- 
má ná to fie tylko zápátrowád musiał. 

Anno 1690. iterato złożony Seym, ná ktorym obaczy- 
wizy flany, že pewny Cudzožiemíki Pofeł robił ták ná 
przefztym iáko tez ná teráznieylzym praktyki, cszflitutum 
aby fine omni tergiverfatione, exnunc, był relegowány, y 
tak zaraz fie muśiał wynosic z Políki zá Granicę, etiam bez 
Pafzportu, po ktorym (zczesliwie zakończony Seym, y au- 
kcya Woylka uchwalona, y Krolowi JMCi cenfenfum dano 
-in cafu neeeffitatis wydać troie wici ná pofpolite rufzenie. 
Pod: czás tego Seymu, doniesiony przez Szlachetnie 
urodzonego Brofzke Czesniká Bracławikiego Maieftatowi 
J. K M. y cátey Rzeczy-Pofpolitey, niciáki Lylzczyńiki 
Szlachcic o Atheifm w ten niżey opifany fpofob. 

Nobilis yfzczy ňfki, lubo inż dawno záczať byt Athe- 
fzówika náuke, porzuciwfzy święta wiáre Katolicka, w kto- 
tey był wychowany, nieftychánym bluznierftwem ná fa- 
mego rzucił (ie Boga, à co nawet y fami Pogánie twierdza, 
ze ielt in rerum natura BOG Stworcá wizelkich rzeczy, on 
fam nád Medrcow fapiens, pubiicznie twierdźił, že nie maíz 
Boga, ani tákiey rzeczy, ktoraby miátá być Stworzeniem, 
śle že nátura fama przezorna fükceflya rodzitá te wfzyfl- 
kie, co ie widźiemy, rzeczy toż famo ná piśmie ważył fie 

eo e napi- 


Í 
i 


| 


nápiťac, daiac dowcipnemu fwemu rozumowi fprzeciwiáia- 
ce fie (zalone rácye, ná ktorych žbičie y refutácya do Fi. 
lozofii čie Czytelniku odfyfam. > Optocz tego tenże blu- 
źnierca, Nays: (zkálowat TROYCE, Matkę Bolka, uragá- 


| iac fig y bluzniac, že człowiek Chrzescianitwu Boga zrodzit. 


Dolzłą o tych fzkirádnych fkryptách wiadomość do 
Pana Brofzki, Czefzniká Bracławikiego, iiko też fam z uft 
blužnierfkich ftyfzat taka náuke, y niemopac znieść Žetá- 
ka zelżywość Stworcy wlzyfikich rzeczy iet uczyniona, 
pomienionego Atheifte wžiac kazat do wiežieniá, y ná Seym 


| z fkryptami go ftawił y oddał Krolowi JMCi. w frzod cą. 


| łego Seymu w Warfzáwie, lam Aktorem contra crimen be- 


dac, zdretwiálá cá1á Rzecz-Polpolita zgromadzona, fłanał 


| Sedy ex rma parte Pan Czesnik Infly gator, y po probacy- 
| ach oczywiltych, z {zesdia Szlachty przyśiagł, iáko to włó- 


fne fa iego fkryptá. ^ Ex alia parte, lam Lyfzczyhfki nie- 


| mogac do(lác fobie Pátroná, ktorego iuż fobie nie życzył, 


gdyżby lego (prawy nikt oprocz lego, lepiey promowowác 
niemogł, iakoż rozumu był ptzezornego, ták w politycz» 


| nych iśko Filozoficznyzh naukach; 4 przy tym wymowńy, 


tranfitorie tylko (wa akcya przypomináiac, že ieft wolny 


. Szlachcic w to naybardžiey bił,ź zá tym "vigore Prává, 


Neminem nifi jure. vilum, captivabimus, niepowinienby 
być wžiety : do wiežieniá, à confequenter powinien był piet- 
wey być wolno pufzczony, potym degitime citatus, 4 przy 
tym prośił o fatisfakcya ná Páná Czešniká iáko tego, ktory 
fie oczywiście fedifragum. pokazał. 
Dał ná to replikę Pán Cześnik, že to práwo tylko że 
| huma- 


216 bumanis fľužyč powinno, czego dowodzil wielkiemi racy- - ref 
Ami, 4 zwłólzczą że Anteceflorowie, Prawodawcy, nigdy by | mi 
byli takiego práwá nie dali, gdyby fig byli (podźiewśli tá- | ffs 
kiey lezyi Honoru Bolkiego, reguluiac fie {woia Swiatobli- | Di 
woščia, žeby pierwey woleli oftatnia kroplę krwi rozlać niż | m 
przečiw Bogu walczyć, 4 zatym [ie tego y po fwoich fy- | pli 
nách (podžiewác nigdy nie mogli, žeby ták šwietokrácke ta 
Bogá lie wyrzekác mogli. Przydal y to, że temu ktory | fi 
ieft fedifragus prime ÉS fumme poteStati, nec non Legis-\\ ad 
latori diametro rebellis; jura patrocinari niemoga fedifra- | ve 
go fides non fervanda. | ; et 

Widzac pómieniony Atheifta, że wlzyfcy Deputáci Pá- | $ 

nu Cześnikowi prawdę przyználi, przyznaiac fie do tych | «4 
[kryptow, do dyfputy fie y Filozofii udał, ale mu odpowie- 3 wn 
dziano, że tego niettzebá in jure, Ale mu: ześlą Filozofow, | m 
ktorzyby fie w tey mierze dyfputowóli, tego po nim zadá- of 
iac: czy to la prawdziwe iego dkryptá, y ieżeli tak prawdźi- | fer 
wie wierzy, czego gdy fié zaprzeć mieogł, ponieważ o- | B 
czywiście pokazano iego blaźnieritwo, y Dekret śmierci ná- | q 
piano, 4 tym czáfem Duchowieńitwu go oddano, aby fta- | p, 
rali fig, ad Saviorem mentem iegoż reducere. P 
Decretum Judicii Affefforialis. | ba 

Acra Regia Majeftas cum Senatoribus ST Confiliariis Re | tp 
gni€5' Magni D. L. lateri [no alfidentibus, Nuntiisq, Ter-| fh 
varum, ad Judicia fue Regia Mojeftatis Deputatis, atteń | 
ta inculpati Lyficzynfki per delatorem Generofum Brofzka\ fi 
Dapiferum Bractavienjem, cum teftibus fibi Genere fimir| fi 
libus, coram Deputatis ex Ordine Senatorio C9 judiciis Ter-| 


refri- |. 


| 


| 


> 
nu 
= 
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mine ES nefando Atbeifmo contra exiftentiam Divine Maje- 
ftatis, Sacrofantlamg, Trinitatem ac Beatiffimam Virginem 
Deiparam Mariam“ manu propria inculpati in vulgum edi- 
to dogmate, declarat penas eundem inculpatum Lyfozyúfki 
plufquam criminales incurrijjezadinvenire ac decernere digna- 
tack. Quatents primum [cripta ejufdem inculpati Lyficzyú- 
fki Atheiftica, in manu ejus dextra in Theatro eminentiori 
ad id exftrutle in foro publico antiqua Varfawie per executo- 
rem juftitie comburantur, ipfe vero inculpatus Lyfczyń/ki: 
extra Varfaviam edutlus, rogó incenso, vivus concremetur 
€S in cineres convertatur, Pro cujus. decreti executione, 
2dá proxime ventura ferid, peragenda, 5, R. M. cum Sena- 
toribus ES Confiliariis Regni (5 M. D. L, Nantiis Terra- 
rum, exigentibus ad judicia S. R. M, Deputatis, partes ad 
officium Civile antique Varfavia, inculpatum vero ad. pra- 
lens ad carceres, quoufd, fuppliciatus non fuerit, remit tere. 
Bona verá convitli per medium Delátori €9 Fisco dividen- 
da Confifc ationi fubeffe, falvis juribus uxoreis ante inftitutam 
prafentem contralhs, Curiam qtd, in qua idem comvitlus re- 
fidebat, CF eadem nefanda [cripta, manu [celerata compara- 
bat uti vefanam | officinam: demoliendam. Terram autem 
ipfius Refidentia, ad perpetuam rer memoriam defertam, O 
flerilem debere manere declarave. Delatori vert Generofo 
Brofika Dapifero Bracźavienfi, omnem fecuritatem in Per- 
fona, rebus, bonis mobilibus, ubivis locorum existenti, ex octa- 
fione prafentis a&lionis, ab omnibus Perfonis praftandam, pra: 
cufłodire dignata eft S. R. M: 


Hh Athe- 


veftribus Varfavienfibús convittione, pro tam execrando cris 247 


KA) Be 


Atheifta uftyfzawfzy dekret, niezmiernie fie álterowal, 
lecz iednák w fwym przedfięwźięciu flat upornys prácor 


wali nád nim Kápláni długi czas, ále on od [(wego uporezy | 
wego umyfłu odprowádžic fig nie dat, áz przęcię rácyami | 


związany, poczał oplakiwác fzaleńftwo Íwoie, błędu fie 
wego wyprzysiagt, 4 że ná piśmie bluźnił, ná pismie tež 
odwołał [woy Atheilm w te fľowá. 
Já Kaźmierz I yfzczyńlki, nayniefzczęśliwlzy niedawno 
z ludźi, y fzalonego onego mowiacego w fercu fwoim, nie- 
maíz BOGA, nieftychána lekkomyślnościa, y záslepieniem 
umyfłu przewyžízy vízy, poważałem fig naprzód powatpr- 
wád, potym twierdźić, 4 ná oflátek y pilać przeciw Jefe- 
ftwu Bogá, álbo exyftencyi, ktorego chwałę Niebo, žiemiá 
głośi. Przeciwko Przenays: TROYCY, Czlowieczehllwu 
Pana JEZUSA, y Wéieleniu lego, y przeciwko nienáru- 
fzonemu Pánieňítwu Nays: Panny Bogárodžicy, á to nie 
dla czego innego czynitem, tylko ábym tym belpiecaniey 
rzelžac, ná wielka nieprawość wydał fumienie, zniożlzy 
Sedžiego BOGA, gdy zás ta lekkomyślnościa y śmiśło- 
cia, nic niedokazatem, śle owlzem widźiałem, żem darmo 
tak uśilnie pracował, tandem fprawiedliwym Tegoż Boga 
wyrokiem, w tey przewrotney nauce ieem ználežiony, 
fadzony, przekonany y potępiony na śmierć, ale pokuta 
tak ciężkiego grzechu wzbudzony, y iawnościa Jefleftw& 
Boga przezwyciężony, chce dufzę moię zbawić, y według 
możności zgorlzonych ludźi przezemnie, naprawić, w obe- 
cnośći Kościoła Rzymfkiego, przed Bogiem, ktorego 
Jefteftwo znośiłem, ślbo znieść ušilowalem , przed 
Bogiem 
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moim, y całego narodu ludzkiego Odkupicielem, Nayśw: 


| Niepokalina Bogźrodźica MARYA, y całym Orfzakiem 


Niebiefkim, przed Naybtogoftawniey{zemi Piotrem y Pá- 
włem Xiażętami, przed toba Naychwalebnieyfzy Oycze, 
ktory do tey fpráwy Imieniem Namieľtniká Chryftulowe- 


| go ielle$ naznaczony, náoftátek przed wfzyftkiemi lu- 


judžmi, y przed całym światem Chrzesciánlkim odprzy- 
sięgam fie tey niezbožney bezbożności, brzydzę fig ona, po- 


| tepiam wfzyftkie moie błędy pilmá, wyznawam, y wierzę 
|. w Boga Oyca wfzechmocnego, Stworzycielá Niebá y žie- 


| mi y w Jezuľa C9. 


Po tey publiczney rewokácyi; ffuchany fpowiedzi, kto- 


| ra z wielka odprawił [krucha, y ferdecznym łkaniem, áb- 


folwowany od Exkommunikacy1, y grzechow, 4 przyia- 
wfzy wedle: zwyczalu Kommunia S. wyprowadzony in 


| craftinum, na Theatrum miawfzy orayca poważna doludźi 


zgromadzonych, gdźie (woy bład iterat? odwołał nád po- 
chodnia fmolana,reke fwoia papiery (pali. Potym vigoreDe- 
kretu zá miaftem juflycyowány iet. Temu zbrodniovi 
Marlzálek W. K. tákie nápilat Epitaphium, 


Sta Viator, 
Lapides iftos, cave, prastereas, 
Qui 
. Non hominem 
Sed faxum loquax tegunt, 
Hha Quod 


al, | BogičTroiákim wOľobách 4 iedaym wiftocie przedJezufem 272 


250 Quod totum riguit dä Deum non credidit. 
Docuit tamen dodtriná fapientti, prudens elle | 
mendacium, | 
Solus peffimus fapiens, maximus mendax, 
| Cafimirus Łyfzczyńki. 
Infelix Creatura 
Creatorem negans, 
Quià lapidibus potuiffet didiciffe veritatem, . 
Hominé,Deorú irá quandod; in lapidé mutatú 
Et quid? eft falfum? 
1 Et 
- Infulfus hic,lapidibús lapidandus,nifi lapis effet. 
Eheu! novum prodigium: 
Homines artifició Circe in bruta mutati, 
Solus hic ingenió lapidefcit. 
fed, o mutatio! 
Tandem aliguando 
Emollitum faxum hoc, 
Aft ignis beneficio, 
Abi ergo, 
Et in cinere penitenti 
Precare bene 


et. 


Ac difce mollefcere fponte 
Ne perenni cogaris incendio, 


Po fzczęśliwie fRohczoney tey (prawie, y Seym [ie tež : 


fkohczyl, zá zgoda wlzyllkich zgromadzónych ftanow. 
Potym ińk naypredzy Choragwie ščiagác fie poczęły, śle 
ex alia parte nawiedzenie Bolkie na Políke padło álbo» 
wiem [tráfzna moc (záráňezy, máiacey ogony długie, czte- 
ry nogi, y dwa fkrzydła, okryfá žiemie ták ze fwemi oftre- 
mi zębami nie tylko zboże, fome, trawę, źle. y wfzyflko 
co fig znáydowáto w polu, do (zetu pożórła.  Leżało tey 
Izáránczy mieylcámi ná dwa łokcie od žiemi wyfoko, że 
niepodobna było y iachść przed nią. Ztad po Cáley Ru- 
ši wielka naflapila drogość tak, že zá pulmacek owla, po 
złotych dwádziesciá dawano, zá żyto dáleko drożey ptá- 
cono. Ná oftátek zgłodniáłá y ową fzáráncza, zdychała, 
ztad powietrze zárázliwe powftáło. -Ledwie tá kara Bo- 


Ika fwoy koniec wžietá álišci flráfzna nadefzła chmura z 


walnym: defzczem, z ktorym oraz fpadály gádžiny rožne, 
węże, żmiie nić zwyczáyne. Ale Políka btágáiac Máicftat 
Bofki, zá rozkazem Krolá,]MCi i» Septembri to ate nabo- 
zen{twem odwrocilá. Zaraz w tymże Miešiacu náftapitá 
generálna luftracya Woylka Koronnego, y W. X: L. kto- 
rego náráchowáno fto tyśięcy, y zaraz rulżyły Woylka po 
luftracyi ku Dnieftrowi, przez ktory przebywlzy, y fam 


Krol JMC. do Wołoch z Woyfkiem udał fie. W tym 
| Marfzu, bardzo przefzkadzały defzcze, drogi zeplowáty, 


tak, želkonnemu y piefzemu Woylku niewygodnie má- 
Hh; fzero- 


fzerowác było. Potym wízezely fig między woyfkiem 


choroby, iáko to czerwoná niemoc, puchliny, máligny, y 
inne, á to pochodzito z fzarahczy y gadzin. co było wiel- 
ka przefzkoda fzczesliwym progreffom J. K. MCi. Iednak. 
Krol JMC ile możności było, dáley poltepowai y (woy 
marfz kontynuował, częścią dla $wiezey śeryi, częścią dla 
tego, żeby fię całe Woyfko niezárázáto w kupie; wprzod 
fie udał z konnym woyfkiem nad Prut rzekę, gdźie mar- 
fzem ózdrowiśły piechoty, á že niedáleko gráffowalá Orda, 
wyfłał podiazd, ktory, nápád(zy trzy tysiace Tátárow, w 
pieh ich wyciął. Potym ordynowat Krol JMC: pancerne 
choragwie, y do nich tysiac drágonii przyłaczył, y fześć 
fet raytaryi, y ośm (et piechoty, przydáw(zy im cśm armat. 
Kazał maízerowác do] Niemek y Szoczawy ná odebranie 
tych Fortec, y ofadzenie, co fia też fzczęśliwie ftało, má- 
fzeruiac, napadli dwa tysiace Tátárow, y ich znieśli, fam 
zá$ Krol JMC. z Choragwiámi Uľarfkiemi, Páncernemi y 
z całym Woyfkiem, málzerowat pod Bukowinę, ktore 
mieyfce odebrawfzy in Očlobri, ofadźił tim tysiac ośmiet 
ludźi, 4 drugie Weyfko rofpusciť ná konfyftencya zimowa. 

Roku Pśńfkiego 1691. Rok ten zśczał fie weloły, ál- 
bowiem Krol JMC. zá konfenfem Stanow Rzeczy-Polpo- 
litey, Koronnych, y W. X. L. Ktolewicá JMCi Jakuba má» 
iac zaślubić.z Elzbieta Xiężna Neyburlka Sioftra rodzona 
Celarzowey JeyMści y Krolowy Hifzpańfkiey, y Portugál- 
fkicy, rofpilaé kazał lily do poltronnych Monárchow, de 
nolzac o tym welelnym Krolewicá JMCi Akcie. 
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Lifty Krola JMCi JANA IIL 
In Materia matrimonii Krolewicá JMCi Jákubá. 

Ad Sereniffimam Celaream Majeflatem. 
Opus hoc quod Majeftas Veľtra, in Sacris comubialibus, 
Seveniffimi Principis Jacobi primogeniti Noftri chariffimi, 
cum Sereniffima Eletlorali Principe Neoburgica, jungendis 
federibus efficax efe voluit, Jingularig inter pofitione plenum 
vote [uo reddidit, itd demum apud nos pevfetlum efl ut fub- 
Jefiptis per Commiffaris Noftros conchuft traćłatńs Tabulisyre- 
ceptag univerfali prefentis Senatós bac [uper re congratu- 
latione, ÉS applauju Solenni, bun Ačluj Celebrando in Civi- 
tate Nofira Regni Metropolitana Varfavienfi Diem 25. Febr. 
anni proximi-dixerimus, prog, Sereniffima Neofponfa Neobur- 
Bo, omni, quo par eft decore ad locum RT terminum proximum 
deducenda, necnon pro commutandis predittis Tabulis, ac a= 
liisrite exquendis, Legatos noftros deftinaverimus, de quibus 
dum Majeftatem Veštram certiorem reddimus, nibil Juperef- 
fe "videtur, nifi ut Majeflas, Vestra; benevolentiffimo fo er- 
&4 nos, Domumg, noftram ulteriori pateat affettu, fd, per- 


„| petuo, continuandis, juntlarum Sacro nexu amicitiarum, in 
- | fiStere velit Terminis, qui fine termino, communia Majefta- 
| ži Vefire, ac nobis, totigs Chriftianitati exbibeat (olatia: Hac 


dum plekis expetlamus Vatis, Majeltati Veftre longevam 
«tatem ac profperrimos rerum fuccejfusex animo precamur, 


Ad Imperatricem à Regina Polonia. 
Solatia hac, que in Serenifimam Domum noflram ex 


| contratio recentifime, feliciterd conclufo Matrimonio Sere. 


wii 


255  wiffimi Principis Domini Jacobi Primogeniti Charilfimi, cum 
Sereniffima Eletiorali Principe Elifabetha Sorore Majefta- 
tis Ve[lre Germana, promanatura aufpicamur, ad quem po- 
tins pertinere debeant; quam ad Majeftatem Veftram, non 
folim, quod Sororis affettu, uti confidimus, cupiat ca e[Je quàm 
maxima; [ed etiam quod intima, ŠT. pracipua fua propenfio- 
ne, eadem, omni experto felici eventu coronando, contende- 
rit. — Re[poudeat fuperum favore, benevolentiffimis Maje- 
fatis Vellre gratiis res ipfa, atg, ita fecundiffimi negotii ifli- 
us fucceffus expleant Majefiatis Veftre defideria, quomodo 
noftre Materna immenfe erga SerenifJimos Neofponlos fatis 
faciat expettationi. Quod reliquum est, Majejtas Vejtra 
ipfi Solenni ačlui, juxta. defignatum tempus celebrando, tam | 
eximiis favoribús fuis.afiftere dignabitur, quam folidos No- | 
bis ac univer[e Domui noftre nunquam mterrumpendos, cum | | 
eadem pollicetur nexus, quibus Majeftatem Veľtram diu So- | 
fpitem, felicem, ac longeva interejje ex animo precamur. 

Ad Sereniffimam Imperatricem à Rege. 

Conclufum, volente ac juvante Divina "voluntate, ne-. 
gotium contratti Matrimonii, Sereniffimi Principis, Domint 
Jacobi Primogeniti Noltri Charifimi, cum Sereniffima Ele- 
člorali Principe Ehfabetha Sorere Majeftatis Vefire Ger- 
mana, tam gratam. Majeftati Veľtre de fio fucce|[u debet 
recordationem, quàm wahdis defideriis ac [mgulari affettu in 
id ipfum incumbere. dignata efl; confidimus omnino ultertori- 
bus adbuc noflris Majeftatem Vestram aftituram gratiis, 
tam in deducenda Sereniffima Neofponfa, pro qua decen- 


tem noflram expedivimus Legationem, quam in atin ipfo fo. 
lenniter 


leuiter die 25. Febr. anni. proximi in Civitate Nostra Me- 
fa- Metropolitana Varfavienfi celebrando apparebit in eo poti[- 
a fini Sororius Majeftatis Veftra affettus, fi ita Serenifsinam 
„n | rorem fuam ex penetralibus. Paternis dimi[Jam velit, ut. 
y, | tumquam eandem intims fuis charitatibus avulfam patiatur. 
fo- | Elec certó nobis pollicentes, Majeftati Veľire optimam va- 
A detudinem, ac profperos rerum fucceffus ex animo precamur. 


je | Ad Matrem Electricem. | 
ifi- | Conclufum, ac fignatum per Commil]arios noftros, contra- 


mh | € Matrimonii, Sereni(fimi Przncipis Jacobi primogeniti Chas 
que | vifjiini, cum Serenifsima Electorali Principe Elifaberha, Fi- 
did Serénitatis Vefira negotium, dičiujá. altui Solenni termiz 
yam | 225 dies 25. Febr: anni proximi, Varfavig, in Civitate noftra 
Ni. Metropolitana, non dubitamus quin Maternis Serenitatis Ve- 
pm | fir Vitis ea adferant folatia, que paria fint ejufdem excitan» 
y Sn | dis, largiendis uberrimis Benedichonibus ad dimiteudam pro- 
mur. | HMemorato termino Serenijsimam Neojponfam: pro qua omni, 
quo par eft, Honore, deducenda Legatos noftros deftinavimus: 


r U dimiffam verot Maternis ulnis €5 complexibus, candem Se- 
"^| remilsimam Filiam juam, confidat. Serenitas Veflra repertus 
Jn | ram, tantum mutuarunt, ac tenervimarum charitatum.,quan» 
i. | tm fufficiar in Patris ES Matris vices. Bonis itôg, ac 


debet fauflis omnibus, gratiffimam quantocyús expelłantes. Hofpi- 
' u] 707% bugevam Serenitari Veflra valetudinem, ac femper 
qu profperrimos precamur fucceffus. 


erit" 
pati Ad Regem Chriftianiffimum 
qut Gravifsimis permoti vatiomibás, tum. pracipuć Santla fe- 


y MH 2 dis 


256 dis Apoftolice impulfa, nondum emortua ex animis Reipubli= 
ca memoria, veteris nexús Sereuifsimorum Regum Polonie, 
cum Serenifsima Domo Neoburgica , aliją, tam Domi, quam 

oris, ac in ufum rei Chriftiane [alutaribus de caufis, Sereui[- 
fimum Principem Dominum Jacobum Primogenitum noflrum 
Charifsimum, cüSerenifsima Principe Elethrali NeoburgicaE- 
lifabetha, commubiali jungendum fadere, quedam fuit necefsi: 
tas, Eod, nomine, potgudm bic recenti/sime Jignatas per Com- 
mi[[arios contratti Matrimonii, cum prafixione termini Ačlus 
celebrandi, in Civitate noftra Metropolitana Varfavie, die 
25. Febi: anni proximi, tabulas, univerfus qui prajens adfuit 
Senatus pleno animorum. plauju. congratularcturs rejtat, ut 
Majeftati Veftre jolatia bec, Serenifsime Domis Nofira, 
- communicata reddamus. Confidimus enim Majeftatem} Vis 
firam eo nberiore animi. ferf: complexuram, conclufum hoe 
acgotium , quo propiori agnationuin vinculo iijdem fe ingerit 
faderibus, ač quo artlioribus cum Majefiate veftra infifiere 
amicitiis, integra nobis femper cura, ac ftudium fuit. Aus 
gebit proinde Majeftas Vefira gaudia nofira, fi tantum, me- 
morato Atlui, preftantifsimi fui affettús communicare velit, 
guantinn, KT cognata jura, ES noftre intima erga eandem ex- 
pofcunt propenfioness quas dum Regia conftanti vetinemns a- 
nimô, Maieftatem vestram femper felicem, prosperrimisą, 
gaudentem succesftbús, diu valerecupimas. 
Ad Elećtorem Palatinum Rheni. 
Suintlarum olim connubiali nexu cum Serenisfima Domo 
Neoburgica Serenisfimorum Regum Polonie amicitiarum non 


ingratamrevocamus memoriam, dum recentissimi contracii 
i ED om MU. o 


matrimonii Serenifimi Principis Domini Jacobi, Primogeniti 
noftri Charisfimi cum Serenisima Elettorali Principe Elisa- 
betha Sorore germana Serenitatis Vellra,confignatas tabulas, 


iisdem attui Solenni terminum diem 25. mensis Febr. anni 
> proximi Varsavia defignatum, universus, qui nobis adfuit, 


presens Senatus, tam profuso ammorum applausu congratula- 
tus eft, quam fincerum erga nomen ES Domum Serenitatis 
Veftra reddit affettuim. Ut proinde pro termino prafixo Se- 
renissunam Neo sponsam fauftis sub penetralibus noflris terner 
rimo quàm primum consalutare contingat “animo, quantocy- 
us Legatis n firis cum plena ad id poteftate, ad permatandas 
mentionatas tabulas deftinamus, C9. expedunus. Reflabit 
ut Serenitas Ve[lra. č fraterms complexibus ita dimifsam ve- 
lit, quomodo iuntius C9 perrennis amor dissitis quidem bocis, 
animis ČI caritatibus nunquam. diflet, Nobisý ac Serenissi- 
me Domsui nostre eo ipso semper optarum inferat bencdithi- 
onum solaria. Que dum Paterno auspicamur corde. Sereni> 
tati Veľtva fimiles, id eft letos ac prosperos rerum cum opti- 
ma valetudiné precamur. succefJus. 

Po odebranych refpanfach, fzczęśliwie záczat fie Akt 
welelny dnia 25. Lutego w Wárlzáwie. Ná ktory Akt 
Senatorowie oboyga narodu , bárdzo: liczno ziacháli (ie, 
gdźie ná Krakowlkim przedmieściu wyfławiono w fpaniá- 
ła Bramę tryumfalna, ná ktorey w śrzodku był konterfekt 
Leopolda Cefarza JMci, po bokách záš, rożnych zkalligo- 
wanych Monárchow effigies, maiace takowe infktypcye, 


Iiz Sub 


> Sub Effie Augufifimi Cefaris, - | 


Mirare Auguftum Connubii Fedus, | 
Ubi ad jura Confanguinitatis, Auguftiflima accedunt: Nomina, | 
Invi&iffiimus Leopoldus Imperator: 
Jogenió pat. fummis, dexteritate: nemini. Imperator fecundus | 
Civium amor, metuendus hoitium terror. 
Turcarum, Tartarorum, Hungaricx rebellionis Domitor, | 
Pulchriús Imperialem, Aquilam in fonte bellici fudoris: 
rejuvenefcere fecit. 
Cruentó: naufragió abforptas Pannoniz urbes, 
Non tam:autes cum. Thimotheo retibüs, quam ferreis 
inclufit cum Xerxe.. 
Pulchri fané connubialium nexu federum! 
Vincula omni libertate cariora. 
Quee adorata terris nomina fociant, 
& Augufta Domus Auftriace Fatcia 
Regna Regnis invicem colligant 
& plufquam adamantino nexu concatenant. 
Sub Effigie Sere: Regis Romanorum. | 
Auguftiffima Parentis InviGtiffimaProles, — | 
-- Sereniffimus JOSEPHUS, IGNATIUS, 
ex Romanorum & Hungarie, . | 
Neoburgici fanguinis Erythreum | 


Influit. 
x Amula,, 


^ — Emula, Auguftiffimi Patris Soboles, 
Ex hoc fonte, omnes haufit virtutes 
iu; Necdum extra cunas greffum formare doctus, 
Jam fcivit Paternis infiftere veftigiis; 
dus Adhuc fafciis conftricta manus, 
| Romanes Aquilas, 
Et aureum Hungasie pomum 
fuftentare poterat. 
In juvenili etate, Gigas animus, 
js Indefeffo robore, Gentilitios Pannonia 
| Montes, portare voluit. 
"| Sub Effigie Regis Portugalie. 
| Auget Sereniffimo fplendore. 
Neoburgice Domús decora 
Petrus fecundus. 
Rex Portugalia. 


14 | 9: | x ‘ . j . ; 

| Adversiis hoftiles impetus, immota rupes, 
m | Patriæ Lapis Angularis. 
» | Intra Gentilitias Turres. 


Terreftris Jupiter, 
„Ex quo felix Danae, 
Bellatores producat Perfeosy 
li3 Ad 


da BO fcuta 
Hoftilis in lapidem obrigefcit animus, 
Buccinat ex his Turribus, vocalior Fama, 
„Níveum animi illius candorem, 
Qui ad Domeftica emula Lilia, 
„Sub columna, 
‘Victor cordium amor 
Laureas Triumphales 
meretur; - 
In quibus debellatorum affe&uum 
reponat manubias. 
Sufpendit viétrices Lauros, 
. Semper Laureatus. 
Impar tamen tanto Triumphatori 
Ex lauro Corona, 
Cui Muralis etiam,Caftrenfis,civica,vel navalis 
Non fufficit, 
Nifi ipfo circulari #ternitatis ferto incedat. 
Coronatus 


Sub Efigie Seren: Regis Polonia 
FOANNIS [I]. 


Qui Martiali caffide, coronam mod 
in illi 


LUN 


it. 


lis | 


in illius vertice galea Coronam, & Corona galeam exornat — 

Chocimenfibüs,Comarienfibüs, Zoravienfibüs - 

A Viennenfibüs;Strigonienfibüs,BudZiacenfibus, 

| Triumphis clariffimus. 

| ... Orienti: occafum invexit, 

| Poloniz femper clarum famá meridiem accendens, 
Parem inferno Syrium Turcarum, 


toties reaccenfum exftinxit, 
Ne tot animas abforberet, Celi libertate donandás. 


Vere & autun:no eftatem exhibuit, 


| || CuminSereniffio preliumCampo,auream Triumphorü meffem colligere didicit 


Sub Efwie Regis Hifpaniarum. 
| Ad Sanguinis Neoburgici nexum, 
— Sereniffimum concurrit fidus, 
li Carolus fecundus, 
| Rex Hifpaniarum, 
| In Sago Macedo, 
| In Toga Trajanus, 
Ubid; fecundús, 
Ubid; fortunatus. 
Pediffequam fibi, aureo torque 
Catenávit Fortunam- 
„Felicior extra fabulas Jalon, 


Non 


262 Non Medes; fed virtutis fufiragió, 


Aurei Heres Velleris. 
Semper hunc agnum, inter bellicos 
" «^ Educauitarietes- 
Merit Catholiciffimus, 
Cui pro Fide, Patria, 
Semper dulce mori, . 


Sub Effigie Princ: Pharnefornm. 
Addidit Neoburgico Leoni 
Majeftatem 
Avita Pharnenfiorum Sagitta, 
Adorandus Pharnenfius; 
Formidandam in ipfius Nomine Parmam, 
Hoftilis aufus veretur impetere, 

Ne ab illa reteufus, faber ex ftat infortunit fui, 
Non ipfum tantum Ancile Romanum de cxlo venerat 
Ubi, perennitatis {ymbolum, 

Vel fola Nomen Parma datura includit. 
Novus extra Latium Auguítus, 
Geatilitiis laribus 7 
Jani Templum recludit, 


Et finitima fumit arma, - 
Palla. 


E 


Palladifne, an Bellone fit emulus? dubium: 
Felicior Achilles, 1. 7 
Eodem medicinam donat, quo vulnera infligit, teló, 
Hoftibus perniciem, Patria & civibus falutem: Partiá fua. 
impreffit hafti > 
| Inferiptio fub Columna partis finifire ad Tomiki 
| P. P. Bernardinorum. 
` Triumphator animorum | Ut novus orbis Domitor 
Sereniffime Jacobe Princeps | In animo Triumphator 


ll Domü Neoburgicá meritis Germanorum, “ 
| Et Patriam expugnalti. ` Lechiam in Triumphis 
|| Novam Tibi erigit Porta, Ducas in fpectaculum 
| Inflaurat & chen amor | Leetú canit pana Varfaviæ. ie 
| Poloniz. Syren a | 
| 


Magno Vitor, ©. 
| Submifľos mille dat applaufus. 


In Lauro dedicationis fuper Portam. 
Ingredere par Sereniffimum, 
1 Triumphalem hunc arcum bonis avibüs, 
Aquila inquam Imperiali 
Et Sarmatica alite antefignanis. 
Sternit Tibi ad plantas Triumphales , 
= Varfavie Syren 
Suum Umbonem & gladium. 
Exarmatam fe ad nuptiales Myrthos - 
Pro. 


54 " nbi 
TR - Profe fa, 


| “In Tui cadit Venerationem. 
i | i In alia Lauro 
il Capere Veltram Majelłatem | Optat Macedone cani. y 
i Totus orbis non fufficit, Ingredere tante Tux Mas 
Sereniffimi Neofponfi. jeftati 
Necdum Augultior,Porte Augufta limina, par Sere- 
aditus | fimum, wet 
Veľtrum grańde Nomen Addiéta, tibi tam Urbs, 
EtSerenil: HedvigisAmelie |, Quam pectora femper aper- 
m Nec aliter mundi Circulus, ta patent. 
a à magno | 
SubE figie Auguflil]ome Inperatricis. 
ELEONORA TERESSIA MAGDALENA |" 


lmperatrix Auguftiffima. [u 

Prima Nuptialem Pompam inflaurat dignitate. prima | > 
rapit oculos Majeltate: 

Spečtator tria legis Nomina; | 


WE „A 1 "va guibus non tres tantum -numera Gratias, | fs 
' | : Sed millenas. u 
hi Latius Triumpha, | 
li In fe ipfa, cateryatos fplendores Áu gufliffima: Prolis - | 
| accendit, in publico letitiz theatro | 


M Diva hac Augufta | 
$ * Collucentem fuum Leonem in Auftriacæ = | 
| Falcia 


Falcie -Zodiaco pofuit : 

Et fecit Sereni{limis Clariorem | 

SiftitPhenomena,ut luminofiffimo refplendeat fulgore; 
: In tanta luminum Majeltate. 


|. Vel maxime tamen augent lumen Connubialibus thadis, 


Impetatricis 
Virtutum hitores. 
Ad calculos illos revocare difficiliús eft, .. 
Quam nitidas in Calo flellas numerare. 


Sub Effigie Sereniffime Regine Polonię, 
MARIA CASIMÍRA 
Sereniflima Polonia Regina 
Prima à Polo, altera 4 Polonia, inclyta nomine, 
Calum & orbem, in plaulus cogit Nuptiales. 
In Effigie hac amor- Matrem; Majeftas Reginam; forma 
- | morum, Pulcheriam populis efformayit, 
Ut inter Felliva Epithalamia Seren: Neofp: amore reluceret 
Majeflate [pečtatór & Virtutum pulchritudine attrahi 
videtur. — | 
mulam tante probitatis nacta Prolem,. 

In Seren; Filiis Drufos numerat, vel magnz fpei "Arcadios 
In Sereniffima Filia, natam ad fumma Pulcheriam 
Profuľam Reginalis dextera liberalitatem, 

Et voces populorum, & muti loquuntur parietes, 
Sub Effigie Serenifime Regine Hifpaniarum, 

m MAR TA NÁ a 
Sereniflima Hifpaniarum Cynthia ^ — 


Kk2 In 


206“ fa Domo S-lerum nata, 
Sarmaticam afcendit Sphzeram. 
Ni Solem potiús dixeris 
In figno gentilitii Leonis; Horofcopantem, 
Ad exortum hujus Sereniflimi Planete 
Pulchriús micant Feltivi Hytnznei ignes. 
"Obftupefce orbis! 
Ubi vix ftella polaris, Sereniffima Neofponfa 
^^ — Arctiffimis Tračtatús Faderibus | 
In amico Lechie Polo exoritur, 
Tot fimul fplendidiffima illucefcunt fidera: 
Quorum conjunctione 
Quam faufta nafcuntur omnia! 
Pronum eft augurari. | 
Quid non agis arcane amor? | 
Tot Luminaria Lechico Polo invehis! | 
Totam Europam, unica claudis Polonia! | 
Anguítam quifquis putabas Sarmatiam, 
Nunc metire fi potes. 
Tot Sereniffimis Auguflam Nominibus. : 
Sub Effigie Principije Pharnehorum. | 
Igne alios Leones terreri compertum, | 
Neoburgico Leoni amicabiles Connubii flammas 
Propitis accedere gloriofum, 
In Sororio Sanguinis nexu 
Serenifime DOROTHE.£ 
Parmenfium Principi, que mula Palladis, | 
~~ Imo ipfa Pallas, | 
ds Qi 


ia 


Quia folo Nomine 
amorem exprimit, 
Scutum induit, 
Ubi Parmæ Sereniffimo Principi 
In vitz fociam ceflit, 
Nec fola hanc Minervam decotat laurus 
Cüm & Virtutis amet Florilegium, 
Ut fe Dorotheam probet. 

Sub Effigie Serenifime Regime Portugalie, 
Accedit ad Connubrales plaufus 
MARIA, JOSEPHIA, ELISABETH 
Sereniflima Regina Portugaliz, 

Cujus prudentiam fi fufpexeris, 
Caflandram dices, > 
Que Patria fortunta ominatur tempora: 

imó Pandora eft, | 
Cui Venus formam, Minerva prudentiam concefľit 
In ftemmate Luforiam gerens tabulam 
Omnes preltantis animi dotes lucrata’ eft fortunaté, 


Sub Effigie Serenifime Palatine Rheni. 
Sereniffima Palatina Rhení, Princeps Neoburgica, 
Hominumne an Numinum Mater? dubium eft, 

Quotquot natos, tot Servos DEO genuit, 
Imperatores, Reges, Principes, generola numerat; 

4 E Filiabus Lectiffimis, 
Augultiflimam Imperatricem, Sereniffimas Hifpanis 
Portugalia Reginas, ; 

4 Kk; Calas 


Regem & Sereniffimum Principem Pharnefium, 
Cafares, Reges, Principeld; Nepotes 
Fecynda arbor, Europe Parádilum protulit, 
Que aureis fructibús , Imperia, Regnad; pakit. 
Quot Numina Europa numeras, , 
* Horum Matrem Elifabetham noveris. 
Necdum tamen tot Numina 
Terris fed dedifle autumabat. — 
Nisi etiam Polonia, Sereniffimam aćcepillet Filiam, 
Bene convenit cum: Polonia, Sereniffima Princeps, 
Licét enim maximis fortunata cognatis babeatur, 
Sed unico Sereniffimo: JOANNE, 
Feliciffima erat Elifabeth, 
Regnum tamen Portugalia, & diadema non militibus, 
; non felicitati, e 
Sed virtuti debetur. 
Totam regnandi molem 
: Jllius Caput poffet fuftentare, nifi muliebris fexus vetaret, 
Et cum aliarum manus vix acum vel fufum tractare didicit, 
Reginális ejus dextera, 
Totam Rempublicam fciret gubernare, 
In | Columna. . 
Nec fufpirat trifulcá femper fertque fulmina, 
Amat quandoque ferenum 
Sereniflimus Princeps JACOB US, 
Filius, Tonitrul, 
Poft Turcarum in Campis Viennenfibus Tonitrua, 
& ingentia fulgura, 
; Seres 


Sereniflime Junonis fplendores aufpicatus eft. 
Quos DEUS, . : 


Poloniz & Alleniania non vana {pe producet 1 in Luminaria; 
In alio. 


In feno 4 
Sponfa magnis | Eja Syren, 
Orta Divis; „Nuptiales 

. Quam Coróhe, | Prome plaufus, 

Quamve Sceptra | ^ Prome voccs, 
Stirpis ornant; | Et fonoro 

Er Ducalis Clange buxo 

Mitra cingit, | Fer fub Attra, 

"oen. Limen Fer Jacobum 

| "Et tubales 


Scan n = Pofl (tes, 
Nun ali prome cantus: 


Stringe [-rto 
Poícuot Tempora. 
Iu " 


Ameri ica, Affrica, Europa, Afiay 
in mundo vehuntuť aquilis, — 


Hofpes aves Incoled; 


Clamat orbis, vivat, Jol 
. Salve Porta. | ^ ‘Dant Jacobo 


| 


zs 


Mille votá 
.. Principi. 


Mille plaufus, — 
Ore promunt, 
Corde donant 


Sponfe vive, — | Cerne notas 
Spona vive, | Et nepotes 
Federato Polterolý: 
Sponfa nexu, | Cerne Grandes, 
Par decorum, | Magna cerne 


Prole magna. Numina. 
Przez tę bramę prowádzono Neofpom/am, między 


ku, z wyiśzdu, 42 do Pałacu, ktory fplendid.fime byt á- 

dornowány, y Symbolami wiela przy paradach Krolewikich 

był ozdobiony, gdźie cála noc, ná ogniftych illuminácy- 

ach, potym feierwerkách bardzo kofztownych po powie» 

trzu, y wielu innych, śktowi fłuzacych applauzach zelzłą, 
Infcriptio in Fanua Regis. 


i 
Hic ovis, Alcides , Mars ES Bellona Triumpbaus 
Vitluris plantant Laurus, palmasd, coronis 


2. 
Tranfiulit buc Oriens laurus, palma[d virentes 
U: feri carpant hine laurea ferta nepotes, 


2. 


| "a 
Egredientibus deCivitate, Spófis. | 


hukiem zdźiśł, y bardzo liczna Allyftencya, Muzyk okrzy | 


U 


— HÀ 


| 


— — M 


3 if on ae 
Hie virides laurus, CS palmas głwia plantas, v 
` Ur feri carpant vwitivicia ferta. Nepates. 
Allofiones in gratiam Ville-Nove 
- m 
Rex plantavit opus, Mars © Bellona Triampho, 
Hec mfi par tantis frutlibus, hortus erat i 
i 25 
War obi Villa bec, quit teto vaffior orbes 
Now capit baze orbis» quem Novavilla capit 
lafcríptio in. Armamentar‘e. 
ber, bdo totns Aazorta fulmina cudit, 
font es Alnceladas, tonitru fatale caveto! 
ańczonych Kontráktich Matžeňľkich, y we- 
> le Krolewicá JMCi JARUBA, naflanily nowe 
Rontrakty Mafzeňikie o Krolownę JMC: TERESSE KU- 
NEGUNDE. w Malzehítwo Xiazecia JMCi Elektorowi ` 


© 


| Biwárlkiema wydina w Zołkwi in Prajentia Majefiatis, 


uczynione w Roku 1694, 

Po propozycyách u Krolá, JMCi JANA III. od Xia. 
żęcia JMCi Elektorá Báwárlkiego ; y pokilkudniowych 
konferencyach , do famego przylzło Ikutku , náznáczyt 
Polag Krol JMC. czterykroć ftotyfięcy Talerow bitych, 
Krolowa JeyMC: ex parte. jna. náznáczýta. (lotyéiecy tile. 
row, oprocz znacznych kleynotow. Pofet zag Elektará 
JMCi, Reformationi ES Dott podáte te Dobrá: Zamek y 
Miálto Wallerbug, Comitatum Menvigenfem, Dynafliam 
Krayburg, Dynaftiam Seu cum omni ufu fračlu, pro- 

L fząc 


242 „e a. 
^^ fząc o Kommillarzow ad revifionem tych Dobr. Jakoż 


Krol JMC. ordynowal Kommiflarzow. 

Kontrakty. małżeńlkie fpifane w Zolkwi 28: Maji, 
džieň aktowi welelnemu náznáczony, 15. Aug. ktorego 
dniá folenniej odprawił fie w Wárlzáwie in affiffentia Xia- 
zecia Kardynała Prymala, Płockiego, Warmin{kiego, Prze: 
inystkiego, Chełmińfkiego, Bifkupow Port ficaliter ubrá- 
nych, przy wielkiey Panow frekwencyi. Odprowádzoná 
potym Krolewná JMC: przez JMCi X. Zálufkiego Bilku- 

a ná ten czas Płockiego do Bawaryi. Tám gdy fzczę- 
śliwie ftaneła, przy ślubie Kiażę JMC: Elektor, kázát śpie- 
wać Plalm: Beati omnes qui timent Dominum &5c. .. Przy 
pożegnaniu Krol JMC. Poliki, ledynaczce {woiey táka ná 
obrazku Nays: Panny, nápilal infkrypcya. Die 13. Novem- 
bris. Anno 1694: ; 

ldéie gdžie niesie Fortuna tig Twoi, 
Z Domu Rodzicow ledywaczko moiń, 
Y z Domu Bráci, zá Oyczylte Progi, 
Bierz fig do drogi. 

Niech čie tá, co w [wym pifze Konfyftorzu 

Prámá naturze, Niebu, Ziemi, Morzi 

Wjzechmocna Reka weiaw|zy miłościwie, 

Wiedzie fźezęśliwie. 

Niewinny JEZUS dla nas krzyżowany, 

Niechay dig, przyimie w [me otmarte róny, 

Y niechay firzeże, zafłówiń, y zbroi 
z Dobroci [ivož. 


Pánná 


, 
bná 
ku- 
En 


rzy 


y à 
em” 


pies |. 


Péana y Matha zá wiecznym przymierzem. a 
Niechay čie Jkťada Niecbiefkim puklerzem, 
Y twa Oyczyfla ná kážda godźinę 


Spiefz, nieh ci droge befpieeznie gotuia, 
Zá toba oraz wiernie pofigpuia, 
Ktorym čie dáfo w moc rządzenie Boże, 
Anieli ftroze, 
T ktorym w Polfzcze cbwafá wiekuifta, 
Y w ktorych Dom najz opiece korzyfia, 
Niechay čie firzęga Pátronowie Święci, | 
. Zyczę z mej checi. 
Zá ich modlitwa, prožba. y przyczyna, 
Wizelkie čie niechay przećiwnośći mindy 
A BOG obfite Jzczęściń, tafki, dary, | 
; | : Zee bez, midiry. 
Biygoffówieńftwó; ktore w Corkach, Synach, 
Udziela Niebo, miey w támeych kráinách, 
Zyczęć pociechy, z mych Wnukow, twych Džieťi, 
Ociec FAN Trzed, 


Požegnánie to Oycowskim fercem skoncypowdne, 
Oyczyftym ięzykiem od Krola FMCinápifane, tás 


čiú[kim potym wierfzem wytłumóczone. 


Ergo Felici mea nata grefľu, 


De Domo jam exi Patris, & tuorum 


De finu Fratrum; Patrieque charos 


Linque. penates. 
Kka Sit 


Zmacniá JANI N E, 


243 


25) 


Sir vix fidus ocius. Polorum, 
' — Et folis Rector, manus illa butem 
Przbeat ductum, fuperúm: beatos 
pus Queregit axes 
Saucium JESU, latus innocentis 
Te cavernolo capiat recchu, 
Te Redemptoris foveant cavata | 
i Volna Chahi. 
Mater & Virgo Tibi cum: Patrono 
Adür annali, tueantur ambo 
Te Mariana folidet Pareraums 
gate kutum 


` Perge fécurtim, precant fideos 


Angeli grellum, Gawl inequantur 
Faultitas & Pax, Gemeg. Tote, 


Integrum: Divos: Lechie Parno 
Quos colit Regnum, quibas eil podania 
Naftra, @ tomm Domus: obleas, 
Hi Deum pro Te patiter presentur 
Donet ex illis Tibi, quas bora, 
Gratias numen folet é benigna 
: Sjpugnor: deya 
Prole fis felix, habeas amatos 
Filios, Noftros videas Nepotes» 
Hoc yovet marens Genitor prec 
EUM VS aM ‘Corde JOANNE S: 
HO. 


he 


m» 


dwie deci żałobna cilioy QOpczyźnie niltapita álterna- 


ta zmieodżałowówey widkamismierci,ta tylko ręka kto- 


>aprzeliza. 17. 'Correntis. Krol JMC: 
wy pełne, śmiertelne zákoňczywlzy ży- 

) ny ámnie okro- 
' ie cane folic, 
diem wüeczney pámicá godne dźiełą 
kmwwüzpyie w Zeláznymwieku nieuflán- 
zilgsy, ktoremu rownego woiowniká 


a uña Een 


mopo padnośći da widkość mälcie, A wizyllkie rázem 
lcbwie zomr! dźżieł iepo niešmiertelnych żadna nie 
zamknie ftorya, ani Tloigzyczna mie wymowi fľawá, y 
cokolwiek pada, ‘kredytusnie znaydźie. Nawet naywymo. 
wnieyfze wieku málzego ‘kraffomoltwo, przy naywiekfzey 
rozgłofzeniaich sušilnosči, zádziwic fie im tylko, nie wy- 
ražič ie potráfi. Gud nátury, ktorego wydásifzy, chociaż fi. 
ły [we poznała, o podobnych.Panźch-delperowóć musi, Lu- 
boézáwíze znáhšmy tera Z nay wiecey godnose iego uważa- 


mp wizyley, gdyśmy wlzylcy ftrácili Páná, ktory całego 


=} 
Śie- 
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TRO welelnych źktśch fkanczvvych, sie zupełnie we ¿25 


à 
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240 fiebie Mraniu pofpolitego wfzyflkich dobrá oddawfzy, w 


tym iednym nas ukrzywdźił, ze potrzebnego wfzyftkim 
życia nie przedłużył 

Pifałem w przelzłym liście, żem był wokowány do Wil- 
lánowy: tám flánawfzy, [pytány od Krol JMCi, coby fig 
w Wárlzáwie dźiało, odpowiedźiałem, że nieuftannymi po 
wlzyftkich Kościołach modlitwami powlzechne wfzech lu- 
dii nabożeńltwo Boga prost o przywrocenie pierwfzych śił 
W.K.Mcéiprzypominaiac oraz fobie z powinna Bogu wdžie- 
eznosciz pierwlze fwoie fzczescie z inauguracyi tego dniá 
W. K. Mci ná tron Políki, o dłużfza fzczęścia tego konty- 
nuácya przez pozwolona W. K. Må czerltwosé zdrowiá, 
pokorne do Nieba proźby zálytá .Potym o [powiedži oftro- 
žniem námienil, do ktorey gdy iefzcze według pobożnego 


zwyczaju fwego nie przygotowanym fię bydź odpowiedział 
„A jám teżextraordynaryiney fľábošci,áni niebelpieczeńftważą 


dgego niewidźiał,dallza perfwazya nie przykrzylem fiePanu, 
mazńiutrz [powiedž odkládáiacemu. Tym czáfem Mízy tyl- 
ko świętey z ofobliwfzym (luboć zawlze przykładnego w 
tym nabozeüílwá wzor dawał ) ferworem, y czeltym do 
Bogá weltchnieniem ftuchał. Po południu zemna y Opá- 
tem Poligniác,Poftem Francufkim przez niciáki czás dyfkur- 
fem fic zabawiwfzy, nicfpodziánie apoplexya rufzony z ło- 
fzk4 ná žiemie upadł, ktorego gdy żadne Medykow ftará» 
nia dźwignać nie mogły, Agnus Dei Innocentego XI. od 
pobożnego kapłana, fpowiednika Krolewfkiego, z Zakonu 
Kaznadzieylkiego de Obfervautia w utá Krolewfkie włos 
: žony 


UL ftwo do Świętey Troycy. 


żony tyle fprawił, że iakzefnu obudzony Pan, odetchnął 247 


y coby fię z nim dźiśło, pytał. Jam go do dźiękczynie- 
nid Bogu, ktory go z tik gwałtownego niebefpieczeńftw, 


wybawił, zachęcił, y žeby dľužey nieodkładał fpowiedziá 


|: wízyftkich z pokoiu wyprowádziwfzy, famegom tylko z 


nim zoltáviť Spowiedniká. Pe odprawioney blifko przez 
pułgodźiny fpowiedzt pofłano po Wiátyk, z ktorym gdy 
fic opoźniono, powtorna apopl:xyi śffekcya cata godźinę 
trwáiacá śiły Pańlkie zwatlifá. Przybyli tyniczafem JchMC 
XX. Bilkupi, Poznańlki, y Inflantfki, z ktorych ieden oflá- 
tnie rozgrzelzył, y Sakrament oflátniego namáfzczeniá dat 
Krolowi JMCisw tym konść zaczął, y między olma 4 dž e- 
wiata godžina wieczorna Íkonal. Niewyrazam w Ízcze- 
gulnosci zalow, bo powfzechny nie tylko, Polki, ale cáte- 
go Chrzescianllwá z śmierci tego Pana żal, wízyflkim nie 
utulone wycilka łzy z oczu. 

To zśś olobliwfzey zda fie bydź rzecz godna reflexyi, 
że y życia poczatkowi, y olobliwfzey chwały dźiełom, y 
émietci tego Pana albo wigilia álbo fam dźień Troycy prze- 
nays: nie ták przypadkiem fig trafił, iako bardziey wyro- 
kiem Bofkim deltynowány. Urodžit fie w Wigilia Swie- 
tey Troycy, w Wigilia Swietey Troycy Hetrnánem zoftat. 
W džieň S. Troycy, pod Chocimen: zbiť Turkow, á potym 
pod Zwańcem zbiť Tátárow. W Wigilia S. Troycy Trike 
tat z Celarzem JMscia Leopoldem przeciwko Turkom zá- 
wart, y w Wigilia S. Troycy w Willanowie życia wego do- 
konat. Tenże Monarcha ofobliwie miał fwoie nabožeň- 


Rewo- 


„Rewolucye ták prywatne, iškoy publiczne, które Pa 
śmierci Krolewlkiey nállapity, fórwo káždy winfzych prze- 
czyta Hiftoryśchsiź fame tyllo žodobna máterya zolliwnig. 
Oflátnie vale Synom y X Lod | 
zwyciężonego Kroló TIE. Meir 
Statnie vale z Qycowihicy miłośći 
Wam dite, kładąc w tune 

* Przez lat dwadzieścia y dwa 

Te wízyllkie woynie y Máfowi 
Málo. do wytchnieniá fabie zoflávieťzy 

Kilka lata, drugie w obožie flrávtvizys 
Przez to y życiu memu fie doflafo. 

Lecz nie zal gdy fie dla Oyezyzny dlo, 

Dlá ktorey zawíze zdrowie me łożyłem: 
Wiecey Oyczyzne, ik zdrowie ważyłem. 
Wfzak w oczach wáfzych to fie wizyttko filo 
Juz iuż gdym ginał Niebo falwowálo 
Zárowno z wami w potrzebie (tawatem 

Swemi piersiami Pollkę záltáwiátem 

Już nie iáko Krol, ale żołnierz z wami 

Gdy Budžiáckiemi chodźiłem láfami, 

W tey biedžie co wy, w teyze bylem fľočie 

Wburce zotnierlkiey nie w krolewlkim ztocies 

Oráz z Jakubem Synem mym kochanym — 

Bedac ná śiłach y zdrowiu ftárgánym, 

Nie ná wezglowkách Krolewfkich [y piałem, 
Zárowno z wámi w d£ieh y w noc czuwałem 
Y z tad či teraz fłabość mi wfpomaniała, 

Te trudy moie, w tych mię śmierć ziomalas 
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- Zylbymbyt dłużey, gdybym kochał wezáfy' 


| Iefzczebym nie {zed} w śmiertelne tárály: 


Te mi to teraz fłabościa (ie flály, 
W grobie po pracach odpoczynek dály.: 
Więc iuż was Zeguam Oyczyzny. Synowie! 
W was niechay Zyie ffawá, moie zdrowie 
Teraz po śmierci ciało moie dáie, 
Serce y kości nápol z wami kráie, 
Oyczyznie moicy, ktora iá kochałem 
Teraz po śmierci ciało iey oddałem. 
Oftátnie val: Oyczyzno kochána! 

Zal- mi čie, nie maíz Krolá, nie maíz Pang. 
Dyczyźny ciało zollaielz bez głowy, 

Coż! choć teft dość glow y.porádney mowy, 
lednak niekažda konceptu iednego, 

Ofertow pełno, áffektu żadnego. 

"Dla tego Pollka 4h dawno choruie, 


| Ze zgody nie mafz, tym (ie famym truie. 


Wifzák to całemu świśtu w podźiwieniu — 
Ze nie malz rządu w Koronnym rządzeniu. 


| Mowię to do was iak Ociec kochány, | 


Krol, Pán od Bogź niech wam będźie dany > 
| Niech wam"> Nay wyžízy fam Bag btogoftawi, 
Niech według myśli wafzey Pana fláwi; 
| Niech do (ere walzych da Ducha Swietego. 


| Byśćie obrali Pana łalkawego, 
| Lecz w tým "przeftrzepam wfzyfcy fie zgadzacie, 


Bo idk źle będźie; ná fie nrzekaycie. 
t Mm ` 


Fane- 


— Fanebralne Elogia głofzące śmierć Krola 
J-A N A HL: 
A Sede Apoltolica | 
Rzym fig zdumiáť fyfac o JANA trzeciego 
Smierci, Krolt, Monarchy, Zwycięzcy Polfkięgo, | 
Gdy fig po nim [podžiemať że, niželi (kona, 
^ Pierwey Turecka bardość fwa sita pokona; 
dákoz jux dobrze zaczat, kiedy potežnego 
Moca zvážiť, cółemu swidtw fráfzlimezo, 
Pod Wiedniem Ottomaúfkicy Porty Saracend, 
Lubo tám w licznym woyfku wielka bytó cena 
Pray nas fławę zofiawił ná potomne wieki, 
Gdy zámknať Tureckiego Xigžycá powieki, 
Ktorego iáíniciace po swiecie promienie 
Zatťumiť, y przyobleRt w konfuzyi Gente. 
Więc Krolowi Polfkiema Rzym napis výľnie 
JAN Trzeči nieśmiertelny wiekom tryumfuite 
Ab Imperatore Romano. > 
Riedniá mego obroná Krol Pol/ki JAN Trzett 


Lmyligzkie iu w śmiertelnych umbrach ognie nittig 
Muftrgácki w ktorego (ławie Dam ińśnicie, 


O czym wiekom potomnym fwiádeza Polfkie džieie, 


Wieden wolen od Turká zá ięgo pomoca, 


Ktoremw ná rótunek zieždzať dniem y noca. 
A ro ná znók ájfektu ku mnie życzliwęgo, 
Niemezá/u, sit, krwi, zdrowiń, niežatovať fwego, 
Eráwic mi lerce fonie w ten czas ofiórowaź, | 
A id 


p. 


A iá czym go po śmierci będę Kontentował? . 
Zá ięgo ferce finfzna dácby ferce trzeba, 

W czym lepiey widza moia intencja Niebó, 
Ten tedy niech nódgrobek bedžie ndpifany: 

Tu leży ow Mars Polfki JAN Trzeci Pan z Pány. 
A Rege Romanorum, —— 


| 'Upadt Filar Oyezyziuy Polfkiey w Trzecim SÁ NIE: 


Nie zóraz Polfká iemu rownego doflánie, > 
Zeby miáž być pod Wiedniem, tám Turká moiowóć, 
Zeby Wiedeń od Turkó mióć rownie [ahvowáť, 


| Oraz y Węgry moie Turkowi odbiérác, 


Zeby minie miáf ták mocno iák FAN Trzeci wfpierół, 


| Men mu należy podpis: tu Zmyčiežeá leży 


Krorego y po fmierči w świecie famá bieży, 
A Rege Hifpaniarum. 
Y umórźże JAN Trzeći Chrzestian obrońcó? 
Y inžže to po niego śmierć mpflata gońca? 
O Fara nieužyte! o šmierči zdradliwa! 


Cos na JANA Trzeciego bórdzo byfa chčiva.: 


| Coż či. fig zawiazóło, y žeś go záhráťú? 


To tylko żeś nam po nim áh żalu dodáťá! 


| Wice umárt JAN Tred , wierfi mu ten przypifuie, 


W tey trunnie Krolá, Marfa Páná mynayduie, 

. A Rege Galliarum. 
Co fyfzg! FAN Krol Polfki umárt me[podziánic? 
JAN Trzedi? mogłbym mowić że to test udónie, 


| Gdyż w mowie zá żywotć czefto go grzebáli, 


Mma Kto. 


Ktorzy 0.lego. finierčí awizy pila, =, 
Lecz iuż [ie nie odmieni! umávť Krol JAN. Hrzeát 
Ktorego gtosna flava w cółym śmiecie, ledi.. 
Same to. Czyny świńdcza mężnie pokazáne, 
Ktore nie raz u smidta, w podźiwieniw miane.. 
Y teraz fig swit: zdumiat © smierti fłyfzacy 
Ze IAN. Trzedi leg? fatd, Krol Tryumfuiacys, 
Ten mu tedy nadzrobek pifzg ręka miig 
Tu fpoczywa: LAN Trzcó pod. fwey Tarczy zbroje. 


Ab Archiducifľa. Bavaria 
Rodzic moy: umórź,, widzę, inž: fie nie odmieni 
O smierdi! o żyrónko! cos z twórdych: kámieni! 
Nie użyta; kiedyś mi Rodžicá: zóbrafć 
A žeby bydzyt, zá: niego fama bym: fie dážá. 
Gzemużeś: w ferce moie wprzod, mieuderzyfá, 
_ Czemuś: mocy tey na: mnie w przod: niedoświódczyłó: 
A Oycá: Kochánego niezóbierać byto,. 
Zá niego zdrowie: by fig moie odważyto. 
Lecz ná: ciebie matwiefzcze sit! moich poródę, 
Gd) ferce me z. Rodžicem w iedney trunnie: ktédes: 
Tám. flancya zakładam, gdyż: poki żyć będę, 
Zalu: męgo po: Oycu: nigdy nie pozbede.. 
Matžonku. ferce moie: pomoż: mi. żółośćii 
luz widzę: w trunnie ciáto. Kvolá: lego Motéis, 
A Duce Bavaria. 
Tego Páná, eo Mar[em: pod Wiedniem: go znałem;, 
— Mz. nim nóprzećiw» Turkom. w potrzebie: we” 
fo. 


Ktory nas w moioániu náuczy? policzyzny, 


Podat madrosci [bofob, ták bronić Oyczyžny: 
Jego Páná, przed ktorym Turcy udickali, 


Lubo w [mym licznnym Wyfk 
Tego Pónń, przed ktorym famá Ordá drzáfá- 


Y dľa nięgo z pod Wieduid. naypraod UMYKÓŻAy; 


Tego Páná ktorego cáfy świót fánovať. 
T lemu, gdy zmyčiežať, zámfie aplaudowaź.. 
Tego Pánd, ktory byť świótu m podźiwieniu, 


Y Nieprzytáčielomi firófnym, w [ym Imieniu 


Lego Ojcem y Krolem w rey trunnie uzndię.. 
Kucrema w pozegnanie ferce napot Króżę.. 
A Duce Neoburgenfi. 
Pifz. pioro ffáwe JANA Krolá, Banó. f 
Godźien, by mu cześć zámfle bytá dana. 
Lub umár? w smierči, iednók w Czynóch žije, 


Ktory Tureckie 


Lyic om m śmierdi 


famat mocno [zgie. 
y niesmiertelnosci,, 


W” Regestr mpifany wiekom poťomnosťi.. 


„ Máxfem go Polfkim świót cážy uznawať, 


Gdy mu aplauzy y Tryumfy dawat, 
Ze umári nices smierć niew/korófć,, 
Przez. fig do flawy mrotás wyfamáfd.. 
tobie on ¿pie lubo leży w grobie, 
Sufzna być po num chodźiłó w Zatobie,: 
Zuchwata fmier(i, Czynu: Zatuy Jwego, < 
Les nam zábrážá Márfa wólecznego.: 


Kžoremu ten wierjz 


| Twcióto Kula if 


Kláde tr trunne iego;, 
JANA Tragciego;. 


u częfłokroć dufal. 


M 
U 


A Duce: . 


A Duce Lotharingie. 
Polfkiego Niebá pierw[zy zmiędzy Krolow Febie, 
Záchoduich Panftw nádžieto gdzież cig to śmierć grzebie? 
Nie záčmieniá z Twey flawy, áni śmierci Geni, 
Ale fig było Tronom [podžiemáč promieni, 
Zgotá Koron iáfnoséi przy Krolewfkim zgonie, ` 
Umbry Marfow po LA NIE zoftaty ná Tronie. 
Tivoy Mars wfzyftkich ozywiát, iám żyć [am tym duchem, 
Sercem mocniey do Ciebie [piety niž ťáňcuchem. 
Ah) po trudach woiennych po potách kompieli, 
Z iákim die Krolu żalem śmierć od fwoich džieli 
Niech fig prožny w zák wielu fercách žal niemnožy, 
Tych ktorzy žyh z toba niech wraz. śmierć w grob włoży, - 
A Principibus Colligatis. 
Ták śmierći Paná niemaji, żeś nas rozermafá, 
Gdyí nam LANA Trzečiego z kolligi zabrátá. 
Lecz miceś niewfkorótć śmierci nieużyta, 
Náfza Przyiaźń y w trunnie y w grobie odkryta, 
Cofmy raz poprzyfięgli wzyfcy fobie lige, 
Te y po śmierci znaydžie[z gotowa oblige: 
Lubo wfzyfey pomrzemy ffomá dotrzymamy, || 
Ná co w trannie tento fkrypt do rak či Jktadamy: 


A Polonia. 


Póirz co zá los niefzczefny padt ná me fortuny, 

Zem Krolá z Májeftatu ztozyté do trunny. | 
Láfke w IANIE frácitam z Bofkiey tafki dáng, 
Odmage, flame rowna ná świećje niemióng, 

Iužem 


ea 


I 


————— 


j 
| 


„lużem Oyczyzny Oycá y wolney Królny, ARA 
Pozbyťá, przez, zámigtofé fragiey Libiryny. 
Byť albowiem mym Oycem to ná kárkách UICI'Z6y 
Wyryty Ottomanow zeznafz charákierze. 
IY to že był wolnoséi obrona, z tych wžicta 
Pewnosé uieprzyiáciofom, ktorzy kuli petá. < 
Teraz w niematjch žaľach pozostawać mufzę, 
Zem ieh bez ITANA Krolá, iák čiážo bez Dufze, 
Ták martwe członki: z tad mi žal roíáe gotowy, 
Zem pozbytá w tym Krolu Najiášniesfzym głowy, 
Ab Exercitu Regni. 
en y Wofka Korome, Cne Oyczyzny Syny 
al mamy z ćifzkieg Krol ná życiu ruiny 
San Ryce: fri, y wjzyfey po zmárz,m Rycerze 
Królu, w żale fig zbroja WICE) niż: w pancerze. 
Co dokózzia miecze, co twarde Bulatjt 
Ab! w nas nieuflaracy žal jpramuia z lóty, 
Ná poty dźich, Krdie, pokrywa Zatoba. 
W]zyfikich či rázem Kioto, trupem ścielefź z toba, 
Pátrz teraz, Pollo ná nas, ná náfze odmióny, 
Mars nam nie pátrzy z oczu, z lanem zagrzebany - 
luz ufłóie odwaga, męfimo ius fie. mieni, 
Wiele ludi płacz czyni z Nioby kámieni. .— — 
¿¡Umárt nam Krol LAN Trzećj, w czym to be zówiere 
Ze w mim Woyfko Koronne cóle obumiera. 
Niemafž Krolá lecz tá eft nam ná fercu rinks 
Le twh Poljko bez wojny iet znowu przegrána. 


Elogi- 


1 


A Elogium JOANNI TII. 


Huic ad fCeptra grádus , ferrum, hofliumd; ftrages fecit, 


JOANNES II. ex Clariffima Sobiclciorum Profapia, y 


. Nec priùs muricem induit, 
Quoadufds hoftili eundem non tinxit fanguine, | 
Ubid: egit militem, egit Martem ubigs, | ; Y 
. Proinde nec ultra, eum vivere decuit, 
Nifi coronatum, b 
.Pulchriüs nempe Mavors fub corona pullulat, 
s Quam {ub Galea. 
Hunc Galeatum Principem, non favor promovit, | 
: Sed meritum.  - | 
Tot dignum coronis, quot optimum victoriis. | 
Sub JOANNE Cafimiro, 
Nondum- Princeps, jam Victor, 
Tartatica agmina ad Podlachicam, paucá manu, 
Aliquot preliis & fregit € fudit. 
"Sub Michacle 
Ukrainam rebellem domuit, ' cae 
Ad Calufíium &Ro narnumScythas ad internecionć delevit, 
Turcafque ad Chotimum, 
Eò glor ofits, quo animofiüs 
Profligavit. SA 
Inter Duces Rex, inter Principes Dux. | 
Auftriam, Viennam, quam Turca cinxerat, 
„Ab obfidione liberavit, 
Hoftem fatis heroicé, 
Quia iple frito mucrone fugavit; 


Ante: 


yit 


Antequam falutatus Vienna 
Salvator vocatus. 
Ex oppofito Cameneci, non mints erexit,quám fortiter munivit 
3 Fortalitium Trinitatis San@iffime. 
Et licét Orientis dicebatur fulmen, 
Suis tamen 
Etfamiliariffimus, & humaniffimus Princeps erat, 
Comes utique fulminis blandum lumen, ~ 
Poflquàm, A 
Orbem fami, meritis Czlum, terram implevit exuviis 
Ex Mortali immortalis factus eft, 
Annó vite inchoate 
CI55CXCVI. 
die XVII. Junii. 
| Villanovie prope Varlaviam 


J Regni fui Annô XXII. finitô. 


| Docuit. 
| Quod Maxima Solatia, boni Principes cient, dum eliguntur 
Summa fufpiria, & dolores relinguunt dum moriuntur. 


Elogium 2dum. | 
JOANNES operum Immortalitate 
Superftes in morte. 
Sceptró Tertius, 
Laureá Primus, 
Regnavit, pugnavit, triumphavit. 
In Thronó viginti duobús prudenter, 
In acie quadraginta novem, fottiter, 
In Capitolio annis omnibús gloriose, 
Nn . Rex, 


== 


' Rex, Miles, Dominator. 
Metire hunc orbis tumulum, - 
Quantus eft* . 

Sub cujus Marmore 
Borifthenis, Danubii, Hierafhi, Tyra, Hyppatys 
Clauditur Palma. 

Vel quid ampliüs 
JOANNES 
Pálmis & pálmaribús Trophxis' 
Major.. 
JOANNES 
‘Poloniz à delata Purpura, 
Ecclefiz: ab impenía tutela, 
Aultriz 4 reddita | bertate, 
Rex, Defenfor, Vindicator,, 
Uno umbone 
Tertius tres. protexit, 
Patriam, Deum, Imperatorens,, 
Dum 
Polonis Regionem, 
Czlo Religionem,, 
Leopoldo: Viennam 
Servavit, auxit, reftituit.. 
Pugnavit fine viciffitudine, quod mirum? 
Vicit fine faftu, quod a fiata! 
Et ut omnia 
Pro immortalitate egiflet, 
lpfam animam moriendo egit 


fei 


Uni Polonie injurius;! 
Quia Mortuus, 


Princi pes 


Tam in fplendore operum immortalium; 
- . Quàmin mortis umbra — — 
Sereniffimus, 
Sta Viator 
Et cafum mirare in hoc marmore; 
Fulcrum Chriftianitatis, 
Europz Atlas cecidit 


JOANNES, 


Geflis, Sapientià, Religions 
Ter magnus. —— 
Tertium inauguratio nominavit, 
Virtus Primum. | 


REX: 


Quem ad Coronas quzrent fecula, nec invenient, 
Optabunt Populi, nec confequentur; 
Ut Regem faceret, 


Laborav't fortuna, meritum & DEUS. 


Nil in vita" ejus mortale fuit prater mortem. 


‘Sed & hanc immortalem 
. Vivo fuó defiderió 


Docuit, 


[Deos extra mortem elle, 
Reges fupra mortem, 


Majorem orbe 


` JOANNES 
Jlle magnus, 


Extinguitur Sereniffimus, 
Cadit Potentiffimus, 


Quo nec inter natos furrexit 


Nec inter mortuos, cecidit 


[Flic tegit tumulus, — ] 


Nn2 


Major, 


Regum 


Regú exemplar, & miraculú,] Genus, Domus, Majeftas. 
Civium amor, & delicia, |Vixit Inter (pepulchra & mor 
Hoftiń terror, 8x fepulchrum.| tes hoftium, 
In Polonia ortus, Mortus Inter precordia & a- 
OrientemPoloniz immolavit.| mores Civium. 
P;zlium non Thronum alcer|Nec ibi vivus, vita termirat, 
dens, | Nec hic mortem inchóát, 
Vitá Regiam militiam fecit;| Utrobigs immortalis. 
Pugnavit fepe, femper vicit.| Relicta quiete, Regno, 
- In bellis. juftitiam, l Mortis fomnô obdormivit. 
In preliis fortitudinem, [Nec enim. decet imperio la- 
In Triumphis modeftiam, | borante 
Sancte, ftrenué, gloriosé | Imperatorem quiefcere. 
Coluit, expreffit, (uperavit | Natus DEG & populo 
Heroum Phznix, llli ad gloriam, huic ad coma 
In hoc fepultus cinere. | modum. 
Dolori grave, amori afperum, | Vixit 
JOANNI Parentale |  Sanéte & fortiter, 
In hac mortis arca, | Jufte, & fapienter, 
Gemmam Regni Joannes Nomine, 


Deponit Polonia. | Augulłus potentiá, 
Cúm diutiüs in arena, quam Czfar Majeftate; 
vita fletiffet Duo ad prodigium in Throe 
Tandem: cecidit. |. no conjungens: 
O Tumba! | Regnum, & amorem, 


Regem complecteris, Juítus fine vindicta, 
Quem totus non capit orbis,| Clemens finé immunitate, 
Omnia in eo maxima. | Fortis finé oppreflione, 

| Patria 


Patria Patrem, 
Ecclefia Filium, 


Utraj; JOANNEM plorat. 


Cüm Magnus fuerit 


Ex geltis, virtutibus, fama & 


(upremo: hoc funere 
: Metire. 
Atd; 
Regi Coronam. 
Bellatori pacem, 
Unmbre lucem 
Precare perpetuam 
JOANNI III. 
Regi Maximo, 
Turcico, Tartarico 
Dacico & Moldavico 
Fulmini. 


Pannonico ad Strigonium, 


Aultriaco ad Viennam, 
Marti. 
Romano pro Diis, 
Polono pro Legibus 
Vindici, Vindicatori, 
Monumentum. hoc 
Hoftes domiti 
Vicini defenfi, 
Cives fervati, 


Superi protecti 


Nn > 


Ponunt, fłatuunt, confervant | 
Vixit Patrie fortiter, W 
Mortuus. fibi immortaliter. | 
Major Polonô Regnó 
Ad Regnum Czli, magnitu- 
| dinem tranftulit 
| Septuagenarius 
Candidatus. 
© Lachrymas 
Czlum, Patria, Europa, 
Tres oculi parentent, 
JOANNES III. 
Polorum,Polonorú,Populorf, 
llis Templa, Rex iftis, Jura 
his confinia 
| Coronavit Laureís, 
Quó duxit bella, pofuit tro- 
| phza, 


DEO 
| Quod Religiofum, 


Lecho 
Quod palmare, 
Leopoldo, 

Quod Sanétum. 
Pacificus: Bellator 
Juftus, Clemens, Sapiens prue 

dens Princeps. 
„Tantum geffit pace, 


Quans 


Tantüm fecit belló, 
Quantum poft ipsávix aliquis 
Tantüm utrogs 
Quantüm omnes mirari, | 
Nemo poffit fufficere, 
Prater JOANNEM. 
Heu jufta! iniqua ehis 
Uno funere, 
Orbem, Regnú JOANNEM 
Tumulatis. 
- Cecidit! 
Quo ftante ftetit Polona 
gloria, | 
Progreflum illius 
Chotimenfis, Viennenfis 
Komárneníis, kalufenfis, 
Valachica, Jllirica | 


Fe ZRT y SE 
7 Quantim ante ipfum | 


Laurus 
Comitatur; 

Mors mortes fequitur hoftiñ 
Quas ad immortalitatem fibi, 
Suis ad yitam immolavit 
Rex, 

Cui paré fxcula non gignent. 
Belló invictus, 

Pace gloriofus, 
Jultitia rectus, 


Clementiá amznus,' 
Majeltate gravis, 
Affabilitate promptus 
Omnibús, 
Maximis major. 
Da cor & oculos 
Polonia, 

Hos ad lachrymas 
Illud ad memoriam 
JOANNIS II. 
Ter gloriofi, 
Ter Magni, 


Ter Victoriofi, 


Regis, Patris, Imperatoris, 


Vixit ' 


Sexaginta duobg annisPatriz, 
Viginti duobís corona; 


Nil fibi, 


Tam brevi temporis periodó 


Plús egit 


Quam vel cogitare fzecula, 
Vel xternitas fibi coronare de 


fiderat. 


Bella fortiter fufcepit, 
Confecit feliciter, 
Omnibtis impetitus, 
Nullis fractus, 
Plangite 
Hoftes 


Dolor ad folatia Divos habet 
| cineres, 
Patria ad decus, 
Flammam Triumphalem 
| Tumulus. 

Omni magnitudine Ma jor 
Tam parvo obruitur lapide. 
JOANNES HL 
Coronarum Gemma, 
Coronatorum Gloria, 
Imperiorum fortitudo, 
Imperatorum exemplar," 
Invictus, Auguftus, Vidlori- 


: ofus. 


Hofles vindicem, 
Cives Regem, 
Caltra Commilitonem, 
Unum omnes, omné fin guli 
JOANNEM. 
Aquila Polona 
Solem tuum in occafu vide, 
Oriente extincto, 
Sereniffimus JOANNES 
Feltimonium perhibens 
De Lumine, | 
In umbram evanefcit | 
Splendor Chriftianitatis, 
Sol Patria, 
"Lumen Europe, | Quid uid habuit felicitatis 
Luxit (iné ullius. luctu, | lida: arca condidit 
Arfitad omniumT eh | Principem,Patrem; Servator£, 
Ex(linctus eff | Ducem, Militem, folatium 
In fingulorum Lachirymas .| Cor, animam, vitam. 
Quantum jubar amifit. Sar-! Hotlem fundebat vivus 
matia * i 


Mortuus Lacrymas. 
Meliús in nocte advertit: Stantem in.arena. implorabar: 


Penes mortis ignes patuit, | Europa, 
Quid vita decefferit | Plorat jacentem in: cinere, 
JOAANNIS, ; Vide Patria, 
Pax! tranquilitas; | Ue ex coronatis buflis 
‘Amor, Concordia: I Ph 


| Phenicem: tanti Regis 
| Kelufcitcs memoriam: 


Ex bels 


E tanto luminari, 


Ex bellis vivi, ad Triumphos afferta, 
Pacem precare mortuo. 

Do pełnych żalu Pana tego pochwał fłufznie należeć 
powinna pogrzebowa mowá J. W. JMCi. X. Jana Francifz: 
ká Kurdwánowfkiego Bilkupá Murocco, Suffragáná, Pro- 
bofzczá y Kánoniká Warmintkiego, Kánoniká Krákowlkie- 
go- | 


Sermo in Funere reprefentativo 


Sereniffimi JOANNIS III. 

Tempore Coronationis Sereniffimi AUGUSTI II. 
OANNEM Tertium Regali fuffultum folió Vavellus No- 
(ter tertió adorat. Adoravit primo unicam fur fpem, hic 

coronando; unicum orbis defenfi decus, Cracovie trium- 
phando; adorat tertió unicum fui dolorem, tumulando. Ex- 


orienti fociavit felicia omnia, in auge gloriz victori gemi- 
navit plaufus, occidenti hodie centuplicat lacrymas. Eratin 
fatis, ut Cracovia Potentiffimum Monarcham ter adoraret: 
dum feflivé, coronatura tripudiat, dum ad Regis invicti 
plantas poft edomitum orientem triumphantis gratulabun- 
da flernitur, ac tandem factis adyoluta exuviis moefta com 
plorat. . Ipfe quinimó pupillis oborta fiftite lacrymz, o- 
mne xvú in hzc diluvia certumine xhauftos fuppeditas fon- 
tes. Siftite lacrymz, permitte nonnihil anhelitus; dum Chri- 
ftiani gefta Herois, quem patentis mundi non exhausčre 
panegyres, venerabundo attingam eloquio. 
Satur glorie Divus hic, Tauricanz toties vindex ferociz 
' immenfamTartarorú via multis effra&am cladibus fue im- 
pegit Mzotidi. Mox inftitit contra Byfantinos aufus ine- 


vida- 


vitabile fulmen; dum ad Chotimum munimine inacceffa, 
confpicua fitu; gravida ferro, fatali rapta impetu plena in- 
ternecione delevit. Hodie ‘dum, polluta tabó Tyre littora 
deciduo hutnore alveum cruentant; & memori gurgite fcu- 
ta virům, & alex volvuntur barbarorum.. Palluit tanto 
fub ictu dira Agarenorum Regia; & hactenus fefe invulne- 
rabilem rata, inlvetam fui vulneris faniem defperabunda fù- 
xit. Sic Regius Heros Regno przlufit, donec libera Polono- 
rum fuffragia idem ferrum feliciusexacuerunt. Regió fub- 
latum {Curd evehit, ad Thtonum libera gens; lauró toties 
infignis frons, aurea redemitos coroná. Rex invicte, feri 
jam graviore dexterà renaícens hydra orientalis jugulüm. 
Sevo fpirans halitu rediit ad Zorawnoimmane monftrum; 
revinčta diceres Tartari clau(lra, 8x infernalium Mirmydo- 
rium turmas Crimea prodiiflediceres'evacuata Euxini, Nili, 
ac pene Euphratis littora, & formidolofz Propontidos in- 
ermia manfifle confinia. Aro "angullata limite, 
exigua Polonorum manus, folo Mufulmanorum pondere 
periiflets nifi Tuo teta Umbone fecuram in hoftis vifcera 
torfiffet haftam.. Hie vičitinterritus Rexrubi Macedo de- 
fperaflet. Adegit ad pacis federa contumacem audaciam: & 
qui Balthicum abforbere crediderat; relito heroic virtuti 
campo, primo movit inglorius infauftum agmen. ^ Necdiu 
iterum latuit dira fremens fpelunca, & vefanam rabiem de. 
fpumans draco. Traxit totum æftivæ (imul. & brumalis 
aurore robur, & Viennz toto incumbens nifu rnortiferum 
vomuit virus. Audiit Cracovia ferale tonitru + 8'dum 


Turca centenis immugiit tormentis, nonvinficior tremuiffę 


Oo Car- 


Carpathum; ubi Quiritinales etiam: colles. titubavére. At 
tuus eft ille hoftis: Potentiffime JOANNES; & quem do- 
melticá calcaftt arena, infequere foris ad dirute Vienna ru- 
dera; infige gravem affveto vulneri Clavam; ut toties in Sar- 
matia edómitus, difcat in ipfa Regia Occidentis Polonorum 
robur: Librantur mundi imperia; binc Magnus Afiz latro 
inhians Occidenti; hinc Angufta LEOPOLDI Pietas, an- 
ufta laborat forte. Dirime ferro judicefumme Regums 
faceflat tot regnorum predo, fitibundis faucibtis proprium 
bibat cruorem; Augultifimum LEOPOLDI folium, im- 
mota perennet feries utriufj; gloriam nu la. fecula nefciant; 
nulle taceant penne. Totum id ignoto charactere legere 
. eft,dum cernoereptum Vefirio, appenfum adNuminis aram 
č folenni voto vexillum; Tropheum hoc intuens Patria le- 
geret tot bella Viétoriis terminata, victorias tot coronis o- 
nuftas, coronas immortalitatis gloria perennes. Sed vix jam 
pectoris angultize fingultibus refiftunt; redeunt amar irri- 
guo torrente lacrymse; nubes iplemet, que magnum Heró- 
im celitibus inferendú noflro velárunt obtuturugubri den | 
(antur rore; dum Polonia liquatur in lacrymas.. Lugent fa- | 
eri Antillites fidei vindicem, luget Senatus Patrem, lugent | 
nobilia | bertate pectorajl ibertatis amorem, civium populigs 
corda fecurum füz fortune [cutum. Affonat communi 
lu&ui fuprema facrorum Sedes, plorat amillo tanto Defenfo- 
£c Roma, plorat Regia Occidentissut in communi Europe | 
fudta,quó:plus flere juvat, me verba deficiant. Sed dum la- 
crymis obrutus tacere cogor; video Czlites Heroas trium 
phali agmine obviam tibi elle, ac certatim contendere; quis 
tue 


quin imo, quód in medio'tue Apotheofeos triumpho, tuus 
erga Patriam amor, nec Superťim fplendore valeat abforberi: 
IngrediturCzlitum limen; fed inter mortalia hac ac czleftia 
ultimo fubfiftens gradu, non abfimili jam Divis intuitu. Po- 
loniam infpiciens; & in folium quod jam feliciter infederat, 
intentus, hzc profari crenitur. + Secernar cineri cinis Augu- 
fte Succeffor; me jam immenfo #terni Oceano illabi, finit im- 
mortalitas; temanet in agone glori, copiofo pulvere deco» 
rus fudor. Vive hujus Patrie felicitati; & fuppari, quent 
utid; gef, amore, libertatis tueare pupillam; inftillent Superí 
pares conatus; quibus patria de te fiduciam; civibus mutuos 
amores ingenerare polfis. Eorundem civium Polonorum 
pectora, que hodie Tuo liberé fubduntur moderamini, pró- 


diga fanguinis futura funt; ubi viderint Te, quod liberæ vos 
cis prodiga fuerint, paterne ftimare: 
EPITAPHIA 
Sereniffimo JOANNI Tertio 
In Eccjefia Parochiali Torunenfi. . 
Non opus hic calamo fedis fubfcribere, quis fit, 
Hunc terrore hoftis, cognofcit Civis amore 
Turca, Vienna, fides, Celar, Nomenq; loquuntur, 


‘Iu ow Wielki z dziet fwich JAN HI. wflawiony, 
Krol Polak, mien Lechow ozdoba gtifony: 
Pod ktorym ztoty pokop, wolność wmfselka miáfá 
Wolas chybá niewolna tam; gdźiecginać chciatá. 
On z: Tureckiób, Tórórfkich trapow fiat mogity, 
| - Oo2 m 


tuz immortalitati propior cenferi poffit.Necid miridü;miror. 302 
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Go, Nieba niekázdemu: z Krolow: pozwaliły: — 

Gnotá mu laury, witóy dat Wiedeń, odbity, 

Salmátorá Zwycięzcy Tytuł: zndmienity. 

Wielka (psczniyże reko, dość maf być rátunkiens 
-Cefarfkim,. á: Pramicy. Bofkiey wizerunkiem.. 

Wieki. więcej. nápijša-, iż: atmo. nam dadza, 

Monárchg rzadko mężć, 2. ta amay władza. 


Magnus; Alexander, magnus Pompejus. habetur,, 
Magnus: habearis: Carole, magnus, Otho,, 

Aft Lechico, Major: furrexit: nemo: JOANNE, 
Gothicus: huic; orbis; non: fatis; unus, erat.. 


Difcito, pofteritas;-quass, guantaý: vicerit: armis, 


g Difcito qudd. mag. major: Achille. fuit; 


Una: dies. Regnum). de: Turcję; una: Triumphum,, 
Fedus: cum Imperio: contulit. una: dies:: 
Una. dies: illi. vitam: dediť: una: fepulchrum,, 
Sidera! fatalis. quàm: fuit: illa.dies!: 
Divine: Triados fuit: Hæc:lux:prævia luci,, 
Qux Supčram. fató. fata. tot: una. tulit.. 
D. O M. 
Silte: Viator: 
Ad tumulum: qui: claudit: mundumy, 
imd,, 
Quid: Majus: mundô,, 
Quia. parem: & capacem. regendis: pluribus; 
i Si homo. ex: Graco 


Parvus mundus: nuncupatus, 
Tale 


Talis eft 
JOANNES III. 
Nomine.. 
- Ortum ipfi Polonia. dedit, 
Ile ipfi falutem, 
Sic Mater: in Filiam. verfa. 
Non ab alio regi voluit, 

Nifi. cui ad folium; non. fors: nafcendi,' 
Sed. merita & publica. vota. flernerent viam,, 
i Per omnes. honorum: gradus: - 

Pervenit ad: fummum, 
‘Dignitate: meritorum, non arte, 
~~ Virtus ipfi: pro: (cabello: fuit.. 
Infcenderat: Thronum,, 
Uuanimr votó: omnium: expetitus,, 
Docuit: Pofleritatem;: 
Piometeri: Regna, ut: ad. ea invitarentur.. 
Non: fe. ingererent.. 
Nec: deferuiffet;, 
Nifi: cum: meliori! commutiffet.. 
D.. O: M. 
Duraturo tanti Regis. Nomini,, 
Hoc marmor: facrum. elto, 
Quod! grate: (uz: memoria: 
Perenne: effe. voluit: 
Monumentum:. i 
JACOBUS: CASIMIRUS: RUBINKOWSKI 
Conful: Catholicus, & Ober Poflarum: Magifler 
i |, Qog; (0 Torm- 


Torunenfis, olim fux Majeftatis per annos 
XIII. Intimus cum Privilegió Secretarius pofuit 


in Ecclefia Parochiali Torunenfi, annó 
" MDCCXXIV. 


Elogium JOANNIS III. 


REGIS Poloniarum in Ecclefia Ordinis Pradicatorum 


„Torumii exftrusta. 
D. O. M. 

JOANNIS III. Poloniarum. Regi; 
Dominatione, Polonico, 
'Liberatione, Pannonico & Aultriaco,' 
Profligatione, Ottomanico, Turcico, 
Religione Chriftianiffimo, 
Pietate Catholico, 

Zeló Apoftolico, 

Inter Reges- Sapientiflimo, 

Inter Duces Preftantiffimo, 
Inter Imperatores, 

Citra. fabulam,“ 

Solo Nomine tremebundos 
Cui 
Gloria militaris Regnum peperit, 
Clementia firmavit, 
i Meritum perennaviť. 
Qui raró probitatis & conftantiæ exempla 
_Propria delerens, 
Aliena defendens,' 
Docuit, 


Quo pacto facra federum- jura, 
Incantur; cuftodiantur, compleantur. 
Ottomanicam Lunam, 
fEternam Ecclypfim minitantem, 
Fulgentiffimó Crucis vexillo 
Ita profperé, fortiterg: à Chriftianorum - finibus 
f _ eliminavit, 
Ut unum idemd; fuerit 
Venille, vidifle, viciflegs 
Inter innumeros igitur Chriftiani orbis plaufus, 
Inter vindicate Religionis, . & Imperii latitiam, 
Inter cruentatz Lunz extrema deliquia, 
Agnofcant- prelentes, E a 
Credant polteri, . | E 
Non tantüm enaícenti Evangelio - ) 
Quo promulgaretur, | 
Sed etiam adulto, ne profligaretur, 
Utrobids ; 
Fuiffe hominem à DEO miflum, | 
. Cui nomen erat | 
JOANNES ER 
Gdy fara JANA III. z nieodżałowana nigdy (lráta ip de M 
mum przeniofty eternitatis, Krolowa JeyMC: Marya Kå- | 
Zimirá, widzac fic być per cafum fatalem ¿Sacro connubü fas — - ! 
dere rozerwána, y bez nadźiei do korony Krolewicow, ták | 
wálecznego MonárchySynow;udalá fig z Krolewicem JMcia 
Alexandrem ná rezydencya do Rzymu, ktorego gdy tam w 
krotkim czásicin a0 1703. wyroki Bolkie wyftáty zá Oy» 
cem, 


cem, Matka cięfzko zrániona ná fercu, z Rzymuudał fie do 
Francyi, tam turbuiac (ie o drugiego Syná Krolewicá Kon- 


| flantego, à Statibus Regni Polonie opufzczonego, po niciá- 


kim czášie pofzła w drogę wieczności, Ciało ley z Paryża 
comitante Clero odeftáno do Wárfzáwy,y deponowáne przy 
Krolu, w Kościele Oycow KapucynowFundacyi JANA III. 
Przywieźiono y zOlawyin Jepplemeutum tych drogichDepo- 
zytow, zmarła Wouczke, 4 Corke Krolewicá Jakuba. Ciá- 
ło Krolá JMCi: lezáto tam przez lat trzydźieści fześć, kto- 
re razem z Nayiasnieyfzym Krolem! JMCia Auguftem II. in 
numerofa Cleri frequentia, CS lugubri pompa, záprowádzoné 
do Krakowa, previis folenmitatibus wKátedrálnymKo&cie- 
le, in Anno 1734. pochowáne w Grobie Jágellonow. Ze zás 
niezwyciezony tenże Monarcha niema tam żadnego nód- 
grobku, tedy od Authorá tey kéiafzki, to niech będźie E- 
pitópbium: 
Tertius hoc tumulo Magnus jacet ille JOANNES, 
Rex, Civis, miles, gentis & ille decor. | © 
Sub quo tota quies, libertatiqs petenti — 
Nil non conceffum tunc nifi velle mori. - 
Hic Turcam voluitý: Scythas velocibus armis, 
Steťnere, quod Regum non cuicund; datum eft.’ 
Huic virtus palma eft, Salvatorisq; Vienne, 
Et Bellatoris nomen habere dedit. 
Magna quiefce manus! fatis et meruiffe vocari 
Cafaris auxilium, dextraque digna DEI. 
Epitaphium Sereniffime Marie Cafimire Conjungi Serenifft- 
^ "mi JOAN NIS III. 
Sublilte- Viator 


iniza. leges, Radius fine Nube; 
b | In Maria Cafimira. | - Luna fine nocte, 
V | Cafum habuit nunquam, Gemma fine ruga; 
* - Fortunam femper. , . Etiam 
"^ ME Jn occafu vitz, Sereniffima. 
T | : Quà pridem 
I | Augufta Polonia tempora carere; 
> Flos Reginarum orbis, 
e In flore femper, 
a a Ut floreret & crelceret ; 
7 | Ouxlibet pars anni & orbis tulit fuffragium, 
ur | In Gallix Liliero prodiit & fuccrevit, 
E In Polóniæ campo fe explicuit, & pullulavit. 
s y -. Quod mirum. 
" | 'Pulcherrimi flores nativa | tranfportati humọ 


| - evanefcunt, 
| * Flos hic alienam fecit fibi cognatam 8: nativam, 
| Humorum & Honorum alimentum largientem, 
Či p ¡Scilicet 
| Permutavit Gallie fecundum folum, 
In Regium Poloniz folium, 
| Sed co ipľo Galliam auxit & evexit, floribis, 
|. Sereniflima JOANNIS III. PoloniarumRegis & floridiffima, 
Prima & ultima, : 
| Primum vivens & ultiraum moriens, 
| Semper fecunda, 
GM . Univerfe Gratiz Confors, 


iif 


a Marchionis de Arquien Filia, 
215 Pp Pur. 


Purputam Poloniz rependit 
č Pro Sanguine Gallix 
Jacobum, Alexandrum, Conftantinum Principes: 
Regno Poloniz protulit, A 
Triadem Europez perfectiflimam. 
ac 
Triarios numero impares 
Virtute, Honore, Gloria nulli pares. 
Diviniffime Triadis Cultum 
Approbat Regalis per Triadem ad Coronam 
i 2716 n Partus, 
Thereffiam, Cunegundam unicam Filiam Duci Bavariz 
Copulavit. Po 
| & 
Annulo Conjugali Orbes Regnorum confignaviť, 
¿Que 


Ternam involvit Prolem Fafciis, 


& 
Archiepifcopalibüs , Ducalibüfque 
Imperii Fafcibüs. : 
MARIA 
Hac Pulchra 
In Majeftatem fuam, Virrutum decrevit Senatum- 
: Optimam in terris elegit partem, 
Quando Celeftem. 
Et dum 
humanitatis modefte imperaret manu hominibo, 
Inter fe fubjecit DEO, | 
Manum Regni incolis, . Cor | 


Langu ida, 


Cor Nüminibus |. Mod 

apemit i7 dun 

lit enim eder 
Inexflinctz Divini amoris flammz teneret excubias, 
| - -. Divini Benedi&ti cuftodes inftituit Virgines, 
| Sanctas Moniales Ssmi Sacramenti fundavit Varlavie; 

„RS E Et Divinis: gratiis : a 
Aternum fecit Eucharifticon, 

Divitem in Celo“ pauperiem Francifci, > 
Suo in terris ditavit: & erexit «erario, 
Capuccinorum. Mater Providentiá, 


rz Et 
Capuccini providi erga Matrem Filii. 
- - Exuvias ejus poft fata 
> JOANNI III. Patri Patriæ ac fuo affociatas 
| | Ut quos 
Pictas erga Superos, & conjugalis amor nuguá vita fejunxit, 
, osa y y 


Nec-fata, poft fata fepararent; | 

| Neptem ex JACOBO Filio | 

| Avi Regis & Avie Regine intumulatam cineribus 

| In ‘non intermorituram gloriam aflumpferunt. 

n. | |. JTransfudit decorem in Poloniam, 

| Quo premiata eft in decus fuum, 

| SumptuosúPalatium Marizmontú diétú,extruxit Varfaviæ, 

a - Marie Villam & Villańoviam. 

nibo» | ats Tandem NS g : 

| Candidam & excelfam -Animam, Galliarum, 
a... c 


HE Quz Polonam Liliis decoravit Purpuram, 
Sublimavit Regum Throno & thoro. 
Regium. Honorem cum vita extulit Parifios ex Polonia, 
Nativo ad vite cineres gratiflimo folo — 
vixit Parifiis. PO 
Ad Galliarum Lilia in cordibus floret Polonis. 
| A Polonia 
Cracovie Sarcophago premiata Jagellonico, 
ina cumSereniffimoPoloniarumRege,fuoCdjuge ac Nepte, 
Et Regio Manipulo Regum Polonia, conclufa 
Mellis uberrima, 
Retroactis temporibus & modernis. inyidenda. 
Ab: viator in lachrymas, ; 
Cum Maria Regina 
Reges & Regea fternuntur;] 
Orbifque fubditur - 
Quem fubdere potuerant facilius, 
Sive Ivixillent diutius: 
Permifce tamen gaudia, 
Exulta, ex Regia Regum mefle 
Quam fecit Jagellonicus manipulus, 
Et 


Immortalis gloria” [pera 

Affurrecturum femen. 

Y tu niech będźie koniec Zwyčiezkiey Nayiasa: niedyś 

Krolá JANA HI. relacyi, ktory nietylko fwa bitna ręka, nie 

przyiazne Pogan uśmierzył potencye, ale y wzaeney ftaro= 
| żytney 


žytney Fámilii, Nieprzyiacioł óyczyzny był piorunem. Mi: ` 
nałem wiele wfpaniałey Familii w dźiełach Woyfkowych 
Woiownikow, ktorzy życi, zá człość tey Oyczyzny. ze- 
krwia wylali, 4 to že autentyku Dźieł Ich niemiałem. Rzecz 
iednák pewna, to z rożnych fkryptow y wydanych Xiag, to 
z żywey pamięci y tradycyi, że cata familia Prześwietną Te- 
goKrola cade Hoftium żyła, poloka fie tyranow poilá, pier- 
wey fie w [wey wláfney nurzálá krwi, nim ná Honor wftę. 
powáta, že zás tego Monarchy Krolá, JANA III. wiele heroi- 
cznych tuopufzczam akeyi, wybacz czytelniku, że álbo- 
wiem po wielkiey części inni Autorówie napełnili Księgi w 
Drukárniách wielkiemi pochwałami Monárchy Tego, iá do 
tych čie Autorow odfyłam, tu tylko pro coronide przydáie. 
Epitaphia Domow. Stórożytnych skolligowa. 
nych z Królem JANEM IIL 

Stánifľaw Zolkiewfki, Dźład Mádierzyhfki Krolá JANA 

III ten dźielny Maz Woiewodź Krakowtki, záwfze hetoiez. 


- nie był imopere belli,ktory w wielkiey utarezce z Turkami y 


Tatarami w polu zá Jaflami, blifko Bukowiny poległ w boiu 
śmiertelnie ranny, natymże famym mieyfcu rozkazał fobie 
wyftawič kamień ná ktorym Effieiem foie wyrazit,cum hag 
Hnferiptione. Exoriare aliquis noffris ex offibus ultor. 
„O. M. 
Epitap: Samuelis Zothiewfki, Cáncellari Reg: Magni Ducis 
„Pd, in Campis defertis Ukraine, in lapide legitur. 
Hofpes - 
Sj Chriflianus huc accedis, 


o 


WYŻ Pro Chrifti Fide interempto, vota non denega, 
Si Paganus venis? 
Lapidi ne invideas locum,' 
Quisquis ades! 
f Ex me difce, 

. Samuel à Zołkiew. Zołkiewiki j 
Parenfis, Camenecenfis, Kowalovienfis Capitaneus,’ 
Poft reportatas de Cofacis rebellibus,ac de Tartaris Victorias 
Aétos de fubjugata Mofchorum Monarchiá 

Triumphos, a 
Fortiter cum Tartaris dimicans; 
Hic occubui. ; 
‘Vas ego fanguine confperfi 
Debitz mex erga DEUM & Patriam pietatis, 
Fideles perenni memoriz eftote teftes. 

Anno MDCXX. die 17. O&obris 
Epitaphium Danietowicz Palatini Terrarum Ruffie 
D. O. M. 
OffaDanielowicz,àZurow inOleíco TerrarumRuffia Palatini 

.. Hzc, cepit urna Anno 1636. 
-' Ingentem -illum animum, in fummis adverfitatibus, 
In fuo condidit finu perennis fama. ; 
.... Pueritiam, nutriebant liberales artes; 
Juventutem expolivit variarum Gentium folium, 
Adolefcentiam, erudivit Sigifmundi III. Avla, 
In rebus autem bellicis, — 
Spiritum, Induftriam, ac fortunam; 
Polonia ad Smolenfciam, gaudens. 


Mof- 


Mofchus vidit tremebundus. 1 
Epitaphium JOAN NISCaroli Hotkiewicz Palatini Vilnenfis 
D. O. M. : | 
Joannes Carolus Hotkiewicz Palatinus Vilneníis 
Supremus Belli Dux M. D. L. 
Rebelles ad debitam reverentiam Regia Majeltatis reduxit, 
Validas ad mare Balticum Urbes, 
Vicinos REGES ac Principes profecutus, 
Sub jura nominis Poloni recepit. 
Germanos, Gothos, Mofchos, Svecos, toto Aquilone cecidit 
OfmanumTurcarumDianhelereumTartarorumlImperatores 
Grecix. Thracie, Ponti, Macedoniz. 
„Et totius ad Euphratem Orientis robore fübnixos 
Ad ripas Tyre, & ad Chotimum multis praliis afflictos 
Pacem petere côégit. 
EtAfiam,Europz imminentem, ad Hellefpontum fubmoyit. 
Nunc marmor eft, | 
Sui & tantorum meritorum fepulchrum. 
In Vexillo Penfils. 
JOANNES CAROLUS Hotkiewicz. 
Palatinus Vilnenfis M. D. L. fummus belli Dux; 
Maximus, rebüs geftis, 
Erepta Livonia, concufsá Mofchoviá 
Tot captis, urbibús, tot occifis Exercitibüs 
cüm 
Toto Aquilone Victricia fiona circumtuliffet, 
Tandem ad Chotimum Turcarum. & Tarrarorum 
Imperatoribus, praliis fclicibüs fufis i 


Ad pacem petendam redactis, 
Profperrimo rerum curfui 
In ipfo Victorie, 
Belli Dux, #ternum vičturus 

i Inaugurator. 
Epitap: JACOBO SOBIESKI Gaffellauo Cracovienf. 

: D. O. M. 

Urna hec 
Sacros immortalitatis cineres perit, 
JACOBI à Sobiefz SOBIESKI 
Regio Lefconis nigri Sanguine, per inclytam JANI- 
NARUM Stirpem genus Ducit, Antiquifima Dnmus hxc, 
continuo vincendi ufu, hoftibus Patriz, formidanda de Ja- 
figis, feu Jadzwingis, multoties Triumphavit, ac tandem 
coldem per invictum Gentis fux Heróćm Samuelem; vix 
nominc pofteritati relicto, ad internecionem delevit. Tam 
illuftri ortus Profapiá vir bello, Paced; Clariffimus, Vladisla- 
um quartum, adhuc Principem fecutus, grandi primüm vul- 
nere ad Mofcuam capitalem inflicto; nobiliffimum Sangul- 
nem Patria litavit; Deinde in expeditione contra Tartaros 
ad Horynin, contra Turcas ad Chotimum, ejufdem Vladi- 
slai Victoris, gloriæ, ad concludendam Pacem particeps effe-* | 
étus eft: poltremó biennali contra Svecos in Prufa bello, | 
contra Abazy Baflam ad Camenecum, contra Cofacos ad 
Kurukow, ubi Cofaci ad Juramentum adacti, coram codem 
ceu Commillario SACRAMENTUM depofuerunt , ubid; 
nume- 


oe 


= > £ A e efe » Ws 
numerofis turmis, proprio ære conductis, que in militari ©". 


| fplendore ac Regis nomine duétz funt, toto feptemtrione 
claruit. MarefehalcusComitiorum quater comrauni Eque- 
ftris ordinis plaufu renuntiatus, etiam V ladislai quarti Ele- 
čtionem, ejufdem Tribuniplebis titulú direxit. Unde pet 
infignes in Regno. Magiltratus, in Palatinum Balzenfem, 

| pofl; Ruffiz, ac deinde in primum, in Regno Equeflris Se- 
natús, gradum Cracovienfem fcilicet Caflellanum electus 
eht.” Felix in propria aft in aufpicatiffima magni Filii for- 
te, inter feliciflimos primus, cùm Invictiffimi JOANNIS III. 
mefita, in Solium Poloniae evecta, etiam Parentis tumulum 
coronarunt. 

Regali Domui pulchritudinem, fuper ztatem ac fuper 
Fidem, Genti memoriam fimul altum dolorem reliquit. 
Obiit Annó. MDCXLVVL 

| Epitaphium Principis ALEXANDRI Filii Serenifimi 
Regis JOANNIS III. 
In lapide Rome Annó 1709. 
In vita, vermis, 
Poft mortem, pulvis, 

Parce Lector benevole, quód ex tam ve- 
|4ufta Sobiefciorum Domo, modica hic infe- 
| runtur monumenta, multa etenim longevum 
| tempus cünctorum edax rerum, corrodit, mu- 
| tavitque in favillam, & quorum adhuc antiqui- 
| Qq tas, 


ofl tas, quandam mentionem fecerat per tantam, | 

feculorum fériem in perpetuam abierunt per- 

ditionem, ita plane, ut fummo conatu, nec 

invenire, nec fcrutari fas fuerit in campis de- - 

fertis, idcirco pofterioribus relinquo Hiftoricis: 
Do. Zoilá. | 

Idé precz Zoilu, zgiń z twey Ciekáioséis 

Nie mafz tu mieyfca przeklęta zazdrości, 

Y co micniefa cudzą sławę wjzędy, 

„Swych ślepy, inych poprawuiefz błędy Hm 

Zoilu idź. precz, gdźie jzczera proftotá 

Pifze co każe Stárapolska cnotá. 


lezeli micuiefz profiotę obtudo, 
Pifz co bez przygan, przyznam- 61, ze cuido. 
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